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IYGGOT THM + ARC

DESCRICAO

A Varixx foi a pioneira mundialmente em
introduzir um Sistema de Monitoramento
Continuo de Temperaturas, Online, em rede ja
em 2008 e é lider de mercado nesta area. O
sistema ZYGGOT, de baixo custo, foi elaborado
para permitir monitoramento “online” de
temperaturas de componentes e conexdes
internas de baixa e média tenséo,
transformadores, motores etc em substituicéo a
métodos antigos de termografia periddicas com
cameras.

O sistema ZYGGOT introduziu uma inovagéo
importante no mercado pois as normas de
seguranga atuais proibem a abertura de painéis
elétricos energizados, para qualquer tipo de
medigdo, inclusive medi¢cdes de temperatura
com pistolas manuais de medi¢cao pontual ou
cameras de termografia, sem uso de roupas de
protecédo adequadas.

Uma importante caracteristica do sistema
ZYGGOT, € a medigédo ao mesmo tempo tanto do
alvo como do corpo do sensor, que é igual a
temperatura do ar circundante.

Esta caracteristicas permite também detectar
elevacao de temperatura interna do painel, o que
pode identificar obstrugéo ou falha de ventilagéo
ou mesmo elevagcdo de temperatura de
equipamentos ndo monitorados diretamente.
Sensores de angulos de abertura de 7°,
permitem monitorar tanto pontos bem definidos
(pontuais) como areas de qualquer dimenséo
dependendo da distancia do sensor até a area.

A Varixx também introduziu mundialmente, o
primeiro e unico sistema de detecgéo de arco por
Ultra-violeta, em 2014, o que dispensa
confirmacéo de elevagéo de corrente e inibe a
formagéo de arco no seu inicio devido a extrema
rapidez de atuagao (<250 pS), detectando o arco
na sua fase inicial e ndo na quarta fase do arco,
diferentemente dos sistemas existentes até
entdo, por deteccdo de luz e corrente, que
apenas diminuem o efeito do arco, ja formado,
com isto diminuindo a Energia Incidente em torno
de 80 a 150 vezes em relagéo a concorréncia. E
um sistema ja largamente aprovado, com
centenas de casos reais de deteccéo e atuacao,
com danos minimos ou inexistentes aos
sistemas protegidos, com tempo de volta a
operagao de minutos a poucas horas.

alem disso, como dispensa monitoramento de
corrente, € muito facil de implantar e de custo
muito inferior em comparagéo a sistemas de
detecgéode luz e corrente.
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TEMPERATURE +ARC FLASH MONITORING SYSTEM

Em acréscimo aos sistemas independentes de
CTM e Arc Flash, os quais continuam no portfélio
de produtos, a Varixx esta introduziu o sistema
integrado de Monitoramento Continuo de
Temperaturas + Arc Flash, o que economiza
espaco de porta de painel e facilita a integragao,
com o sistema SDCD do usuario, possuindo
comunicagao Modbus e Ethernet.
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APLICAGAO

Monitoramento de temperaturas e protegéo “On
Line”, de conexdes elétricas e componentes,
para painéis elétricos de baixa e média tensao,
transformadores, motores, freios, processos etc
e protegdo integrada contra Arcos Voltaicos (Arc
Flash).

BENEFiCIOS

* Evita abertura do painel energizado.

* Dispensa termografia periddica.
*Fornece leituras de alvo e ar interno.
*Medigéo sem contato.

*Detecgdo de arco nafase 1 (pré-arco).
* Diminuigao de energia incidente entre 80 e 150
Vezes emrelagéo a concorréncia.

* Indica eventual sensor em falha.
*Historico de falhas.

* Comunicagédo Modbus e Ethernet

Caracteristicas do Sistema

* Aplicavel em baixa e média tenséo.

* Até 100 sensores de temperatura sem contato,
e 100 sensores de arco por UV em rede RS485
com conexdes mini USB.

* Sensores Inteligentes alimentados pela propria
rede.

* Angulo de medigdo de 7° para temperatura e
90° paraArco.

* Leituras de temperaturas continuamente.

* Relé com display grafico colorido touch Screen
e comunicagdo Modbus e Ethernet.

*Historico de falhas com “Time Stamp”.

* Leitura e protegcdo de Sobre-temperaturas de
até 100 alvos pontuais ou de areas alem de 100
temperaturas de corpo/ar.

* Protegao contra Arc Flash com 1 Gateway e até
100 sensores de Arco por deteccdo de Ultra-
violeta (até 40 Gateways disparadores, cada um
com até 100 sensores disponivel na versao Multi
Gateways).

* Leituras e protegdes relativas a 4 entradas
analdgicas.

*Monitoragao de falha externa.

*Monitoragao de estados do sensores.

*4 saidas digitais programaveis.

* Cada sensor possui um LED que pisca e pode
ser comandado pelo relé para facilitar a sua
localizagéo e enderego narede.

* Operagdo em modo «Fail Safe»

* Protocolos Ethernet:

TCP/IP (Modbus Slave): Modbus over Ethernet).
Ethernet/IP: ODVACIP over Ethernet.

FTP: (File Server) File Transfer Protocol.
ASCllover TCP/IP: ASCII Data over Ethernet.
NTP Protocol: Network Time Protocol

HTTP (Web Server): Hypertext Transfer Protocol
(Web Server).
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PONTOS CHAVES

PRINCIPAIS VANTAGENS

TESTAVEL C/ SISTEMA DESLIGADO

POSSUI ETHERNET

INTEGRA PROTECAO DE ARCO

PROTEGAO DE ARCO MAIS AVANGADA MUNDIALMENTE

ALTA SELETIVIDADE PARAARCO (VERSAO MULTI GTWY)*
ATUAGCAO DE ARCO VOLTAICO em <250uS
DIMINUE ENERGIA INCIDENTE ATE 150X
DISPENSA MEDIGAO DE CORRENTE PARAARCO

DISPENSA TERMOGRAFIA CONVENCIONAL

PODE MEDIR PONTOS NAO VISIVEIS
MEDIGAO SEM CONTATO ELETRICO
NAO UTILIZA BATERIAS

MEDE INDIRETAMENTE TODO O SISTEMA (AR)
CONFIABILIDADE COMPROVADA
HISTORICO DE EVENTOS

PLOT DE TEMPERATURAS
SISTEMA LIDER MUNDIAL

* Na versao Multi-Gateways

O sistema ZYGGOT com sensores tubulares em
aco inox, foi desenvolvido para painéis de baixa e
média tensdo. Os sensores THM medem a

de 0,3 a 8,0 metros (fornecidos), o que permite
uma instalagdo rapida, sem erros e sem
ferramentas. O relé prové protegcédo local e
também através de sistema supervisorio. Niveis
de alarme e trip séo livremente programaveis
para cada ponto. Uma eventual falha em um dos
sensores ndo interrompe a operacdo dos demais
sensores. O Sensor BT se aplica em CCMs de
baixa tenséo, que exigem um elevado numero de
sensores em um espago pequeno, além de
demandar um baixo custo.

PONTOS CHAVES

Tela Touch Screen colorida.
Possui comunicagao Ethernet com
varios protocolos.

Varias prote¢ées incorporadas.
Protecao de arco voltaico por UV,
mais avangado mundialmente
(Patente N° Pl 0903809-4).

Diminue energia incidente em até
150 x comparado a sistemas por
detecgao de Luz e corrente.
Dispensa medigao de corrente para
confirmacgao de arco voltaico.
Disponivel também versao Multi
Gateways, que permite alta
seletividade para trip por arco,
usando um Gateway disparador de
baixo custo por cubiculo ou por
disjuntor associado.

Registro grafico em real time (Plot).
Historico de falhas e eventos.
Leituras continuas de temperaturas
de alvo e ar circundante.
Comunicagao Modbus RTU (e
outras).

Redes de sensores de temperatura
e arco comuns.

Integra protecao de arco com
termografia continua.

Cada relé apresenta até 400
medidas continuas a saber:
Temperatura de 100 alvos,
Temperatura de 100 corpos de
sensores (ar circundante),
voltagem de 100 sensores de
temperatura mais 100 sensores de
arco (permitindo monitorar a
integridade da rede).

Sua base de fixagéo rapida pode ser fixada por
meio de um parafuso ou por meio de uma fita de
aco inox diretamente no barramento a ser
monitorado.

Os sensores de Arco vao ligados também em
rede CAN aum Gateway.

HE
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APLICACOES

Internamente a painéis para
termografia online (medigao de
temperaturas continuamente) e
protecao contra arco voltaico.
Supervisao de
Transformadores.

Supervisao de subestagoes

PRINCIPAIS
CARACTERISTICAS

Lé temperatura de até 100 alvos por
relé.

Lé temperatura de até 100 sensores
(corpo / ar circundante, permitindo
deteccao de aumento de temperatura
em pontos nhao monitorados
diretamente.

Lé tensao de alimentagao de até 200
sensores (T+A).

Até 100 sensores de arco por relé.
Monitora Arco Voltaico por detecgao
de UV.

Dispensa medigao de corrente para
confirmagao de arco.

Atuacao em menos que 250uS, na fase
pré-arco, diminui em até 150x a
energia incidente em relagao a
sistemas por detecgao de luz e
corrente.

Disponivel também versao Multi
Gateways que permite alta
seletividade para arco, permitindo
tripar cada disjuntor independente de
outros, usando um gateway de baixo
custo por cubiculo e um so relé por
sistema.

Niveis de alarme e trip configuraveis
para temperatura.

Registro grafico em real time para
temperaturas.

Detecgao de aumento diferencial de
temperaturas integrado ao relé e
configuravel pelo usuario.

Historico de falhas e status.
Leituras continuas.

4 entradas analégicas com niveis de
alarme e trip configuraveis.

8 entradas digitais para eventos ou
falhas externas (ventilagao, portas,
etc).

Modbus RTU + Ethernet
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TECNOLOGIA E DETALHES TECNICOS

COMO GARANTIR LEITURAS PRECISAS EM CORPOS DE
EMISSIVIDADE BAIXA OU DESCONHECIDA.

Para corpos de emissividade baixa, como por exemplo cobre polido, que
possui emissividade de 0.06, seria muito dificil se obter uma leitura precisa.
Isto ndo é problema para o sistema Zyggot, pois uma vez colada a fita
Unidex sobre a area a ser medida, a emissividade da area passa a ser
constante em 0.95. Este indice, uma vez introduzido na meméria do relé
passa a ser o indice de corregédo para a temperatura medida, evitando
ainda variagdes com o tempo, que poderiam ocorrer com a oxidagao, o que
elevaria o indice de emissividade. A fita Unidex por outro lado é estavel,
n&o variando com o tempo.

Se todas as areas de interesse, seja o material, cobre, porcelana, PVC etc,
tiverem a area de leitura coberta com a fita Unidex, & facil perceber que no
startup do equipamento, antes de colocar o mesmo em operagao, pode-se
em poucos segundos deixar o mesmo totalmente calibrado, bastando
programar todos os indices de emissividade para o valor da fita Unidex,
néo sendo necessario calibrar indices diferentes para cada material.

Por outro lado, medidores portateis de baixo custo ou mesmo alguns de
custo elevado ndo possuem a possibilidade de se calibrar o indice de
emissividade, sendo o mesmo fixo em 0.95, levando a medigdes
duvidosas. Como o sistema Zyggot permite calibragdo para cada alvo,
mesmo sem o uso da fita Unidex pode-se ter medigdes confiaveis.

DESCRIGAO DATOPOLOGIA.

Cada sensor possuium LED que pisca sob comando do relé para facilitar
diagnostico e checar o enderegamento.

Niveis de Alarme e Trip diferentes para as temperaturas de alvo e corpo do
sensor (ar circundante) permitem otimizar o sistema de protegéo. Cada
relé pode monitorar até 100 sensores THM.

O Relé indica automaticamente sensores nao respondendo e também
checa o nivel de tenséo de alimentagdo chegando a cada um permitindo
detectar eventuais problemas na rede como por exemplo cabeamento
acima da extensao permitida.

Os sensores THM (térmicos) vao ligados diretamente ao relé Zyggot
através de uma interface (V5CON) e os sensores de arco por ultra-violeta
vao ligados através de 1 Gateway (ou mais Gateways (até 40 ZGA1R) na
versdo Multi Gateways permitindo seletividade nunca antes disponivel
mundialmente para o trip de disjuntores especificos em cada cubiculo).

O relé tem a fungao de realizar a leitura dos valores de temperatura de
alvo e corpo dos sensores, ocorréncia de arco-voltaico, seqliencia de
arco-voltaico, status dos sensores de temperatura e de arco, como
tensdes de alimentagéo e comunicagdo. Quatro ou doze saidas digitais
estao disponiveis. Quatro entradas digitais e quatro entradas analdgicas
estdo disponiveis também.

O meétodo de transmissdo de dados entre sensores e relé utiliza
comunicagdo em camada fisica RS-485, com todos os sensores
conectados em paralelo utilizando cabos blindados com conectores mini-
USB que permitem rapida instalagéo e operagdo sem necessidade de
nenhuma ferramenta.

O relé do sistema Zyggot THM+ARC, pode ser conectado a uma rede de
comunicagao com sistema supervisorio ou monitoramento remoto.

O Relé ZYGGOT possui comunicagdo Ethernet com diversos protocolos,
podendo seracessado de qualquer lugar por dispositivos méveis ou ndo.

BZYGGOT

Relé ZYGGOT VZFTA.

+ Saidas Digitais: 04 Programaveis.

* Programacao de parametros e valores: “Online”.

« Leitura de Valores: Temperatura de cada alvo, Temperatura de cada
corpo de sensor (ar circundante), Tensao de alimentagéo de cada sensor
THM e ARCO, Entradas analdgicas.

« Comunicagao: Serial RS232C e RS485 protocolo MODBUS RTU para
ligagéo “Point to Point” , para uso em rede (Droop Out). Porta CAN com
Protocolo CsCAN ou Devicenet opcional.

* Protegdes e Indicagdes : Alarme por sobre-temperatura de alvo, Trip
por sobre-temperatura de alvo, Alarme por aquecimento diferencial de
alvos, Falha de comunicagdo com a rede de sensores THM, Falha de
comunicagdo com o Gateway, Falha comunicagdo Modbus, Sensores
THM néao respondendo, Sensores Arco ndo respondendo, Alarme por
sobre-temperatura de corpo dos sensores (ar circundante), Trip por
sobre-temperatura de corpo dos sensores (ar circundante), Alarme e
Tripo para até 5 grupos de sensores independentes, Trip por Arc Flash
(Arco-voltaico), Alarme por Gateway ndo programado corretamente,
Alarme ou trip por ARC Chain, Alarme e Trip por Falha externa, Alarme e
trip por niveis das entradas analogicas, Deteccdo de Falhas pelo
Gateway, Alarme por falha referente ao cartdo de memdria, Telas de
alarmes ativos, Tela de Histérico com «Time Stamp», Bargraph com
sensores sendo lidos, Estatisticas de alarme e trip, Estados das entradas
digitais e saidas digitais, Niveis das entradas analdgicas, Plot de
temperaturas de cada sensor e entradas analdgicas, Indicagédo de
Diferencial de Temperatura e Percentagem de cada sensor em relagéo a
tempo programavel.

* Agoes em falhas: Programaveis para cada falha em “None”, “Log’,
“Alarm”, “Trip”.

*Relégio Tempo Real: Incluso.

« Histoérico de Falhas: com Data e Hora.

* Memorizagdo de Eventos: Sem limite de eventos, memorizadas
indefinidamente até que sejam limpas com senha, por seguranga.

- Saida Digitais Programaveis: 4 no relé Zyggot mais 8 no médulo
EBLOCK opcional.

- Entradas Digitais Programaveis: 4 no relé Zyggot mais 8 no médulo
EBLOCK opcional.

«Fail Safe System: Sim

* Memory Card: Gravagédo automatica e manual de dados de leitura de
temperaturas e arco no cartdo de memodria para transferéncia para
computadores.

» Telas ativas: mais de 200 telas multiplas.

* Programacgéo de parametros: Pelo proprio relé, com senhas, Por
software para PC (Free), por replicagem pelo cartdo de memoria
(programe um e replique em todos os relés do sistema) ou pelo Modbus.

* Mono Gateway ou versdo Multi Gateways: Sim para alta seletividade
de Trip por arco, podendo ser ligados a até 40 Gateways, cada um com
até 100 sensores de arco por Ultra-violeta.

» Multi Sistema: Pode ser usado s6 com sensores THM (temperatura), s6
com sensores de Arco ou ambos.
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CAPTAGCAO DA MEDIDA DE TEMPERATURA E

BZYGGOT

INFLUENCIA DA EMISSIVIDADE NA MEDIGAO

Todo objeto com temperatura acima do zero absoluto irradia energia
eletromagnética. Esta radiagédo na faixa do infravermelho néo é visivel,
conforme pode ser visto na figura abaixo.
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Quando a radiagdo de um objeto alcanga outro objeto, uma parte da
energia é absorvida, uma parte é refletida e se o corpo néo for opaco uma
porcao é transmitida. Asoma das partes devera ser sempre igual ao valor
total que incidiu no objeto .Diante destes fatos, para se captar a
temperatura de alvos desejados, deve-se ter sensores que captam tal
energia eletromagnética.

60%

Superficie
do Corpo

Ao se aquecer um material, sua superficie ndo absorve toda a energia e
acaba emitindo energia em infravermelho. Na pratica ndo existe nenhum
material que seja um emissor ideal de radiagao infravermelho. O emissor
ideal recebe o nome de corpo negro. Os objetos tendem a irradiar menos
energia que 0s corpos negros embora estejam na mesma temperatura.

Aemissividade de um objeto é definida por: € =t/b

¢ =Emissividade;

t=radiacdo emitida a uma determinada temperatura;

b =radiagao emitida por um corpo negro a mesma temperatura

A tabela abaixo mostra a variagdo da emissividade para varios
materiais.

MATERIAL EMISSIVIDADE
(1pm)
Ferro e aco 0,35
Ferro e aco oxidado 0,85
Aluminio 0,13
Aluminio Oxidado 0,40
Cobre Polido 0,06
Cobre oxidado 0,80
Tijolo 0,80
Asfalto 0,85
Amianto 0,90

Existem alguns medidores portateis que ndo possuem a possibilidade de
se variar o indice de emissividade, o que leva a medigdes errbneas ja que
este indice € fixo em 0,95. Os sensores Zyggot permitem configuragéo do
indice de emissividade, garantindo medigSes precisas em qualquer
material.

FITAUNIDEX
Solugao para as variagoes de emissividade

A maioria dos metais tém alteragéo da emissividade devido a oxidagéo.
Um exemplo é o cobre que em condi¢do normal possui emissividade de
0,06 e quando oxidado 0,80.

Para evitar reajustes de calibragdo de emissividade dos sensores o
Sistema Zyggot inclui o fornecimento de uma fita especial, colante, para
temperaturas de até 250°C, cujo valor de emissividade de 0,95 é
conhecido e garantido pela Varixx. Com a fita Unidex colada sobre a area
de medicédo de um alvo a ser medido obteremos sempre a leitura real de
temperatura, ndo sendo necessario se preocupar com a emissividade do
material.

Utilizando a fita, ndo é necessario calibrar indices diferentes

para cada material.

Afita é fornecida em dimensdes de 50mmx50mm ou em rolo de 30m. Para
cada sensor adquirido pelo cliente € enviado uma unidade de fita.

unidades de
ROLO DE FITA FITA UNIDEX
UNIDEX (30 metros) 50m x 50m
(ref. ZU3000) (ref. Zu50)
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CAPTAGAO DA MEDIDA DE TEMPERATURA

E COMPOSICAO

POSICIONAMENTO DOS SENSORES
E LEITURA DATEMPERATURA

Cada sensor mede, ao mesmo tempo, a temperatura do alvo e a
temperatura do seu corpo (que equivale a temperatura do ar circundante).
Para o correto posicionamento dos sensores na area de medicdo pre-
definidada, acopla-se uma mira laser na parte frontal do sensor e efetua-
se o direcionamento da luz laser para o centro da area de medigéo,
conforme figura abaixo.

Deve-se definir a area de medigao no alvo desejado e, tendo o didmetro
da area de medicéo, define-se a distancia de posicionamento do sensor. A
distancia entre a area de medigéo e o sensor é de no maximo 8 vezes o
valor do didametro da area de medigcdo para sensores de 7°. A distancia
maxima indicada até o alvo deve ser menor de que 2 metros. Com a
distancia entre o sensor e o alvo definido, deve-se entrar com o parametro
da distancia no sensor utilizando o software configurador, que & melhor
explicado mais a frente.

Area de
medigdo

T lida corpo / ar
Talvo=Tlida/E

Sensor
ANGULO DE VISADA

Angulo de visada é o angulo entre a perpendicular da area alvo e o eixo
que atravessa o sensor longitudinalmente.

A curva abaixo mostra que somente comegaria a haver a diminuigdo da
emissividade apds 55° de angulo em relagéo a perpendicular do objeto
medido. E recomendado utilizar um &ngulo maximo de visada de 45°
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Fonte de Alimentacao

O sistema Zyggot de Temperatura Tubular deve ser alimentado por uma
fonte externa. A fonte VPS12024 possui capacidade de fornecer os 24
VCC necessarios para alimentar orelé e os sensores.

Input: 90~132/180~264 VCA//120~375VCC
Output: 24VCC/5A-120W

Derivador ZTA

O derivador ZTA (conector T) permite que seja possivel viabilizar varios
tipos de topologias e layouts, facilitando a instalagdo do sistema. Mais
informagdes vide pagina 9, 10 e 11.

Cabos Mini USB

cabo miniusb

O cabo mini USB realiza a comunicagdo entre sensores e sensores/relé.
Os cabos estéo disponiveis nos seguintes tamanhos:
0,3m-ZCB/4/2U/030

0,5m -ZCB/4/2U/050

1,0m-ZCB/4/2U/100

2,0m-ZCB/4/2U/200

4,0m-ZCB/4/2U/400

6,0m -ZCB/4/2U/600

8,0m-ZCB/4/2U/800

MALETA DE INSTALAGCAO E MANUTENGAO

A Maleta de Instalagdo e Manutengdo Zyggot Temperatura (ref. VLP5)
contém ferramentas essenciais para a instalacdo e manutengdo dos
sensores erelé.

Tais ferramentas s&o: mira laser (ref. VLP2) e cabo configurador USB. E
importante que esta maleta esteja em posse do usuario do Sistema
Zyggot Temperatura, a fim de executar eventuais manutengdes de
maneira adequada.

Mira Laser

A mira laser € uma ferramenta essencial para direcionar o sensor ao
alvo desejado. A mira facilita a instalagao.

Cabo para Configuracao (USB)

O cabo configurador USB (ref. ZCC180) é utilizado para conectar o sensor
tubular ao PC. Possibilita a configuragdo de cada sensor pelo software
gerenciador Zyggot
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TECNOLOGIA E PRINCIPAIS CARACTERISTICAS DO

SISTEMA DE ARCO

O Sistema ZYGGOT de Protegcdo de Arco Voltaico, integrado neste
produto, ao relé Zyggot de Monitoramento de Temperaturas V5FTA
THM+ARGC, foi elaborado para permitir monitoragéo e protegéo, contra
ocorréncia de arco voltaico em tempo integral de equipamentos elétricos
de baixa e média tensdo como painéis, transformadores, motores e
geradores.

O Sistema ZYGGOT de Protegao de Arco Voltaico introduz uma inovagao
importante no mercado devido ao fato de detectar a radiacéo ultravioleta
(UV), doinicio do arco, ou seja, do caminho piloto, na fase 1 do arco, antes
da deteccéo de luz de outros sistemas. A fase de luz ja é a fase final do
arco, com expansao de gases e vaporizagao do cobre e outros metais.
Outra vantagem importante é que a monitoragéo seletiva da radiagdo
ultravioleta dispensa a monitoragdo simultdnea da corrente para se
confirmar a ocorréncia do arco, que os sistemas de deteccéo de luz visivel
exigem.

Se ocorrer emissdo de radiagdo ultravioleta em niveis determinados,
pode-se tripar o sistema com seguranca. Os sistemas que detectam luz
visivel poderiam ser ativados por aberturas de porta ou luz entrando por
frestas, o que exige monitoracéo de corrente simultaneamente para evitar
tripindevido.

O sistema ZYGGOT de Protegdo de Arcos Voltaicos, ao contrario dos
sistemas detectores de luz, pode ser aplicado até sob incidéncia direta de
luz solar*, abrindo desta maneira a possibilidade de utilizar o mesmo em
sistemas externos (subesta¢des ao ar livre, transformadores, motores,
etc).

Os sensores possuem angulo de abertura de 90° que permite monitorar
grandes areas e praticamente um cubiculo completo, com um Unico
sensor, ja que o mesmo detecta até mesmo UV refletida nas paredes
internas do painel, detectando portanto inicio de arcos em areas nao
visadas diretamente.

As distancias efetivas de monitoramento sdo elevadas devido a alta
sensibilidade dos sensores. Cada sensor de arco, até 100 por relé é ligado
em uma rede CAN de alta velocidade e esta rede é conectada a um
Gateway disparador, que € o responsavel por prover o sinal de trip em
300 us, independentemente da velocidade do relé Zyggot na porta do
painel . Um unico Gaterway e relé Zyggot pode monitorar até 100
sensores de arco por uv (mais 100 de temperaturas no caso deste
sistema).

A interligagéo dos sensores, ao gateway de deteccao e disparo, utiliza
rede CAN de alta velocidade com fiagao limpa e eficiente, diferentemente
de sistemas em estrela, com sinais analdgicos ou nédo, que exigem que
cada sensor seja conectado independentemente a modulos
concentradores ou interface. A alta velocidade de detecgéo da ocorréncia
de arco elétrico e envio do sinal de trip (300 ps), permite segurancga, pois
em uma ocorréncia de arco elétrico quanto antes se remover a energia do
sistema menor serdo os danos causados pela energia incidente (até 105
vezes menor que sistemas com luz visivel).

Mesmo se usando disjuntores de tempo de abertura da ordem de dezenas
de milisegundos, se garante que o sistema ira tripar, até mesmo se o cabo
deinterligacéo da rede fosse destruido pelo arco, pois antes da destruicao
o sinal ja teria chegado ao relé e ao disjuntor (em dezenas de casos reais
de protegdo ocorridos em muitos anos de uso, nenhum sistema foi
danificado, devido a alta velocidade de atuagao, inibindo o arco e nao
mitigando o mesmo). Outro diferencial importante € que os sinais
transmitidos sdo digitais, ja tratados no sensor microprocessado e
transmitidos por cabos blindados sendo imunes portanto a campos
eletromagnéticos extremamente fortes gerados pela corrente do arco, ao
contrario do que pode ocorrer com sistema de detecgéo de luz visivel,
com fotocélula, que transmitem sinal analégico a interface.

FASES DO ARCO

FEMS reéasco
-
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BENEFiCIOS

* Monitora radiagao ultra violeta nas faixasAe B .

* Detecta fase 1 do arco, antes da fase de luz visivel (ou seja de
expansao e destrui¢éo).

* Dispensa monitoramento simultdneo de corrente para configurar
ocorréncia de arco.

* Envio do sinal de trip em menos de 250 ps.

* Um uUnico Gateway + relé ZYGGOT inteligente com
microprocessadores ARM CORTEX de ultima geragdo, monitora até
100 sensores de arco por gateway (+100 de temperatura por relé
Zyggot).

*Redugéao de até 150 vezes de energia incidente.

* Baixo custo de implantacéo.

* Alta confiabilidade.

* Permite se ter alta seletividade, caso necessario (Versdo Multi
Gateways).

* Sistema «Aberto», ndo depende de software proprietario, podendo ser
interligado ao SDCD.

FASES DOARCO

Pré-Arco: lonizagéo do ar e formagéo do caminho para ocorréncia de
arco eletrico. Nesta fase ocorre liberag&o de ultra-violeta nota (0 a 1
ms). E nessa fase que o sensor arco opera.

Compressao: A energia do arco é descarregada no ar contido no
recinto com o conseqliente aumento da presséo (5a 15 ms).
Expansao: O aumento da pressdo ocasionado pela etapa prévia
aciona o mecanismo de alivio e o ar comega a ser expulso para fora
diminuindo a pressaointerna (15 a 40 ms).

Expulsao: A pressao no interior do recinto diminui mas o ar quente
continua sendo expulso a uma pressao aproximadamente constante.
A temperatura aumenta potencialmente. A expulsdo de ar tende a
extinguir-se quando o ambiente do recinto adquire a temperatura do
arco (40 a60 ms);

Térmica: O arco afeta totalmente os materiais isolantes. A
temperatura alcanca milhares de graus centigrados e os materiais
condutores e estruturais comegam a fundir-se. Esta fase continua até
que se produz a dissipagéo da energia.

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS DO SISTEMA

> Gateway disparador e Relé inteligente ( c/ microprocessadores
ARM CORTEX). Podem ser ligados até 40 Gateways por relé.

> Aplicavel em baixa e média tensao.

> Rede CAN de alta velocidade p/ os sensores.

> Relé com porta Modbus RTU p/ ligagdo a CLPs.

> Sensores de arco Inteligentes alimentados pela propria rede CAN.
> Angulo de medicao de 90°.

> Monitoracdo de tensdes e estados dos sensores.

> Dispensa interfaces analogicas.

> Gateway, Sensores e Relés podem ser configurados e testados
por PC com programa gratuito.

> Permite alta seletividade para trip, usando-se um Gateway
disparador de baixo custo por cubiculo / disjuntor e um so6 relé
Zyggot por sistema, ou mesmo dispensando o relé (Versao Multi
Gateways).

> Possibilidade de se usar somente o Gateway, sem o relé Zyggot
ja que o Gateway possui comunicagdo Modbus podendo ser
conectado diretamente ao sistema SDCD do usuario.

> Até 100 sensores ligados a um Unico Gateway + Relé Zyggot.
(Rede com sensores plug-in).

> Cada sensor possui um LED que pisca ao ser comandado pelo
relé, para detectar falhas ou sua identificagéo.

> Gateway disparador com 3 saidas digitais sendo uma de TRIP
(estado solido e mecanica) e duas programaveis.

> Relé Zyggot com 4 ou 12 saidas digitais programaveis e 4
entradas digitais para falhas externas etc, além de 4 entradas
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PRINCIPIO DE OPERAGAO DO SISTEMA DE

ARCO VOLTAICO

PRINCIPIO DE OPERAGAO

Cada sensor do sistema possui um microprocessador ARM CORTEX de alta
velocidade e alto desempenho. O firmware embarcado no sensor estara
operando a comunicagao e outras tarefas, mas se ocorrer uma detecgéo de arco,
ocorrera uma interrupgao de alta prioridade e a rotina de transmisséao dos dados
de deteccéo de arco, com o numero do sensor sera imediatamente transmitido
Gateway disparador e ao relé Zyggot. O tempo desde a detecgdo do arco pelo
sensor até a ativagao da saida de TRIP do Gateway é de aproximadamente 250
us ativando contato de estado sélido que suporta 12 A continuamente e até 200
Ampéres de pico por 5 ciclos, mais um contato seco em paralelo, permitindo a
rapida atuagéo mais uma garantia de permanéncia pelo contato mecanico.

O relé Zyggot , com tela touch screen colorida, tem a fung¢éo de adquirir os dados
do Gateway, sem necessidade de rapidez ja que o trip ocorre pelo Gateway. Apos
a detecgdo o relé mostrara a seqiiéncia de ocorréncia de arco, se mais de um
sensor atuar.

Arede CAN de alta velocidade dos sensores de arco, ligada ao Gateway prové a
alta velocidade de detecgéo e também o fato de os sensores detectarem a fase
inicial do arco garantem que mesmo que o cabo de rede fosse destruido pelo
proprio arco, a sequéncia de trip sera terminada, protegendo o sistema de
destruigdo catastrofica (Nota: em centenas de caso reais ja informados por
usuarios, isso nunca ocorreu. Nunca o proprio sistema foi destruido, ao contrario
de sistemas por detecgéo de luz e corrente, que freqlientemente sofrem com isto
e também nunca houve destruigcdo catastrofica em casos reais protegidos pior
sistema Zyggot por Ultra-violeta)

O sistema estara protegido mesmo durante o tempo de flash dos Leds ou
qualquer outra comunicagdo, pois o protocolo CAN possui prioridades de
comunicagéo, ou seja, mais de um ou mesmo todos os elementos da rede podem
gerar comunicagao ao mesmo tempo e o que tiver prioridade mais alta para toda
a comunicagao dos pacotes de prioridade mais baixa é servido imediatamente.
Como o pacote de dados de detecgao de arco € o de mais alta prioridade, o sinal
de deteccéo de arco sera lido imediatamente pelo Gateway inteligente. Se um ou
mais sensores detectar arco atuar, uma lista destes sensores sera mostrada no
relé Zyggot V5FTA ou mesmo que sem o relé esta lista estara disponivel ao
usuario no Gateway por comunica¢do Modbus (podendo portanto ser usado com
ou sem o relé Zyggot, e neste caso o Gateway pode ser configurado por um
software gratuito disponibilizado no site Varixxx.
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ANGULOS DE LEITURA E REFLEXAO

O angulo de abertura (detecgdo) do sensor define a area de
medicédo de UV, isto é, a area onde €& possivel detectar a
ocorréncia do arco.

Os sensores UVA e UVB possuem angulo de abertura de 90°
abrangendo praticamente toda a area de um cubiculo
dependendo do ponto de fixagdo. Em um cubiculo de uUnico
compartimento, um Unico sensor instalado em um ponto
adequado, como num dos cantos pode ser suficiente.

Dois sensores em angulos opostos deixam o volume todo sem
area de sombras. A radiagdo ultravioleta é refletida em
superficies como a luz visivel (embora possa ser atenuada). Os
sensores Zyggot conseguem captar radiacdo UV refletida
(dependendo da intensidade refletida), o que facilita a deteccéo
emtodo o volume de interesse.

SISTEMA RELATIVO AO ARCO

A) Sensor de arco 90° - ZSA/90/24/UVA

B) Sensor de arco 90° - ZSA/90/24/UVB

C) Gateway ZAG1R

D) Interface V5CON para o relé Zyggot

E) Relé Zyggot V5FTA THM+ARC

F) Cabo de interligagdo com conector mini-USB - ZCB/4/2U/...
G) Fonte 24 VCC VPS12024

H) Testador (gerador de arco de teste) ZSA

1) Resistor de terminagéo ZFR

*DEPENDE DE INTENSIDADE DO ARCO,

Rmsponsivity Curve - UV

Wavelangth (mim)

Respanssaby Curve - LWVE

Wavelangth (nm)
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OVERLAY E ETIQUETA LATERAL DO

GATEWAY ZAG1R
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Caracteristicas do sensor ZSA/90/24/UVA

>Alimentag&o: 24VCC via cabo padréo.

> Angulo de abertura: 90°.

> LED indicador de localizagao e falhas.

> Enderegamento de rede configuravel via PC.

> Detecta radiagao UVA e pequena parcela de luz
visivel (240 2340 nm).

> Aplicavel em painéis e ambientes abrigados.

> Nao atua com luz ambiente ou luz interna de
painéis. (Pode atuar se apontado diretamente
para fontes de luz uv, como céu claro, sol, flash ou
luzintensa).

> Sensibilidade a arco elétrico de 2 cm produzido
por dispositivo de teste a distanciade 1a1,5mou
arcorealaaté 30 m*

* Depende da intensidade do arco (com 200A e
caminho do arco de 1cm a distancia de detecgao
éde 7 metros)

Caracteristicas do sensor ZSA/90/24/UVB

>Alimentag&o: 24VCC via cabo padré&o.

> Angulo de abertura: 90°.

>LED indicador de localizagao e falhas.

> Enderegamento de rede configuravel via PC.

> Detectaradiacdo UVB (220 a 320 nm).

> Aplicavel em painéis, ambientes abertos ou
monitoramento de equipamentos ao tempo.

> Nao atua mesmo com luz visivel forte (exceto
se apontado diretamente ao sol cujo os raios
contém UVB).

> Sensibilidade a um arco elétrico de 2 cm
produzido por dispositivo de teste a distancia de
0,2ma0,4mouarcoreal de até 10 m*.

* Depende da intensidade do arco (com 200A e
caminho do arco de 1cm a distancia de deteccéo
é de 3 metros)

@

CABOS

A facilidade de montagem da rede de sensores
esta nos dois conectores mini USB presentes
nos sensores e nos cabos blindados mini USB
fornecidos em diversos tamanhos pela

Varixx, prontos para uso.

FERRAMENTAS DE PROGRAMAGAO

Um programa para PC é fornecido gratuitamente
pela Varixx e permite a parametrizagao e teste do
Gateway, Relé (que também pode ser
programado pela tela ou online) e também a
parametrizagao de cada sensor.

PORTA DE COMUNICAGAO DO GATEWAY

O Gateway ZAG1R possui 2 portas de
comunicagdo: Uma porta RS485 com protocolo
Modbus RTU, para comunicagédo com sistemas
supervisoérios ou com relé Zyggot V5FTA ou para
conexdo a um PC para parametrizagdo e uma
porta mini USB com protocolo CAN, para
comunicagdo com os sensores em rede.

ENTRADAS DIGITAIS DO GATEWAY

O Gateway possui 2 entradas digitais, sendo 1
para Reset e 1 programavel pelo relé ou pelo
software para PC. O contato «Reset», se fechado
momentaneamente executa a fungéo apagar os
alarmes e trip do Gateway, apagando também os
dados de seqiiéncia de ocorrencia de Arc Flash.

SAIDAS DIGITAIS DO GATEWAY

O Gateway possui 3 saidas digitais, sendo 1 para
TRIP e 2 programaveis pelo relé ou pelo software
para PC. A saida de trip conta com um relé de
estado solido de atuagao ultra rapida e mais um
contato seco N.A. em paralelo. As saidas
programaveis sao tipo contato seco
normalmente abertas.

LED INDICADOR DO GATEWAY

O Gateway possui 1 LED RGB, que estara
«Verde» se o gateway estiver programado,
configurado e sem alarmes ou trip. Estara
«Amarelo»em caso de ocorréncia de alarmes ou
trips ndo resetados ou estara «Vermelho» em
casode Trip ndo resetado.

NOTA: Uma condigdo de Alarme por “Sensor
nao respondendo” outro ocorréncia ndo desativa
acondicédo «Armado» e a conseqiliente defecgao
em caso de ocorréncia de arco. Por seguranca o
sistema, mesmo em alarme estara ativo para
detecgao deArc Flash.

CONECTOR MINI USB MULTI-FUNGAO DO
SENSOR

Os conectores mini-USB no sensor servem tanto
para parametrizagao, utilizando um cabo padréo
mini USB / USB (fornecido separadamente) e um
PC, quanto para comunicagdo com o Gateway
através do cabo da rede (fornecido
separadamente). As portas mini USB do sensor
estdo em paralelo ndo havendo diferenga entre
qual porta conectar o cabo. A dupla porta mini-
USB facilita a montagem da rede. Para detalhes
de como parametrizar o sensor consulte a segao
de programagao.

ATENGAO

N&o conectar o sensor ao computador com a
outra extremidade do sensor conectada a rede
de sensores. Isto pode danificar o sensor e o
computador!

Para parametrizagdo deve-se ligar um sensor
por més ao computador.

Gateway

THM+ARC
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DETALHES DO SISTEMA RELATIVOS AO
SISTEMA ARCO

SELEGAO DE COMPRIMENTO DE CABO DE CADA SENSOR E O CODIGO COMPRIMEN TO DO CABO
gsg()a(rl]gcgeg s&o ligados em rede com um cabo tipo manga, blindado, ZCB/4/2U/030 CABO DE CONEXAO COM 0.3 M
it USB om amba a6 pontas, 826 fornecidos pela vari om aerscs |ZCB/4/2U/050 | CABO DE CONEXAO COM 0.5 M
f\%gi%?:ggzs cédigos e tamanhos disponiveis. ZCB/4/2U/100 CABO DE CONEXAO COM 1M
ZCB/4/2U/200 CABO DE CONEXADCOMZM
ZCB/4/2U/400 CABO DE CONEXAO COMA4 M
ZCB/4/2U/600 CABO DE CONEXAO COMEBM
ZCB/4/2U/800 CABO DE CONEXAQO COMBM

CABD MANGA
& WIAS BLINDADD

BZYGGOT

g1
=

= ] T

SEMSORES
I¥GGOT ARCD

RESITOR DE
TERMINAGC O

ZYGGOT SPECIFICATIONS

Arcing Sensors ‘ {Ne Contact)
| Tightening . 2 x Nuts
| Power Supply Types | By CAN Network
| UV Wavelenght 200 to 320 nm
_ Case Type | Stainless Steel
i Sensor Measurement Angle . 0"

Raodiation Rages | UVA and UVB Insensible to visible and IR
I Sensor Transmission Type I High Speed CAN
__ Tomperature Operation | -201089°C
i Temperature Storage | -40+0125°C

l::ﬂnfr:n“:::::*hﬂ] 30 m depending on the Arc Power
| Max.CANCableLenght | 500 m
| Configuration (Address, Sensitivy) ‘ By Computer with Free Program
| Indication i Led at rear face
| Max. Sensors per Relay ‘r 100
'EE .c.qup.unm

SUPRESSOR DE TRANSIENTES NA
LIGACAO DE TRIP DO GATEWAY

E mandatario utilizar um tipo de supressor de
transiente compativel com o tipo de carga. Para
bobinas de trip (bastante indutivas) é
recomendavel utilizar um Varistor de
caracteristicas adequadas. Variagdes possiveis
para este circuito sdo “Diodo Free Wheeling”
(para alimentacédo CC) e circuito “Snubber”
composto de Resistor e Capacitor. Isto minimiza
a geragao de arcos no contato 52a de CB1 e
ruidos, aumentando a vida util do sistema e
evitando interferéncia e atuagédo indevida de
outros equipamentos. Na duvida entre os tipos
de circuito, utilize o varistor.
Consulte o Manual do Disjuntor.

SS= % ﬂ

VARISTOR FREE SHUBBER
WHEELING
DIoDE

/] \_// i ;
O \L’Z

Confiabili em pi ca de fortes

Corpo em aco Inox e policarbonato Faradex* com particulas de a¢6.
Certificagdo de ibilidade el ética pelo lab 6rio CPQD
* Marca Registrada SABIC.
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EXEMPLO DE APLICACAO TIPICA COM BZYGGOT
BOBINA DE TRIP 115 VCA / 125 VCC

IDENTIFICAGAO DOS SENSORES DE ARCO
To PLC / SDCD

CAN Reset Ao se ligar a alimentacdo dos sensores, cada
Rs485 B . . 2 L
(arc sens.) (V5CON) (User)| A sensor piscard o LED traseiro indefinidamente
oo Torowa] e até que ocorra a primeira comunicagdo com o
N.O.| CM | N.C.|] [Out1|Out2 OV In1 In2 OV 24V | OV | OV A H A
relé. Isto permite rapida checagem da
D/TRIP _ C/N.O.Relay Gateway ZAG1R p p g

comunicagéo com o relé e integridade do sensor.
Em caso de duvida desconecte o sensor e re-

ARC SENSOR conecte em seguida. O LED devera piscar por
NETWORK bem pouco tempo e entdo ficar aceso
1-100 THERMO SENSOR NETWORK 1 - 100 continuamente
Vsco”aﬁ m ]7 Mgsf’438l;3 Se continuar piscando é porque ndo esta se
(User) comunicando. Verifique cabos, programagéo do
CB1—~ 504 enderego do sensor e programacdo de numero
ETHERNET de sensores no relé. Evidentemente se o sensor
VODBUS ndo estiver se comunicando o relé indicara
RS232 ZYGGOT V5FTA (Optional) também a falta de comunicagé&o.
TRIP )
CO”_ ( Varistor
cB1 NOTA: A Polaridade dos 125 VCC néo importa.
115 VCA/ 125 VCC
7120 mm
- -
49,8 mm
| -—

LED Amarelo

PROGRAMANDO OS SENSORES

1 - Baixe e instale o software gratuito “Zyggot Arco Configurador” do site da Varixx
(http://www.varixx.com.br).

2 - Abra o programa de configuragéo.

3 - Conecte o sensor na porta USB do computador utilizando um cabo mini USB /
USB (conectar um sensor por vez). Ao se conectar o sensor sua luz traseira se
acende. O programa realiza a detecgdo automatica do sensor. Caso isto ndo
ocorra pode-se escolher conexdo manual (Manual connection), escolha a porta
serial correspondente a USB na qual esta conectada o cabo do sensor e pressione
a chave Connect para tentar uma conexao. Ao conectar (tanto no modo manual
quanto no automatico) uma luz verde acende no programa indicando que a
conexao foi bem sucedida.

4 - Programe o enderego do sensor (de 1 a 100) na janela correspondente e
pressione «Send» para gravar a informagédo no sensor. Desconecte o sensor
simplesmente removendo-o do cabo.

5 - E aconselhavel etiquetar o sensor com o seu enderego programado para
facilitar na hora de realizar a montagem em campo. Caso deseje configurar outro
sensor retorne a etapa 3. Entao certifique se ndo ficou nenhum enderego repetido
entre os sensores.

6 - Estando todos os sensores programados com os enderegos, fixar os sensores
nas posigdes definidas utilizando as duas porcas existentes na frente do sensor.
Como sugestdo de montagem se aconselha usar nosso “suporte de fixagao

ajustavel” de metal (REF. ZSF2), com angulo regulavel, que possibilita a utilizacéo Sensor Arco por Ultravioleta
de apenas um rebite do tipo Boelhoff ou similar no local escolhido, para fixar o Ampla Area de Detecgao (90)
sensor e direciona-lo. Detecta a grandes distancias (>7 metros

com arco de 200 A/ 1 cm)
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EXEMPLO DE APLICAGAO TiPICA USANDO-
SE MULTIPLOS GATEWAY E UM SO RELE

§
— Reset
Circuit Brake 1 CAN Rs485 B
(arc sens.) (V5CON) (User)| A |

[N.OJ CM[N.C) (Outi[Out2] OV ] Q
D/TRIP. C/N.O. Relay

{ y [Inl1 \|n2\o'v][24v\ov\olv]
Gateway ZAG1R

ARC SENSOR
NETWORK 1
1-100

&
— Reset
(arc sens.) (V5CON) (User)| A

Gateway 1

24 vee
o

[N.OJ CM[N.C) (Outi[Out2] 0V ) Q
D/TRIP C/N.O. Relay

{ y [Inl1 \|n2\o'v][24v\ov\olv]
Gateway ZAG1R

ARC SENSOR
NETWORK 1
1-100

&
— Reset
(arc sens.) (V5CON) (User)| A

Gateway 2

(NOJcM[N.C) (Outi[out2] oV ) @
D/TRIP C /N.O. Relay

[ \ [Inl1 \|n2\o'v][24v\ov\0'v]
Gateway ZAG1R

ARC SENSOR
NETWORK 1
1-100

&
— Reset
(arc sens.) (VS5CON) (User)| A

Gateway 3

[N.O.]CM[N.C) [Outi]Out2] OV ) @
D/TRIP  C/N.O.Relay

/ ) [Inl1 \|n2\o'v][24v\ov\o'v]

Gateway ZAG1R
Gateway 4
ARC SENSOR
NETWORK 1
1-100
n
n
n
n
n
n
n
n
n
v
CAN  Rs4gS r‘ Rege!
(arc sens.) (V5CON) (User)| A

(N.oJcMNC) (outtfoutz] ov ] Q
D/TRIP C/N.O. Relay

Q (i [n2[ov ] (24v][ov [ov)
Gateway ZAG1R

ARC SENSOR
NETWORK
1-100

Circuit Brake 40

CB1 52a

TRIP
COIL (

CB1

Varistor

115 VCA/ 125 VCC

NOTA: A Polaridade dos 125 VCC nao importa.

y 40

{ V5CON % m

},

THERMO SENSOR NETWORK 1 - 100

MODBUS
RS485
(User)

ETHERNET-

MODBUS
RS232

ZYGGOT V5FTA (Optional)

BZYGGOT

Em caso de necessidade de alta seletividade,
como em casos de ramais de distribuicdo com um
disjuntor por ramal, pode-se utilizar a topologia ao
lado com multiplos Gateways disparadores, cada
um disparando seu proprio disjuntor associado e
usando-se o relé para paginar informagdes de até
40 Gateways cada um com até 100 sensores de
arco, ou seja configurando um sistema de baixo
custo e alta eficiéncia (Versdo Multi Gateways).
Mesmo se associando diversos Gateways a um
Unico relé Zyggot, este relé ainda pode monitorar
as até 100 temperaturas de alvo e até 100
temperaturas de ar circundante pois o sistema de
monitoramento continuo de temperaturas é
preditivo, ndo exigindo «TRIP» e sim «Alarmey,
diferentemente do sistema de protegdo de Arco
onde cada Gateway envia o sinal de «TRIP» ao
seu disjuntor em menos de 250 pS.
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EXEMPLO DE APLICAGAO TiPICA USANDO-
SE UM OU MAIS GATEWAYs SEM RELE

Door lamp

B .
. 24V
Circuit Brake 1 CAN Rs485 ReBset 2 CC
(arc sens.) (V5CON) (uSer)| A |

Gateway ZAG1R

[N.OJ CM]N.C] [Oun\ol'nz\ ov | Q
D/TRIP. C/N.O. Relay
d gl

ARC SENSOR
NETWORK 1
1-100

Door lamp

&
— Reset
(arc sens.) (V5CON) (User)| A

I\ [Inl1 [in2 ] o'v] [24V] OV | olv]
| Gateway 1

[N.OJ CM|N.C) [Oun\o:nz\ ov | Q
D/TRIP C/N.O. Relay

Gateway ZAG1R

ARC SENSOR
NETWORK 1
1-100

Door lamp

&
— Reset
(arc sens.) (V5CON) (User)| A

I\ [Inl1 ] |n2\o'v] [24V] oV | olv]

Gateway 2

(NocM[NC) [outi[ouz] ov ] @
D/TRIP C /N.O. Relay

Gateway ZAG1R

ARC SENSOR
NETWORK 1
1-100

Door lamp

&
— Reset
(arc sens.) (VS5CON) (User)| A

I\ (i1 [n2[ov] [24v] ov [ ov]
| Gateway 3

[N.O.JCM]N.C) [Ouu\ofnz\ ov ) @
D/TRIP  C/N.O.Relay

) [Inl1 [n2 ] o'v] [24v] oV ] o'v]
Gateway ZAG1R
| Gateway 4
ARC SENSOR
NETWORK 1
1-100
n
n
n
n
n
n
n
Door lamp T *
Reset 24VCC
CAN Rs485 B o
(arc sens.) (V5CON) (User)| A

(N.oJcMNC) (outtfouz] ov ] Q
D/TRIP C/N.O. Relay

Q (i [n2[ov ] (24v][ov [ov) . 2
Gateway ZAG1R 7

ARC SENSOR
NETWORK
1-100

Circuit Brake 40

CB1 52a

TRIP
COIL ( Varistor

CB1

115 VCA/ 125 VCC

NOTA: A Polaridade dos 125 VCC nao importa.

Modbus (User)
RS485

BZYGGOT

Note que é possivel se utilizar apenas um
Gateway com seus sensores, 0s quais podem
serde 1 a 100, Zyggot. Tipicamente bastaria um
Gateway por cubiculo, associado ao disjuntor do
mesmo, e 1 ou dois sensores de Arco por UV
Zyggot para se ter cada cubiculo totalmente
protegido contra Arco-voltaico.
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PROGRAMACAO DOS SENSORES COM O BZYGGOT
SOFTWARE ZYGGOT SUPERGER

PROGRAMAGAO SOFTWARE ZYGGOT ARCO

O Zyggot Arco é um software configurador que realiza o enderegamento e teste dos sensores como também a parametrizagao e configuragao do relé. O
software esta disponivel gratuitamente para download através do site da Varixx (http://www.varixx.com.br). A figura abaixo apresenta a tela inicial do
software ZyggotArco.

O software reconhece automaticamente o equipamento e a porta na qual estd conectado ao computador. Caso a porta ndo seja reconhecida pode-se
escolher manualmente a porta através da caixa Conexdo Manual (Manual connection). Ao se escolher conectar manualmente deve-se escolher a porta
serial em que o dispositivo esta conectado e pressionar o botdo Conectar (connect). Quando um sensor estiver conectado ao computador a tela do
programa muda automaticamente para aimagem abaixo. Ao se conectar um sensor o programa automaticamente |é as configuragées de enderego.

Para definir um novo enderecgo ao sensor deve-se alterar o nimero do sensor na aba Sensor. Ao se fazer isso o numero do sensor ficara piscando em
vermelho indicando uma modificagdo ainda ndo enviada ao sensor. Para salvar a modificag&o pressione o botdo Enviar (Send).

Na aba Sensor também esta disponivel aindicagéo de Trip do sensor. Utilize o testador ArcSafe para gerar um arco na frente do sensor. Ao se detectar arco o
indicador Trip muda para cor vermelha, e o LED traseiro do sensor ira piscar por alguns instantes. Para restaurar o estado do sensor pressione o botédo
Resetar (Reset). Utilize a chave Piscar (Blink) para fazer o LED na traseira do sensor piscar indefinidamente. Pressione novamente para parar.

Quando desejar desconectar o sensor basta remové-lo da porta mini USB.
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UTILIZANDO O TESTADOR ARCSAFE ZSA BZYGGOT

TESTE DE OPERAGAO UTILIZANDO O TESTADOR ARCSAFE (ZSA)

O testador ArcSafe gera arcos de corrente muito baixa, o que representa baixo
risco de lesdes. O risco entretanto, ndo € zero, podendo ocasionar danos
musculares sérios e até mesmo morte, especialmente se o operador estiver em
condi¢des especiais como lugares altos ou espacgos confinados, o que podem
levar a quedas ou colisdo com objetos ou partes energizadas e movimentos
involuntarios no caso de choque. Utilize 0 ZSA com extremo cuidado e atencéo.
Sempre desligue a chave deslizante quando o mesmo ndo estiver em operagéo.
So6 ligue a chave momentos antes de cada teste e desligue logo em seguida. A
cada ligagao da chave, piscara a luz frontal e acendera o Led de indicacédo de
ligado.

A figura ao lado mostra o testador ArcSafe Varixx (fornecido separadamente),
para teste de operagao do sistema. O ArcSafe é recarregavel em tomada 110 ou
220 VCA. O equipamento gera uma tensdo extra alta (3.800.000 Volts) gerando
pequenos arcos elétricos de baixa energia entre seus eletrodos, os quais sdo
detectados pelo sensor até uma distancia média de 1metro (sensor UVA) dentro
de seu angulo de visada. Pode-se segurar o botdo de disparo gerando uma
seqliéncia de arcos (a deteccdo do arco pelo sensor e relé sera sempre no
primeiro arco) ou dar uma rapida batida no botéo e gerar um tnico arco.

COMO EXECUTAR O TESTE DO SISTEMA COM O GERADOR ARCSAFE

- Monte o sistema totalmente e certifique-se que o relé esta indicando Armado, ou
seja, monitorando a ocorréncia de arco. Nesta condigdo ndo havera indicagéo de
trips anteriores.

Note que a condigéo de sensores ndo respondendo somente aciona a saida
Alarme, ndo impedindo a condigdo de Armado, ja que mesmo com alguns
sensores da rede ndo respondendo outros podem estar operantes e ativos. E
altamente recomendavel utilizar a saida de Alarme para indicagdo no sistema
SDCD ou porta do painel.

- Para cada sensor a ser testado, posicione o gerador de arco ZSA na frente do
sensor, dentro do angulo de visada de 90°, ou seja, a até 45° da reta de
prolongamento do centro do sensor.

Lembre-se de obedecer a distdncia méaxima de detecgéo do testador para os
sensores UVA(1,5m)e UVB (0,2m).

Nota: em caso de arco real as distancias de deteccdo sdo maiores devido a
grande quantidade de energia liberada na radiagcédo UV. Arcos reais podem ser
detectados a uma distancia de até 30 m*.

- Gere preferencialmente um sé arco batendo rapidamente no botao de disparo
doArcSafe.

- Ocorrera a detecgéo do arco e sera acionada a saida Trip, com indicacgéo do led
Trip no relé e indicagéo do sensor correspondente. (O LED traseiro do sensor vai
piscartambém por alguns instantes).

- Apos a verificagédo da correta atuagéo, rearme o relé mantendo pressionado por
alguns instantes o botdo frontal RESET/ENTER ou pelo contato de
RESET/INIBE.

- Repita a operagéo de teste para cada sensor do sistema.

* Limite maximo de detecgdo dos sensores. A real distancia de detec¢do de um
arco depende daintensidade em que o arco ocorrer.

TESTE COM FLASH DE MAQUINA FOTOGRAFICA

Flashes comuns de maquinas fotograficas sdo também um centelhador em uma
ampola de gas inerte e desta maneira a maioria dos flashes emitem luz ultra
violeta além da luz visivel. Flash mais modernos de LED também possuem uma
porcentagem de luz ultra-violeta.

Os sensores UVA podem detectar algum desses flashes, enquanto que os
sensores UVB possuem espectro de detecgdo mais baixo e portanto sdo mais
imunes aflashes fotograficos.

Nota: Nem todos os flashes fotograficos emitem radiagao UV.

WARNING CAUTION
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BZYGGOT

COMPOSICAO DO SISTEMA THM+ARC

COD: V5FTA/O ou V5FTA/M CARACTERISTICAS: RELE V5FTA THM+ARC COD: V5CON
- - (Acompanha
Alnmentagao 24 Vce cada Relé)
Umidade 5a95%
N°de sensores  até 100 sensores
Resolugao 1°C
4 |6gi
Entradas 4 digitaie (12 a 24Veo)
Saidas 2 saidas de Alarme e Triﬁ (N.A.)
2 saidas programaveis (N.A.)
1 saida para conexao para os sensores
Comunicagdo I'\Dngﬂggﬁe?(rgpcional)
Ethernet TCP-IP (opcional) INTERFACE
- Tela Colorida, Touch Screen WVGA
RELE 96 X 125 Touch Screen —— COD: ZAG1R
COD: ZST/M/7/300/24 CARACTERISTICAS: EBLOCK 88x (x=D or x=R)
Alimentacdo 24 Vce (10 - 30 Vee) 2W
Umidade 5 to 95%

Comunicagdo CAN
Temperatura Oper: 0 to 60 °C /// Armaz: -10 to +60 °C
Entradas 8 Entradas Digitais (12 a 24 Vcc)

Modelo 88D = 8 Saidas Digitais (CC)

Saidas . S n
Modelo 88R = 8 Saidas Digitais (Relé)
Engtrad Imp.: 10K /// Treshold: 8 VDC / 3 VDC
SENSOR TUBULAR THM ngtrada mp resho GATEWAY PARA ARCO
Distancia Max. 1000 M
COD: ZSB/M/60/120 Currente saida 2,5 A Max por ponto // 10A Total Max
) (Modelo 88D) (modelo 88D)
Saida (mod 88R) 3,0 A @ 250 VAC Res. Max (mod. 88R) CARACTERISTICAS: SENSOR ARCO UVA
Angulo de medigdo:  90°
1 CARACTERISTICAS: SENSOR TUBE THM Al: 24 VCC pela rede
A . o Gama de detecgéo: UVA (240 a 360 nm)
& ngulo de medigao: 7

Sensibilidade teste: 1 a 1,5 m (c/testador ZSA)
Sensibilidade Arco real: até 30 m
LED indicador status: Incluso

Erro leitura tipico (*):  +/- 0,5°C (alvo: 0-125°C)
Distrib. Normal (125 S): 0,48°C em alvo de 80°C

Emissividade: Programavel (0,95 padrao)
SENSOR THM BT Resolugao: 1°C Configuragéo: Por software de PC
Leitura do alvo: 0a300°C DIfvimsire: 19mm
COD: ZSA/90/24/UVA Leitura do ambiente: 0 a 75 °C Comprimento: 53mm
Alimentag&o: 24 Vcc Comunicagao: Rede CAN 512 MBs
- Diametro: 19mm Material: Aco Inox e Policarbonato
Comprimento: 53mm i
Comunicagéo: Modbus RTU ;
Material: Aco Inox e Policarbonato CARACTERISTICAS: SENSOR ARCO UVB
Ver relatorio de teste no final deste manual Angulo de medigao: 90°
Al: 24 VCC pela rede
1 . Gama de detecgéo: UVA (220 a 320 nm)
CARACTERISTICAS: SENSOR BT THM
SENSOR ARCO UVA A = Sensibilidade teste: 1a 1,5 m (c/testador ZSA)
Angulo. de mefilgao: 120 Sensibilidade Arco real: até 30 m
COD: ZSA/90/24/UVB E_"° .Ieltura WolEe (O +/- 0,5°C (alvo: 0-125°C) LED indicador status: Incluso
Dlst.rlb.. Normal (125 S): (;,48 C em allvg gg 80dC~ Configuragao: Bl solinele 6o B0
-;‘ . EmlsTlvu_:lade. 1°rggramave (O prolit) Diametro: 19mm
= esolugao: . .
Comprimento:
Leitura do alvo: 0a120°C Comznica — ?{3';’“"CAN S vE
Leitura do ambiente: 0 a 75 °C - ge0: ede —ES
- Material: Aco Inox e Policarbonato
Alimentagéo: 24 Vcc
Diametro: 54 mm
g°mp”_me”f°:_ ;'\”/: 'jbm’“RTU CARACTERISTICAS: SENSOR UV OCTO
SENSOR ARCO UVB omunicagao: eIt A -~ 5
Material: Policarbonato :Ingulo Gle el 90 e
s S : 24V pela rede
Ver relatério de teste no final deste manual
COD: ZSA/90/24/UV/OCT ' : —— - Gama de detecgao:  UVA (240 a 360 nm)
Sensibilidade teste: 50 a 80 cm (c/test. ZSA)
Conectores: EB/88D & EB 88R Sensibilidade Arco real: até 20 m
- — - " LED indicador status: Incluso
iiE Saidas Digitais / Saidas Relés Configuracao: Por software de PC
2: Chaves de selecdo de endereco de rede Dia & _9 - 19
3. LEDs de status mElo: nm
4 BT Comprimento: 53mm
55 CAN e Alimentacgéo Comurmieaize: Rede CAN 512 MBs
. Material: Aco Inox e Policarbonato
6: Terra (Ground)
SENSOR ARCO UV OCTO 7 AN R4S
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ACESSORIOS

Acessorio

COD: VPS6024 ou
VPS12024

FONTE ALIMENTAGAO

Acessorio

COD: ZSF2

Suporte para fixagao e
mira para tubular

BZYGGOT

Acessorio

COD: VZX/B1/U ou VZX/B1/U/P

MALETA C/ MIRA LASER

Acessorio

' COD: ZTA
COD: ZFR

COD: ZCB4/2U/xxx

Derivador em Y, Cabos USB
e Resistor de terminagéo

Acessorio

COD: VLP2

Mira Laser acoplavel ao
sensor tubular para startup

Acessorio

COD: ZA232-2

DERIVADOR RS232

Acessorio

COD: V5CON

(Acompanha
cada Relé)

Interface

COD: RJ45/C2

(Acompanha cada médulo
V5CON e cada Eblock)

CABO RJ45

COD: EB/88D ou EB/88R

(Para ser utilizado com o relé \1/5FTA)

6 5 4

EBLOCK (uso Opcional)

Incluido em cada
sensor BT

Suporte Fixagdo Rapida
p/ o Sensor BT

COD: ZSA

Testador Arco ARCSAFE

THM+ARC
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A Interface V5CON simplifica a conexdo do relé Zyggot V5FTA com a
Rede de sensores, Fonte de Alimentagdo e também integra o resistor de
terminacdo da rede dos sensores ponta do relé e dois conversores
RS232C para RS485, mais adequados para comunicagdo a longas
distancias.

A mesma deve ser instalada em trilho de fixagdo rapida pela base no
mesmo cubiculo onde se instala o relé Zyggot.

CONEXOES INTERFACE V5CON (Todas na parte superior)

Porta A (Alimentac&o): Conexao para a Fonte de Alimentagao 24 VDC do
sistema. Fontes VPS6024 OU VPS 12024.

Porta F (Relé): Conexdo com cabo RJ45 ente a Interface e o relé Zyggot.
Porta E (Rede de Sensores): Conexdo com cabo e conector mini USB
ente a Interface e arede de sensores.

Porta C (RS485): Conexao serial RS485 entre o relé e sistema SDCD do
usuario.

Porta D (RS485): Conexao serial RS485 entre o relé e sistema SDCD do
usuario.

Etiqueta

D (RS485 -User)

[D+]D-]

C (rs485 -Usen)
(D+] D-]

Interface V5CON

[T

EBLOCK 88R

ZYGGOT INTERFACE

D/ RS485 C/RS485
(User) (User)
[+ ]Db-Tov) [(o+]D-Tov]
MODBUS MODBUS

RJ45 Cable|

F E A
(MJ1/2 Relay) (Sensor Network)  (Power Supply)

VAarixx

ZYGGOT V5L or V5F Relay

THERMO SENSOR
NETWORK 1 - 125

THERMO SENSOR

NETWORK 1 - 100

See Manuals for
Complete Schematics

V5CON

ZYGGOT RELAY INTERFACE

85 to 264 VAC
110 to 340 VDC

Power Supply
VPS6024

ZYGGOT RELAY INTERFACE

w
2
>
=
S
—
2
>
K]
[5)
el
<}
=
>
©
Q
['4
=5
jo2}
(e
>
N
<
=
Q
0
>
=
S
e

BZYGGOT

O Médulo EBLOCK 88D acrescenta 8 saidas digitais e 8 entradas digitais
programaveis ao relé Zyggot V5F TA.

O Médulo EBLOCK 88R acrescenta 8 saidas a relé (contatos secos) e 8
entradas digitais programaveis ao relé Zyggot V5FTA. Estes modulos sédo
de usoopcional.

Digital Outputs Digital Inputs
D.OUT.1 | ALARM | Q1 RELAY D.INP.1 |JEXT.F.1] 11 RELAY
D. OUT. 2 TRIP Q2 RELAY D.INP.2 | EXT.F.2] 12 RELAY
D. OUT. 3 D.O.3 Q3 RELAY D.INP. 3 MUTE 13 RELAY
D.OUT. 4 D.0.4 | Q4 RELAY D. INP. 4 RESET | 14 RELAY
D.OUT.EB1] AUX1 ] QlEBLOCK D.INP.EB1] AUX1 | I1EBLOCK
D.OUT.EB2] AUX2 | Q2 EBLOCK D.INP.EB2| AUX2 |12 EBLOCK
D.OUT.EB3] AUX3 ] Q3 EBLOCK D.INP.EB3| AUX3 | I3 EBLOCK
D.OUT.EB4] AUX4 | Q4 EBLOCK D.INP.EB4| AUX4 | 14 EBLOCK
D.OUT.EB5] AUX5 ] Q5 EBLOCK D.INP.EB5] AUX5 | I5EBLOCK
D. OUT.EB6| AUX6 | Q6 EBLOCK D.INP.EB6] AUX6 |16 EBLOCK
D.OUT.EB7] AUX7 | Q7 EBLOCK D.INP.EB7 ]| AUX7 |17 EBLOCK
D. OUT.EB8| AUX S8 | Q8 EBLOCK D.INP.EB8| AUX8 | 18 EBLOCK

Detalhe do conector RJ45 do EBLOCK
para comunicagéo com o relé (CAN)
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AREA DE MEDIGAO, EMISSIVIDADE. BZYGGOT
ANGULOS DE MEDICAO.

ANGULOS DE LEITURA DISPONIVEIS.
O Sensor Tubular é fornecido com angulo de leitura padréo de 7° (outros
Areas em funggo da distancia angulos podem ser fornecidos sob consulta).

para o sensor de 7° O Sensor BT possui angulo de medigao de 120°
Diametro da area = Distancia/ 8

A visada perfeita do objeto
é garantida com mira
Laser removivel.

Pode-se medir objetos
a até 10 metros de distancia
com compensacao automatica.

Erros de leitura, passiveis de ocorrer, e que normalmente passam SELEGAO DE COMPRIMENTO DE CABOS DE CADA SENSOR.
desapercebidos, com medi¢des utilizando pistolas manuais ou mesmo

cameras termograficas devido a diferengas de emissividade dos materiais. Os sensor tubulares sao conectados por um cabo multiplo, blindado com
Com o sensor Zyggot apontando para uma fita Unidex ou mesmo para um conectores mini USB em ambas extremidades sendo que cada sensor
barramento de cobre revestido com termo-contratil (que tem emissividade de  possui 2 conectores mini USB fica facil fazer o encadeamento de um
0.95 como afita Unidex tem-se a leitura de temperatura precisa, jaque o sensor ~ sensor para o proximo e assim por diante ata o relé. Os cabos de conexao
é calibrado para 0.95 sdo fornecidos em diversos comprimentos, para facilitar a instalagéo. O
Resumindo, ndo é possivel confiar em medigdes manuais sem contato quando  uso dos derivadores ZTA, facilitam a instalagdo e podem ser utilizados
se trata de multiplos materiais, sem calibragdo do medidor para cada tipo de  livremente.

emissividade.
O sistema Zyggot, resolve este problema e ainda apresenta medi¢cdes em
temporeal.
Qualquer
Material
cobre aluminio aluminio acgo ago cobre c/Fita

polido  polido  oxidado polido oxidado oxidado Unidex
100°C 100°C 100°C 100°C 100°C 100°C 100°C

Q) Q) Q) Q) Q) Q) S

i i

Medidor Medidor Medidor Medidor Medidor Medidor SENSOR

Manual Manual Manual Manual Manual Manual ZYGGOT
[20°c | [25°C | [ 40°c | [45°C | [ 85°C | [ 8o°c | [100°C]
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DIAGRAM UNIFILAR USANDO EBLOCK
E CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

I | —

|
I | —

1TO 100
SENSORS

ETHERNET ¢ )
LAN PORT

MEMORY CARD

PORT (to 32 GB) &—p
(Fail Safe Op. and
Clone Unit)

USB PORT <4—P|
(Fail Safe Op. and

Porta
MJ2

Metering

°C =1 to 100 Target
°C =1 to 100 Air
Analog 1 to 4

D.O.

D.O0.2 -TRIP

.1 -ALARM

_|_

D.0.3

D.0.4

1k Ak 4k

!

4
DIGITAL
OUTPUTS

I

D.L

D.l

D.l.4 - RESET 4

1 - EXT FAIL 1 <

2 - EXT FAIL 2 <4

D.l.3 - MUTE <

I+
— 1+
—1t,

DIGITAL|
INPUTS

4—
4

ANALOG
INPUTS
<—

> o

Clonetniy) ZYGGOT RELAY V5FTA
Optional
»| CAN PORT > Sgigg
EB1-Q1 - OUT L
T 8 Static
or
EB2-Q2 - OUT. L1 sogeil?(
> CAN RJ45 il Outputs
£
EB3-Q3-OUT. |~ T
1 .
EB8 - Q4 -OUT. 2=
EB1 - 11 INP. +———] |
EB1-12INP. +—+—] |
EB1-13INP. «—+—] |
8 DIGITAL
INPUTS
EB1-18 INP. +—1—| |-
ZYGGOT EBLOCK 88D
ZYGGOT EBLOCK 88R
Medicao

O Relé Zyggot prové medigao precisa de:
I Até 100 temperaturas de alvos ou areas.
I Até 100 temperaturas de ar circundante ao sensor.
I 4 Entradas anal6gicas de 12 bits para medigao e protegdo de variaveis externas,
como outras temperaturas adquiridas por termopares e outros

I'Horas de Operagéo.

I Integridade dos sensores na rede (Nao Respondendo ou OK e tensdo de

alimentagéo)

BZYGGOT

Display

Display grafico Touch Screen, com capacidade de trending plot. O
trending plot mostra em real time em graficos de até 3 sensores
por tela o real comportamento de qualquer temperatura ou
entrada analogica. 64k cores.

Ferramenta de mira

Um apontador laser que se rosqueia na parte frontal do corpo do
sensor somente durante a instalagdo, permite rapida e segura
fixagcdo dos sensores, sendo retirado em seguida. Um Unico
apontador é necessario e suficiente.

Ferramentas de programacao

Um programa gratuito desenvolvido, com janelas graficas é
fornecido gratuitamente pela Varixx para facilitar ainda mais a
parametrizagdo do relé. Mesmo sem este programa é muito facil
parametrizar o relé pelo IHM, com menus interativos e amigaveis.
Outro programa testa e parametriza cada sensor (emissividade e
endereco).

Pode-se também fazer Clones de umrelé para outros.

Memoria de eventos

Os relés permitem, memorizagdo e indicagdo das 120 ultimas
falhas com data e hora da ocorréncia. Estas indicagées ndo séo
perdidas mesmo que o relé seja desligado.

Portas de comunicagao

O relé ZYGGOT VS5FTA possue 1 porta de comunicagao
programavel RS232 ou RS485 com conversor, que pode ser
usada para comunicagao com sistemas supervisorios ou CLPs
com protocolo de comunicagdo Modbus RTU. Um outra porta
CAN com protocolo CsCAN ou Devicenet (Opcional) permite
comunicagao e expansao.

Ha uma porta USB e uma porta para Memory Card até 32 GB.
Uma porta ETHERNET LAN também esta disponivel mas no
momento ndo é utilizada pelo software embarcado.

Entradas Analégicas

Orelé Zyggot V5FTA possue 4 entradas analégicas de 12 bits que
podem ser usadas para medicdo e protecdo, ligadas a
transdutores externos de temperatura e outros.

Entradas Digitais

The Zyggot V5FTA relays have 4 configurable digital inputs and
the EBLOCK module has more 8 digital inputs which can, for
example, be connected to panel door micro switches, ventilation
airflow sensors, etc.

Saidas digitais

Séao disponiveis 4 saidas estaticas digitais no relé e 8 saidas
estaticas digitais (modelo Eblock 88D) ou 8 saidas a relé (contato
seco) (modelo Eblock 88R), todas configuraveis para alarme ou
trip, para indicar qualquer uma das falhas.

Topologia
Os Sensores tubulares permitem rapida e facil instalagdo e
parametrizagao.
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BZYGGOT

PROTEGOES E COMPENSACAO
DE EMISSIVIDADE COM FITA UNIDEX

FATORES QUE INFLUENCIAM A ERECISAO DAS LEITURAS
DE TEMPERATURAE AS SOLUCOES DO SISTEMA ZYGGOT

* Comprimento de onda ——— v Sensor calibrado na faixa ideal

* Superficie do objeto —p v Correcao automatica da emissividade
* Angulo de visada — v Até 60 ° sem introdugao de erro

* Temperatura do sensor — v Lida e corrigida internamente

TABELA DE FUNCOES

~ ~ [ .
PROTECOES E FUNGOES HE ; .
2| <|5 . |
ANSI DESCRIPTION Fldis W 4F -
94 2 x Assignable External z
49 100 Target Overtemperature
49 100 Case / Air Overtemp.
48 Trip / Incomplete Sequence
; : Fita colante Unidex
30 Anunciator w/ Time Stamp Na foto pode-se observar um rolo de fita colante Unidex, com
- emissividade conhecida e constante, desde temperatura ambiente até
vent Recorder ags
- - 250°C, que pode ser cortada e colada nas areas de interesse, garantido
Readings 4 External Analog Signal leituras precisas.
- Se o material do alvo tiver baixa emissividade, cole a fita Unidex fornecida
Readlngs - 100 Target °C com o sensor para cobrir a area a ser medida. Caso nao use a fita Unidex,
- . leve em conta o indice de emissividade do alvo, de acordo com a tabela 1
Readlngs - 100 Case / Air°C ou por comparagao, na hora de programar cada indice de emissividade no
- - sensor. O uso da fita Unidex é recomendavel pela facilidade de calibragao
Trendmgs - Real time curves ‘ e melhor precisao das leituras

A visada perfeita do objeto

Maleta com Mira Laser

é garantida COI‘p mira (usada para o sensor Tubular)
Laser removivel.

MIRA LASER

Uma vez instalados os sensores deve-se conferir a diregéo de
apontamento dos mesmos, precisamente ao alvo. Paraisto usa-
se uma mira laser, que é fornecida como acessorio, em um
estojo que contem a mira e fontes de alimentagéo a bateria.

A mira Laser deve ser rosqueada na parte frontal do sensor.
Uma vez apontado corretamente para o alvo (se for utilizado um
suporte especial fornecido como acessorio, este ajuste é muito
facil). Uma vez conferida a mira correta, retira-se o suporte
rosqueavel. Se o sensor estiver relativamente proximo do alvo
este processo pode ser dispensado, se o suporte tiver sido
projetado corretamente para ja ter uma posicéo correta.
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BZYGGOT

CONEXOES TiPICAS (SOMENTE THM)

Wy 2av) ov (Uso Opcional) +y (24V) V
b.1.4| H—— D. Input 1 (Ext Fail 1) 1 |— Digital Input 5
D.I1.2 ]l D. Input 2 (Ext Fail 2) 12 | Digital Input 6
< S i3 II D|g|ta| |nput 3 (Mute) 13 I_ Dlglta| Input 7
10-30 VDC [ D.l.4 I. Digital Input 4 (Reset) 14 I_ Digital Input 8
OV D.I1-D.l.4 15 | Digital Input 9
AL A Analog Input 1 16 | Digital input 10
Al2| H Analog Input 2 17 | Digital Input 11
: AlL3| H Analog Input 3 18 |—' Digital Input 12
MEMORY CARD PORT . : Aal Analog Input 4 cly
|| M.CARD. : R e : _
) COMMON 0-20 mA/0-10 VCC : : [
} : OVALT-AL4 | m % QBT] jims - Q18 Aux3
......................................... - o —H- 925 s e
USB PORT % | . Q3B auxs 38 AUXS5
_H uss & AL — pot (ame) | ¢ * Qe (T-AUX6 opH- (2% sy
ETHERNET G Do2 (Trip) CAN . 058 23;73 1 (- [958 auxy
' T.B. 1 Q6B Dol
LAN PORT []] . Q3 Do3 (AUX1) . . ¢ i b 998 auxs
y | LAN : Q7B AUX9 i Q6B
i Cw Do4 (AUX2) o~ Q8B| H—AUX10 : i H 378 auxo
+ Vext + +V (24V) cH LSS H v (24Y) - 288 AUX10
"o 0V COMMON LV : cov oV IYGGOT
SERIAL / MODBUS 1 L ZYGGOT T i EBLOCK 88R
_[ MJ1/MJ2 EBLOCK 88D i
J ICAN RUAE e
H CAN = [4]
- 85 a 264 VAC
SERIAL L/ v. Ik
CAN 4124 VDC 5 Fonte s 110 a 340 VDC
Vit +% 24 VDC E
7ZYGGOT V5FTA RELAY -8 ®o ole
FONTE VPS6024
INTERFACE V5CON
a a = z o a)
z z o > z
o o » o %
[a) f . w2
o E O E % < Il PWCRUPRCI V B © = &
RJ45 ) g T 5
+ + %) > Z: E3S
(o) (a)] z 3 O: z2
V5CON O3 <8
Rk oo eneon €5 o
RS485 - Port 1 ¢——————— >3 e uetive RPN
o g o =
RS485 - Port 2 4 N o © ;O
N SEN
commemerer T
OPCIONALMENTE PODE-SE ALIMENTAR / INTERLIGAR A
REDE DE SENSORES PELOS DOIS EXTREN!OS UTILIZANDO-SE
DERIVADORES ZTA O QUE AUMENTARA O SOMATORIO
Cabos de DE DISTANCIA PERMITIDA PARA OS CABOS.
Interligagado
Resistor de
Terminagao
de Rede ZFR
Sensores
Zyggot
12100
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BZYGGOT

CONEXOES (SOMENTE THM)

Exemplo de Uso de Conexao de Falha Externa

ZYGGOT THERMOGRAPHY ZYGGOT ARCO VOLTAICO

ZYGGOT VSFTATHM+ARC

Varixx

UTILIZANDO O RELE ZYGGOT V5F NORMAL (NAO THM+ARC)

Em caso de utilizagao do relé Zyggot normal (V5F) pode-se também utilizar o relé
Zyggot arco normal conectado ao V5F.

Pode-se conectar um ou dois relés Zyggot Arco de protegdo contra Arcos
Voltaicos por deteccéo de Ultra-violeta conectados na entrada de Falha externa 1
e/ou 2 para fins de Histérico em Real Time. Cada Relé Zyggot Arco pode monitorar
até 50 sensores e como normalmente se utiliza um sensor por cubiculo pode-se
proteger até 50 cubiculos por relé Zyggot arco.

ov
Y (24V)
D.I1 D. Input 1 (Ext Fail 1) R
D.I2 1l D. Input 2 (Ext Fail 2) o
D.I.3 || Digital Input 3 (Mute) . % P
D.1.4 1l Digital Input 4 (Reset) — LT 2 m
— o
ook waag § ) PR Para Sinalizag&o o ITH
EBLOCK 88D | Y Al H Analog Input 1 L Q N
(Uso Opcional) 118 o Al | H Analog Input 2 de Falha Externa 1 __-I_ 3 _<
128 [ AL3 | H Analog Input 3 (Arco) 8 ")
138 (o Al4 | H Analog Input 4 1T g > G)
148 — OVAL1-AL4 COMMON 0-20 mA/0-10 VCC - e
158 o - || —
<+ =
:3: ||: % Para trip ultra rapido _}_E: 5 %
. ot Do (Alarme) de300uS  4— | = o)
(- .
ov H : Q2 Do2 (Trip) | O
B , Q3 Do3 (AUX1) L N
K QB (auxs) T Do4 (AUX2)
: Q2B (AUX4) 1 Vext + +V (24V) 10-30 VDC
v 1 Q. (AUXS) ooy 0V COMMON 11213
CAN ' Qe (AUX6) Ll |
TB. , Q5B (AUX7)
A . aes (AUX8)
o ' Q7B (AUX9) m
s Q8B (AUX10) = | 85 a264 VAC
CH a
I Vext + +V (24V) V. 2AVDC - Fonte - 110 a 340 VDC
ov COMMON V+H# +e 24 VDC -
CANPORT 4 DCAN I ®- @l »
RJ45 | = A
7ZYGGOT V5FTA RELAY
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INTERLIGACOES TiPICAS (SOMENTE THM)

yA(cicle)) V5FTA THM+ARC

Thermal Monitoring + Arc Flash Relay Vc ri X)(

para MJ1/MJ2

do Relé

Cabo Ethernet

BZYGGOT

RS485 RS485  MJV2  Sensors Power Supply
(User) (User)  (Rely)  Network  (24VDC)

55 Online Termography System

V5CON
Module Connection Integrator

! o] oo M avforoforo]
| | I s 1

| j

|

‘ \—d

|

|

|

|

SN: MCIT000000

8
5

ZYGGOT TEMPERATURE «

RJ45

ON

RS485-Port 1 ¢——

RS485 - Port 2 4

ZYGGOT VSFTA THM+ARC

VX

1)

‘Thermal Monitoring + Arc Flash Relay Varixx

para MJ1/MJ2
do Relé

Cabo Ethernet

RJ45

RS485 - Port 1 ‘—‘

RS485-Port2———————

Para a Interface V5CON

INTERFACE V5CON
A

Nota: O somatorio da distancias dos

cabos nao deve ultrapassar 80 metros para

o Maximo de 100 sensores ou alimente /interligue
pelos dois extremos utilizando-se derivadores ZTA
para aumentar a distancia (ver exemplo abaixo).

Nota: O somatorio da distancias dos

cabos nao deve ultrapassar 80 metros para

o Maximo de 100 sensores ou alimente /interligue
pelos dois extremos utilizando-se derivadores ZTA
Interconnection Cables para aumentar a distancia (ver exemplo abaixo).

Termination resistor
of ZFR Network

modos de interligacdo opcional

THM+ARC 25

Termination resistor

Y-Split ZTA
N of ZFR Network

S,

K/
¥
)

3,

Exemplo de alimentagéao / interligagado pelos dois
extremos de modo a aumentar a distancia dos cabos
para o dobro do que se pode conseguir normalmente.




INTERLIGACOES TiPICAS (SOMENTE THM) BZYGGOT

ZYGGOT V5FTA THM+ARC =
D C F E A <
RS485 RS485 M2 Sensors Power Supply >

(User) (User) (Relay) Network (24vDC)

para MJ1/MJ2

i~ Jl_°"°¢  Cabo Ethernet

VATLXX

e Termography System

dnlin

V5CON
Module Connection Integrator

ZYGGOT TEMPERATURE «

Contactl

Thermal Monitoring + Arc FlashRelay W] IO I

SN: MCIT000000

a a L
b4 z |
o o

byl w

0d vd -

RJ45
+ +
o (a]

RS485 - Port 1 ¢ INTERFACE V5CON

RS485 - Port 2 ¢

ON

Nota: O somatorio da distancias dos

cabos nao deve ultrapassar 80 metros para

o Maximo de 100 sensores ou alimente

pelos dois extremos para aumentar a distancia.
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MECANICA

yA(cicloay

FLACN Al

379"
(D&M

Thermal Monitoring + Arc Flash Relay

492" (125mm)

V5FTATHM+ARC

Varixx g

356"
(90.5mm)

Varixx

122"
(3]

EBLOCK 88R

1- DIGITAL DC OUTPUTS

2- NETWORK ID SELECTOR SWITCHS
3- STATUS LEDs

4- DIGITAL DC INPUTS

5- CAN and POWER

6- EARTH GROUND

7- CAN PORT - RJ45

EBLOCK 88D or EBLOCK 88R P
[] L] = [ i
BEAOONOE SDGETEE
"
(L B =] 1.1 e
Hornees 10} | -
448 A 4Hmm 1437
e '[ = 0 filn o 26
| i - = = L ]
T
1 1F Rrray
- ¢ 20 >
| ik _.T.
r e
oemr - =
- —— =
|
E Fil HAME PusaCTaony  DEFALLY Ly
RE-BS Ol =
1 Terminglisn Terrenalid ol | il
& B g O = OFF
m h Termiviahion  Termaated =
£ Beobicad Meaa OIF OFF ?J
. . .20
DIP Switchs no Relé
SENSOR TUBULAR

THM+ARC

BZYGGOT

1- POWER 24 VCC

2-D.I./A.l. CONNECTOR

3- D.0./AQO. CONNECTOR

4- CAN PORT

5- RS232/RS485 SERIAL PORTS
6- CONFIGURATION SWITCHS
7- ETHERNET LAN PORT

8- MICRO SD SLOT

9- USB PORT

RECORTE DO PAINEL

470" (MSmmd
) 15,6
’/_//11 = -
_r I I
7,35A ( D
(I
I
3
T 111
54 R
()35
20,1 D [ﬂ
1 \ [ [1 J

Chaves de Endereco

da CAN no Eblock 88x
de 1 a 253 (decimal) ou
01 a FD (Hexadecimal)




CARACTERISTICAS TECNICAS

CARACTERISTICAS DO RELE V5FTA + EBLOCK 88x

Alimentacao 24 Vcc, 150 mA
Umidade 5a95%

Dimensdes Relé 96 mm x 125 mm x 31 mm
Dimensodes Eblock116 mm x 118,6 mm x 44 mm

Portas Relé 1 x RS232
1 x RS485
1 x CAN (125 Kbps - 1 Mbps)
1 x Ethernet (1-10 Mbps/100 Mbps)
1 x USB Mini Program
1 x USB Flash
1 x Micro SD/SDHC

4 analégicas 0-20 mA (50 ohms)

12 Bits, Erro: 1,5% FS Max

4 + 8 digitais Programaveis - 0-24 VDC
Min On= 8VDC. Max Off: 3VDC

4 + 8 (10 Programaveis), Half-Bribge
0,5A max, 10 a 30 VDC, C. Source +

(Protegao: Curto e Sobretenséo)
ou 8 relés 3A @ 250VAC C. Resistiva

Modbus RTU, CAN

Entradas
Relé + Eblock

Saidas
Relé + Eblock

Comunicagéo

BZYGGOT

RELE V5FTA:

» Temperatura Ambiente de Operagéo: 0 a 45°C.

» Temperatura Ambiente de armazenagem: -40 a 85°C.

* Umidade Relativa: 5 a 95% N. C.

* NEMA Rating: NEMA 4X.

* Pesorelé: 270 Gramas.

* Dimensdes: 125 x 96 x 31 mm.

* Imunidade a ruidos (EMC Imunity): EN61000-4-2 / EN61000-4-4 /
EN61000-4-5 / EN61000-4-12 / ENV50140/50141

* Emissions:EN50081-2 / EN55022 / CISPR11. Class A.

CAN NETWORK:
V+
CANH
SHIELD
CANL
V-

aRwWN=

Relé Ethernet,
Devicenet (Opcional)

Comunicagéo CAN
Eblock
Tela Relé Colorida, WVGA (480 x 272) CAN POWER RANGE:’

Colors 64K 12A25VCC /75 mA MAXIMO.

Touch Screen Resistivo 4,3”

450 cd/m?
Certificados CE/

FCC Compliance - Part 15 of FCC
Conectores 3,5 mm - Plugaveis
Pesos Relé: 270 g /// Eblock: 340 g l

e I ] i i I

Temperatura Operagéo: -10 °C a 60 °C , [J' I 'w}l cllclicliclicl el e

Armazenado: -30 °C a 70 °C = olilal gl |2 gl o g
Bateria RTC Operacéo: > 10 Anos :-'; St ILE & &l & N
Relé Armazenado: 5 a 10 anos u 1 1 1 L * L

Erro Clock: 8 s / més a 25 °C max | | ] [

T T
rr—tu S ('ir) Tat=araY
0000000000000000
CONFIGURA(;AO E TESTE DOS SENSORES WEOVE QL QE B3 B4 B3 8 BT BB C C C C C
Um programa de configuracdo dos sensores, YUULUDUULUUYUYURDUEUII I

gratuito, uma vez instalado em um PC, permite
configurar corretamente cada sensor, antes de
instalar os mesmos nos painéis ou mesmo
depois de instalados. O sensor pode ser

EBLOCK EB/88D OUTPUTS

reconfigurado a vontade. Mais detalhes no AC/DC AC/DC  AC/DC AC/DC AC/DC ACSDC  ACSIC
capitulo «Configuragéo do Sensor» mais a frente Y ~, -~ ay - o~ -
deste manual. S _;"‘ w 1 W \_}l ,_.’] \_)l
0 0 0 o Q)
L |&] ¢ { ( 161 { |G| { {
Y b b b
D] ) NEIBRED! )
| | [ [ T T

0000000000000000
| I I (I

Q1 o

Re Q2

2 Q2 04 04 05 Q5 06 Q6 Q7 Q7 8 0

JUYUUUYUJUUUYYU

2 18
WY U

EBLOCK EB/88R OUTPUTS

TERMOGRAFIA ONLINE SEM CONTATO DE PARTES ATIVAS COM O BARRAMENTO. O SENSOR TIPO
TUBULAR FICA POSICIONADO A DISTANCIA, SENDO INDICADO PARA MEDIA E ALTATENSAO E O
SENSOR BT FICA FIXADO NO BARRAMENTO, MAS SOMENTE A CAIXA PLASTICA DE POLICARBONATO
RESISTENTE A 200 ° C FICA EM CONTATO. O SENSOR DE MEDICAO NAO FICA EM CONTATO,

MEDINDO TAMBEM POR INFRAVERMELHO IRRADIADO. OS SENSORES SAO ALIMENTADOS PELA REDE.

THM+ARC




ESPECIFICAGOES TECNICAS RELE V5FTA

BZYGGOT

POWER SUPPLY

Signal Pin Description

V+ Input power supply voltage
V- Input power supply ground
Gnd Frame Ground

GENERAL CHARACTERISTICS

! Graphical LCD Touch Screen w/ Backlight.
124 VDC

! RS-232 / RS-485 Serial Ports.

! Integrated Bezel.

! Real-Time Clock.

! Flash Memory for easy field upgrades.

! Ethernet LAN Port.

! USB port e Memory Card (to 32GB) available.

CAN or CsCAN (OPT)

Peer-to-peer network. CAN-based network hardware is
used in the controllers because of CAN’s automatic error
detection, ease of configuration, low-cost of design and
implementation and ability to operate in harsh
environments. Networking abilities are built-in to the
control Module and require no external or additional
modules.

Characteristics

Display Type (LCD Touch Screen):

Display Size:
Display Screen:
Touch Screen Type:
Number of Colors:
Power Current:
Inrush Current:
Height:

Width:

Mounting Depth:
Weight

Keypad Material:
Protocols supported Serial Ports:

Read and Write

CAN Ports:

Serial Ports:

Network Ports:
Temperature & Humidity:
5 to 95% Non-condensing
CE

64K Color Touch Screen
43"

480 x 272 pixels
Resistive

64K

150mA @ 24VDC

(20A @ 24VDC) for 1ms.
96.0 mm)

125 mm)

31 mm)

270 g)

Lexan HP92 by GE Plastics.
CsCAN, Modbus Master,
Modbus Slave, and ASCII

CsCAN (up to 253 drops)
2: RS-232 / RS-485 Ports.
1: CAN (CsCAN peer)

10 - 60°C,

Compliant

CAN Network Baudrate vs. Total Cable Length
Network Data Rate Maximum Total Cable Length

1Mbit / sec. 40m (131 feet)
500Kbit / sec. 100m (328 feet)
250Kbit / sec. 200m (656 feet)
125Kbit / sec. 500m (1,640 feet)

CAN PORT PINS

PIN SIGNAL DESCRIPTION
1 V- POWER -
2 CN_L SIGNAL -
3 NC NC
4 CN_H SIGNAL +
5 V+ POWER +

Mj1/ MJ2 PORT MODULAR JACK

12345678

MJ 1 PORT

PIN SIGNAL

CTS

RTS

+5V

oV

RXD

XN |WIN|=

TXD

Output Power Supply Max 150 mA

Note: To optimize CAN network reliability in electrically noisy
environments, the CAN power supply needs to be isolated
(dedicated) from the primary power. The CAN Shield must be
attached to the panel as close to the Relay as possible.

MJ 2 PORT
PIN SIGNAL
1 RX+/TX+
2 RX-/TX-
3 -
4 -
5 +5V
6 oV
7 -
8 N
Output Power Supply Max 150 mA

THM+ARC




TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO

a- MAIN MENU, (ESC) INFO SCREENS

S p - -
1. HAIH : Wo TARGET ALARM BT ol i e
- L —
= - e
2. TARGET ) I7.6RC SEQUEM.
e \reeEERTER
10.AIR ALARM WET ST

e | N 1
| ALA

MENU PRINCIPAL:

Tela a partir da qual sdo acessados todas as outras telas do sistema.
Dependendo se o sistema esta configurado para THM+ARC , Somente
THM ou somente ARC uma das 3 telas acima sera acessada.

Apartirdela se acessam todas as telas de operagéo e programacéao.

Note que, para eventualmente chamar a atengdo do operador o campo
«ALARMEY» piscara e tera uma borda vermelha para informar que ha
alarme néo visualizado (Acknowlwdged) ou Limpo (Cleared) na tela de
Alarme. Tocando-se neste campo se entra na tela de alarme e se pode
fazer o reconhecimento e resetar o alarme.

ATEN(;AO: O RELE ZYGGOT V5FTA SAI DE FABRICA COM
SENHA PARA ENTRAR NO MENU DE PROGRAMAQAO =
«827499»

MUDE A MESMA, DENTRO DO MENU «RELAY CONFIG» PARA
QUALQUER OUTRO VALOR (ACONSELHAVEL).

HE
BZYGGOT

ZYGEOT THERMO+ARLC FL

TITTTTTT

|
ALRM TRLP

FAIL TRGT AIR THR ARC AHR |

INFO SCREENS 1a5:

Séao 5 telas, a tela acima, e as mais as quatro a seguir. Sdo paginadas
pelas teclas de >> e << e acessadas através da tecla ESC do menu
principal.

INFO SCREEN 1: Ha diversas informagdes. Ao energisar o sistema esta &
atelainicial. Teclando-se ESC vai se ao menu principal acima.

VERS: Versé&o do software

THM S.COMM OK: Indica que a rede de sensores THM estd com
comunicagdo OK.

ARC S.COMM OK: Indica que a rede de sensores ARC esta com
comunicagao OK.

THM S.COMM ERR: Indica que a rede de sensores THM estd com
comunicagéo com erro.

LINK ETHERN.OK: Indica que a conex&o Ethernet esta OK.

ETHERN.n. LINKED: Indica que a conexao Ethernet esta OK.

GTWY PGM: Indica que o Gateway do sistema de ARCO esta
devidamente configurado.

GTWY ARMED: Indica que o Gateway do sistema de ARCO esta sem
falhas ativas e pronto para «tripar» em caso de ocorréncia de Arco ou
outras falhas.

GATEW. ALRM: Indica que o Gateway do sistema de ARCO esta em
condigao de Alarme ativo (N&o resetado).

GATEW. TRIP: Indica que o Gateway do sistema de ARCO esta em
condigao de Trip ativo (Nao resetado).

GATEW. CHAIN: Indica que o Gateway do sistema de ARCO esta em com
a entrada de Chain ativa e provavelmente ocorreu trip por Chain (depende
da configuragéo do Gateway).

INHIBITED: Indica que o Gateway do sistema de ARCO esta em com a
entrada de INHIBIT ativa e n 8o podera ocorrer trip mesmo em caso de
ocorrénciade ARC FLASH (depende da configuragédo do Gateway).
DATA, HORA e DIADA SEMANA: do relogio de tempo real interno.

FAIL: Indica falha n&o resetada.

TRGT: Indica falha relativa a Target (Alvos).

AIR: Indicafalharelativa a ar (corpos dos sensores).

TNR: Indica a existéncia de 1 ou mais sensores THM ndo respondendo na
rede.

ARC: Indica que ha ocorréncia de arco ativa (Nao resetada).

ANR: Indica a existéncia de 1 ou mais sensores ARC ndo respondendo na
rede.

ALRM: Indica condi¢do de alarme néo silenciado (sem Mute) e saida de
alarme ativa.

TRIP: Indica condigao de falha em Trip (saida de Trip ativa, ndo resetada)
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TELAS PRINCIPAIS PARA OPERACAO BZYGGOT
a- MAIN MENU, (ESC) INFO SCREENS

IESCI

IIHTHHTH]TT[TTT[. Lﬁ_‘l

TR 78 o

INFO SCREEN 4: Informagbes do sistema «Fail Safe» como Auloload
Enabled, Autorun Enabled, Flash Backup Done (estes 3 campos devem
estar ativos, em cor verde para o sistema «Fail Safe» operar corretamente
em caso de necessidade. Flash Backup Cleared: Indicara em amarelo se
nao houver arquivo de Backup na meméria Flash. Para criar o arquivo de
backup entre no menu de programacéo e crie 0 mesmo apds ter todos os
parametros programados e com o relé operando corretamente.

Auto Restore Done, Indica se houve uma restauragéo automatica do
software e Autoload Fail indica se houve falha de restauracao.

INFO SCREEN 2: Mostra informagdes de nomes de planta, Local e
Painel, data e hora do inicio de operacéo, tempo total de operagéo do
sistema, numero de série do relé, numero de série do software, nimero de
vezes que o relé foi ligado, Baud Rate e Timeout da rede de comunicagao
dos sensores, numero de sensores programados e finalmente mostra
também algumas informagdes do hardware.

Demais campos comonatela 1.

MUTE ALARM

> i

RESET FAIL J . [ARRREEAARARRERRARR] r—-‘
. | @

D CARD \[cARD DK

RMUnack | || [ALRM LNCLERR | [ RERDY TU

FAILTRGT AIR THR ARC ANR —JALRM IRIP| << [REROYE/ THSER]

3

INFO SCREEN 5:

Nesta tela se pode comandar a prote¢ao de escrita e leitura no cartao de
memoria para retirada e insergdo segura do cartdo, com o relé em
operacgao, evitando que o mesmo seja manipulado durante operagdes de
escrita que poderiam corromper o mesmo.

Removellnsert: Este botéo fica invisivel se o relé estiver em operagéo de
escrita ou leitura para que néo seja inserido o comando de Remove/Insert
em horaindevida.

Wait: Se ativa indica que o relé estd em operagao de escrita ou leitura.

No Card: Fica ativa se o relé estiver sem o cartdo de memoria inserido.
Card OK: Indica que o cartdo esta inserido e operando adequadamente.
Ready to Removel/lnsert: Apés o comando de Remove/Insert escolhido
na opgéao «Yesy, esta indicagéo fica ativa, indicando que o cartéo ja pode
serremovido ou inserido.

Memory Card Status: Pode mostrar uma das seguintes frases
dependendo da condigéo atual do sistema:

1- Card OK - Operational

2-Unknow Format

3-Nocardinslot

4- Card Not Supported

5- lllegal Swapped

6- Unknow Error

7-Access Protected

Ap6s o comando de Insert/Remove escolhido em «Yes» a frase sera a 6-
Access Protected.

Atengao: Retirar o cartdo sem o comando de Insert/Remove, insere a
condigao de Alarme na tela de alarme e historico se a agéo para esta falha
estiver selecionada para «Log» no menu de programacgéo. Se a agéo
estiver selecionada para «None» ndo sera logado este alarme.

Se o cartao for retirado apés o comando de Insert/Remove o alarme nao
sera acionado mesmo que programado para «Log»

INFO SCREEN 3: Botdes de Mute Alarme e Reset Fail.

Estando na condicdo de alarme ativo o botdo de Mute silencia o mesmo
(desliga a Saida de Alarme).

Estando na condi¢do de Mute (ja executado o Mute) o botdo de Reset
limpa a falha e desliga a Saida de Trip.

Fail Active: Indica de ha falha ativa.

Alarm Unacknowledged: Indica que ha alarme ndo reconhecido ainda
pelo operador na tela de alarme e dependendo do que se estiver
programado no parametro de Reset on Fail Unack n&o se conseguira
efetuar o Reset das falhas e cancelamento do saida de trip.

Alarm Uncleared: Indica que ha alarme n&o limpo (cleared) ainda pelo
operador na tela de alarme e dependendo do que se estiver programado
no parametro de Reset on fail Active ndo se conseguira efetuar o Reset
das falhas e cancelamento do saida de trip.

Demais campos comonatela 1.
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TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO

1a- MAIN SCREEN
HIGHEST TEMPER

> TARGET: #### - 1
> AIR: s o | IR
|

RESET FALL

SCAH DK

: =
[

ALRM TRIP

MAIN SCREEN MS1aMS12:

MS1:

> TARGET: Mostra a maior temperatura de alvo medida entre todos os
sensores.

> AIR: Mostra a maior temperatura de ar/Corpo do Sensor medida entre
todos os sensores.

Fail Active: Indica de ha falha ativa.

Alarm Unacknowledged e Alarm Uncleared: Indicam que ha alarme
reconhecido (Ack) e ndo limpo (cleared) respectivamente, ainda pelo
operador na tela de alarme e dependendo do que se estiver programado
nos parametro de Reset on Fail Unack ou Reset on fail Active ndo se
conseguira efetuar o Reset das falhas e cancelamento do saida de trip.
SCAN OK: Indica cada Scan de todos os sensores THM.

MUTE ALARM: Como o nome indica efetua o silenciamento de um alarme
ativo, ou seja, desliga a saida de alarme que normalmente ira para um
Buzzer externo ou outro dispositivo.

RESET FAIL: Como o nome indica efetua o desligamento de falhas ativas
e desliga a saida de Trip que normalmente ira para um dispositivo externo.
Demais indicagoes: como descrito natelade INFO SCREEN 01.

READING SENSOR: ###

TIME TO AUTD SAVE DATA:

BEEE W

lHlLIHLI ALK THH AKL AHKR | ALEM [RLF

MS2: READING THEMO

NEW SCAN: Indica nova varredura de leitura dos sensores THM na rede.
Isto & feito continuamente.

READING SENSOR: Mostra o nimero do sensor sendo lido e uma barra
grafica correspondente ao nimero do sensor sendo lido no momento.
Serve para mostrar atividade e gerar confiangca no fato dos sensores
estarem sendo lidos continuamente. Mostra também o tempo faltante
para novo salvamento dos dados de temperatura de alvo e ar de todos os
sensores caso esteja programado para realizar esta agdo. Caso ndo
esteja programado mostrara sempre zero.

TIME TO AUTO SAVE DATA: Mostra o tempo para salvamento de dados
automaticamente, dependendo da programagédo nos parametros
correspondentes.

Demais indicagoes: como descrito natelade INFO SCREEN 01.

BZYGGOT

ALRM [R1P | <

'READING SENSOR: HH##
graumL ALARMS : #### [OTAL TRIPS: HE## | -

FRILTRGT AIR THR A

ALRM IRIP | <<

MS3: READING ARC GATEWAY (Telas Versdao Mono e Multi-
Gateways)

GTWY: Mostra o niumero do gateway sendo lido no momento

READING SENSOR: Bargraph com o nimero do sensor lido.

AUTO e MAN: Indica a condigéo de escaneamento de gateways.

FIRST FAIL ON GTWY: Mostra qual gateway detectou a primeira falha.
ARMED, ALARM, TRIP: Indica as condi¢des de pelo menos um dos
gateways do sistema. Se todos os Gateways estiverem OK nao havera
indicacdo de ALARME ou TRIP e havera aindicagdo de ARMED.

Demais indicagdes: como descrito natelade INFO SCREEN 01.

ATISTIC THERMO
TOTAL ALAR
st |
[ TOTAL TRIPS

ALRMIRIF| <<

FRIL TRET AIR THR ARC AHR |

MS4: STATISTIC THERMO

PROGRAMMED: Mostra o numero total de sensores THM narede.
RESPONDING: Mostra o niumero do sensores THM respondo narede.
NOT RESPONDING: Mostra o nimero de sensores THM néao
respondendo narede.

TOTAL ALARMS: Mostra o numero total de alarmes no sistema, tanto
THM como ARC, ocorridos desde a ultima agédo de zerar este niumero a
partirdo menu de programagao.

TOTAL TRIPS: Idem para numeros de trips ocorridos.

SENSOR AIR W.U E SENSOR TARGET W.U.: Indica os valores de
«Warm Up» caso esta fungéo esteja ativada no menu respectivo.

Demais indicagdes: como descrito natelade INFO SCREEN 01.
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TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO

1b- MAIN SCREEN

TOTAL ARG FLASH
MOT CLESRED

| HEW SCAN:

e
FRILTRGT AIR THR FIF!L AHR ALRM IRIF | <<

ISTATISTIC ARC

TOTAL ARC FLASH
FOT CLEARED

[SCAHHING GATEMWAY:

#88| HEW SCAN: [

FRAIL TRET AIR THR ARC A
CICILIL

MS5: STATISTC ARC (Telas versao Multi e Mono Gateways)
PROGRAMMED: Mostra o numero total de sensores ARC narede.
RESPONDING: Mostra o nimero do sensores ARC respondo narede.
TOTAL SENSORS NOT RESPONDING: Mostra o niumero de sensores
ARC néo respondendo narede.

TOTAL ARC FLASH NOT CLEARED: Mostra o numero total sensores
que detectaram Arc Flash em todos os gateways e que ainda estéo
memorizados nos gateways antes do comando de reset, o qual limpara os
eventos dos gateways.

FIRST SENSOR WITH ARC FLASH: Indica o numero do primeiro sensor
adetectarArc Flash (somente na versdo mono gateway)

Demais indicagdes: como descrito natelade INFO SCREEN 01.

EDIGITF&L | 1 O RELAY

D.IHP.1: EXT.F.1 00 | D ALARM

0. INP,2: EXT.F.2C ¥ 2: TRIP

D, LHE : i b.o.3
L HE 5 ) H E A

T AIR THR ARC AHR :|FILF!H RIP| <=

MSé6:

DIGITAL INP.1 a4: Indica estados das entradas digitais do relé V5FTA.
DIGITAL OUT 1 a4: Indica estados das saidas digitais do relé VSFTA
Demais indicagdes: como descrito natelade INFO SCREEN 01.

BZYGGOT

«IHP.EB

b IHP' . EB:

. IHF. EH
=

.I'_I:|lf.«:

LEBT:

EB&:
LOuT. 1 luFll[-_HH"l'
LOUT.2 GATEWAY O
0L OUT.GTWY TRIP O

ARC ANR ALRM TRIP | <<

JLILP L]

MS7: DIGITAL I/O e BLOCK / ARC GATEWAY

Digital Input EB1 (Aux 1) a EB8 (Aux 8): Indica estados das entradas
digitais do médulo EBLOCK. se utilizado.

Digital Output EB1 (Aux 1) a EB8 (Aux 8): Indica estados das saidas
digitais do médulo EBLOCK. se utilizado.

Demais indicagoes: como descrito natelade INFO SCREEN 01.

HiHH#

FAILTRGT AIR THR ARC AHR :||11_I___I_?.fl RIP| <<
t

MS8: ANALOG IMPUTS
ANALOG INP.1 a 4: Mostra os valores das entradas Analogicas de 1 a 4
se utilizadas. Mostra também o nome atribuido pelo usuario a cada

entrada parafacilitar a identificagéo.
Demais indicagdes: como descrito natelade INFO SCREEN 01.

SENHEUR CUMM
TTHEOUT
RE=F FORM.

5. COMM ERROR
FRAME/PARITY
CRE/CHECKSUM

RE.JEC. ADDR REJEC. COMM

FRILT

MS9: THERMO SENSOR COMMUNICATION

SENSOR COMM OK: Estado da comunicagéo dos sensores THM.
S.COMM ERROR: Indica erro de comunicagéo na rede sensores THM.
TIMEOUT: Indica se ha erro por Timeout com os sensores.
FRAME/PARITY: Indica se ha erro por Frame ou por Paridade na rede.
RESP FORM: Indica e ha um erro por uma resposta inesperada.

REJEC. ADDR: Indica se ha erro por rejeicdo de enderego na rede de
sensores THM.

REJEC. CMM: Indica se ha erro por rejeicdo de comunicagdo na rede de
sensores THM.

Demais indicag6es: como descrito na telade INFO SCREEN 01
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TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO

1c- MAIN SCREEN

SENSOR COMM
S.COMM ERROR
FRAME/PARITY
CRC/CHECKSUM

SENSUR COMM 0K |

TIHEDOUT
RESF FORM.

REJEC. ADDR REJEC . COMM

FAILTRGT AIR THR ARC ANR ALRMIRIP | <<
| | 110 |

MS10: ARC SENSOR COMMUNICATION.

SENSOR COMM OK: Indica se a comunicagdo com o Gateway esta OK.
S.COMM ERROR: Indica se ha erro de comunicagdo com o Gateway.
TIMEOUT: Indica se ha erro por Timeout com o Gateway.
FRAME/PARITY: Indica se ha erro por Frame ou por Paridade.

RESP FORM: Indica e ha um erro por uma resposta inesperada.

REJEC. ADDR: Indica se ha erro por rejeigéo de enderego.

S. COMM ERROR: Todos os sensores nao estado respondendo. Erro de
comunicagdo. Frame/Parity: Erro do parametro Frame/Parity.
CRC/CHECKSUM: Erro de teste de redundancia ciclica ou checksum.
REJEC. COMM: Indica se ha erro por rejeicdo de comunicagao.

Demais indicagdes: como descrito na telade INFO SCREEN 01

FAIL TRGT ALR THR

MS11: MODBUS SERIAL RS232

MODB ACTIVE: Indica se o MODBUS esta ativo.

MODBUS INACTIVE: Indica se o MODBUS esta inativo.

MODBUS OK: Indica se Modbus esta OK, sem erro.

MODBUS ERROR: Indica se ha erro no Modbus.

MODBUS STATUS: (TIMEOUT, VALID MESSAGE, PARITY ERROR,
FRAME ERROR, OVERRUN ERROR, CHECKSUM ERROR)

Demais indicagoes: como descrito na telade INFO SCREEN 01

BZYGGOT

COMUMICAT

[ 1l
ILIHKED [HOT LINKED

= ..- —
iHFlLI DUPLEX . FULL DUPLEX

SPEED 18 Mbps . SPEED 100 Mbps

GLRH TRIP | =<

MS12: ETHERNET COMMUNICATION

LINKED: Indica que o cabo de Ethernet esta conectado.

NOT LINKED: Indica cabo de Ethernet desconectado.

HALF DUPLEX e FULL DUPLEX: Indica o modo de comunicagéo atual.
SPEED 10 Mbps e SPEED 100 Mbps: Indica a velocidade de
comunicagao atual.

RX: Indica recebendo dados.

TX: Indica transmitindo dados.

Demais indicagdes: como descrito natela de INFO SCREEN 01

iw:|. all | IEE
AIR ALEH
ARIR TRIP
ARL FLASH
GTWY COMM FAIL
ARC 5.HOT RESP |
ARC CHAIH |
GTWY HOT PROG. | |

TARGET ALEM
TARGET TRIP
DIFF ALARM
THH COMM FAIL

MODBUS FAIL [
THH S.HOT RESP [
DIFFERENTIAL |
FAILTRET AIR THR ARC ANR En_LF:H IRIP| <<

AL | 3

MS13: ACTIVE FAILS

Falhas Ativas (Ndo memorizadas e sim ainda estar condigao de
falha no momento)

TARGET ALRM: Indica se ha qualquer alvo THM em condic¢&o de alarme.
TARGET TRIP: Indica se ha qualquer alvo THM em condig&o de Trip.
AIRALRM: Indica se ha qualquer ar (corpo) THM em condic¢&o de alarme.
AIR TRIP: Indica se ha qualquer ar (corpo) THM em condig¢&o de Trip.
DIFF ALRM: Indica se ha qualquer alvo em condigdo de alarme por
diferencial .

THM COMM. FAIL: Indica se ha falha de comunicagédo com arede THM.
MODBUS FAIL: Indica falha de comunicagao com o dispositivo externo
conectado arede Modbus dorelé.

THM S. NOT RESP: Indica falha de Ndo Respondendo na rede de
sensores THM.

DIFFERENTIAL: Indica se h& qualquer alvo em condigéo de Trip por
diferencial, se programado para ser usada esta condigéo.

AIR ALARM: Indica se ha qualquer sensor THM com temoeratura de AR
(Corpo) maior que o nivel programado para Alarme

AIR TRIP: Indica se ha qualquer sensor THM com temperatura de AR
(Corpo) maior que o nivel programado para Trip.

ARC FLASH: Indica se ha uma ocorréncia de ARC FLASH n&o resetada
no Gateway.

GTWY COMM. FAIL: Indica falha de comunicagdo com o Gateway.

ARC S. NOT RESP: Indica se ha um ou mais sensores de Arco néo
repondendo (note que é diferente de falha de comunicagéo geral com o
Gateway).

ARC CHAIN: Se programado para ser usado indica Trip por entrada de
CHAIN no Gateway.

GTWY NOT PROG: Indica que o Gateway n&o foi configurado
corretamente ainda.
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TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO
1d- MAIN SCREEN
MUTE / RESET

FALL TRGT AIR THR Wi

MS14: MUTE / RESET

MUTE ALARM / RESET FAIL: Botées que permitem silenciar (Mute
Alarme) o alarme ou resetar (Reset Fail) a condigao de falha. Reset Fail s6
atuara se ja estiver silenciado (Mute) e se programado ‘Reset on Fail’ se
houver alguma falha existente ainda.

Demais indicagoes: como descrito na tela de INFO SCREEN 01

SAVE TARGET Il savEAaR |
TEMPERATURES | TEMPERATURES

TTITTTTITTTTITITTITITITTT|

FAILTRGT AIR THR ARC AHR ALRM TRIP

15|

MS15: MANUAL SAVE DATA (THM)

Nesta tela se pode salvar no cartdo de memoéria, ao comando manual,
a qualquer tempo, os dados de temperatura de alvo e ar de todos os
sensores. Estes arquivos sdo no formato CSV do Excel com dados
separados por virgula e podem ser abertos no excel e gerar tabelas ou
graficos.

SAVE TARGET TEMPERATURES: Ao ser pressionado fica com fundo
verde enquanto os dados de temperatura de avos sdo adicionados ao
arquivo correspondente no cartdo de memoria.

Este arquivo fica no diretério DATAMAN e no arquivo TRGTDATA e os
dados séo adicionados aos ja existentes com a seguinte seqiiéncia: dd,
mm, aaaa, hh, mm, ss, 0, NS, SR, 0, T1, T2, T3,.....Tn. (zero entra como
separador).

SAVE AIR TEMPERATURES: Ao ser pressionado fica com fundo verde
enquanto os dados de temperatura de ar sdo adicionados ao arquivo
correspondente no cartédo de memoéria.

Este arquivo fica no diretério DATAMAN e no arquivo AIRDATA e os
dados sao adicionados aos ja existentes com a seguinte seqiiéncia: dd,
mm, aaaa, hh, mm, ss, NS, SR, 0, T1, T2, T3,.....Tn. (zero entra como
separador).

Os botdes acima ficam invisiveis se o momento nao for adequado para o
salvamento dos dados, como por exemplo outra instancia de gravagéo ou
leitura do cartdo estiver em curso.

MEMORY CARD STATUS: mostra uma das frases, conforme descrita na
tela Info Screen 4 anteriormente.

BACKUP STATUS: Mostra uma das seguintes frases dependendo da
situagdo no momento:

1- STANDBY / 2- OK - PROCEED / 3- ERROR - CHECK CARD / 4- DONT
BACKUP ON FAIL/5-OK-DONE/6-WRITING/7-READING /8- BUSY.

No exemplo abaixo, temperatruras de alvo, com 10 sensores, 10
respondendo. O mesmo se aplica ao arquivo AIRDATA.

BZYGGOT

13, B 20, 10, 26, 58, 0, 10, 10,8, 23, 24,13, 2,24,07,22,33,22,28
13 &, 200,06, 77,0,8,10,10,8, 2%, 34,33, 33, 24,22, 23,03, 23, 28
17,8, 2071 6,04, 0,9 T, B, 20, 0, 20, 17, 21,18, 20, 20,19, 14

87 B, ABFL 6,44, 18,8, 18, 18,0, 28,21 ,30, 17, 71,18, 28, 26,19, 14

FAIL UN GATEWA
[ TIME 10 RETURH 10 AUTO
HEE X

ATEWAY:

I iﬁ#iﬁi

SCAHHIHE GATEWAY:

- |
MANUAL | I | AuTO || MaH [::::HLHHIHIP <<
| 1

MS16: GATEWAY SCAN (Somente na Versao Multi-Gateways)
Permite selecionar entre Scan Automatico ou Manual os gateways ligados
aorelé, se utilizados mais de um.

AUTO: Ao ser pressionado selecionara o modo «Automatico».

MAN: AUTO: Ao ser pressionado selecionara o modo «Manual».

Time to Return to Auto: Indica o tempo em contagem regressiva de 600 a
0 segundos para retornar ao modo automatico. O modo manual permite
que o operador verificar rapidamente as condigdes, status e leituras de
ocorréncia de arco e seqiiéncia de arco em determinado gateway do
sistema. Note que em modo Automatico, ocorrendo uma detecgéo de
falha em qualquer gateway o Scan pode parar ou continuar dependendo
do que foi selecionado nos parametros. Se selecionado para continuar a
indicacao de falha em cada gateway é mostrada nas telas de Status dos
gateways e neste caso o operador pode selecionar manualmente o
devido gateway para verificar as falhas detectadas e demais leituras
relativas a aquele gateway. Note que a ocorréncia do trip relativo a
qualquer gateway ndo depende das leituras do relé e sim ja foi efetuado
pelo gateway disparador em menos de 250 ys. Mostrada somente se
estiver em «Manual»

Gateway: Nesta Tecla deve-se Inserir o nUmero do Gateway a ser
monitorado na condigdo de Scan Manual. Mostrada somente se estiver
em «Manual».]

First Fails On Gateway: Mostra o nimero do Gateway que detectou a
primeira falha.
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TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO
2-TARGET, 3- AIR, 4- SELECTED

Ten2: it # TBBS:

Te03;: ####iiwm

TARGET T01 a T21:

Sé&o 21 telas paginadas pelas teclas de >> e <<.

T01aT21: Indice da Tela. Pisca se qualquer dos valores de Target (Alvo)
estiver acima do valor estipulado para alarme.

°TT: Indica °C (graus Centigrados) ou °F (graus Fahrenheit), conforme
programado.

T001 a T100 (de telas 1 a 17): Mostra a temperatura atual de cada alvo. A
cor sera branca se dentro da faixa normal, Amarela se acima do ponto de
Alarme programado e Vermelho se acima do ponto de Trip programado.
Sendo amarela ou vermelha a mesma piscara também.

CLEAR: (After Reset/Auto): Indica se o Reset da indicagao de falha esta
programado para limpar automaticamente se a falha néo persistir ou
somente apos pressionar a tecla «Reset».

AIRT01 a T21:

Sao 21 telas paginadas pelas teclas >> e <<

A01aA17: indice da Tela. Pisca se qualquer dos valores de Air (Corpo de
sensor) estiver acima do valor estipulado para alarme.

°TT: Indica °C (graus Centigrados) ou °F (graus Fahrenheit), conforme
programado.

A001 a A100 (de telas 1 a 17): Mostra a temperatura atual de cada alvo. A
cor sera branca se dentro da faixa normal, Amarela se acima do ponto de
Alarme programado e Vermelho se acima do ponto de Trip programado.
Sendo amarela ou vermelha a mesma piscara também.

CLEAR: (After Reset/Auto): Indica se o Reset da indicagéo de falha esta
programado para limpar automaticamente se a falha nao persistir ou
somente apos pressionar a tecla «Reset».
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SELECT TARGET ST01 a ST4:
SELECT AIR SA1 a SA4:

Sé&o 8 telas paginadas pelas teclas >> e <<

ST01 a ST4: Indice da Tela. Pisca se qualquer dos valores de Target
(Alvo), mesmo que ndo os selecionados, estiver acima do valor estipulado
paraalarme.

Ti###: indice do sensor, de 1a 100 que o operador pode introduzir tocando
nesta tecla para monitorar a Temperatura de Target (Alvo). Pisca de esta
temperatura estiver acima do nivel de alarme programado para ela.

##HHE: Mostra a temperatura atual do alvo selecionado. A cor sera branca
se dentro da faixa normal, Amarela se acima do ponto de Alarme
programado e Vermelho se acima do ponto de Trip programado. Sendo
amarela ou vermelha a mesma piscara também.

Sa01a SA4: Indice da Tela. Pisca se qualquer dos valores de Air (Corpo),
mesmo que néo os selecionados, estiver acima do valor estipulado para
alarme.

A###: Indice do sensor, de 1a 100 que o operador pode introduzir tocando
nesta tecla para monitorar a Temperatura de Air (Corpo). Pisca de esta
temperatura estiver acima do nivel de alarme programado para ela.

##HHE: Mostra a temperatura atual do ar selecionado. A cor sera branca se
dentro da faixa normal, Amarela se acima do ponto de Alarme programado
e Vermelho se acima do ponto de Trip programado. Sendo amarela ou
vermelha a mesma piscara também.

°TT: Indica °C (graus Centigrados) ou °F (graus Fahrenheit), conforme
programado.
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FAILS AF1 a AF8:

Séao 8 telas paginadas pelas teclas de >> e <<.

Indicam as falhas memorizadas (ativas ou ndo n o momento) se selecionadas no menu de programacéo para LOG, ALARM ou TRIP. Sao auto explicativas.
Os Botbes de Mute Alarm e Reset Fail em cada tela permitem silenciar o alarme (saida digital de alarme) ou Resetar a falha, respectivamente. Note que para

resetar afalha € necessario antes efetuar o Mute e também que a falha n&o seja mais existente caso o parametro ‘Reset On Fail’ no esteja habilitado no menu
de Programagéo.

Mostram ainda as condi¢des: Alarm State Active e Trip State Output.
Fail Active, Alarm Unacknowledged e Alarm Uncleared: como detalhado natela MS1.
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TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO

6a- TRENDINGS (THM)

SCALE isﬁusun: ALL TARCET RN
9 el

S8 2

SCALE  |SEMSD
50 9 | 5

e I T 1-—|—|—|I-—r—'r"—1—'l—|—|—‘r—|
Time (s) 171.75

TRENDINGS T1 e T2 (Continuous Scope):

Sao 18 telas paginadas pelas teclas de >> e <<. Estas s&o as duas
primeiras.

T1 e T2: Indice da Tela e botdo de reset de curva (reinicio de Plot) se
programado para ser ativo no menu de programacao.

As duas primeiras mostram todas as temperaturas de Target e Air
respectivamente, dos sensores programados na rede. A cada ‘scan’ de
todas as temperaturas a curva desce a zero e repete isso continuamente
como se fosse um eletrocardiograma. O «scan» ndo para nunca e a curva
é deslocado continuamente para a esquerda.

O tempo de amostragem € de 50 ms sendo que cada tela pode mostrar
17.75 segundos. Ao sair desta tela e voltar as curvas reiniciam, ao
contrariodas curvasde T4 aT18.

BZYGGOT
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TRENDINGS T3 (Continuous Scope):

Esta € a terceira tela das 18 telas de plot, paginadas pelas teclas de >>
e <<,

T3: Indice da Tela e botdo de reset de curva (reinicio de Plot) se
programado para ser ativo no menu de programagao.

Nesta tela se pode inserir os indices de 3 sensores, de 1 a 100 sendo que
se inserir «0» (Zero) o trago permanece zerado. A cada ‘scan’ a curva
desce a zero e repete isso continuamente como se fosse um
eletrocardiograma. O «scan» n&o para nunca e a curva é deslocado
continuamente para a esquerda.

O tempo de amostragem é de 1000 ms sendo que cada tela pode mostrar
5.92 minutos no total. Ao sair desta tela e voltar as curvas reiniciam, ao
contrariodas curvasde T4aT18.

Ao se pressionar a tecla T3 aparece o botdo em vermelho, perguntando
se tem certeza que se quer reiniciar as curvas nesta tela. Se sim o
operador tera 10 segundos para inserir a resposta «Sim» no bot&o e tocar
novamente em T3. Caso contrario o botdo vermelho desaparece e ndo se
reseta as curvas.
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6b- TRENDINGS (THM)

sLALE

=LALE
sy U 8

TIHE TO OFF

i

Tela Tempo Ciclo de
Amostragem Tela
1e?2 50 ms 17,75 s
3e8 1000 ms 5,92 m
4e9 10s 59,17 m
5e10 100 s 591,67 m
6e11 1000 s 5916,67 m
7e12 1000 m 5916,67 h
13 50 ms 17,75 s
14 1s 355s
15 10s 59,17 m
16 100 m 591,67 h
17 1000 m 5916,67 h
18 10s 59,17 m
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lime {h) 5016.67

TRENDINGS T4 a T12 (Trending Plot):

Séao as telas de 4 a 12 das 18 telas paginadas pelas teclas de >> e <<.
T4 a T12: Indice da Tela e botdo de reset de curva (reinicio de Plot) se
programado para ser ativo no menu de programacao.

As Telas de T4 a T12 mostram 3 sensores cada uma, selecionados na
propria tela nas teclas S (ou no menu de programagéo) e cada tela tem
diferentes bases de tempo de leitura (Ver Tabela). Estas Telas nao
reiniciam a leitura automaticamente ao sair das mesmas, estado
funcionais mesmo que ndo sejam mostradas e mostram as curvas ao se
votar para elas. Entretanto ao se terminar a tela o tragado néo continua
permanecendo inativo mas mostrando sempre o tragos memorizados
mesmo que se desligue ereligue orelé.

Na parte superior € mostrada a data e hora de inicio da plotagem em cada
uma das telas independentemente das outras.

Parareiniciar toque nos botdes T4 aT12.

Ao se pressionar as teclas T4 a T12 aparece o botdo em vermelho,
perguntando se tem certeza que se quer reiniciar as curvas nesta tela. Se
sim o operador tera 10 segundos para inserir a resposta «Sim» no botédo e
tocar novamente em T4 a T12. Caso contrario o botdo vermelho
desaparece e ndo se reseta as curvas.

Se o botdo vermelho estiver em contagem decrescente de 10 segundos e
se sair da tela o mesmo ¢ extinguido automaticamente tambéem.
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6c- TRENDINGS (THM)

SCAL . !ﬁi.i _Im

ET.Do2 44 a4  eaq

TRENDINGS T13 a T17 (Trending Plot):

Séo as telas de 13 a 17 das 18 telas paginadas pelas teclas de >> e
<<,

T13 a T17: indice da Tela e botdo de Reset de curva (reinicio de Plot) se
programado para ser ativo no menu de programagao.

As Telas de T13 a T17 mostram 4 curvas cada uma, correspondentes as 4
entradas analégicas, com diferentes tempos de amostragem (Ver Tabela).
No eixo X é mostrado se a escala estd em temperatura (°C ou (°F) ou
percentagem (%) . e na parte superior esquerda ¢ mostrado o valor da
escala.

Estas Telas ndo reiniciam a leitura automaticamente ao sair das mesmas,
estado funcionais mesmo que nao sejam mostradas e mostram as curvas
ao se votar para elas. Entretanto ao se terminar a tela o tragado nao
continua permanecendo inativo mas mostrando sempre o tracos
memorizados mesmo que se desligue e religue orelé.

Na parte superior € mostrada a data e hora de inicio da plotagem em cada
uma das telas independentemente das outras.

Se orelé for desligado e religado, ndo se perde a amostragem anterior e a
nova amostragem é separada por uma linha preta vertical.

Parareiniciar toque nos botdes T13aT17.

Ao se pressionar as teclas T13 a T17 aparece o botdo em vermelho,
perguntando se tem certeza que se quer reiniciar as curvas nesta tela. Se
sim o operador tera 10 segundos para inserir a resposta «Sim» no botéo e
tocar novamente em T13 a T17. Caso contrario o botdo vermelho
desaparece e ndo se reseta as curvas.

Se o botdo vermelho estiver em contagem decrescente de 10 segundos e
se sair da tela o mesmo ¢ extinguido automaticamente também.
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TRENDINGS T18 (Retentive Trending Plot):

E atela 18 das 18 telas paginadas pelas teclas de >> e <<.
Este recurso propicia a gravagéo das curvas e dados plotados na mesma
no cartdo de memoéria de até 32 Gb inserido no slot apropriado norelé.

Ao ser inicializado no menu de programacéo a tela exibira no canto
esquerdo inferior a informagdo em letras verdes de «STARTED»ou
«INICIADO» e sera criado automaticamente no cartdo uma pasta de
arquivos com o nome Plotzxx onde xx ¢ o finl do no em curso. Caso ndo
sejainiciado a mensagem sera «<STANDBY ».

Estando em «Iniciado», a cada hora sera criado um novo arquivo de
extenséao csv, dentro deste arquivo, com o nome composto do dia, més e
hora cheia, sem os minutos. Cada arquivo contem dados deparados por
virgulas, os quais podem ser abertos no Excell usando a fungéo «Obter
dados» dentro da aba «Dados» e podera ser gerado graficos. Cada
arquivo é salvo de hora em hora, automaticamente e contera 360 leituras
de cada uma das 4 variaveis (4 tragos). Cada leitura é efetuada a cada 10
segundos. Sao arquivos leves de aproximadamente 18 Kb cada um.
mesmo que se saia da tela as gravagdes continuam e se a gravagao for
interrompida por desligamento e religamento aparece uma linha preta
vertical neste ponto e a gravagéo prossegue.

Na tela se pode inserir diretamente as variaveis a plotadas lidas e
registradas sendo uma em cada botdo superior com as cores
correspondentes ao trago. pode-se inserir de 1 a 100, correspondendo
aos alvos de 1 a 100 sensores ou de 101 a 104 correspondendo as
entradas analégicas 1 a4 (101 = A1, 102 =A2, 103 =A3 e 104 = 4). Se
inserido 0 «zero» o trago permanecera zerado todo o tempo.

No canto superior esquerdo sdo mostradas as duas escalas, para
temperaturas de alvo dos sensores em Verde e entradas analogicas em
Azul.
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6d- TRENDINGS (THM)

No canto superior esquerdo sdo mostradas as duas escalas, para T |1 e | 1
P q las, p 3t T oo Tao
temperaturas de alvo dos sensores em Verde e entradas analogicas em :

Azul. Historic Trends

. ) B ) Start Date and Tine
No eixo Y, vertical sdo mostradas as duas unidades correspondentes, rw— I

sendo °C em verde para os sensores e % ou ° para as entradas Bate S Jid '.zu:--||
analégicas, dependendo do que estiver programado no menu de =i |

programacao para as mesmas. = - 0n9:01 :ﬂhf@

No canto superior direito fica o indice da tela (T18). Este botdo nao ! Eng Date dand Tine
propicia o Reset ou reinicio da curva e se tocado indica com uma frase rate:

para entrar no menu de programagcéo, desligar e religar este recurso para dh-dul o
reiniciar as curvas. Isto é feito por seguranga para ndo se perder a LU |
memorizagdo inadvertidamente. L e

As curvas gravadas podem ser refeitas na tela pelo proprio relé também,
para sere examinadas. Enquanto as mesmas estdo sendo re-exibidas o
usuario pode passar o dedo na tela e movendo o cursor (uma linha preta
vertical) sendo exibidos entdo, para cada ponto, o indice de cada trago e o
valor correspondente, com as devidas cores iguais aos tragcos alem da
data e horadagravagao.

Na parte inferior ficam as teclas de controle de reproducéo. a saber.
«Pause» ou «Play» Se estiver mostrando «Pause» a operagéo esta
efetivamente em Play e as curvas estdo sendo geradas e plotadas em
tempo real e ao se pressionar o mesmo muda para «Play» e a operagao
esta efetivamente em Pause e as curvas mostradas sdo previamente
gravadas, obtidas do cartdo de memodria. Ou seja, o botdo mostra na
verdade o estado em que se entrara ao ser pressionado.

«<<» Este botdo permite buscar a primeira curva gravada do arquivo
dentro dointervalo de datas e horas selecionado no botdo Open.

«>>» |[dem acima, Este botao permite buscar a ultima curva gravada do
arquivo.

«<» e «>» idem acima, permitem buscar de uma a uma na seqiéncia as
curvas sequenciais gravadas.

«Openy» botdo que permite selecionar um intervalo de tempo para as
curvas para serem recuperadas, por data e hora, ao se informar na janela
que se abre a data e hora de inicio e data e hora do fim do periodo de
interesse, para se restringir o nimero de curvas a serem paginadas pelas
teclas de procura acima e facilitar a sua localizagéo.

Abaixo vemos um exemplo de estrutura de arquivos de Plot no cartdo.

| Date, Time, Penl,Pen, Pend,Pend
19-08-2021,10:00:03 AM,000052,000056,000000,000000
| 19-08-2021,10:00:13 AM,000052,000056,000000,000000
119-08-2021 10:00:23 AM, 000052 ,000056,000000,000000
I 19-08-2021,10:00:33 AM,000052,000056,000000,000000
|19-08-2021,10:00:43 AM,000052,000056,000000,000000
19-08-2021,10:00:53 AM,000052,000056,000000,000000
19-08-2021,10:01:03 AM, 000052, 000056, 000000000000
[19-08-2021,10:01:13 AM,000052,000056,000000,000000
19-08-2021,10:01:23 AM,000052,000056,000000,000000
19-08-2021,10:01:33 AM,000052,000056,000000,000000

W = oAbl R
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7- IDENTIFY / TEST SENSORS

THERMO SENSORS

TURN
OFF
BEFORE

i ‘ ARC SENSORS
, O=ALL

SENSORS (0=ALL)

|SENSOR:  ###

yow OFF

Tela <Arc Sensors> da versao Multi Gateway

BZYGGOT

ON OFF FLASH SENSOR SCREEN THM e ARC:

Sao duas telas onde se pode comandar a mudanga do padréo entre aceso
continuamente e piscando do Led na traseira de cada sensor para facilitar
sua identificagdo narede e também checar a comunicagdo com o mesmo.
Na configuragéo atual do sistema cada sensor tem um led na traseira que
pisca continuamente no caso da rede THM ou fica constantemente aceso
no caso da rede ARC, enquanto o mesmo esta ativo e se comunicando
comorelé.

Apesar de estar identificado como Flash, no sistema atual ao se
comandar esta agdo de ON, em um sensor THM o0 mesmo para de piscar e
num sensor ARC o mesmo inicia o ato de piscar. Como os sensores
podem estar distribuidos proximamente, isto serve também para
diferenciar sensores THM e ARC. Ao se comandar a agdo de OFF o
mesmo volta ao estado normal, piscando continuamente ou ficando
aceso conforme explanado acima.

Este comando pode ser executado com o sistema operando
normalmente.

Cada sensor na rede tem um enderego de 1 a 100 para THM e 1 a 100
para ARC conforme programado no startup, por um computador com o
sistema gerencial do Zyggot instalado (Gratuito).

ON: Botéo de Ligaro Flash (ON).

OFF: Botao de desligar o Flash (OFF).

GATEWAY: Seleciona o Gateway a ser acionado para flash na versao
Multi-Gateways.

SENSOR: Botdo no qual se pode inserir o nimero do sensor de 1 a 100.
Se inserido 0 todos os sensores da rede efetuardo o comando de Flash
(serve para checar se todos os sensores responderam e reconheceram o
comando, estando portanto integros).

ON: Indica que um ou todos os sensores estdo com o comando de Flash
ativo.

OFF: Indica que nenhum sensor esta com o comando de Flash ativo.

o botdo «ESC» nédo estara visivel se qualquer sensor estiver com
comando de Flash ativo para se evitar de esquecer de desligar o comando
antes de sair datela.
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8-TARGET ALRM, 9- TARGET TRIP, 10- AIR ALARM, 11- AIR TRIP

TARGET ALARM

agt | I B

aa? aay

bus

Y

LiR]]

TARGET ALARM TA1 a TA7:

Séao 7 telas paginadas pelas teclas de >> e <<.

Ta1aTA7: Indice da Tela. Pisca se qualquer dos valores de Target (Alvo)
estiver acima do valor programado para alarme.

T001 a T100 (de telas TA1 a TA7): Indica se a temperatura de cada Target
(Alvo) esta acima do valor programado para alarme.

AIR ALARM

(141
1] s

11

]
o
]
L
]

oas

AIR ALARM AA1 a AAT:

Sao 7 telas paginadas pelas teclas de >> e <<.

Aa1a AA7: indice da Tela. Pisca se qualquer dos valores de Air (Corpo)
estiver acima do valor programado para alarme.

A001 a A100 (de telas AA1 a AA7): Indica se a temperatura de cada Air
(Corpo) esta acima do valor programado para alarme.

BZYGGOT

TARGET TRIP

TARGET TRIP TT1 a TT7:

Séo 7 telas paginadas pelas teclas de >> e <<.

Tt1aTT7: indice da Tela. Pisca se qualquer dos valores de Target (Alvo)
estiver acima do valor programado para Trip.

T001 aT100 (de telas TA1 a TA7): Indica se a temperatura de cada Target
(Alvo) esta acima do valor programado para Trip.

AR TRIP

A Be | n Boe
A 02 Ba7

A be3 Hig

A oy 1 HaY

A B> A @18

AIR TRIP AT1 a AT7:

Sao 7 telas paginadas pelas teclas de >> e <<.

At1 a AT7: indice da Tela. Pisca se qualquer dos valores de Air (Corpo)
estiver acima do valor programado para Trip.

A001 a A100 (de telas AT1 a AT7: Indica se a temperatura de cada Air
(Corpo) esta acima do valor programado para Trip.

THM+ARC 43




TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO

12- THM STATUS

THM SENSORS NOT

! RESPONDING |
I THM SENSORS I

! VOLTAGE LEVEL !

IEECI

r HHG
» Qa7
s Bog

» Ba9

: 818

NOT RESPONDING NRT1 a NRT7:

Sao 7 telas paginadas pelas teclas de >> e <<.

S001 a S100 (de telas NR1 a NR7): Indica se o sensor THM respectivo
parou de responder ao relé na rede. Aindicagéo s6 ocorre ap6s 2, 3 ou 4
scans de todos os sensores, para que se tenha uma indicacdo segura.
Note que a indicagéo correta, pode demorar em fungdo do numero de
sensores nas redes THM e ARC e do numero de scans e por isso existe a
indicacdo «WAIT» que informa que se deve esperar que a mesma mude
para «VALID» ap6s cada scan de todos os sensores.

Os sensores que estdo respondendo corretamente sao indicados em
Verde e caso algum sensor ndo responda, na rede sua indicagdo sera em
vermelho.

NOTA: Uma vez que o sistema esteja corretamente configurado e
operando € extremamente remota a possibilidade de um sensor n&o vir a
responder, isto & evidenciado em milhares de sistemas operando
mundialmente.
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THM SENSORS VOLTAGE LEVEL TV01 a TV04:

Sao 4 telas paginadas pelas teclas de >> e <<.

V001 a V100 (de telas TVO1 a TV04): Mostra a voltagem de alimentagéo
chegando em cada sensor THM pela rede de comunicagdo com cabos
mangas blindados e conectores mini USB. Note que ha 3 niveis de tensédo
pré configurados de fabrica, os quais sdo mostrados em 3 cores
diferentes: Verde se estiver dentro da faixa 6tima (Nominal € 24 VCC, mas
admite-se tensdes bem mais baixas), Amarelo se estiver dentro de uma
faixa aceitavel na qual a operagéo estavel & segura ou Vermelho se a
tensao estiver abaixo de um patamar seguro para operacao.

Note que como a rede de comunicagao pode ter comprimentos diferentes,
em fungdo do cabeamento utilizado por cada usuario, os sensores mais
distantes do dispositivo V5CON) (Interface) e portando da fonte de
alimentagao podem ter mais queda de tens&o nafiacéo.

Neste caso basta que o usuario divida a rede em mais de um ramo, ja que
isto & passivel pois os sensores ficam em paralelo e pode-se utilizar
quantos ramos forem necessarios para uma melhor distribuicdo nos
cubiculos de cada CCM ou Switchgear, utilizando-se do dispositivo
acessorio codigo ZTA. Pode-se também alimentar pelos dois extremos da
rede. Ver sugestdes de cabeamento no capitulo «Interligagdes Tipicas»
anteriormente neste manual.

Desta maneira observando-se a tensdo em cada sensor o usuario pode
ter certeza que a rede estd operando em condi¢des seguras e serve
também para se demonstrar que o sensor esta se comunicando
corretamente, pois transmite as tensées do mesmo modo que transmite
as informagdes de temperaturas (e arc-flash dependendo do tipo).

Uma quarta cor, Violeta, mostra que o sensor n&o esta respondendo e a
tensao indicada no campo de voltagem do sensor sera 0.00.

«WAIT» informa que se deve esperar que a mesma mude para «VALID»
apo6s cada scan de todos os sensores.
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14- DIFFERENCIAL

TIRE. OH AT DIFF BTART  [ham)

TOTAL DIFT TIME

S
TInE TO Wl [hedm}
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TINE TO REGTRRT [himl

R 1EH

DIFFERENTIAL 1 a 20:
Sao 20 telas paginadas pelas teclas de >> e <<

Estando ativadas os indices dos sensores s&o paginados 5a 5 de D1 a
D100 e os demais campos permanecem na tela.

## (1) a##(7): IndicedaTela.

DT%: Botdo que seleciona mostrar os valores em percentagem de
variagdo no tempo programado. Ao ser selecionado muda da cor cinza
paraverde.

TEMP (°TT): Botdo que seleciona a opgdo de mostrar os valores em
diferencial de variagdo de temperatura no tempo programado Ao ser
selecionado muda da cor cinza para verde. °TT mostra se estd em
Centigrados ou Fahrenheit.

ON: Indicador de que o sistema iniciou a funcdo diferencial (se
programado para isso no menu de programagao).

WARM: Indica de ja passou o periodo de aquecimento, programado,
durante o qual o sistema despreza as leituras para calculo da variagdo
diferencial, esperando o sistema estabilizar numa condigdo de
temperatura normal de operacao.

FIRST: Indica que foi executada a primeira leitura, apés o periodo de
‘Warm’, sobre a qual serdo calculadas as variagbes diferenciais para cada
nova leitura

VALID: Indica de a nova leitura esta valida para os calculos de diferencial.
TIME ON AT DIFF. START: Mostra a titulo informativo o tempo em ‘On’
em horas e minutos desde que o sistema foi iniciado, conforme tela 2 das
telas de informagéo.

TOTAL DIFF. TIME: Mostra o tempo total desde que a primeira leitura
valida foi executada e sobre a qual é calculado o diferencial.

TIME TO WARM: Mostra um contador retroativo até zero do tempo
restante para completar o periodo de «Warm» conforme programado.
TIME TO RESTART: (s6 aparece se estiver em «Valid») Mostra um
contador retroativo até zero do tempo restante em horas e minutos, para
reinicio automatico de novo periodo de diferencial, se programado para
isto no menu de programacgédo. Caso ndo programado para reinicio
automatico o sistema permanece indefinidamente considerando a
primeira leitura efetuada ap6s Warm. Caso seja reiniciado, manualmente
ou automaticamente, estando o sistema ja em condicédo estavel (apds
Warm) ndo se espera novo periodo de Warm e se executa nova leitura
inicial para os futuros calculos de diferencial. Enquanto ndo se inicia o
calculo do diferencial, apo6s Warm, este campo é€ mostrado como 0:0

Di### a D###: Indices dos sensores de 1 a 100 se o sistema estiver
operando com diferencial ativo e valido, caso contrario € mostrado DO em
todos os 5 campos.

#H#: Valor do diferencial em % ou temperatura (°C ou °F) para cada indice
de D1 a D100, conforme a selegédo nos botdes de selegdo de % ou Temp.
descrito acima. Este valor fica na cor branca se estiver abaixo do valor
diferencial programado para alarme ou amarelo se estiver acima do nivel
de diferencial programado para alarme ou vermelho se estivar acima do
nivel de diferencial programado para Trip. Em ambos os casos o0 mesmo
pisca também alem de mudar de cor.
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TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO
15a- PROGRAMMREPORT.

| PROGRAMM REPORT |

ETHERNET REPORT /
STATUS
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j PrESS
I THE
MENLI FIRET
AT AJOINE
LINE 15
WHITE
(SELECTED)

REPORT TARGET ALARM LEVELS

THEN
PRESS EMT
IO RETLURM

anEEI §1-08
TARGET 91-108

REPORT MAIM PrE == EEE
RELAY CUNFIG INTHE
WIEML FIRST
LIRETIE MENE
LINE 15
WHITE
[EELECTED)

RARC PARAME TER
BLOCK PROGRAMING :
F:Hm_uu LHPUTS | =
ODBUS CFG FRESS EXT
PROTECT LONS TO RETURR
TARGET ALRM LYLS

[TARGET TRIF LEVE

[TREHDIHG CONFIG

ium;rcur-,.ﬂ'r- [ORE DATA

REPORT PROTECTIONS 1/2
0T RESPOHD NG h.THE

TARGET ALARM et
TARGET TRIP LINE 15
I WHITE

AIR ALARM

FIIF.‘ TR

ARC FLAS THER

COMM FAIL PRESS E11

COMM FAIL

. 5 COMM FAIL

DIFFEREHT 1AL

_'JF‘LHI'-'!I IHG TIME

BROUP
i

; | [SELECTED)

REPORT PROTECTIONS 2/2 PRESS LRl
ANALDE 1 ALARM MTHE
ANALOE 1 TRIP Sanmiraf i
g LINTIL MONE
ANALDG 2 ALARM LINE 1S
ANALUG 2 TRIP WHTE
ANALUG 3 ALARM L)
ANALUG 3 TRIP - .
AHALLULE ALAKM PRESS EXIT
IKLIP —E 0 RETURM
FALL 1
EXTERNAL FAIL 2

REPORT TARGET TRIP LEVELS |
TARGET B1-18 M
TARGET i
TARGET 21-36 |
TARGET 31-48 Il e
TARGET 41-58 (FELECTED)
TARGET 51-68 =y .
TARGET 61-78 PREES EAT
TARGET 71-86
TARGET £1-98
TARBET 21-160

i
Dkl Tn DR HE- TH-2*1 1 Hy
DT AEAN IR 1] MR-12 21 B ]
i RHEY SDIR: aE- 18- 21 hibdp
PLOTZZ1 <DIR: 8- 19-71 1m0
SYSTEN 0 LR 18 -09 -1 {1dYa
AUTOL DA FiH NYEIRIE Fe-0y-1 3
BaCE? 11 08 -0 - 21 Lilfp
LELDHE -bal 109178 0E-0% -1 [ 0] ]
FATABLK a50 OE-19-21 R LT
D THCRRT L DE-1/ 21 ik
DA TR

Free: | 15536280 Total: [ 15538848
[ d F o Sauve
il A vV Del i1l mat Fogn kS

REPORTSCREEN1a5:

Sao 5telas que reproduzem o Menu de Programagéo e mais duas telas de
informagdes do sistema, onde se pode verificar as diversas condi¢des de
programagao sem conseguir mudar a programagao inadvertidamente.

Note que as duas telas do sistema n&o permitem nenhuma alteragéo de
dados ja que é uma condicdo de visualizagdo dos arquivos existentes
somente e ndo de programacéo. Atela que mostra os diretérios apesar de
apresentar comandos de alteragdo, os mesmos nao irdo funcionar por
seguranga. O usuario pode entretanto abrir os arquivos no computador e
fazer leituras e alteragdes mas deve se abster de alterar os arquivos da
raiz pois podera comprometer a operagdo. Os arquivos dentro dos
diretérios podem ser alterados ou apagados livremente sem risco. Ver
detalhes dos parametros a seguir nas telas do Menu de Programacgao.
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TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO

15b- ETHERNET REPORT
ETHERMNET REPORT ETHERNET REPORT SCREEN1a9:

Sao 9 telas que reproduzem o Menu de
Programagdo de Ethernet, onde se pode
NET MASK R e z =N verificar os diversos condi¢des de programacao
[ sem conseguir mudar a programagéao
GATEWAY: R | 4 - - inadvertidamente. Nenhuma das telas permite
i z comandos ou alteragbes, com excegdo da tela
i FRHE IR A etk e ¢ ER3 n a qual se pode escolher um enderego e
Cing|  |moromeen]  [lCoeciions: pee comandar uma agéo de PING para verificar se
L determinado equipamento da rede esta
respondendo.
ETHEHNET HEP‘DRT ETHERNET HEPDRT Mais a frente sera det_alhgdo 0S campos de
e o todas estas telas. Aqui s6 comentaremos a
c . : — =f ——— fungéo de cada uma delas.
Ot . i s As telas ER1 e ER2 se referem aos parametros
SHELD 10 Mips . PEED 100 Mops | S: 5] 5 1| principais de configuragdo da Ethernet. Na tela
— - ; ER1 estdo os parametros e na tela ER2 estéo os
1% [ L : - | ) Status da conexao.
' = L i L RN S A Tela ER3 se refere ao protocolo ICMP -
| JEOHECTIONS: wirfd . P e ey | 1. Internet Control Message Protocol e nela se
B e g pode efetuar Ping com o enderego de
determinado equipamento.
A tela ER4 se refere ao protocolo TCP/IP -
Transmission Control Protocol (Modbus
TCP Server ou Modbus Slave), Por este
protocolo se pode efetuar a comunicacao
Modbus Over Ethenet, usando todos os
parametros e enderecos descritos no Mapa
4 ! Modbus no final deste manual.
MG T THEDIT | § / T o br ) Atela ER5 se refere ao protocolo IP - Internet
S— : : : Protocol (Ethernet IP Server).
A tela ER6 se refere ao protocolo FTP - File
Transfer Protocol. Através do qual se pode ler
e ter acesso aos arquivos do cartdo de memoria
inserido no respectivo slot do relé e onde ficam
gravadas as leituras de temperatura etc
mediante um Browser.
A tela ER7 se refere ao protocolo HTTP -
Hypertext Transfer Protocol.
A tela ER8 se refere ao protocolo ASCII Over
TCP/IP - ASCIl Transmission Control
Protocol.
E - A tela ER9 se refere ao prococolo NTP -
Network Time Protocol através do qual se
pode obter horarios precisos de servidores de
NTP pré definidos.

IP ADDRESS: Hith e BT |

INHIBITION, TTTTT
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TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO
16- ARC FLASH, 17- ARC SEQUENCE

a7
(EIE
(616
- B1e

Telas A e B <Arc Flash> da versao Multi Gateway
ARC FLASH - INDICAGAO DE OCORRENCIA AF1aAFT:

Sao 7 telas que indicam se houve ocorréncia de ARC FLASH. Aindicacédo
€ por cor e a cor indicada sera branco, se houve a ocorréncia e
permanecera nesta condicao até que seja resetada pelas teclas de reset
do relé, ou pela entrada de reset do Gateway ou pelo comunicacédo
Modbus. Note que se houver uma ocorréncia de Flash, ja tera ocorrido o
trip instantaneo do disjuntor conectado ao Gateway / Disparador e na tela
de Menus (Principal) a tecla de «<ARC FLASH» e também a tecla de
«ALARM» estardo piscando para chamar a atengao do operador. Caso
programado nos menus de protegbes correspondentes e utilizado um
saida de alarme conectada a uma buzina sonora, a mesma estara ativa e
o som podera ser silenciado pela tecla «kMUTE» presente em diversas
telas do relé, antes de um eventual comando de «RESET». Caso se
comande um «RESET» antes da verificagdo da ocorréncia de ARC
FLASH nas telas acima ou da seqliéncia de ocorréncia de arco nas telas
mais a frente, se perdera a indicagdo de qual sensor atuou, ficando no
Histérico somente que houve uma atuagéo, portanto deve-se proceder
com cuidado na verificagdo de uma eventual ocorréncia.

As telas também indicam o Gateway sendo escaneado no momento
atualizando as indicagdes de falhas para cada um deles a cada
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escaneamento completo no caso da versao multi gateway e se o modo de
escaneamento estiver em «Automatico» e neste caso sera mostrada a
frase alertando que se quiser observar um gateway por vez deve-se
mudar para o modo de escaneamento manual.

Uma vez mudado para o modo de escaneamento manual a tela mostrara
dois botbes para se incrementar «Up», ou decrementar «Down» o numero
do gateway sendo mostrado. Isto permite uma observagéo mais facil dos
sensores com detecgao de falha.

ARC FLASH SEQUENCE - (ORDEN DE OCORRENCIA) -AFS1aAFS3

Sao 3 telas que indicam a sequiéncia de ocorréncia em caso de ocorréncia
de ARC FLASH. O primeiro sensor a detectar o arco estara com a
indicagdo «1», o segundo, caso haja, com indicagdo «2» e assim por
diante, entdo é necessario paginar as 4 telas para se checar os indices de
todos os sensores, para se ter certeza da ordem de ocorréncia. Do
mesmo modo que explanado no item anterior, estas indicagdes
permanecem até que sejam resetadas pelas teclas de RESET do relé ou
pela entrada de Reset do Gateway ou por um comando via Modbus.
Valem as mesmas explanagdes feitas nas telas Arc Flash, nesta pagina
com relagéo ao modo de escaneamento, frase para se mudar o modo etc.
Os botdes que aparecem no modo de escaneamento manual permitem
checar a sequencia de Arc Flash de modo estavel ja que ndo ha a
atualizacao das sequencias para cada gateway do sistema. Ateclas «Up»
e «Downy permitem selecionar o gateway a ser verificado facilmente.
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TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO

18- ARC STATUS / TIMESTAMP

ARC SENSORS NOT

! RESPONDING I

ARC SENSORS VOLTAGE LEVEL

TIMESTAMP

POHDIHG

ARC SEHSORS VOLTAGE

LEVEL I ESC I

MULTI GATEWAY STATUS

TIMESTAKP

Tela <Arc Status> da versao Multi Gateway

NOT RESPONDING NRA1 a NRAT7:
Acessadas ao se pressionar <ARC SENSOR NOT RESPONDING>

Sao 7 telas paginadas pelas teclas de >> e <<.

S001 a S100 (de telas NRA1 a NRA7Y): Indica se o sensor de arco
respectivo parou de responder ao gateway narede.

Note que a indicagéo valida para cada gateway é indicada pela mudanca
da palavra « WAIT» para «VALID» em fungéo do numero de sensores nas
redes THM e ARC . Valem as mesmas observagdes anteriores em relagéo
as teclas «Up» e «Down» para selecionar o gateway em modo de
escaneamento manual.

Os sensores que estdo respondendo corretamente sdo indicados em
Verde e caso algum sensor ndo responda, na rede sua indicagdo sera em
vermelho.

O Campo «Gateway» indica o Gateway sendo scaneado no momento, na
versdo Multi Gateway. A cada Scan, a tela sera renovada com as
condi¢cdes do momento de cada Gateway se o modo de escaneamento
estiver em«AUTO» ou ficara estatico no Gateway selecionado na tela se
estiverem modo « MANUAL».
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V.

ARC SENSORS VOLTAGE LEVEL AV01 a AV04:

Sao 4 telas paginadas pelas teclas de >> e <<

V001 a V100 (de telas TV01 a TV04): Mostra a voltagem de alimentagédo
chegando em cada sensor ARC pela rede de comunicagéo. Note que ha 3
niveis de tensdo pré configurados de fabrica, os quais sdo mostrados em
3 cores diferentes: Verde se estiver dentro da faixa 6tima (Nominal é 24
VCC, mas admite-se tensdes bem mais baixas), Amarelo se estiver
dentro de uma faixa aceitavel na qual a operagéo estavel é segura ou
Vermelho se a tensdo estiver abaixo de um patamar seguro para
operacdo mas ainda operando pois caso contrario o sensor estaria na
condigao de «N&o respondendo».

Note que como a rede de comunicagao pode ter comprimentos diferentes,
em fungdo do cabeamento utilizado por cada usuario, os sensores mais
distantes do dispositivo V5CON) (Interface) e portando da fonte de
alimentagao podem ter mais queda de tens&o nafiagéo.

Neste caso basta que o usuario divida a rede em mais de um ramo, ja que
isto é possivel, pois os sensores ficam em paralelo e pode-se utilizar
quantos ramos forem necessarios para uma melhor distribuicdo nos
cubiculos de cada CCM ou Switchgear, utilizando-se do dispositivo
acessorio codigo ZTA. Pode-se também alimentar pelos dois extremos da
rede. Ver sugestdes de cabeamento no capitulo «Interligagoes Tipicas»
anteriormente neste manual.

Desta maneira o usuario pode ter certeza que a rede esta operando em
condic¢des seguras.

Uma quarta cor, Violeta, mostra que o sensor ndo esta respondendo e a
tenséo indicada no campo de voltagem do sensor sera 0.00.

Valem as mesmas observagdes anteriores quanto ao modo de
escaneamento e teclas «Up e «Downy»

TEWAY STATUS

GATEWAY STATUS GF1 a GF3:
Acessadas ao se pressionar <MULTI GATEWAY STATUS>

Séao 3 telas paginadas pelas teclas de >> e <<.

GO01 a G40: Indica se o gateway respectivo detectou qualquer falha. Note
que independente da indicacdo nesta tela o Gateway ja acionou a saida
de alarme ou trip correspondente, conforme a programag¢do do mesmo.
No caso de trip por arco a saida de trip € acionada em menos que 300 uS.
O Campo «Gateway» indica o Gateway sendo scaneado no momento,
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TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO

18- ARC STATUS / TIMESTAMP

T IMEETAMP
TIME TO EXIT THE SCREEH:

EVENT:

{LAST EVEHT)

> FLASH » SE Hduh 'HUMBER:

DOHH |

DL |

Tela <T|mestamp> da versdo Multi Gateway

TIMESTAMP TS1:
Acessada ao se pressionar <TIMESTAMP>

Os 50 ultimos eventos de ARC FLASH ou CHAIN sdo memorizados por
cada Gateway do sistema e podem ser paginados teclas de UP ou DOWN
ou ser selecionado diretamente pelo seu indice inserido na Tecla EVENT.
O evento nimero 1 é o Ultimo ocorrido e marcado como <Laste Event> e
o evento 50 é o mais antigo e sera marcado como <Older Event>.

Os eventos podem ser apagados no menu (Tela abaixo). Enquanto ndo
forem apagados, ficardo memorizados no Gateway mesmo que a energia
seja desligada. Caso mais de 50 eventos ocorram os eventos mais novos
entram e os mais antigos saem da fila de eventos.

No caso da versdo Multi Gateway, deve-se selecionar primeiro o0 modo
<Manual> e em seguida selecionar o Gateway a ser lido.

Como resultado o campo de ocorréncia indicara uma de duas
possibilidades:

A)ARC FLASH > SENSOR NUMBER: ###

B) CHAIN INPUT

e adata e horaem que ocorreu cada evento.

Em caso de memoria de evento vazia as datas e horas estardo em zero e
o campo de causa semindicagdo nenhuma.
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GATEWAY SCAH

H_.HI-_ 10 EE E_IJ_}:!H o AUl

F FIRST FAIL OH GTWY:
auTo

GATEWAY: H#s

l.-i N
SCANNING GATEWAY: ;
[ AUTO || AN

ALRH TRIP

SCAN GS1:
Acessada ao se pressionar <SCAN> (Somente na versdo Multi
Gateway)

Nesta tela o operador pode selecionar o Modo de Scan entre «<KAUTO» e
«MANUAL». O sistema sempre estara me modo <AUTO> a menos que o
operador selecione «kMANUAL» nesta tela.

O modo voltara para «<AUTO» se o tempo transcorrido indicado em «Time
to Return to Auto» chegar a zero. Este tempo se inicia em 600 segundos.
O Modo «Manual» serve basicamente para que o operador possa
observar mais detidamente os status de «N&o Respondendo», «Voltage
Levels» etc, sem que a cada scan a pagina de indicacdo seja renovada.

NOTA IMPOTANTE: Mesmo que o modo esteja em «Manual» e o scan
estiver parado em um Unico Gateway a protecéo de Arc Flash, Chain etc,
nao fica desativada em nenhum gateway do sistema pois os mesmos
operam independentemente do relé. O relé apenas mostra, nao
sincronamente, os eventos e indicagdes memorizadas ou atuais de cada
gateway. A atuacgao de falhas e alarmes originadas no relé por leitura das
condicdes e status dos gateway estas sim podem deixar de atuar pelo
tempo que o sistema estiver scaneando um determinado gateway e uma
condigao de alarme ou trip programados no relé ocorra em outro gateway.
Note que estas possiveis falhas, programadas no relé ndo séo criticas
para a seguranga, como por exemplo sensores «nédo respondendo», ou
«voltage levels» fora da condigdo ideal etc, os quais podem ser
detectados em um scan completo do sistema e gerar «Alarme» ou «Trip»
independentes das saidas de «Trip» e «Output 1 ou 2» dos Gateways.
Sempre preferir neste caso, programar as falhas detectadas pelo relé em
«Alarme» e ndo «Trip» para nado gerar paradas desnecessarias do
sistema ja que sdo condi¢cbes preditivas somente e podem ser
gerenciadas no tempo de parada normal do sistema.
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TELAS PRINCIPAIS PARA OPERAGAO

19- ALARM, 20- HISTORY

| F.ACT
A. UHE
A, UHCL

(g E&c’ 1]
-

I reser i
FALL

ALARM SCREEN:

ALARM: E uma tela onde se pode verificar todos os Alarmes, Falhas e
eventos ocorridos, com dia e hora (Time Stamp), alem de se poder fazer o
reconhecimento do mesmo (Acknowledge) ou (ACK) ou a limpeza do
mesmo (Clear). Para isto toque em qualquer ponto da tela de Alarme que
estd em verde na condi¢gdo normal ou Vermelho na condigdo de falhas
ativadas e nédo reconhecidas (ACK) ou limpas (CLR) ou amarelo se
houver falhas comACK mas néo Clear.

F.ACT: Indica que ha falha ativa ndo resetada.

A.UNK: Indica que ha falha ndo reconhecida (Unacknowledge) .

A.UNCL: Indica que ha falha ndo retornada ou limpa (Uncleared).

MUTE: Botao de silenciar alarme. Desliga a saida de alarme.

RESET: Botdo de Reset de falha e desligamento de trip. Funciona
somente apos Mute.
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HISTORY

rre'dd HH mm &L T Descr plan

mimfdd HH mm ACK Deacriplion

mridd HH mm ETH Degenpio

mmldd HH mm ETH Dager plos

mim'dd HH mm &M Dascrpio

mmidd HH mm BTN Descrplic

mmidd HH. mm BTN Descrpt

mmidd HH mm BTN Descrpe ks
rmmifdd HH mm BTN Descrp ALAKRM
mmi/dd HH mm FTHN Desorpix

mmifdd HH mm BTH Dazcrpls

mmidd HH: mm BTH Dasenps

merfdd HH ram HTH Dascopt

rmdd HH rm HTH Degerpia

HISTORY SCREEN:

HISTORY: E uma tela onde se pode verificar todos os eventos ocorridos,
comdia e hora (Time Stamp), mas néo se pode fazer o reconhecimento ou
limpeza do mesmo. Para isto ha outra tela, acessada de dentro do menu
de programagé&o. Toque em qualquer ponto da tela de History.

Os eventos memorizados incluem a agao de Ack e Clear efetuados na
Tela de Alarmes acima além da inativagéo da falha ocorrida (Return).

Os demais campos sdo como os da tela de Alarme acima.
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PROGRAMACAO
21- MENU

HALH HEHU

RELAY CONFIG. Ly
PARAMETERS CFG. (e Lch ,r
THERMO SENSORS. Lik
ARC PARAMETERS. 7 ita =
BLOCK PROGRAMING. (SELE “|' U]
ANALOG INPUTS. y

MODBUS CFG. THEN.
PROTECTIONS. PREES EXIT
TARGETALARM LEVELS. PREHETURN
TARGET TRIP LEVELS.

TRENDING CONFIG.

CLEARDATA

BACKUP/RESTORE DATA

ETHERNET

N THE

' i ' FRES ?
THH 5. H[IT RESPONDING ' N

] RST
TARGET ALARM ST EROAE
TARGET TRIP i LnEIS
RIR ALARM i WHITE

[EELECTED)

ALK TRIP
ITHERMU =. LCOUMM FAIL THEM
MODBUS COMM FAIL PRESS EAT
DIFFEREHTIAL T0:FETLRN
OPERATIHG TIME

GROUP

PRUTECTLONS T 2 ;F:'.T-_
AHALDG 1 ALARM NTHE
ANALOG 1 TRIP O
AHALDEG 2 ALAKM LinE IS
AHALOL 2 TRIF WHITE
(SELECTED)

AHALDLE 3 ALARM
AHALOG 3 TRIP THEN
ANALOG 4 ALARM BHESS EXIT
AHELOE TRIP | T RETURN
CATERHAL FAIL 1

EXTERHAL FaIL 2

IR ~~E==
GATEWAY HOT PGHD - PR
GATEWAY COMM. FAIL LINTIL HEIE
ARC SEWSOR HOT RESP LINE 15

ARL FLASH ——| WHITE
LCHALH IHPUI

REMOTE 1 -/ RELAY

REMOTE 2 F/ RELAY

HE
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TARGET 4

: MEII-I'\"I'

TARGET !L LINTIL NCRIE

rHHhLi' 21-30 UnE (5
4|_l\q| Ao NWHITE
41-50 i {SELECTED)

- L1-60 — THEMN

61-71 PRESS EXIT
71-80 S 10 HETURN
T 190

TARGET 21-108

Lzt PrE s [EEE
Tl-"-.ll‘i!l:'ET. B1- ll] ;11-::.1 I| I;; »
TARGET 18 ._'lJ IjII-I.TI]L m:;'JE
TARGET 21-30 et
TARGET F1=40 | WHITE
TARGET 41=%0 [SELECTEDY}
TARGET %1-48

TARGET &1-70

TARGET 71-80

TRRGET #1-98

TARGET 91-100

No “Menu de Programacédo” MAIN (Principal) estédo disponiveis 13 Sub-
itens ou Submenus a saber:

MO01: Relay Config.

MO02: Parameters Cfg.
MO03: Thermo Sensors.
MO04: Arc Parameters.
MO05: Block Programing.
MO06: Analog Inputs.

MO07: Modbus Cfg.

MO08: Protections.

MO09: TargetAlarm Levels.
M10: Target Trip Levels.
M11: Trending Config.
M12: Clear Data

M13: Backup/Restore Data
M14: Ethernet

Sendo que o sub-item 4 se subdivide a saber:
MO05: Block 1

MO5: Block 2

MO05: Block 1

MO05: Block 2

MO5: Do Block Programm

E o sub-item 7 se subdivide dois outros a saber:
MO08: Protections THM 1/2
MO08: Protections THM 2/2
MO08: Protections ARC 1/1

E o sub-item 9 se subdivide em 10
M9: Target01-10 a M9: Target 91-100

E o sub-item 10 se subdivideem 10
M10: Target 01-10 a M10: Target 91-100
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PROGRAMAGCAO
21- MENU

K THE
XXXXXXXXXX MENL FRST

LI TIL NONE

'LANGUAGE:
SYSTEM TYPE:  XXXXXXXXXXXXXXXXXXX
SET REAL TIME CLOCK:

SCREEN BRIGHTNESS hm?-lz
SAVE SCREEN (N. FAIL) (SELECTED
SAVE SCREEN TIME y

SAVING BRIGHTNESS | THEM
PLANT: XXXXXXXXXX PRESS EXIT
LOCATION: XXXXXXXXXX T RETURN

PANEL: XXXXXXXXXX
MEM CARD ERROR ACT: XXXX
MENU PASS: bl

CLONE PASS: ek
RST DIFFER. PASS: Hkkkk

MO01-RELAY CONFIG

01.1- Language: (English, Portugués, Spafiol).

01.2- System Type: (Thermo Only, Arc Flash Only, Thermo + Arc Flash).
Selecione um dos modos de operagéo.

01.3- Set Real Time Clock: Entre com data e hora corretas, se
necessario.

01.4- Screen Brightness: Ajuste o brilho da tela entre 50 e 100% para a
condigao normal de operagéo.

01.5- Save Screen (N. Fail): Selecione Yes parainiciar redugéo do brilho
da tela ap6s o tempo programado abaixo. No para ndo executar esta
acdo. Nao executara esta agao se estiver em falha. (N. Fail) e se estivere
economia de tela e ocorrer falha a tela ira voltar ao seu brilho normal até
que sejamresetadas as falhas.

01.6- Save Screen Time: Ajuste o tempo de inatividade da tela para que
a mesma tenha brilho diminuido. Ao se tocar na tela o brilho volta ao
normal e este tempo volta a ser contado.

01.7- Saving Brightness: Ajuste o brilho da tela entre 0 e 50% para a
condigao de economia de tela.

0.1.8- Plant: Entre com a descrigdo da Planta com 10 letras no maximo.
01.9- Location: Entre com a descri¢cdo da locacado da instalacdo com 10
letras no maximo.

01.10- Panel: Entre com a descrigdo do painel da com 10 letras no
maximo.

01.11- Mem Card Erro Act: (None, Log). Selecione as opg¢des None se
ndo quiser que ocorra Alarme de erro de cartdo ou Log se quiser que
ocorra afalha.

01.12- Menu Pass: Entre com o novo Password (senha) se necessario,
com no maximo 5 nimeros. Se setado em zero o menu de programagao
podera ser acessado pelo operador sem senha, o que acarreta umrisco e
néo é aconselhavel.

01.13- Clone Pass: Entre com o novo Password (senha) se necessario,
com no maximo 5 nimeros para acessar o menu de Clone do Relé.

01.14- RST Differ. Pass: Entre com o novo Password (senha) se
necessario, com no maximo 5 niUmeros para acessar o menu de Restart
os Dados de Diferencial. Esta solicitagao é feita ao operador a cada vez
que o relé é religado com dados de diferencial ativos. Pode-se iniciar novo
ciclo de diferencial a partir deste momento ou manter as leituras iniciais do
sistema diferencial valido no momento.
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RESET ON FAIL UNACK: XXX LINTIL. MENE
RESET ON FAIL ACTIV: XXX LNE 15
CLEAR INDICATION: XXXXXXXXXXXX WHITE
WAIT IF FLASH ON: (SELECTED)
AIR ALARM LEVEL: . y

AIR TRIP LEVEL: . { THEM
CAL SCREN ON FAIL: PRESS EXIT
CAL SCREN ON ALRM: TO RETURN
RETURN TO MAIN (0=N):

M02- PARAMETERS CFG

02.1- Centig/Fahrenheit: (C ou F). Escolha a unidade de Temperatura.
02.2- Reset On Fail Unacknowledged: (Yes, No). Escolha Yes para
permitir o Reset com falha ndo reconhecida (Ack). O reconhecimento da
falha é feito na tela de Alarme. A mesma fica piscando caso haja alarme
naoAck.

02.3- Reset On Fail Uncleared: (Yes, No). Escolha Yes para permitir o
Reset com falha ndo reconhecida limpa ou resetada(Clr). O reset da falha
é feito na tela de Alarme. Amesma fica piscando caso haja alarme n&o Clr.
02.4- Clear Indication: (Auto, After Reset). Se escolhido «Auto» as
indicacdes em cores Amarelas e Vermelhas nas telas principais de
temperatura voltam a cor branca se a temperatura voltar ao valor abaixo
do ponto de alarme ou trip mas os quadradinhos indicativos de Alarme ou
Trip permanecem ligados até que se apertre a tecla «Reset». Se
escolhido «After Reset» as cores amarelas e vermelhas continuam
indicando alarme ou trip ocorrido mesmo que as temperaturas tenham
voltado ao normal, bem como os quadrados indicativos permanecem
ativos. As cores e indicadores de falhas s6 voltam ao normal apés
acionamento de «Reset» Esta é a condigao de fabrica e mais segura, para
indicar falhas que ja retornaram a condigéo normal.

02.5: Wait if Flash On: (Yes, No). Condigao para voltar a tela principal
automaticamente, conforme explicado no parametro «Return to Main»
mais a frente. Se selecionar «Yes», ndo retorna automaticamente para a
tela principal se estiver com Flash Ligado.

02.6: Air Alarm Level: Nivel de Alarm para ar ou corpo do sensor. Vale
para todos os sensores.

02.7: Air Trip Level: Nivel de Trip para ar ou corpo do sensor. Vale para
todos os sensores.

02.8: Cal Screen On Fail: (Yes, No). Se estiver em «Yes», em caso de
ocorréncia de falha com Trip a tela de alarme sera automaticamente
mostrada.

02.9: Cal Screen On Alarm: (Yes, No). Se estiver em «Yes», em caso de
ocorréncia de Alarm a tela de alarme sera automaticamente mostrada.
02.10: Return to Main: Tempo em segundos ap6s o qual o relé mostrara
automaticamente a tela principal 1. Se setado em zero ndo havera o
retorno automatico. Também n&o havera retorno automatico se estiverem
telas do menu de programagao ou com Flash ativado conforme parametro
02.4 acima.
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THERMO SENS. N°: XXX WE KL FHS]

AUTO SAVE TRGT DATA XXX oyl
AUTO SAVE AIR DATA XXX LINE T
SAVE METHOD XXX | (7 || [N
SAVE PERIOD XXXX m ISELECTED)
START NEW FILE NOW XXX |
READ/WRITE FAILACT XXXX | f THEM
PREEE EXIT
T0 RETURN

M03-THERMO SENSORS

03.1- Thermo Sens. N°.: Entre com o nimero de sensores na rede entre 2
e 100.

03.2- Auto Save Trgt Data: (No, Yes), escolha se deseja salvar no cartao
de memoria, periodicamente e automaticamente, os dados de
temperaturas de alvo de todos os sensores. Ver mais detalhes a frente.
03.3- Auto Save Air Data: (No, Yes). escolha se deseja salvar no cartao
de memoria, periodicamente e automaticamente, os dados de
temperaturas de ar de todos os sensores. Ver mais detalhes a frente.
03.4- Save Method: (Always to the Same File , New File Each Start). Ver
mais detalhes a frente.

03.5- Save Period: (10 a 1440 minutos). Se escolher 14440 os valores
serdo salvos a cada 24 horas. pode-se partir entdo de 10 minutos até 24
horas de intervalo.

03.6- Start New File Now: (No, Yes). Pode-se dar um comando que
equivale a religar o relé, ou seja sera criado um novo arquivo dentro do
diretorio relativo a opgéo «New File Each Start», ou sera adicionado um
separador com dados zerados no arquivo relativo a «Always to the Same
File». Ver mais detalhes a frente.

03.7- Read/Write Fail Act: (None, Log). Escolha «Log» se deseja que
ocorra Alarm e memorizagdo no Historico de falha de leitura e escrita
nestes arquivos.

Detalhes dos métodos de salvamento reativos as opgées do item
03.4 acima.

Selecdo de «Always to the Same File» Caso esteja selecionado «Yes»
nos itens 03.2 e/ou 03.3 acima os dados serdo salvos automaticamente
numa estrutura de arquivos como descrito e mostrado abaixo.

Atencao: se for selecionado «New file Each Start» estes arquivos dentro
do direretorio DATAAUTO, permanecerao inativos, ndo recebendo mais
dados até que se volte a selecionar «Always to the Same File».

Os dados estarédo dentro do diretério DATAAUTO, sendo que os dados de
alvo estardo no arquivo TRGTFILE e os dados de ar estardo no arquivo
AIRFILE.

Os dados seréo adicionados (Append) separados por virgula, ao arquivo
a cada leitura em formato CSV do excel, sendo que cada linha
corresponde a uma leitura. A cada novo restart do relé sera inserida uma
linha com os dados zerados para efeito de separagéo e informagéo do
reinicio.

Os arquivos TRGTFILE e AIRFILE terdo a seguinte estrutura:

dd, mm, aaaa, hh,mm, ss, 0,NS,SR,0,T1,T2,T3.....,Tn

sendo dia, més, ano, hora, minuto, segundo, zero separador, Nimero de
sensores totais, Numero de sensores OK, respondendo, Zero separador,
Temperatura sensor 1, Temperatura sensor 2 até Temperatura do Ultimo
sensor programado. No exemplo abaixo temos 10 sensores.

HE
BZYGGOT

| TRGTFILE - Bloco di Mofas

Arquive Edilar  Formatar. Exibir - Ajuda

PO, 2001 10, 10,0, 8,0,0,0,0,8,4,0,0,0,0,8,0,0

1%, ;2831 ,13,10, 84 ,0,18,18,08, F8,31 30,35, 348,78, 3%,2%9,248,340
15,8,2821;12,11,25,0,14,18,9,28,31,30,39,349 28, 29,29,28,719
10,0, 2021, 13, 18, 25,0, 10, 19,8, X0, 51, 20, 20, 30,30, 29, 29,249,309

19,8, 3821 ,42,18,9,0,8,0,0,#,8,0,8,8,8,0,8,0,8
15, 8,2021,12,18,17,0,10,10,0, 27, 38,18, 28,08, 28, 36,206,279 .27
19,8, 3034, 3%,11, 26,0, 46,30 ,0,27, 3%, 18, 18, 38, I8, 36, 36,27, 37
15,8, 2821,32,12,78,0,18,10, 0,27, 28,28 28,38, 28, 36, 26,37, 27
10, 0, 2R, N2 A3, T, 0, 0, 0, 0, 1,0,
19,8,2021,17,13,11,0,19,1@,8,37,38,38,28, 28, 78, 36, 76,37, 27

Selecao de «New File Each Start» Caso esteja selecionado «Yes» nos
itens 03.2 e/ou 03.3 acima os dados salvos automaticamente numa
estrutura de arquivos como descrito e mostrado abaixo.

Atencéo: se for selecionado «Always to the Same File» estes arquivos
dentro do diretorio DATANEW, permanecerdo inativos, ndo recebendo
mais dados até que se volte a selecionar «New file Each Start».

Os dados estarao dentro do diretorio DATANEW, sub-diretorio TARGT ou
AIR, sempre com estes mesmos nomes e cada um deles contera novos
sub-diretérios DDMMAAA, ou seja nomeados com o dia, més e ano da
criagado de cada um, criados a cada religagéo do relé ou ao comando «Star
New File Now». E dentro de cada um destes ultimos sub-diretérios
conterdo os arquivos de dados, com nomes Thhmm, ou seja Tmais a hora
e minutos para os arquivos de Alvo (Target) ou Ahhmm, ou seja A mais a
hora e minutos para arquivos de Ar.

SALVAMENTO AQTOMATICO DOS DADOS DE ARC-FLASH NO
CARTAO DE MEMORIA.

Umavez que ocorra evento de Arco-voltaico (Arc-Flash) o relé salvara no
cartdo de memoria a seqiiéncia de arcos, com Timestamp.

Os dados serdo adicionados (Append) separados por virgula, ao arquivo
a cada ocorréncia em formato CSV do Excel, sendo que cada linha
corresponde a uma ocorréncia.

O arquivo € nomeado ARCFLASHZ e terdo a seguinte estrutura:

dd, mm, aaaa, hh,mm, ss, 0, NG, 0,A1,A2,A3.....,An

sendo dia, més, ano, hora, minuto, segundo, zero separador, Numero do
gateway que detectou o evento, zero separador, lista de 0 a nimero de
sensores programados para o respectivo gateway, com o numero de
sequiéncia de arco de cada um. Se determinado sensor ndo detectou arco
vird marcado como «zero». Se por exemplo o sensor 10 for o primeiro a
detectar arco ele vira marcado como «1», do mesmo modo que é
mostrado nas telas de seqiiéncia de arcodorelé.
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Estes arquivos de dados, com nome Thhmm, terdo uma linha para cada
fim de periodo escolhido no item 03.5. com estrutura de dados separados
por virgula, do Excel, também com extensao CSV.

Note que para esta opgdo ndo sdo inseridos dados com zeros a cada
reinicio para marcagao pois ja sao criados arquivos novos a cada reinicio,,
n&o sendo necessaria portanto esta insergéo para informagéo.

Note que enquanto o relé ndo for reiniciado ou néo for dado uma comando
«Start New File Now», o qual equivale a uma religagao do relé, os dados
de temperatura vao sendo adicionados (Append) no ultimo arquivo criado
Thhmm ou Ahhmm, sendo uma linha para cada leitura, em cada periodo
conforme programado, com a mesma estrutura separada por virgulas dos
arquivos anteriores ou seja:

dd, mm, aaaa, hh,mm, ss,0,NS,SR,0,T1,T2,T3.....,Tn

sendo dia, més, ano, hora, minuto, segundo, zero separador, Numero de
sensores totais, Numero de sensores OK, respondendo, Zero separador,
Temperatura sensor 1, Temperatura sensor 2 até Temperatura do Ultimo
sensor programado.

Nos exemplos a seguir, com 10 sensores se pode se observar a estrutura
de arquivos e dados para a opgao «New File Each Start»

Primeiramente a estrutura paraAlvos (Target):

19,8, 3821 ,0,16,55,4,8,18,0, 18,8, 75,28, 37, 36,37, 16,37, 37
15,8, Y8, 16, S0, 0,0 18,0 TR, B, 25, 28, I 6, 0T, M0, 2R
19,8, 3821 ,0, 16,56, 20,0, 10,8, 18,8, 25, 30, 27, 16,27, 26,327,327
19,8, 2000, B, 10,57, 10, B, 18,8, 10,0, 7%, 30, 27, 306, 27,25, 27,27
10,8, 4021, 8,16, 5%, 10,0, 10,8, 10,0, 35, 30,37, 36, 70, 26,27 .27

E entdo a estrutura do arquivo para Ar abaixo.

19, 8, 220, 8, 16,55, 9,8, 10,8, 18,8, 25,16, 36,37, 26, 26, 35, 35
19,&,20831,8,16,56,9,8, 18,8, 18,8, 35,26,16, 37,26, 16,325,215
19,2, 2021,8,16,5%6,36,0,10,0,19,8, 2%, 206,26,27, 26,36,35,25
T &, 2020, 0, 16,57 06 0, 29,8, 10,0, ¥5, 26,26, 27, 25,06, 25 .25
19, &, 2821,0,16,58,15,0, 08,8, 18,0, 25, 36, 26,27, 26,26, 75,25

E a seguir a estrutura de arquivo para Arco abaixo.

Note que o arquivo se chama ARCFLASHZ e ¢ criado automaticamente
na ocorréncia do primeiro evento de arco. Caso nenhum evento de arco
tenha ocorrido este arquivo nao existira no cartdao. Os demis eventos de
arco serdo acrescidos neste mesmo arquivo a cada ocorréncia.

A cada evento de arco ocorrido € criado uma nova linha com os seguintes
dados na seqiiéncia:

Dia, Més, Ano, Hora, Minuto, Segundo, 0, Primeiro gateway a detectar
arco, 0,8888,8888,8888,8888,8888,8888,8888,8888,8888,8888.

Ap6s esta primeira linha é criada a sequencia de dados de arco parta cada
gateway como a seguir:

Numero do gateway, 0, Seqiiéncia de arc flash ocorrido de 1a100.

No primeiro exemplo abaixo: O primeiro arco detectado ocorreu dia 15, 4,
2025, as 11 horas, 40 minutos e 20 segundos, sendo que o primeiro
gateway a detectar arco foi o gateway numero 5.

os gateways que dectetaram arco aparecem nas linhas abaixo da linha de
cabecalho na sequéncia:

1,0, 2,3,1,4,5 > No gateway 1, a primeira detec¢éo de arco ocorreu no
sensor 3, a segunda detecgdo no sensor 1, a terceira no sensor 2, a quarta
no sensor 4 e a quinta no sensor 5. Os demais, até 100 indicam
inexisténcia de sensores nestas posi¢des ou ndo deteccao de arco caso
existentes.
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ARG PARAMEILRS S|
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GTHY OUT1 MODETTTTTTTITTTITTITINNT | e s
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GTWY INP1 MODE TTTTT | o -
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T
BATENAY 18-20 L T
BATEWAY 21-38 | UNE 15
GATEWAY 31-40 WHITE

N (SELECTED)

THEN
FREZS EXIT
T RETLSRM

M04-ARC PARAMETERS

04.1- Arc Flash Sens.N°.: Entre com o numero de sensores de arco na
rede entre 1 e 100 para cada um dos até 40 gateways possiveis.

04.2- Gateway Trip Mode: (Retentive, Pulse 3s). Escolha a opgao
desejada.

04.3- Gateway Output 1 Mode: (Trip, Armed, Alarm, Remote1). O
Gateway ja possui uma saida de «Trip» com contato estatico e mecanico,
mas se desejar replicar a saida de Trip com mais um contato N.A.
mecanico escolha a opgao «Trip» (Nota: este contato néo é rapido, como
o dedicado que atua em 250 uS), Se selecionado «Armed» esta saida
estara ativa (fechada) se o relé estiver corretamente programado e sem
trip ndo resetado. Se selecionado «Alarm» esta saida sera ativada em
caso de falha programada para alarme ou trip. Se selecionado «Remote
1" esta saida sera ativada, dependendo da programacgéao do relé Zyggot
também replicando uma falha qualquer detectada pelo relé Zyggot.

04.4- Gateway Output 2 Mode: (Trip, Armed, Alarm, Remote2): Idem
detalhes descritos acima em 05.3.

04.5- Gateway Input 1 Mode: (None, Reset). Se selecionado «Reset»
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uma entrada ativa (24 VCC) limpara as falhas ativas do Gateway,
revertendo qualquer saida normal ou programada para o estado normal,
sem falha. Se selecionada «None» esta entrada ficara sem uso.

04.6- Gateway Input 2 Mode: (None, Reset, Inhibit - DSBL Trip,
Chain).Se seleciondo «None», esta entrada ficara desativada, se
selecionado «Reset» esta entrada operara do mesmo modo que descrito
acima para a entrada 1, se selecionado «Inhibits - Disable Trip» um sinal
ativo (24VCC) nesta entrada inibira a atuagéo do Trip por Arco ou por
qualquer outra falha. ATENGAO: Use com extrema cautela e somente
para testes de comissionamento, normalmente com fiagéo provisoria ou
por meio de chave tipo Yale ja que se deixada fechada, deixara o sistema
sem protegdo. Se selecionado «Chain» uma entrada ativa (24 VCC)
provocara a ativagdo da saida de TRIP, caso o Gateway esteja
programado para Chain ativo. Pode ser utilizado para tripar um disjuntor a
montante por exemplo em caso de ocorréncia de Arc Flash em outrorelé a
jusante.

04.7- Gateway Number: (1 a 100). Introduza o nimero de gateways
conectado aorelé, de 1a 100. No caso de um Unico gateway € necessario
introduzir o nUmero 1 neste parametro.

04.8- Return to Auto (0=No): (20 a 600 s (até versao V05.70) ou (0 a 600
s (versao V05.71 em adiante): Tempo que se inicia em mudanga de
escaneamento para «Manual» e ao findar comanda a mudanca de
escaneamento para modo «Automatico». A partir da Versdo V5.71 em
diante ha a opgao de se selecionar (0). Neste caso apdés um comando na
tela ou por modbus (%M1301) de mudanga de modo de Scan de «Auto»
para «Manualy, a volta para Auto ndo mais ocorrera a menos que hajaum
comando no display ou pelo modbus de «Manual» para «Auto»
(%M1302). Atencao: Este uso exige cuidado pois estando em manual o
relé s6 monitora o Gateway selecionado ndo mais enxergando os demais,
apesar de que os alarmes e trips gerados nos proprios Gateways
permanecem ativos e operantes, ndo comprometendo a segurancga do
sistema. Somente o monitoramento e alarmes e trips gerados pelo relé
relativos aos Gateways ndo monitorados no momento poderéo ficar
inativos. Esta opgédo de manter sempre em modo de Scan Manual pode
facilitar monitoramento pelo SDCD sem ter que comandar modo manual
periodicamente. Bastando selecionar o Gateway e ler os valores relativos
a ele. No modo de Scan «Auto», a partir da versao V05.71 também se
pode ler os flags de Arco de até 32 sensores dos 12 primeiros gateways e
sensores (de 1 a 32 dos Gateways 1 a 12) a partir do Flag %M1601 em
diante, até %M1984 ou os Status de Arco de todos os 4000 sensores
possiveis (100 cada Gateway) podem ser lidos em modo «Bit Mapped»
nos Registros %R10001 até %R10280). (ver mapa e exemplo a frente).
Os status de «Trip» de cada Gateway a partir do Flag %M361 até %M400.
(Estando em scan «Manual» os status de cada sensor do Gateway
selecionado podem ser lidos nos flags %M801 a %M900 e os status de
«Trip» de cada Gateway pode ser lido no Flag %M194).

04.9- Gateway Programm: (Disabel, Enable): Deve-se selecionar
«Enable» para que a programacao de parametros possa ser executada
nos gateways do sistema.

04.10- GTWY PARAM.: (Somente na versdo Multi Gateways) Este
recurso devera ser acionado apos a primeira programacao de dados e
toda vez que se alterar parametros referentes aos gateways de arco. Para
efetuar a programacédo, se devera selecionar o Gateway a ser
programado (0 para programar todos com os mesmos parametros) e
teclar «Proceed». ATENGCAO: Em caso de se selecionar «0» todos os
gateways selecionados serdo programados com 0os mesmos parametros.
Caso se deseje usar parametros diferentes se devera alterar os mesmos
no menu principal antes de cada grupo de Gateways serem programados
com tais parametros ou entéo usar o software Superger para programar
previamente cada gateway e nao utilizar este recurso norelé.

04.11- PROG. GTWY ADDRESS: (Somente na versao Multi Gateways).
Este recurso deve ser usado somente para alterar o enderego Modbus de
cada gateway, no caso de sistemas com multiplos gateways. No caso de
sistema mono Gateway o mesmo deve estar no enderego 200 e no caso
de Multiplos os enderegos deverdo ser 200, 201, 202, etc até 239 no
maximo. Os gateways s&o enviados de fabrica com o endereco 200
padrdo. Entao no caso de mais de um gateway no mesmo relé os mesmos
deverdo ter seu enderegos alterados conforme descrito nas telas de
«Help / Ajuda» do relé. Opcionalmente pode-se utilizar o software
Superger para programar previamente cada gateway com os enderegos
corretos.

NOTAS IMPORTANTES:

1- Embora esta facilidade esteja presente aqui por questdo de
comodidade para modificar um determinado gateway, sempre prefira,
deixar o pardmetro de programagdo em «Disable» e usar o software
«Superger» para programar cada gateway apenas uma vez durante o
Startup. (Continua na préxima pagina).
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2- Na versado Mono gateway, os parametros sao enviado
automaticamente ao Unico gateway do sistema automaticamente ao se
iniciar o sistema ou ao se sair do menu de programacgéo. Nesta verséo o
gateway deve estar previamente configurado para o endereco modbus
200.

3- Caso nédo saiba em que enderego, determinado gateway esteja
configurado, basta acionar a chave «Reset» do mesmo, através do orificio
frontal, utilizando-se um clip. Ao ser acionado esta tecla o lede frontal
muda de cor por um segundo e o enderego volta para 200. Os demais
parametros nao sao alterados.

4- Prefira sempre utilizar o modo «Auto» pois em manual se perde varias fungdes de
monitoramento e protecdo dos gateways néo selecionados como por exemplo
«Sensores Nao Respondendo».

PLEASE TO PROGRAMM GATEWAYS. FIRE]
SELECT "EMABLE™ IH THE PARAMETER
CGATEWAY PROGRAMM

EACH GATEWAY HUST HAVE ITS ADDR

Wall 1O
FIMISH
| READING

dE TIO F IS SCREEN sae 5
ATTENTION: EACH GATEWAY SR ECTES WILL BE FROCEOMEED UITH THE
PARBHETERS EHTERED IH THE ARC HEHL. TO FROOFR ALL OATEWAYE
EQUARLLY,. ZELECT GRTEWAY. =0

TF OHLY I DATEMAY 15 USED TH THE SWSTEH, STHPLY SELELT
"EHRELE" TH THE PRARARHETER (ORTEJAY PRIOESHHY SHD THE DATEWRY
WILL BE RUTOHATECALLY PROGIRAHHED.

EACH DATELEW: MUST HALE ITS ACDRESS PROCESHHED IH ADUAHCE UITH
THE SUPERCER SOFTWRRE BEIND I00 FOR THE FIRST, 2ol FOR THE
SECOHD ARG S0 OH. THE PREBMETERS 2ET HERE JUESURITE THOSE
PRELINIUSLY SET (EHCEPT THE RAECFESSS.

BZYGGOT

MO04- ARC PARAMETERS (detalhamento do item 4.11) (Somente
Versao Multi Gateway - Veja nota 2 abaixo)

04.11-Prog. GTWY PARAM.: Ao selecionar esta opgéo apareceraatela
um acima com adverténcias para seguranca e instrugdo para
primeiramente selecionar «Enable» no parametro «Gateway
Programmpy.

Ao se teclar «GO» uma das duas telas seguintes sera mostrada. Se o
parametro de programacgao estiver em «Disable» sera mostrada a
segunda tela. Se o mesmo estiver em «Enable» sera mostrada a terceira
tela, de efetiva programacao.

Na tela de programacéo efetiva (terceira tela ao lado) sera necessario
inicialmente selecionar «kMANUAL», em seguida inserir o nimero do
gateway a ser programado (0 para programar todos ao mesmo tempo e
com os mesmos parametros). Em seguida acione a tecla «Proceed»
inserindo «YES» e «kENTER». A programacgao sera iniciada apods isto e
sera mostrada no campo «Programming GTWY» qual gateway esta
sendo programado no momento e assim que terminar a indicagéo de
«YES» notecla «Proceed» voltara para «NO».

N&o se conseguira sair desta tela até que a programagéo de todos os
gateways termine.

Nota:

1- OS parametros gravados sdo os inseridos no menu «ARC
PARAMETER». O endereco na rede do gateway ou os parametros de
fabrica da comunicagdo Modbus do gateway nado séo alterados neste
procedimento.

2- Na Versao Mono Gateway, basta que o parametro «Prog. GTWY
PARAM.» esteja selecionado em «Enable» para que os novos
parametros eventualmente alterados no menu de arco sejam gravado no
Unico gateway do sistema.
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PLEASE TO PROGRAMM GATEMWAY ADDRESS:

I- FIRST SELECT “EHABLE™ IH THE
PARAMETER <GATENMAY PROGRAMMS .

2= SET THE <GATEWAY HUMBER> TO "1™. I ESC I

OH THE
ET IT TO

J— COHFIRM THAT THE ADDE

GATEWAY 15 208, IF HOHE
FACTORY DEFAULT.

HE
BZYGGOT

M04- ARC PARAMETERS > PROG ADDRESS (Somente na versao
Multi Gateways - Ver nota abaixo). (Detalhamento da op¢éao 4.12).

04.12- PROG. GTWY ADDRESS.: Ao selecionar esta opgéo aparecera
a tela de orientagdo para se selecionar somente um gateway e setar
«Enable» co pardmetro que habilita a prograamagéo. Se estas condi¢des
estiverem OK ao se teclar «GO» sera mostrada a tela AP a qual tem a
opcao de ser acionado o botdo «Help».Ao se teclar «<HELP» 4 telas
podem ser acessadas com as instru¢des referentes a esta agao.

Uma vez lidas e entendidas as instrugdes, selecione o novo enderego do
Gateway a ser programado, partindo sempre do gateway resetado (o que
garante que o mesmo estard com o endereco 200 e se comunicando.
Entdo na tecla de «kEnderego», poderdo ser selecionados de 201 a 239.
Se o enderego 200 for selecionado o mesmo nado sera alterado no
gateway mas servira para testar a agéo.

Note que a tecla «Proceed» s6 aparece se o gateway a ser programado
estiver «Online» (com endereco 200 portanto).

Uma vez que se tenha selecionado o novo enderego e estando
aparecendo a Tecla «Proceed» basta selecionar «YES» na mesma e o
gateway sera programado com o novo endereco. Note que esta agdo ndo
altera os dados de parametros previamente programados no referido
gateway. Ao se programado novo enderego o gateway perde a
comunicagdo com o relé. Isso & normal e significa que o enderecgo foi
efetivamente alterado.

A programacao sera iniciada apo6s isto e assim que terminar a indicagéo
de «Yes» no tecla «Proceed» voltara para «<NO».

As demais instrugdes estao nas telas HP01 a HP04 acima.

Nota: Na versao mono gateway ndo ha a opg¢ao de gravagéo de enderego
Modbus no mesmo pois sempre sera 200 e em caso de estar diferente
basta proceder a operagcédo de «Reset» do mesmo usando um clip no
pequeno furo na sua parte superior, Ao se acionar a chave de reset o led
superior muda de cor momentaneamente e o enderecgo sera alterado para
200, estando pronto para uso. Os demais parametros sdo gravados
automaticamente ao se conectar o gateway ao relé e eventualmente
regravados caso sejam alterados no menu de programacgao.
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END: _ ||r..1= L mr,{r:iL—
TARGET ALARM: LNE 15
TARGET TRIP: il
Bl cELECTED)
THEMN
PRESS EXiT
T RETURM
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M05-BLOCK PROGRAMING

Este menu permite programar mais facilmente os parametros relativos ao
alvo para cada sensor. Os mesmos podem ser programados uma a um
com valores diferentes (mais a frente) ou todos ao mesmo tempo e com os
mesmos valores se colocados todos no mesmo bloco ou em até 5 blocos
com valores diferentes para cada bloco.

M05.1-BLOCK 1 (idem parablocos 2,3 e 4)

05.1.1- Start: (1 a 100). Numero inicial do sensor deste bloco.

05.1.2-End: (1a100). Namero final do sensor deste bloco.

05.1.3- Target Alarm: xxxx °. Graus centigrados ou Fahrenheit,
dependendo da programacéo, acima do qual se atuara o Alarme (e nao
Trip, que é o proximo nivel).

05.1.4- Target Trip: xxxx °. Graus centigrados ou Fahrenheit,
dependendo da programagéo, acima do qual se atuara o Trip (e também o
Alarme, ja que se o sinal de Trip for atuado automaticamente o sinal de
Alarme também sera atuado. O contrario ndo ocorre. Se somente o nivel
de Alarme for alcangado o Trip ndo sera atuado e as agbes de falha
correspondentes, selecionadas nos menus de falhas serdo acionadas.

o

M05.2-BLOCK 2 -idem blocos 1
M05.3-BLOCK 3 -idem blocos 1
M05.4-BLOCK 4 -idem blocos 1

M05.5-DO BLOCK PROGRAMM
Apo6s a insercéo de todos os parametros dos blocos (ou de somente um
bloco com todos os sensores selecione este submenu e sera dirigido a
tela que executara a programacéo automatica ao ser confirmada no botao
«Proceed?» comaopgéo «Yes».

THIS WILL PGM ALL
BLOCK SENSORS !!!!

BLOCK: #4##

PROCEED?

EEEEELT

LiLiLAiAiRRAARARRRLI
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ANALOG INPUTS

|-I!-.~h'.-;>:|

I HE
AI1/NAME: MENL FHS
AI2/NAME: LTIL NONE
AI3/NAME: TR T
Al4/NAME: A | T
READ MODE: B =ELECTED)
SCALE: -/
THEM
FRESS EXT
T RETURM

M06-ANALOG INPUTS

06.1- AI1/NAME: Entre com o nome da entrada analégica, com até 6
caractéres, para facilitar identificagdo da mesma.

06.2-Al2/NAME: [dem.

06.3-AI3/NAME: Idem.

06.4-Al4/NAME: |dem.

06.5-Read Mode: (%, °C, °F): Modo de leitura; em «%» mostra nas telas,
em percentagem em relagdo ao fim de escala. Em «°C» mostra as
temperaturas em Celsius e em «°F» mostra temperaturas em Fahrenheit .
O proximo parametro define o fim de escala.

06.6- Scale: xxxx. entre com a temperatura que equivale ao fim de escala
(5V)das entradas analégicas.

PrESs |
N THE

BAUD RATE: =

ADDRESS: MENL FRS

MODBUS CONFIG

LENTIL NONE
PARITY: bl
HANDSHAKE: ol e

TIMEOUT:
STOP BITS: e

PORT MODE: Vo | THEM
MODBUS: XXXXXXXX Bl FRESS EXIT

(SELECTED)

M07-MODBUS CONFIG

Este menu é relativo a porta de comunicagdo Modbus para o usuario
conectar ao sistema SDCD opcionalmente. (Nao é relativo & porta de
comunicagao com 0s sensores)

07.1-Baud Rate: (9600, 19200, 38400) Entre com o Baud Rate requerido.
07.2- Address: (1 a 247): Entre com o enderego do n6 da rede para este
relé.

07.3-Parity: (None, Odd, Even). Escolha a paridade requerida.

07.4- Handshake: (None, XON/XOFF, CTS/RTS, MD/HALF), Escolha o
Handshake requerido.

07.5-Timeout: (0 a 1023 s). Entre com o Timeout requerido.

07.6- Stop Bits: (1 ou 2). Escolha o valor requerido).

07.7-Port Mode: (Rs232, Rs485). Escolha o modo usado.

07.8- Modbus: (Active, Inactive). Para ligar ou desligar o Modbus. Se ndo
utilizado prefira deixar em «Inactivey.

BZYGGOT

PROTECTIONS

I-'!-.'h'.-::r-il
M THE
MENL FHS
LENTIL NONE
LINE |5
WHITE

(RELECTED

PROTECTIONS 1/2
PROTECTIONS 2/2

THEM
PRESS EXIT
T RETURM

M08-PROTECTIONS

Este menu se subdivide emtrés (1/2,2/2 e 1/3)

sendo que os dois primeiros se referem ao sistema THM e o terceiro ao
sistema ARC-Flash e sera detalhado mais a frente.

I-'l-'I:S‘_-
HOT RESPONDINE M THE
- ( N MENL FRS
[ARGE [ ALARM MLt R
TARCET TRIP : v
AlR ALARM ol e
AR TRIP Wl sececoEn)
SEMSOR COMM FALL o
MODHUS COMM FALL ll Fress e
DIFFERENT [AL & RETURK

OPERAT IHG T LHE
GROUP

M08-PROTECTIONS 1/2

Neste menu serdo programados os parametros relativos as protecdes
mostradas acima.
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ACTION: As possibilidades de escolha para o parametro Action de cada
uma das falhas podem incluir uma ou mais opgdes conforme a seguir e
informadas na parte em parénteses de cada falha descritas a seguir e ndo
serao mais detalhadas: (None, Log, Alarm, Trip). Em «None» esta falha
néo sera considerada. Em «Log», a mesma sera logada na tela de Alarme
mas ndo atuara a condi¢do de Alarme. Em «Alarm» a falha sera logada e
atuara a condigdo de Alarme. Em Trip, a falha sera logada, atuara a
condicao de Alarme e Atuara a condi¢éo de Trip.

AUX OUTPUT: As opgbes para todas as falhas sdo «None», «D.0.3»,
«D.0.4», «EB1:Aux1», «EB2:Aux2», «EB3:Aux3», «EB4:Aux4»........
«EB8:Aux8". Isto ndo sera detalhado em cada descrigdo ode falha a
seguir, valendo o que esta aqui descrito para todas. Note que as saidas
«D.0.1» e «D.0.2» sdo dedicadas para «Alarme» e «Trip» e as saidas
D.0.3 e D.0.4 sdo programaveis e se encontram no relé enquanto as
demais, também programaveis se encontram no Bloco de expansao
EBLOCK 88x.

Nota: Mais de uma falha pode ser atribuida para uma mesma saida e ela
comutara se ocorrer qualquer uma das falhas atribuidas a ela.

NOT RESPONDING I-'h'I:bi‘--I

ACTION: iR

) MEML FRS
D. OUTPUT: LMTIL WMORE

LINE IS
WHITE
WM sELECTED)

HERN
Il FRE=S EX
ll 0 RETURNY

M08.1-THM S. NOT RESPONDING

Esta falha ocorrera se um ou mais sensores ndo estiver respondendo na
rede de sensores.

08.1.1-Action: (None, Log, Alarm). Escolha a opgéo desejada.
08.1.2- Aux Output: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opcao desejada.

BZYGGOT

pRYerErERy - |
ACTION: sl

) MEHMLL FRS
D. OUTPUT: MTIL MORE

LINE IS
-_ WHITE
WM sELECTED)

TARGET ALARM

HER
| FrEss Ex
il O RETURM

M08.2-TARGET ALARM

Esta falha ocorrera se um ou mais sensores atingir o nivel de temperatura
de alarme para o alvo, programada para cada um deles no menu
correspondente.

08.2.1- Action: (None, Log, Alarm). Escolha a opgdo. Note que ndo ha a
opgao «Trip».

08.2.2-D. Output: (None, D.0.3,D.0.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8). Escolha
aopgao.

|-u|::s:|
ACTION: Al

i MENML FRS
D. OUTPUT: IINTIL MONE

LINE IS
\ WHITE
WM sELECTED)

TARGET TRIP

HERN
il FRESS EX
O RETURM

MO08.3- TARGET TRIP

Esta falha ocorrera se um ou mais sensores atingir o nivel de temperatura
de Trip para o alvo, programada para cada um deles no menu
correspondente.

08.3.1- Action: (None, Log, Trip). Escolha a opgéo. Note que nédo ha a
opcao «Alarmy» a qual também sera acionada juntamente com o Trip.
08.3.2- Aux Output: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolhaaopcao.
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ACTION: el
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MO08.4-AIRALARM

Esta falha ocorrera se um ou mais sensores atingir o nivel de temperatura
de alarme para o ar (corpo do sensor), programada para cada um deles
no menu correspondente.

08.4.1- Action: (None, Log, Alarm). Escolha a opgao. Note que ndo ha a
opgao «Trip».

08.4.2- Aux Output: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha aopgéo.

AIR TRIP ehess EEE|
M THE
MERL FiRS
IFMTIL MORE
LINE 15
WHITE
SELECTED)

ACTION:
D. OUTPUT:

|  HER
Il FREES EX
0 RETURN

M08.5-AIRTRIP

Esta falha ocorrera se um ou mais sensores atingir o nivel de temperatura
de Trip para o ar (corpo do sensor), programada para cada um deles no
menu correspondente

08.5.1- Action: (None, Log, Trip). Escolha a opgéo. Note que ndo ha a
opgao «Alarmy» a qual também sera acionada juntamente com o Trip.
08.5.2- Aux Output: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolhaaopgéo.

BZYGGOT

SENSOR COMM FAIL

M THE
MENL FRS
IEMTIL NORE

LNE IS

WHITE
SELECTED)

ACTION:
D. OUTPUT:

HEN
| FrESS Ex

M08.6- SENSOR COMM FAIL

Esta falha ocorrera se a rede de sensores apresentar uma falha, a qual é
mostrada na tela principal (Ms6) conforme ja descrito na parte
correspondente a esta tela e cujo tipo de falha € mostrada nesta tela.

08.6.1- Action: (None, Log, Alarm). Escolha a opgéo desejada. Note que
nao ha a opgéao Trip pois ndo se trata de uma falha importante que possa
tripar o sistema, podendo portanto ser sanada.

08.6.2- Aux Output: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgao desejada.

MODBUS COMM FAIL

ACTION:
D. OUTPUT:

MENL FiRS
IEMTIL NONE
LINE IS
WHITE
SELECTED)

HERN
PRESS EX
0 RETURN

M08.7-MODBUS COMM FAIL

Esta falha ocorrera se a rede de sensores apresentar uma falha, a qual é
mostrada na tela principal (Ms6) conforme ja descrito na parte
correspondente a esta tela e cujo tipo de falha € mostrada nesta tela.

08.7.1- Action: (None, Log, Alarm). Escolha a opgéo desejada. Note que
n&o ha a opgao Trip pois ndo se trata de uma falha importante que possa
tripar o sistema, podendo portanto ser sanada.

08.7.2- Aux Output: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgao desejada.
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DIFFERENTIAL PRESSE I
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EXECUTE DIFF: WENL FRET

ALARM LEVEL: CNTIL. NOhIE
TRIP LEVEL.: LINE 15
ALARM ACTION: \ WHITE
TRIP ACTION: Bl cELECTED)
WARM UP HOURS: ——

RESTART PER.(0=NO): | THEM

D. OUTPUT: \ PRESS B3I
RESTART DIFFER j T RETURN

MO08.8-DIFFERENTIAL

Esta falha ocorrera se a falha de diferencial estiver programada para ser
executada e ocorrer a elevagao de temperatura em relagdo a primeira
medigdo conforme programada.

08.8.1- Execute Diff: (Yes, No). Escolha «Yes» para ativar esta protegao
ou «No» paranéo ativar.

08.8.2- Alarm Level: Entre com o nivel de Alarme em percentagem em
relacéo a leiturainicial.

08.8.3- Trip Level: Entre com o nivel de Trip em percentagem em relagao
aleiturainicial.

08.8.4-Alarm Action: (None, Log, Alarm). Note que ndo ha a opgéo Trip.
08.8.5- Trip Action: (None, Log, Trip). Note que nédo ha a opgéo Alarm o
qual ocorrera juntamente com a opgao Trip.

08.8.6- Warm Up Hours: entre com o tempo de warm up em horas,
requerido para fazer a primeira medic¢&o. A primeira medigao se faz com o
sistema aquecido e estabilizado. Em ambientes com elevadas variacdes
de temperatura ambiente ndo escolha um nivel de alarme ou trip muito
justo, levando em consideracdo a variagcdo da temperatura ambiente
também.

08.8.7- Restart Period: (0=No) Entre com o periodo para restart
automatico da funcéo, ou seja para se fazer uma nova medigéo. O Restart
pode ser manual também, a qualquer tempo, executado no item 08.7.9
abaixo. Note que se entrado zero equivale a nunca fazer o restat
automatico.

08.8.8- Aux Output: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgao desejada.

08.8.9- Restart Differ: Este item direciona para a tela que executara o
reinicio do diferencial (mostrada a seguir), executando nova leitura inicial
ao ser confirmada a agéo no botdo «Proceed?» com aopgado «Yes».

HE
BZYGGOT

It MAIMTALIH THE
FIRST HEAD DLID
HEFURE, JUXI
PRESS ESL.
HEW HWARM
perioD | ESC \
RESET DIFF. WITHOUT HEW WILL

WARM PERIOO? APPLY.

FE

TTTTTTTTTTTITTTITTT

08.8- RESTART DIFFERENTIAL: Se pressionado o botéo verde
havera nova leitura de temperaturas iniciais de referéncia para o
diferencial ap6s a contagem de novo periodo de aquecimento (Warm).
Se pressionado o botdo amarelo havera nova leitura imediatamente,
sem o periodo de aquecimento. S6 use botdo, amarelo se tiver certeza
que o sistema esta em temperatura estavel no momento.]

Esta tela também aparecera ap6s um desligamento do relé estando em
condigao diferencial valida ou seja com a indicagao de «Valid» para
que o operador possa decidir se continua com os dados anteriormente
lidos e salvos para a referencia do diferencial ou inicia o diferencial co
nova leitura.

Para manter os dados antigos basta pressionar «kESC».

OPERATING TIME PRESS

: M TH
ACTION: WMERL FRST

HOURS: _

D. OUTPUT: IJI-[. r|1 |:ML~;;r'":
\ WHITE

Il (SELECTED)

THEM
PREZS-EX
i [0 RETURNM

M08.9- OPERATING TIME

Esta falha ocorrera se a falha estiver programada para ser executada em
«Action» e o tempo ligado (Time On) for maior do que o programado. Esta
falha serve para se programar eventuais manutengdes preventivas no
sistema, apesar do que o sistema Zyggot em si ndo requer nenhuma
manutengao preventiva por pelo menos 10 anos.

08.9.1- Action: (None, Log, Alarm). Escolha a opgéo desejada. Note que
ndo haaopcao Trip.

08.9.2-Hours: Entre com o numero de oras On para ativar esta protegao
(max=250000 h).

08.9.3- Aux Output: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgao desejada.

THM+ARC 63




PROGRAMACAO
21- MENU

PRESS
) 1 THE
GROUP 1: MERL FES
GROUP 2: IINTIL MORIE
GROUP 3: LINE ::-
GROUP 4: WHITE
GROUP 5: Bl (sELECTED

HER
| FrEsSs Ex
0 HETURM

M08.10- GROUP
Este menu se subdivide em 5 (Group 1 a Group 5). Sé a programacgéo do
grupo 1 seradetalhada. Os demais s&o idénticos.

GROUP 1 |-u|:::;-_u|

TARGET ALARM ACTION: ME;'I'“ I-Hli.b
TARGET TRIP ACTION: LNTIL WOHE
AIR ALRM ACTION: LNE 13
AIR TRIP ACTION: WHITE
TARGET ALARM OUT: Bl sELECTEDY
TARGET TRIP O L | '
AIR ALARM OUT: HEN
AIR TRIP OUT: Il FRE=S EX

£ R TUHM

M08.11-GROUP1

Esta falha ocorrera se quaisquer dos sensores atribuidos a este grupo
estiver em condicdo de Alarme ou condigéo de Trip.

08.11.1- Target Alarm Action: (None, Log, Alarm). Note que nédo ha a
opgao Trip.

08.11.2- Target Trip Action: (None, Log, Trip). Note que ndo ha a opgao
Alarm o qual ocorrera juntamente com a opgao Trip.

08.11.3- Air Alarm Action: (None, Log, Alarm). Note que nédo ha a opgao
Trip.

08.11.4- Air Trip Action: (None, Log, Trip). Note que ndo ha a opgao
Alarm o qual ocorrera juntamente com a opgao Trip.

08.11.5- Target Alarm Out: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EBS:
Aux8). Escolha a opgéo desejada.

08.11.6- Target Trip Out: (None, D.0.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgéo desejada.

08.11.7- Air Alarm Out: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgéo desejada.

08.11.8- Air Trip Out: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgéo desejada.

BZYGGOT

EPRES ‘_-I

PROTECTIONS 2/2

ANALOG 1 ALARM > MErr,|I|_| :.-".:_'\-:._;
ANALOG 1 TRIP > MTIL MORE
ANALOG 2 ALARM > LINE I3
ANALOG 2 TRIP > [ WHITE
ANALOG 3 ALARM > || [EEEE
ANALOG 3 TRIP > ’

ANALOG 4 ALARM > _ HER
ANALOG 4 TRIP > ) FRESS EX
EXTERNAL FAIL > STkl
EXTERNAL FAIL >

M08.12-PROTECTIONS 1/2

Neste menu serdo programados os parametros relativos as protegdes
mostradas acima. A numeragdo dos submenus seguira a seqiiéncia do
menu 7- Protections

ANALOG 1 ALARM S |

: M THE
ﬁE\IIE(E'\I:I H: MEMU FRS
o IBMTIL NORNE

D. OUTPUT: )

WHITE
Bl (SELECTED

HEER
| rEss Ex
0 RETURN

M08.13-ANALOG 1 ALARM

Esta falha ocorrera se a falha estiver programada para ser executada em
«Action» e o valor da entrada analdgica 1 exceder o nivel programado.

08.12.1-Action: (None, Log, Alarm). Escolha a opgéo desejada. Note que
ndo haaopgao Trip.

08.12.2-Level High: Entre com nivel em % do fim de escala.

08.12.3- D. Output: (None, D.0.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgao desejada.

M8.14-ANALOG 2 ALARM -idem M9.13
M8.15-ANALOG 3 ALARM -idem M9.13
M8.16-ANALOG 4 ALARM -idem M9.13
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ANALOG 1 TRIP

PrEss EEm|
: 1 THE

ACTION: _ MENU FRS

LEVEL HIGH: LEMTIL MOKE
D. OUTPUT: LINE 15
i WHITE

I (SELECTELY

HER
l rEss e
;) (O RETURM

M08.17-ANALOG 1 TRIP

Esta falha ocorrera se a falha estiver programada para ser executada em
«Action» e o valor da entrada analdgica 1 exceder o nivel programado.

08.17.1-Action: (None, Log, Alarm). Escolha a opgéo desejada. Note que
néo ha a opgaoAlarm a qual ocorrera juntamente com o Trip.
08.17.2-Level High: Entre com nivelem % do fim de escala.

08.17.3- Aux Output: (None, D.0O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opcao desejada.

M8.18-ANALOG 2 TRIP-idem M9.17
M8.19-ANALOG 3 TRIP-idemM9.17
M8.20-ANALOG 4 TRIP-idem M9.17

EXTERNAL FAIL 1 |-u|=:s:|
. N THE
ACTION: : MENL FRS
TRIP DELAY: URTIL HOBE
D. OUTPUT: LINE IS
ASSIGN NAME: \ WHITE

Bl =ELECTED)

HER
| FrEss Ex
il 'O RETURM

BZYGGOT

M09.21-EXTERNAL FAIL1

Esta falha ocorrera se a falha estiver programada para ser executada em
«Action» e a entrada digital correspondente ficar ativa.

08.21.1- Action: (None, Log, Alarm, Trip). Escolha a opgéo desejada.
Note que n&o ha na opgéo Alarm o Trip ndo sera acionado e na opgao Trip
sera acionada a saida de Trip e também a saida de Alarme caso
configuradas para isso. Se escolhido «Log» somente sera logada a falha
na tela de Alarmes e History mas néo sera acionada a condi¢ao de alarme
ou trip.

08.21.2- Trip Delay: Tempo de retardo que ocorre apos a entrada digital
ficar ativa e a falha ser detectada.

08.21.3- Aux Output: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgéo desejada.

08.21.4- Assign Name: Entre com o nome da entrada Digital com até 5
caracteres para facilitar a sua identificagao no sistema.

EXTERNAL FAIL 2 PRESS

: 1 THE
ACTION: _ MERL FRS
TRIP DELAY: LEMTIL MOKE
D. OUTPUT: LINE 1S
ASSIGN NAME: A WHITE
Ml cELECTED)
HEN
Il FREZS EX
Wl 10 RETURN

MO08.22-EXTERNAL FAIL 2

Esta falha ocorrera se a falha estiver programada para ser executada em
«Action» e a entrada digital correspondente ficar ativa.

08.22.1- Action: (None, Log, Alarm, Trip). Escolha a opgéo desejada.
Note que ndo ha na opgéo Alarm o Trip ndo sera acionado e na opgéo Trip
sera acionada a saida de Trip e também a saida de Alarme caso
configuradas para isso. Se escolhido «Log» somente sera logada a falha
na tela de «Alarms» e «History» mas néo sera acionada a condigdo de
alarme outrip.

08.22.2- Trip Delay: Tempo de retardo que ocorre apés a entrada digital
ficar ativa e a falha ser detectada.

08.22.3- Aux Output: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgéo desejada.

08.22.4- Assign Name: Entre com o nome da entrada Digital com até 5
caracteres para facilitar a sua identificagéo no sistema.
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EATEMAY COMM. FAIL ]
HUH HOT REXSH LINE 15
— 2 '-'-'EITE
CHALN IHPUT EELERTE
REMOTE 1 F/ RELAY I en

REMOTE 2 F/ RELAY PRESE EAT
TORETURM

MO08.23- GATEWAY NOT PROGRAMED

Esta sinalizagdo ocorrera se o Gateway for energizado sem estar
devidamente programado pelo relé Zyggot ou pelo software par PC.
08.23.1-Action: (None, Log, Alarm). Escolha a opgéo desejada. Note que
n&o haa opgao «Trip» por ndo ser uma falha critica.

08.23.2- D. Output: (None, D.0.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgéo desejada.

MO08.24- GATEWAY COMMUNICATION FAIL

Esta sinalizagéo ocorrera se o relé ndo conseguir se comunicar com o
Gateway.

08.24.1- Action: (None, Log, Alarm). Escolha a opgao desejada. Note que
ndo haaopgao «Trip» por ndo ser uma falha critica.

08.24.2- D. Output: (None, D.0.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgéo desejada.

M08.25-ARC SENSORNOT RESPONDING

Esta sinalizag&o ocorrera se o Gateway ndo conseguir se comunicar com
um ou mais sensores de arco.

08.25.1-Action: (None, Log, Alarm). Escolha a opgéo desejada. Note que
néo ha aopgao «Trip» por ndo ser uma falha critica.

08.25.2- D. Output: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgéo desejada.

M08.26-ARC FLASH

Esta sinalizagdo ocorrera se um ou mais sensores de arco detectarem a
ocorréncia de arco voltaico.

08.26.1- Action: (None, Log, Alarm, Trip). Escolha a opgéo desejada.
ATENCAO: Note que ndo ha as opgdes «None», «Log» e «Alarm» ja que
o Gateway ja possui saida de «Trip» dedicada, a qual sempre devera ser
utilizada para tripar o disjuntor que corta a alimentagéo do sistema. Esta
saida de Arc Flash, pelo relé pode ser usada por exemplo parta enviar
sinal para outros sistemas ou tripar sistemas auxiliares.

08.26.2- D. Output: (None, D.O.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opgéo desejada. NOTA: Estas saidas s&o auxiliares, caso se
queira duplicar a saida de trip por exemplo, pois o Gateway ja conta com
saidade Trip dedicada.

MO08.27-CHAIN INPUT

Esta sinalizagé@o ocorrera se um ou mais sensores de arco detectarem a
ocorréncia de arco voltaico.

08.27.1- Chain Input Action: (None, Arc Flash, Alarm Relay, Trip Relay).
Escolha a opgédo desejada. Seleciona a opgéo desejada. Se selecionada
«Arc Flash» a sua ativacdo sera tratada como uma ocorréncia de Arc
Flash,provocando a ativagédo da saida de trip do Gateway. Se selecionado
«Alarm Relay» somente ativara uma indicagao de alarme correspondente
n o relé Zyggot. Se selecionada «Trip Relay» sua ativagdo provocara uma
ifalha de Trip e Alarm no relé Zyggot, ativando seus contatos de saida de
trip e Alarme. Note que estas ativagbes séo lentas, ndo podendo ser
confundidas com a saida de trip dedicada do Gateway a qual ocorrera em
menios de 250 uS.

08.27.2- D. Output: (None, D.0.3, D.O.4, EB1: Aux1 a EB8: Aux8).
Escolha a opc¢édo desejada. NOTA: Estas saidas séo auxiliares, caso se
queira duplicar a saida de trip por exemplo, pois o Gateway ja conta com
saida de Trip dedicada.

BZYGGOT

M08.28-REMOTE 1 OUTPUT MODE

Esta opgdo podera ser utilizada para acionar a saida 1 do Gateway em
caso de qualquer falha detectada pelo relé Zyggot. Depende da
programacao de cada falhadorelé.

08.28.1- Remote 1 Output Mode: (None, Alarm From Relay, Trip From
Relay). Escolha a opcédo desejada. Selecione a opgédo desejada. Se
selecionado «Alarm From Relay» uma saida de alarme do Gateway sera
ativada por comando do relé Zyggot em condicdo de «Alarm». Se
selecionado «Trip From Relay» uma saida de Trip do Gateway sera
ativada por comando do relé Zyggot em condigdo de «Trip». Note que esta
acao nao ativa a saida dedicada ultra-rapida de Trip do Gateway e sim a
saida 1 do Gateway caso esteja programadas para isso.

M08.29-REMOTE 2 OUTPUT MODE

Esta opgdo podera ser utilizada para acionar a saida 2 do Gateway em
caso de qualquer falha detectada pelo relé Zyggot. Depende da
programacao de cadafalhadorelé.

08.29.1- Remote 1 Output Mode: (None, Alarm From Relay, Trip From
Relay). Escolha a opgdo desejada. Selecione a opgdo desejada. Se
selecionado «Alarm From Relay» uma saida de alarme do Gateway sera
ativada por comando do relé Zyggot em condicdo de «Alarm». Se
selecionado «Trip From Relay» uma saida de Trip do Gateway sera
ativada por comando do relé Zyggot em condigéo de «Trip». Note que esta
acdo nao ativa a saida dedicada ultra-rapida de Trip do Gateway e sim a
saida 2 do Gateway caso esteja programadas para isso.

Acionando-se a tecla de
«HELP» sao mostradas 5
telas que podem ser
paginadas pelas teclas >>
e << para se ver detalhes
de operacao do sistema
de arco.

Nota: a tela H5 s6
disponivel a partir da
Versao V05.71 e na
versdo Multi Gateways.
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TARGET ALARM LEVELS

cress |

TARGET 01-10 > Tl
TARGET 10-20 > TIL HORE
TARGET 21-30 > LNE 12
TARGET 31-40 > || WHITE
TARGET 41-50 > Bl =ELECTED
TARGET 51-60 >

TARGET 61-70 > HEMN
TARGET 71-80 > il HRESS EX
TARGET 81-90 > U RETIRY
TARGET 91-100 >

M09- TARGETALARM LEVELS

Nestes Submenus pode se entrar com cada nivel de temperatura de
Alarme para o alvo ou editar os niveis que foram automaticamente pelo
submenu Group Programming.

TARGET 01 - 10 ALARM LEVELS I-'l-'I:b"_-I
M THE

MENL FiRS

IIMTIL NIORE
LINE 1S
WHITE

M =ELECTED

HEER
| FrEsS Ex
0 RETURN

M09.1-TARGET 01-10 ALARMLEVELS

M09.1.1- A1 a A8 Entre ou edite o nivel em graus Centigrados ou
Fahrenheit para o nivel de alarme do alvo.

M09.2- TARGET 11-20ALARMLEVELS
M09.3- TARGET 21-30ALARMLEVELS
M09.4- TARGET 31-40ALARMLEVELS
M09.5- TARGET 41-50ALARMLEVELS
M09.6- TARGET 51-60ALARMLEVELS
M09.7-TARGET61-70ALARMLEVELS
M09.8- TARGET 71-80ALARMLEVELS
M09.9- TARGET 81-90ALARMLEVELS
M09.10-TARGET 91-100ALARM LEVELS

Idem M09.1.1 acima

BZYGGOT

chess EEm|

TARGET TRIP LEVELS

TARGET 01-10 > S P
TARGET 10-20 > HTIL HOBE
TARGET 21-30 > LNE 12
TARGET 31-40 > |/ WHITE
TARGET 41-50 > Ml =ELECTED)
TARGET 51-60 gl —

TARGET 61-70 > HEMN
TARGET 71-80 > il HHESS EX
TARGET 81-90 > U RETIRY
TARGET 91-100 >

M10- TARGET TRIP LEVELS

Nestes Submenus pode se entrar com cada nivel de temperatura de Trip
para o alvo ou editar os niveis que foram automaticamente pelo submenu
Group Programming.

PRESS IS
N THE

MENL FiRS

IIMTIL NORNE
LINE 15

W WHITE

N (SELECTED)

TARGET 01 - 10 TRIP LEVELS

HERN
| FrEss Ex
0 RETURN

M11.1-TARGET 01 -10 TRIP LEVELS

M10.1 - A1 a A10 Entre ou edite o nivel em graus Centigrados ou
Fahrenheit para o nivel de alarme do alvo.

M10.2- TARGET 11-20 TRIPLEVELS
M10.3-TARGET 21-30 TRIPLEVELS
M10.4- TARGET 31-40TRIPLEVELS
M10.5-TARGET41-50TRIPLEVELS
M10.6- TARGET 51-20 TRIPLEVELS
M10.7-TARGET61-70TRIPLEVELS
M10.8-TARGET 71-80 TRIPLEVELS
M10.9-TARGET 81-90 TRIPLEVELS
M10.10- TARGET91-100 TRIP LEVELS
MO010.11-TARGET 101 -100 TRIPLEVELS

Idem M10.1.1 acima
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TRENDING CONFIG [ ul:::;;—l
SCALE: XXX e NI | 'I-"E's
HMI RESET: XXXXXXX Ll

LENTIL HORE
ENABLE RETENTIVE XXX LIFE 19

WHITE
M cELECTED)

HERN
il FRESS ER
N 0 RETURM

M11-TRENDING CONFIG

Este menu permite configurar os parametros relativos as curvas (Plot)
mostradas anteriormente neste manual.

11.1- Scale: Entre com a escala de temperatura equivalente ao fim de
escala ou 100% do eixo vertical de cada Trending mostrados as telas de
T1aT12. Este nimero aparece no canto esquerdo de cada telade 1a 12
das curvas.

11.2- HMI Reset: (Enable, Disable). Se escolhido «Enable» o operador
conseguira comandar o reinicio das curvas no display de cada uma. Se
«Disable» ndo se conseguirareiniciar as curvas.

11.3- Enable Retentive: (No, Yes). Habilita ou ndo a gravagao de curvas
relativas ao Plot da Tela T18, conforme detalhes explicados na parte de
telas de operacéo.

HE
BZYGGOT

CLEAR DATA

CLEAR HISTORY
CLEAR STATISTICS

MEHU FRS
LENMTIL MONE
LINE IS

y WHITE
Ml =ELECTED)

HE
| Fress Ex
0 RETURN

M12-CLEARDATA

Este menu direciona, através de itens a telas de Clear (zeramento de
dados)

12.1- Clear History: Onde se pode limpar o relatério de falhas e eventos
que sao visualizados na tela HISTORY e que ndo se pode realizar
diretamente na tela para que o operador que nédo tenha a senha do menu
possa apagar estes dados. Recomenda-se que s6 o pessoal de
engenharia tenha acesso ao menu de programagéo por este motivo e
também para ndo se alterar inadvertidamente parametros importantes.
12.2- Clear Statistics: Onde se pode zerar o nimero total de Alarmes e
Trips que aparecem na tela MS3 (Tela Principal 3). Valem as mesmas
observagdes quanto a senha como no item acima.

Tela Clear History

CLEAR HISTORY

I|||n|,-"r||1 HH:mm ACT Pescription
Immfdn HH:mm ACK Description
mm/dd HH:mm RTH Description
mm,/ddd HHzmm RTH Description
”nmfﬂl1 HH:mm RTH Descriptior
mm/dd HHzmm RTH Description
Immfﬂn HH:mm RTH Description
mm/dd HH:mm RTH Description
Immfﬂﬂ HH:mm RTH Description
mm/dd HH:mm RTH Description
?mmfﬂﬂ HH:mm RTH Description

Tela Clear Statistics

THIS WILL CLEAR TOTAL ALARMS
AND TOTAL TRIPS NUMBERS !!lI

PROCEED?

TTTTT
TTTTTTTTTTTTTITTITITITT
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BACKUP / RESTORE DATA

PHESS I

ENABLE AUTOLOAD R P

ENABLE AUTORUN LTI NONE
FLASH BACKUP LINE 1S
CLONE PARAMETERS O S

Wl =ELECTED)
THEM

PRESS EX/
1 RETURM

M13-BACKUP/RESTORE DATA

M13.1- Enable Autorun: Auto Run deve estar habilitado bem como o
Auto Load se for desejavel ter o sistema Fail-Safe operacional. Apos o
Auto Load executado, se o relé detectar que o programa estiver ausente
ou corrompido.

M13.2- Enable AutoLoad: Deve estar habilitado do mesmo modo como
descrito acima.

M13.3- Flash Backup: Este sub-menu direciona para a tela de abaixo
onde se pode limpar o backup executado anteriormente ou executar um
primeiro ou novo backup de toda a meméria RAM para a meméria Flash
interna. Este backup interno é utilizado no caso de ocorrer uma agéo de
Fail-Safe com Auto Load e Auto Run.

Somente execute o comando Make Backup apos ter todos os parametros
programados e ter certeza que o relé esta operando corretamente e sem
falhas ativas ou ndo limpas na tela de alarme.

[TTTTTTITTITITrTIIT
ITITTTI TS TTIIT IR I

I CLEAR HALKUE? Il MAKE BALKUP? I

TTT TTT

Alem dos botbes de Clear Backup e Make Bachup e as indicagbes de
Cleared ou Done, ha um campo de status do cartdo de memoria, como
descrito ja anteriormente e um campo de Status do Backup, com as
mensagens descritas anteriormente na Tela MS10, as quais podem ser: 1-
STANDBY / 2- OK - PROCEED / 3- ERROR - CHECK CARD / 4- DONT
BACKUP ON FAIL/5- OK-DONE/6-WRITING/7- READING/8-BUSY.
Note que os botées de comando Clear Backup e / Make Backup ficam
invisiveis se as condi¢des para estes comandos ndo forem adequadas no
momento.

BZYGGOT

M13.4- CLONE PARAMETERS

Este sub-menu direciona para a telas de Clone Parameters, abaixo.
ATENGAO: Esta agdo, se comandado «Restore» ira sobre-escrever
todos os parametros de programagao com os contidos no cartdo de
memoria, no arquivo especifico.

Para usar esta fungdo um cartdo de meméria previamente formatado,
com no maximo 32 Gb deve estar inserido no slot superior do relé. Pode-
se comandar «Backup» para gravar um novo arquivo com os dados ou
«Restore» pararestaurar os mesmos.

Desta maneira se varios Relés Zyggot VSFTATHM+ARC forem utilizados
com a mesma programagcao, basta programar um deles e efetuar o clone
dos dados nos demais relés.

Nesta agéo néo é salva ou restaurada a senha de programacéao, que de
fato € um dos parametros.

Na tela abaixo pode-se ver que ha dois campos, um com as mensagens
de status do cartdo conforme descrita na explanagéo da tela Info 4 e outra
com as mensagens do status do Backup conforme descrita anteriormente
na TelaMS10, as quais s&o: 1- STANDBY /2- OK - PROCEED / 3- ERROR
- CHECK CARD / 4- DONT BACKUP ON FAIL / 5- OK - DONE / 6-
WRITING/7-READING/8-BUSY.

Note que os botdes de comando Backup e Restore ficam invisiveis se as
condig¢des para estes comandos néo forem adequadas no momento.
Nota: Diferentemente do comando Flash Backup, que copia toda a
memoria Ran para uma memoria interna ndo volatil o comando Clone
Parameters descrito aqui s6 salva os valores dos parametros inseridos no
menu de programagado e serve como documentagdo a ser guardada,
como possivel restauragao de parametros para uma condig¢éo anterior ao
ser feitas alteragdes na programag&o ou como, ja mencionado, clonar os
mesmos parametros em outros relés da mesma planta por exemplo.

Para clonar os parametros para outros relés, copie em um computador o
arquivo «Datacard» do cartdo de meméria do relé que gerou o arquivo a
ser clonado para os cartdes dos demais relés e em seguida execute o
comando Restore em cada um deles. Atencdo: Tenha o cuidado neste
caso de ndo executar o comando Backup nos demais relés, antes de
executar o comando Restore.

(FROM THE |

_ IESGl

FTTTTITTTITTTTTITITTITTT
TETTTITIIN I TN T o ]

'RESTGRE?I

TTT

|MEMORY

BACKLIF STATLS

BACKUP?
TTT
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M14- ETHERNET

O Relé ZYGGOT V5FTA possui comunicagdo ETHERNET podendo ser
acessado de qualquer lugar do planeta. Varios protocolos de
comunicagao estdo incorporados, bastando ao usuario definir os
parametros de comunicagao nas telas de programacgao a seguir e utilizar
0mesmo.

Pode-se por exemplo, obter todas as leituras de temperatura e estados de
flags a partir de um computador ou dispositivo mével ou mesmo
interfacear com um sistema SDCD em qualquer lugar desde que se tenha
acesso a Ethernet e o relé esteja conectado a uma rede local LAN com
acesso a rede externa WAN e se conhega os enderecos programados no
relé.

Pode-se eventualmente efetuar parametrizagdo do relé remotamente
caso necessario, como por exemplo, niveis de alarme e de trip etc.

Também é possivel que o fabricante faga eventual atualizagdo de
firmware remotamente, se necessario.

Os Protocolos disponiveis sdo:

ICMP - Internet Control Message Protocol.

SRTP - Service Request Transport Protocol.

TCPI/IP - Transmission Control Protocol (Modbus TCP Server ou Modbus
Slave).

ETHERNET/IP - Internet Protocol (Ethernet IP Server).

FTP -File Transfer Protocol

HTTP - Hypertext Transfer Protocol..

ASCII Over TCP/IP -ASCII Transmission Control Protocol.

NTP - Network Time Protocol.

Nao é o intuito deste manual abordar em profundidade cada um dos
protocolos. Cabe ao usuario conhecer o protocolo que pretende utilizar.

Aseguir uma breve descrigdo de cada Protocolo e limitagdes dos mesmos
nesta aplicacéo.

ICMP - Internet Control Message Protocol. Protocolo de Mensagens de
Controle da Internet), € um protocolo integrante do Protocolo IP, definido
pelo RFC 792, é utilizado para comunicar informagdes da camada de
rede, sendo o uso mais comum para fornecer relatérios de erros a fonte
original. Qualquer computador que utilize IP precisa aceitar as
mensagens ICMP .

Embora varias ferramentas sejam possiveis neste protocolo, no relé
Zyggot V5FTA sé esta implementada a fungédo Ping, a qual pode ser
utilizada para checar se um equipamento esta respondendo aso
comandos, ou seja esta acessivel narede.

SRTP - Service Request Transport Protocol. Service Request Transfer
Protocol (SRTP) € um protocolo GE Fanuc Automation, que permite que
um cliente SRTP remoto solicite servigos de um servidor SRTP. Nesse
caso, o relé ZYGGOT V5FTA, que atua como um servidor SRTP, que
responde a solicitagdes de um ou mais Clientes SRTP.

Como o SRTP foi originalmente projetado para oferecer suporte aos
servigos fornecidos pela GE Fanuc Series 90, o protocolo SRTP do
ZYGGOT V5FTA, nao suporta todos os servigos SRTP possiveis. A
implementagado do SRTP pelo Relé ZYGGOT V5FTA é principalmente
limitada aos servigos necessarios para a troca de dados de registro.
Configuragao:

Porta Utilizada: 18245 TCP

Numero maximo de Conexdes: 16

As seguintes solicitagées de servico SRTP sao suportadas pelo Relé
ZYGGOT V5FTA.

0PLC_SSTAT
1PLC_LSTAT
4READ_SMEM

7 WRITE_SMEM
33CHG_PRIV_LEVEL

67 RET_CONFIG_INFO

79 SESSION_CONTROL
97 PLC_FEATURES_SUPP

BZYGGOT

Tipos de Registro:
8 %R 16 bit

10 %Al 16 bit
12 %AQ 16 bit
16 %I 8 bit

18 %Q 8 bit
20 %T 8 bit

22 %M 8 bit
30 %S 8 bit

70 %l 1 bit

72 %Q1 bit
74 %T 1 bit

76 %M 1 bit
84 %S 1 bit

TCP/IP - Transmission Control Protocol (Modbus TCP Server). O
protocolo TCP/IP é uma sigla para Transmission Control Protocol,
utilizado no envio e no recebimento de dados na web.

O protocolo TCP/IP é alinguagem dos computadores e especifica a forma
como os dados s&o trocados pela internet.

A maioria dos computadores conversa por meio do TCP/IP, fornecendo
comunicagdes de ponta a ponta.

Altamente escalavel e utilizado, esse protocolo requer pouco
gerenciamento central e foi projetado para tornar as redes confiaveis, com
capacidade de recuperagdo automatica em caso de falha de qualquer
dispositivo.

Cada dispositivo possui um endereco IP que o identifica, permitindo que
ele se comunique e troque dados com outros dispositivos conectados.
Configuragao:

Porta Utilizada: 502 TCP

Numero maximo de Conexdes: 16

Nota: O Modbus deve estar habilitado no relé Zyggot V5FTA.
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ETHERNETI/IP -Internet Protocol (Ethernet IP Server).

O protocolo IP é o protocolo de comunicagdo da camada de rede no
conjunto de protocolos da Internet para retransmitir datagramas através
dos limites da rede (Mantido pela ODVA.org). Sua fungao de roteamento
permite ainterconexéo de redes e essencialmente, estabelece a Internet.
O IP tem a tarefa de entregar pacotes do host de origem ao host de destino
apenas com base nos enderecgos IP nos cabegalhos dos pacotes. Para
isso, o IP define estruturas de pacotes que encapsulam os dados a serem
entregues. Ele também define métodos de enderegamento que séo
usados para rotular o datagrama com informagées de origem e destino.
Configuragao:

Portas Utilizadas: 44818 TCP ou 2222 UDP

Numero maximo de Conexoes: 2

Start Send (Produced) Register = R2001 /// Words Count =248

Start Received (Consumed) Register =R2501 /// Words Count =199 ///
Status Register =R5513

FTP -File Transfer Protocol

E o protocolo que permite transmissdo de arquivos através da rede.
Através dele se pode ler e ter acesso aos arquivos do cartdo de memoria
inserido no respectivo slot do relé e onde ficam gravadas as leituras de
temperatura etc. E um protocolo padrdo/genérico independente de
hardware sobre um modo de transferir arquivos e também é um programa
de transferéncia.

A transferéncia de dados em redes de computadores envolve
normalmente transferéncia de arquivos e acesso a sistemas de arquivos
remotos (com a mesma interface usada nos arquivos locais). O FTP é
baseado no TCP, mas ¢ anterior a pilha de protocolos TCP/IP, sendo
posteriormente adaptado a este. E o padrdo para transferir arquivos.
Configuragao:

Portas Utilizadas:20 e 21 TCP

Numero maximo de Conexées: 4

User Name 1 (Read Only) = Z_FTP_USER /// Password = 899468 ///
User Name 2 (Read / Write) =Z_FTP_VRX/// Password = xxxx

HTTP - Hypertext Transfer Protocol.

O Hypertext Transfer Protocol € um protocolo de comunicagdo (na
camada de aplicagédo segundo o Modelo OSI) utilizado para sistemas de
informacgéo de hipermidia, distribuidos e colaborativos. Ele € a base para
acomunicagéo de dados da World Wide Web.

Hipertexto é o texto estruturado que utiliza ligagdes logicas (hiperlinks)
entre nés contendo texto. O HTTP é o protocolo para a troca ou
transferéncia de hipertexto.

Configuragéao:

Porta Utilizada:80 TCP

Numero maximo de Conexédes: 1

UserName:=ZYGGOT_WS

Password: 9387

BZYGGOT

ASCII Over TCP/IP - ASCII Transmission Control Protocol.

O ASCII Transmission Control Protocol, ou ASCII TCP é um protocolo de
comunicagéo de resposta/consulta/pergunta e resposta no qual um PC
host usa caracteres ASCII para enviar comandos a um dispositivo e
receber respostas do dispositivo.

Este protocolo foi projetado para enviar e receber dados ASCII pela porta
Ethernet do Relé Zyggot. O Relé atua como um servidor ao usar este
protocolo.

Configuragao:

Porta Utilizada: Inserida na Configuragéo.

Tx Trigger: %M100 (transmite 500 Bytes ao ser setado =1

Tx Bytes (8bits) 500 Bytes (250 Words) na seqiiéncia os Bytes 1 e 2
formam a Word 1 contendo a temperatura do Alvo 1, os Bytes 2 e 3
contendo a temperatura do Alvo 2 e assim por diante até completar 100
sensores, quando se temperaturas de Ar do sensor 1, Sensor 2 etc até
completar 100 sensores perfazendo portanto 400 Bytes (200 Words).

Rx Copy Trigger: %M99 (copia 504 Bytes (252 Words) ao ser setado = 1
para os parametros de alarme e Trip. Antes de ser setado o usuario deve
transmitir todos ob Bytes ja configurados como meia Word cada um,
referente ao valor inteiro dos niveis de alarme para cada sensor.

Rx Bytes (8 Bits) 504 Bytes (252 Words): os primeiros 500 Bytes devem
formar 250 Words referentes aos niveis de alarme de alvo pra 100
sensores, em seguida niveis de Trip para 100 sensores e os ultimos 4
Bytes devem formar as 2 words referentes aos niveis de alarme e trip para
todos os sensores (sempre o mesmo para todos).

Numero maximo de Conexées: 1

NTP - Network Time Protocol.

O NTP é um protocolo para sincronizagéo dos relogios dos equipamentos
baseado no protocolo UDP sob a porta 123. E utilizado para sincronizagéo
do reldégio de um conjunto de equipamentos e dispositivos em redes de
dados com laténcia variavel. O NTP permite manter o relégio de um
equipamento sincronizado com a hora sempre certa e com grande
exatid&o.

Configuragao: Sao pré definidos cinco enderecos de servidores NTP no
Brasil. Sob Consulta podemos definir qualquer outro servidor mundial.

Os Servidores pré- definidos de fabrica séo os seguintes.

a.st1.ntp.br

b.st1.ntp.br

c.st1.ntp.br

d.st1.ntp.br

gps.st1.ntp.br
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ETHERNET

M14A-ETHERNET -LAN CONFIG

M14A.1- IP ADDRESS: Insira o enderego do que o relé Zy6got V5FTA
teranarede LAN.

M14A.2- NET MAsk: Insira o numero referente a mascara de rede.
Normalmente 255.255.255.0

M14A.3- Gateway: Insira o numero referente ao Gateway caso
necessario. Se nao necessario deixe em 0.0.0.0

M14A.4- DNS: Insira o enderegco do Domain Name Server caso
necessario. Se nao utilizado deixe 0.0.0.0

Esta tela mostra também se o cabo de Ethernet esta conectado oundoe o
numero de conexdes. Nota: o niumero de conexdes pode eventualmente
mostrar «zero» mesmo estando conectado se as transmissdes nédo forem
repetitivas e por ser muito rapida ndo ha tempo habil para mostrar na tela.

ETHERNET

HALF DUPLEN

SPEED 18 Mbps . SPEED 188 Mbps I:I

B

M14B-ETHERNET - STATUS

Esta Tela somente mostra os diversos Staus da conexdo, ndo tendo
nenhum campo para serinserido.

Os Status Mostrados sao:

M14B.1- HALF DUPLEX ou FULL DUPLEX: Mostra o Modo da
Conexao.

M14B.2- SPEED 10 Mbps ou 100 Mbps: Mostra a velocidade da
conexao

M14B.3- Tx e Rx: Mostra se esta transmitindo ou recebendo dados.
M14B.4- LINK: Cabo de Ethernet esta conectado (Link) ou ndo e o
numero de conexdes. Nota: o numero de conexdes pode eventualmente
mostrar «zero» mas estar conectado se as transmissdes ndo forem
repetitivas e por ser muito rapida ndo ha tempo habil para mostrar na tela.

HE
BZYGGOT

ETHERNET
R

' | PING TIMEOUT _ I_'ELI

M14C-ETHERNET - ICMP (PING)

Esta tela, do mesmo modo que a tela correspondente no Menu Report
permite testar se um determinado equipamento da rede esta
respondendo, ou seja, esta ativo narede.

M14C.1- PING ADDRESS: Insira o endereco para efetuar o ping.
M14C.2- PING RESPOND TIME: Mostra a tempo em milisegundos que o
equipamento demorou para responder.

M14C.3- Tx e Rx: Mostra se esta transmitindo ou recebendo dados.
M14C.4- PING TIMEOUT: Caso o equipamento ndo responda em menos
de 1segundo indicara Timeout, ou seja, ndo esta respondendo.

M14C.5- STAR e STOP: Inicia e para o PING. Ao sair da tela é dado um
Stop automaticamente.

ETHERNET

MODE: [TCP ]

(ENABLE WRITE INHIEITION: TTT

M14D-ETHERNET - TCP/IPPROTOCOL - MODBUS SLAVE

Esta tela se refere ao protocolo principal do relé Zyggot V5FTA o qual
permite operar totalmente o Modbus, com todas as funcionalidades e
enderecos validos alem de offsets etc.

O programa SUPERGER fornecido gratuitamente pela Varixx permite

entre outras funcionalidades, testar completamente a conexdo Modbus
Over Ethernet com um computador conectado ao relé Zyggot V5FTA.
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WRITIHIG PAGE 34

M14E-ETHERNET IP PROTOCOL

Esta tela se refere ao protocolo Ethernet IP. Diferentemente do protocolo
TCP/IP (Modbus Over Ethernet) descrito acima, os dados lidos e escritos
serdo transferidos todos de uma vez, respeitando o nimero maximo de
Palavras, conforme descrito abaixo.

M14E.1- READING PAGE: De 0 a 16 para leitura de até 128 palavras por
pagina. Corresponde ao registro %R2927 na tabela Ethernet IP Server.

M14E.2- REGISTERS (PRODUCED): Apenas para fins informativos.
Sempre %R2801 a %R2928: conterdo as diversas palavras com dados
conforme atabela ETHERNET IP Server adiante neste manual.

M14E.3- DATA VALID (na segcdo PRODUCED): Apenas informativo.
Apenas para fins informativos nesta tela. A palavra correspondente na
tabela Ethernet IP Server (%R2928) tera o valor 1, ou seja, seu bit 1 sera
setado quando o dado for valido apos a pagina a ser lida ter sido alterada.
Se ndo houver alteragdo de pagina, este bit permanecera setado
indefinidamente e, se houver uma alteragao de pagina, ele ira brevemente
para zero e depois para 1 novamente quando os dados lidos forem
alterados.

M14E.4- WRITING PAGE: De 0 a 16 para escrever até 128 palavras em
cada péagina. Corresponde ao registro %R3226 na tabela Ethernet IP
Server. (Observagdo: Nao habilitada nesta versdo. Somente a pagina 0
sera efetiva - veja atabela).4

M15E.5- REGISTERS (CONSUMED): Apenas para fins informativos.
Sempre %R3201 a %R3328: contera as vérias palavras a serem escritas
no relé com dados de acordo com a tabela ETHERNET IP SERVER
adiante neste manual. (Observagdo: N&o habilitada nesta verséo.
Somente a pagina 0 sera efetiva - veja a tabela).

M15E.6- PROGRAM PERMISSION: Pode ser definido como "Habilitado"

BZYGGOT

ou "Desabilitado" para permitir ou ndo a programacéo dos parametros do
relé via Ethernet IP. Nao habilitado nesta versao, entdo é sempre definido
como "Desabilitado”

M14E.7- CONNECTED: Indica que a conexao Ethernet esta OK.

M14E.8 - DATA VALID (na secdo Consumed): Apenas para fins
informativos nesta tela. A palavra correspondente na tabela do servidor
IP Ethernet (%R3328) deve ser definida como valor 1, ou seja, seu bit 1
setado quando os dados sao validos para serem gravados no relé apos
uma nova pagina de gravagdo ser selecionada. (Observagdo nao
habilitada nesta versdo. Somente a pagina 0 sera efetiva - veja a tabela).

M14E.9 e M14E10 - CONNECT CLASS 3 e CONNECT CLASS 1:
Apenas informativo.
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ETHERNET

M14F-ETHERNET -FTP PROTOCOL - FILE TRANSFERPROTOCOL

Esta tela se refere ao protocolo que possibilita leituras e copias de
arquivos armazenados no cartdo de memoéria dorelé ZYGGOT permitindo
obter os dados de registros histéricos de leituras de temperatura, por
exemplo. Para acessar qualquer arquivo no cartdo deve-se conhecer o
nome do mesmo como gravado no cartdo. Deve-se utilizar o nome do
arquivo e o caminho completo do mesmo (com diretérios e sub diretérios,
se houver), como o exemplos abaixo.

Assumindo que o IP do relé seja 192.168.1.10 e se quer ler o arquivo
log.txt o qual esta na raiz do diretério do cartao

Ent&o escreva no campo de procura:

192.168.1.10/log.txt e tecle Enter.

Aparecera uma tela pedindo Login e Senha. Uma ves inserido os dados
corretos de login e senha o arquivo sera lido e podera ser salvo no
computador.

Fazer login

Mome de usudrio

M15F.1- USER 1 - USER NAME: Somente informativo. Sempre
Z_FTP_USER.

M15F.2- PASSWORD: Somente informativo. Sempre 99468

M15F.3- READ ONLY. Somente informativo.

M15F.4- USER 2 - USER NAME: Somente informativo. Sempre
Z_FTP_VRX

M15F.5- PASSWORD: Somente informativo. Sempre 8799.

HE
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USER NAME: ZYGGOT_WS |
e — (Esc)
PASSWORD: | | 5y

M14G-ETHERNET -HTTP PROTOCOL -WEB SERVER
Esta tela se refere ao protocolo HTTP ou HTTPS que permite a
comunicagao com Browsers utilizando Hypertext Transfer Protocol.

M14G.1-USER NAME: Somente informativo. Sempre ZYGGOT_WS.
M14G.2- PASSWORD: Somente informativo. Sempre 9387

ETHERNET_

PORT NUMBER

Tx BYTES: 500 (250 WORDS)

(Tx TRIGGER (%M100}:

M14H-ETHERNETIP

Estatela, se refere ao protocolo ASCIIOVER TCP/IP .

M14H.1- PORNUMBER: Insira a porta desejada.

M14H.2- Tx BYTES: Apenas informativo. Sempre 500 (250 Words).
M14H.3- Tx TRIGGER (%M100): Ao se setar este flag em um ocorrera a
transmissdo de 500 Bytes em formato ASCIl os quais deverdo ser
combinados (transformados em 250 Words de 16 bits as quais conterao
as temperaturas de alvo e ar de até 100 sensores.

M14H.4- Rx BYTES: Somente informativo. Sempre 506 (253 Words).
M14H.5- COPY ENABLED: Indica se a copia dos registros do buffer para
os registros reais esté habilitada no momento. Para indicar «habilitada»
deve estar com «Status Received» ok e nido apresentar erros «Rx
Overflow» ou de «Socket».

M14H.6- STATUS RECEIVED: Indica que occoreu uma recepgdo bem
sucedida de 504 Bytes (252 Words).

Ap6s escrever os dados a serem programados, conforme tabela no final
deste manual, ao setar o Flag

correspondente a «Copy Trigger» os dados s&do copiados para os
parametros correspondentes do relé Zyggot VSFTA.

Estes dados serdo transferidos para os parametros conforme tabela no
final deste manual.

M14H.6- COPY TRIGGER:Neste campo escolha o método para
executar a Copia dos dados da regiao de Buffer para os registros reais de
parametros. Pode-se escolher duas opgdes a saber: «%M99» ou «BYTE
T».
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Se selecionado %M99, ao final da transmissdo dos dados para o relé
deve-se setar o Flag %M99 para validar os dados quando ent&o o relé
copiara os dados para os registros reais de parametros e resetara o flag
%M99. Para setar o Flag %M99 deve-se usar o Protocolo normal TCP/IP.

Se Selecionado BYTE T (Byte Termination) deve-se setar o ultimo bit da
segunda word transmitida (composta dos Bytes 3 e 4). A primeira word
(Bytes 1 e 2) devera conter o numero de bytes a sere transmitidos ao relé
(sempre 506).

Apos escrever os dados a serem programados, a partir do Byte 5 e 6,
conforme tabela no final deste manual, ao setar o Flag «Copy Trigger»
(%M99 ou BYTE T) os dados sdo copiados da regido de buffer interna
para os parametros reais do relé Zyggot V5F.

M14H.7- STATUS Rx OVERFLOW: Indica erro de Overflow na recepgéo.
M14H.8- STATUS Tx OVERFLOW: Indica erro de Overflow na
transmissao.

M14H.9- STATUS SOCKET: Indica erro de Socket.

NOTA IMPORTANTE: sempre prefira programar os parametros
diretamente no relé ou por meio do cartdo de memoria, conforme descrito
neste manual, por seguranga. Este protocolo esta acessivel
principalmente pela possibilidade de se ler até 250 leituras de
temperaturas de alvo e ar. A parte referente a escrita de dados, é
operacional mas deve ser evitada, devido a possibilidade de erros de
programacgédo e possibilidade de inclusive sobre-escrever dados
importantes e deixar o relé inoperante, exigindo manutengdo em fabrica.
Portanto, ou ndo use a fungéo de programagao por este método ou use
com extrema cautela.

E mais pratico e simples obter os dados de temperaturas etc utilizando-se
o Protocolo TCP/IP, descrito acima, onde se pode implementar toda a
comunicagéo Modbus over Ethernet e obter todos os dados internos ao
Relé Zyggot V5FTA além de efetuar escritas de todos os parametros.
Entretanto existe a possibilidade de se utilizar o protocolo ASCIl Over
TCP/IP para obtencdo dos dados de temperatura dos sensores, mas o
usuario tera a obrigacéo de converter cada 2 Bytes ASCIl em uma word
Integer, para a obtengdo dos valores numéricos referentes as
temperaturas de acordo com a tabela correspondente no final deste
manual. Do mesmo modo pode-se transferir de uma Unica vez todos os
niveis de alarme e trip de cada sensor até os 100 sensores e mais dois
niveis de alarme e trip para temperaturas de ar mas do mesmo modo o
usuario deveria se incumbir de transformar os dados de words Integer em
2 bytes em ASCII. Nao recomendamos, entretanto, este método em
fungéo do risco de programagcao errénea e obteng¢éo de dados erréneos.
Note que com uma Unica programagao de parametros em um relé
pode-se replicar a programagcao idéntica em outros relés através do
cartdo de memoria.

HE
BZYGGOT

M141-ETHERNET NTP PROTOCOL

Esta Tela se refere ao protocolo Ethernet Network Time Protocol,
mediante o qual os dispositivos podem obter dados de hora exara em
servidores previamente estabelecidos.

M141.1 aM141.7- Lista dos servidores pré estabelecidos.
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TESTANDO A CONEXAO ETHERNET

UTILIZANDO UM COMPUTADOR COM WINDOWS

Uma maneira simplificada de testar a conexdo ETHERNET é descrita
abaixo, utilizando-se um software executavel simples fornecido pela
Varixx (ou utilizando-se o software ZYGGOT Thermography
Supervisory 2.00 (ver final deste manual), também fornecido
gratuitamente pela Varixx ou qualquer programa semelhante encontravel
na rede mundial). Vamos considerar aqui a explicagdo usando o
executavel pyModbusTCPV5

SR L 152 168 1.10 Save Ssttings
wi B ofe ELCDENN- o0 v

73 e

ite  Walge

wi [ of« ELNEN- oo

1- Inicialmente conecte o cabo RJ45 adequado entre o computador e a
porta LAN do relé Zyggot V5FTA e abra as Configuragées do
Windows e selecione a op¢do Rede e Internet, a qual abrira a tela de
propriedades que contera um contetido conforme abaixo, entre outros.

2- Clique na opgao «Alterar as opgdes do adaptador». Abrira a seguinte
tela, na qual deve aparecer uma conexao Ethernet, ndo identificada,
alem das outras conexdes existentes.

Dieguaivii ~

Cresio de Fpde Bumcath ST
&
o Yo . %

3- Cliqgue com o botao direto do Mouse na conexdo Ethernet ndo
identificada. Abrira a seguinte tela.
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4- De um duplo clique na opgéo Protocolo IP Verséo 4 (TCP/IPv4).
Abrira a seguinte tela.
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4- Introduza um endereco IP que seja diferente da sua rede local, por
exemplo, se sua rede for 192.168.0.1 e tecle OK. vocé devera utilizar
uma rede que tenha o terceiro digito diferente dela. Por exemplo,
utilizamos 192.168.1.11 e no programa pyModbusTCPV5 utilizamos
192.168.1.10 entéo o enderego do computador na rede sera com a
terminagdo 11 e o relé Zyggot V5FTA tera a terminagéo 10. Neste
momento os dois dispositivos ja deverao estar conectados e trocando
dados. No relé Zyggot, na tela de Menu, escolha a opgédo 16. REPORT
e em seguida a op¢cdo ETHERNET REPORT / STATUS. Em seguida va
até a tela Er3 e ative a opgdo START para testar a conexdo com PING.

ETHERNET REPORT

FIHLE Al

FIHIZ: BESHIHEL I HE:

Tx | Hi PING TIHEDRT

START

Se a conexao estiver OK, indicara um tempo de resposta no campo
PING RESPONSE TIME o qual deve ser em torno de 0.01 mS. Se a
conexao nao estiver OK indicara PING TIMEOUT e o campo PING
RESPONSE TIME ficara todo com ++++++.

Se a conexao estiver OK abra o programa executavel
pyModbusTCPV5 e coloque o endereco escolhido, neste exemplo o
192.168.1.10 e clique em Save Settings. Escolha um registro para ser
lido, por exemplo o %R2001, o qual contera a temperatura do alvo do
Sensor 1, mais o offset necessario de acordo com as tabelas Modbus
neste manual e clique em Read. No campo Value devera aparecer a
temperatura atual. Do mesmo modo pode-se ler flags do tipo %M.

LEFUE 152 168.1.10 5 s
3 =

Valye

we [EE ofe BTN - <o

Atencao: Pode-se escrever nos registros também mas evite isso se
ndo souber que determinado registro pode ser sobre-escrito, pois
podera alterar parametros de configuragdo do relé Zyggot.
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TELA DE IDENTIFICAQAO

varixx

SEMPRE LMA IDELL ORIGINAL

Ao ser energizado o relé mostrara a tela de identificagdo acima e em
seguida executa um auto teste, cujo resultado pode ser observado nos
relatorios no item «System Dada»

Em seguida, caso ja tenha sido comandado o Inicio de Operagao (Ver
pagina a seguir) o relé mostra a tela inicial abaixo, a primeira de 3 que
podem ser paginadas pelas teclas >> e <<. Estas mesmas telas podem
ser acessadas a qualquer tempo a partir do Menu Principal, através da
tecla «<Esc».

TELAS DE INFORMAGOES

ZYGEOT THERMOGRAPHY f/f/ VERS:

#3_ 44

HH:mm:ss
j dd-mm-yyyy

$. CUMM ERRUR e o
- WEDNESDY

HK ALKM [HIF

K1 ALK

A primeira tela de informagdes, acima mostra a identificagcéo do sistema,
versdo do software embarcado, data e hora do relégio de tempo real
interno, status da comunicagédo com os sensores S. Comm OK ou S.
Comm Error e algumas indicagbes na parte inferior que se repetem em
diversas telas para facilitar a visdo geral do sistema de Alarme e Trip, a
saber: FAIL, que ficara preenchido em vermelho se houver falha ativa,
TRGT que ficara em preenchido branco se houver falha relacionada a
temperatura de alvo, AIR, que ficara preenchido em branco se houver
falha relacionada a temperatura do ar (corpo dos sensores), ALRM que
ficara preenchido de amarelo se houver saida de alarme ativa e Trip que
ficara preenchido de vermelho se houver saida de Trip ativa.

COMH DK:

|
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FALL TRET AIR

ny

>>
ZYGGOT BY XXXXXX|TESTED BY: XX ‘

FTTTTRRTTITITINNTITIN
: — —I ESC I
WALl | HU CARD | Lrnnu oK | @

- READY TO
L B I REMOVES IHSERT

<<

As telas INFO de 1 a 5 mostram dados do sistema e comando de insergao
e retirada do cartdo de memoédria de modo seguro, ja descritas
anteriormente na sessao de Telas Principais, anteriormente.
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Operagao Normal:

Aoperacao é totalmente intuitiva e facilmente aprendida em minutos.
Subentende-se que os sensores ja estao totalmente enderegados pelo
programa no PC e ligados em rede corretamente conforme descrito em
outras partes deste manual.

1-Ao se energizar o sistema, no startup aparecera uma Unica vez a tela de
confirmacgé&o de inicio de operacao onde o usuario confirma isso no botao
Proceed, com a opgéo «Yes» e se inicia o contador de tempo ligado (Time
ON).

CONFIRM THE STARTUP AT THIS
DATE
THIS WILL START THE INITIAL DATE
REGISTER

PROCEED?

TTT
TTTTTTTTTTTTTTITTTITTT

2- Ap6s o procedimento do item 1 ou ao se energizar o sistema, uma
segunda vez aparecera a tela principal 1 (MS1) e pelas teclas >> e <<
pode-se navegar pelas 9 telas principais (MS1 a MS9), conforme ja
descritas. Teclando-se «ESC» vai-se ao menu Principal (abaixo).

Antes de operar ativar o sistema tenha a méo os valores e opg¢des de
parametros que se deseja introduzir no menu de Programacao e faga toda
a programacao do mesmo, sem ligar definitivamente as saidas de Alarme,
Trip ou Auxiliares para evitar um trip inadvertido no sistema.

A primeira coisa a fazer na primeira operagdo é checar se todos os
sensores estdo piscando corretamente e respondendo. Pode-se também
comandar o «Flash» de todos ao mesmo ou um de cada vez para checar
enderecos e se estdo ativos na rede. Isto se faz pela tecla Flash do Menu
Principal a seguir.

8, TARGET ALARM

!
2, TARGE | 1 ' o

-. - !' L
1 3. 18.AIR ALARM
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8. TARGET ALARM WRL-H: s : {
. p .I ' - . P -
2. TARGET 1/.ARC SEQUEH.

: 1] i f 1
J.RIR 18.ARIR ALARM T18.8RC STATUS
% ﬁ

3-Dependendo do tipo de operagao «System Type» selecionado no meny
«Reley config», podem aparecer uma das 3 telas de menu acima
respectivamente se estiver selecionado modo «Thermo Only», ou «Arc
Flash Only» ou «Thermo+Arc Flash».

Por estes menus se pode-se acessar todas as telas do sistema alem do
Menu de Programacéo.

Teclando-se «kESC» nesta tela aparece a primeira tela de Info do sistema
(abaixo) e se pode navegar pelas 5 telas com as teclas ja descritas
anteriormente com as teclas >> e <<.

As teclas 12. THM STATUS, 16. ARC FLASH e 18. ARC STATUS piscam
se houverem falhas ativas correspondentes, ndo resetadas.

Atecla «ESC» retorna ao Menu Principal, acima.

ERS: w8 M
L1 |1Pir1n1

| R

'lr_lr'i Mm-yyyy |
II!]TTTT

i

FAIL IRG] AIR THR ARLC AHR 'I|r_|LHI_‘_I IRIF e

4- Pelas teclas correspondentes acesse todos as Sub telas de cada
recurso e interaja ou entre com valores em cada tela, se necessario,
conforme descrito na segdo de Telas Principais para Operacéo,
anteriormente.

5- Note que a tecla «Alarm» pode ou n&o ter um contorno vermelho e
piscando. Se houver, deve-se teclar a mesma e entrar na tela ALARM
parafazer o reconhecimento e eventual limpeza das indica¢des de falhas.

6- Note que o relé pode opcionalmente ser conectado ao sistema SDCD
do usuario através de uma porta Modbus ou Ethernet, conforme descrito.
N&o é necessaria, entretanto esta conex&o para que o sistema esteja
totalmente protegido.
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FLUXO DE TELAS BZYGGOT
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FLUXO DE TELAS BZYGGOT

6. TRENDINGS

8. TARGET ALARMS

9. TARGET TRIPS
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RELATORIO

1/2 PROGRAM REPORT

PROGRAM REPOR
——

TATLIS

ETHERNET REPORT / STATUS
(see other page)

PANEL:
MEM CARD ERROR ACT:

REPORT PARAMETERS CONFIG

REPORT THERMO SENSORS
XXX

THERMO SENSOR N
AUTO SAVE TRGT DATA
AUTO SAVE AIR DATA

E Now

ITE FAILACT

REPORT BLOCK PROGRANING

1

“REPORT MODBUS CONFIG

REPORT PROTECTIONS

CTIONS THM
CTIONS Tt
ECTIONS ARC 1/1

JTOLOAD

UTORUN

REPORT BLOCK |

REPORT BLOCK 5

[RLTRLRT]
£113
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RELATORIO BZYGGOT

2/2 PROGRAM REPORT

D.OUTPUT

D.OUTPUT:

ACTION
D.OUTPUT

D.OUTPUT: XXO000000X

EXTERNAL FAIL 2

ACTION
D.OUTPUT

DIFFERENTIAL

ouTPUT

GROUP

\RGET ALARM OUT:
ARGET TRIP OUT:

AIR ALARM OUT:

AR TRIP OUT. X000
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PROGRAM REPORT
(see other page)

THM+ARC

HE
BZYGGOT




PROGRAMAGAO BZYGGOT
MENU DE PROGRAMAGCAO 1/2

Rl MENU
FASENCRD

* Atengdo: A opgéo «Return to
Auto» com valor = 0 (0=No) s:
esta disponivel a partir da versao
de software V5.71 em diante.
Serve para néo voltar
automaticamente para «Scan
Automatic», permanecendo em
«Scan Manual» apés comando de
«Auto to Many.

Veja detalhes em outras partes do
manual.

BACKUP | RESTORE DATA
ENABLE AUTOLOA

KUP.
AMETERS

THM+ARC




N
PROGRAMAGAO BZYGGOT

MENU DE PROGRAMAGAO 2/2
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PARAMETRIZAGAO PELO COMPUTADOR

ZYGGOT SUPERGER

Zyggot SuperGer é um software de configuragao para a familia Zyggot.

O software esta disponivel gratuitamente no site da Varixx
(http://www.varixx.com.br). Ao lado é apresentada a tela principal do
programa.

E possivel realizar a parametrizagéo do relé diretamente no mesmo e
também fazer a programagao completa em um relé e efetuar a clonagem
deste relé para varios outros utilizando-se um cartdo de memoéria ou
pendrive, como explanado anteriormente.

instale o Software Superger no computador com Windows. Todos os
arquivos necessarios para rodar, inclusive arquivos de «Runtime» ja
estdo inclusos no pacote, ndo sendo necessario nenhum software
adicional. Uma vez instalado estara pronto para execugao.

[——
e
u
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Nota: Com o Zyggot Superger pode-se clonar facilmente os parametros
de um relé para outros (isto também pode ser feito através do cartdo uSD
no caso do relé modelo V5FTA). Para programar uma série de relés com
0os mesmos parametros basta salvar os mesmos (Pela tecla «Save» do
Software Superger e carregar o arquivo posteriormente caso necessario
para que todos os paradmetros fiquem prontos para «Send» aorelé.

1- O primeiro passo é realizar a conexao com o relé. Para tanto ajuste os
valores da comunicagéo Modbus no relé e ative 0 mesmo no modo RS-
232. Para detalhes sobre como ativar o Modbus consulte a segdo do
menu de programagao. Utilize um cabo RS-232 / RJ45 para fazer a
conexao entre o relé e um computador.

Pode-se também utilizar a porta Ethernet e fazer toda a programacéo pela
comunicagdo Ethernet. Neste caso programe o enderego correto
conforme programado no relé na parte de programacédo de Ethernet
(Modbus TCP/IP).

BZYGGOT

2- O proximo passo, no software, é escolher na tela de configuragéo do
sistema o idioma e o modo de trabalho:

Uma vez escolhida a linguagem, escolha o relé do sistema Zyggot VZX ou
Zyggot V5FTA.Uma vez que estiver escolhida a linguagem, e o tipo do
relé, clicando na imagem do mesmo, selecione os parametros corretos
para o seu computador (porta COM 1, COM2 etc) e os parametros que
foram programados na tela referente ao Modbus no relé (Por exemplo:
Endereco: 1, Baudrate: 19200, Timeout: 1000 mS, Paridade: None ou no
caso de comunicagao Ethernet o endereco IP Address, por Exemplo:
192.168.1.1

Se certifique que o Modbus estd na condigdo «Ativo» no relé.
Normalmente uma vez alterado qualquer parametros referentes ao
Modbus no relé é necessario desligar e ligar o relé para que as mudangas
sejam efetivadas, pois se trata de parametros relativos ao BIOS dorelé.

- —
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[ Ta— = O W)

THM+ARC 89




PARAMETRIZAGAO PELO COMPUTADOR

ZYGGOT SUPERGER

3- Uma vez que os parametros estejam corretos e o relé com o Modbus
ativo. clique em «Connect». Deve acender a sinalizagdo «Connected» e
a barra de leitura de parametros atuais indica a leitura dos mesmos no
relé. Isso se deve ao fato de poder salvar os mesmos e também indicar em
vermelho em cada janela de parametros que for alterada que o respectivo
parametro sera alterado em caso de se usar a tecla «Save». Pode-se
também a qualquer momento usar a tecla «Receive» para novamente se
ler os parametros atuais. A janela a direita mostra todas as menagens de
LOG para facilitar eventual corregéo de comunicagao.

4- Quando a conexao ocorrer alampada de conectado se acende.

Se o caixa de leitura inicial estiver marcada, logo ap6s a conexao com o
relé todos os parametros do relé seréo transferidos para o programa. Ao
término é exibida uma mensagem de sucesso.

Utilize os botdes de salvar e abrir para salvar as informagdes de um relé
em um arquivo no computador e descarregar a mesma informagéo em
outros relés Zyggot.

BZYGGOT

5- Vocé esta pronto para programar todos os parametros nas telas
subsequentes. Note que em cada janela disponivel, ao ser alterado um
parametro o mesmo fica em vermelho como alerta que ele sera alterado
ao enviaros dados paraorelé.

T ELL
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ZYGGOT SUPERGER

WL

gL L

o0 | RAO3

wwrﬁ_ﬂhaamumaqﬂqwunp

| mEmEEsERAsREssA

PELIELELLLELELLE

HERSESAHARANERE

LELLCELLLEEEL

BHARERREARRNANS)

AR on nf

nAnnAnn

ARRAARR

THM+ARC




PARAMETRIZAGAO PELO COMPUTADOR

ZYGGOT SUPERGER

6- Uma vez que os parametros estejam corretamente programados pode-
se salvar os mesmos em arquivo de disco para uso posterior usando-se o
botdo «Save», Pode-se carregar também arquivos previamente salvos
usando-se o botdo «Receive».

Para enviar os novos dados ao relé usa-se o botdo «Send» e a qualquer
momento pode-se carregar os parametros atuais do relé usando-se o
botédo «Receive»

Ao enviar os dados para o relé, ao final do envio aparece a tela
confirmando que os mesmos foram transmitidos com sucesso.

THM+ARC
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CONFIGURAGCAO DO SENSOR BZYGGOT

SOFTWARE GERENCIADOR ZYGGOT

Zyggot Gerenciador é um software configurador que realiza o Janela Principal do Software Gerenciador
enderegamento e teste dos sensores. O software estd disponivel

gratuitamente através do site da Varixx (http://www.varixx.com.br).

Instale o Software no computador com Windows. Todos os arquivos
necessarios para rodar, inclusive arquivos de «Runtime» ja estdo inclusos
no pacote, ndo sendo necessario nenhum software adicional. Uma vez
instalado estara pronto para execugao.

O programa permite verificar e definir parametros importantes antes da
utilizagéo do sensor narede.

Através dele define-se o endereco do sensor, a emissividade do alvo
considerado pelo sensor e adistancia

entre o sensor e o alvo.

Nota: Quando utilizando fita Unidex (emissividade conhecida e constante
aolongo dos anos) deve-se utilizaro valor de emissividade 0,95.

A interface amigavel permite a visualizagao da temperatura do alvo e do
corpo do sensor de diversas maneiras:

>> Através de um grafico é possivel verificar a temperatura medida no
tempo. Os finais de escala podem ser alterados com um clique do mouse.
>> As leituras de temperatura também sao indicadas em forma numérica.

Através de um marcador “analégico”. O valor de fundo de escala pode ser
alterado.

Pode-se também enviar um comando para que o LED do sensor piscar.

Ao contrario de quando conectado ao relé, o sensor fica aceso e sem
piscar quando conectado ao computador.

I CAUTION !

Nao conectar o sensor ao PC enquanto NUNCA conectar dois sensores SEMPRE enderegar um sensor
a outra porta mini USB estiver simultaneamente ao PC. porvez.
conectadanarede.
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CONFIGURAGAO DO SENSOR

ENDERECAMENTO DOS SENSORES

Para que ndo haja o comprometimento do bom funcionamento do
sistema, € primordial que sejam seguidas todas as instru¢cdes de
configuragao dos sensores, que serdo expostas adiante.

Deve-se executar a configuragao de cada sensor antes mesmo de instala
los mecanicamente.

A) Instale o software no computador e execute-o na seqiiéncia;

B) Conecte o cabo configurador (fornecido juntamente com a Maleta de
Instalagado e Manutengao Zyggot Temperatura) a uma porta USB do PC e
auma das portas mini USB do sensor.

Nota: Diferente de quando o sensor é conectado ao relé, o LED do corpo
do sensor para de piscar quando conectado ao computador.

C) O programa detecta automaticamente a porta referente ao sensor.
Caso deseje, também é possivel selecionar manualmente a porta do
sensor. Para tanto marque a caixa Conexado Manual, selecione a porta
COM referente ao sensor e pressione Conectar. Se ndo houver sensor
conectado a porta selecionada uma mensagem de erro ira aparecer.

D) Ao conectar o sensor, o programa reconhecera o mesmo e indicara por
um bot&o verde que ele esta conectado.

E) Defina o endereco do sensor (1 a 100). Por padréo todos os sensores
saem de fabrica com enderego 1 e parametros corretos de rede para
comunicagado com relé Zyggot Temperatura. Ao término pressione o botdo
Enviar.

Obs.: Cada sensor deve possuir um enderego exclusivo na rede (de 1 a
100). Quando mais de um sensor possui 0 mesmo enderego na rede
ocorre conflito e a ndo-operagao do sistema.

Nota: As redes de sensores cabeados devem possuir dois resistores de
terminacé@o: um no primeiro sensor da rede e outro no ultimo. O primeiro
deles ja esta integrado na Interface V5CON. Se outros resistores forem
adicionados a rede pode ocorrer instabilidade da rede e néo
funcionamento. A Varixx fornece resistores de terminagao fisicos,
encapsulados num conector mini USB, para utilizagdo em suas redes de
sensores, bastando inserir o mesmo no ultimo sensor da rede.

F) Insira a emissividade do alvo e pressione o botdo Enviar.

Nota: Quando utilizando fita Unidex (emissividade conhecida e constante
ao longo dos anos) deve-se utilizar o valor de emissividade 0,95 (que é o
valor padrao de emissividade que os sensores saem de fabrica).

G) Insira adistancia em que o sensor se encontrara do alvo.

Nota: O sensor vem de fabrica configurado para a distancia de 40 cm.

H) Anote o enderego do sensor, para ter um mapa da localizagdo do
mesmo no painel ou local de instalagédo. Este é o endereco que sera

mostrado na tela do relé referente a este sensor, para sua correta
identificagéo.

BZYGGOT
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FAIL SAFE SYSTEM

O sistema a prova de falhas (Fail Safe System) é um recursos que
permitem que o relé Zyggot continue em execugéo no evento de certos
tipos de falhas "leves". Essas falhas "leves" incluem:

» Perdade energia da bateria de backup.

» Corrupgéo da RAM de registro, ou corrupgéo do Flash do firmware
devido a, por exemplo, um evento EMI excessivo.

O sistema a prova de falhas (Fail Safe System) deve apresentar uma
estrutura de arquivos no Memory Card parecida com a da telaacima.
Atengao: Com excegdo dos arquivos dentro dos diretorios, os quais
podem ser alterados ou excluidos livremente, os arquivos nos diretérios
raiz nédo podem ser modicados ou excluidos sob pena de interromper a
operacdodorelé.

BZYGGOT

O sistema a prova de falhas engloba os seguintes recursos:

» Fazer backup manualmente das configuragbes atuais de registro de
RAM com bateria de backup para a memoria Flash.

* Restaurar manualmente as configuragbes de registro dos valores
previamente salvos na Flash para RAM com bateria.

» Detectar configuragdes de registro corrompidas na inicializagéo e, em
seguida, restaurar automaticamente os mesmos a partir da memoéria
Flash.

» Detectar Firmware corrompido ou vazio na memoria Flash na
inicializagdo e em seguida, carregar automaticamente o arquivo
AUTOLOAD.PGM da midiaremovivel (Compact Flash/ microSD).

» Se ocorrer uma restauragédo automatica de registro ou carregamento de
aplicativo, o Zyggot V5FTA sera colocado automaticamente no modo
RUN.
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COMO FAZER...

COMO PROGRAMAR O RELE.

Ha trés maneiras: Pelo préprio IHM, ou pelo programa
de configuragdo para PC, gratuito, ou pela fungédo
Backup/Clone a partir de um memory card. Para usar o
programa para PC veja manual especifico.

Para programar pelo IHM:

I Tecle «Menu», insira a senha correta e siga os sub-
menus amigaveis.

I Se a senha de programagdo for Zero se entrara
diretamente no menu, se for diferente de zero,
aparecera a tela solicitando a senha. Insira a mesma e
tecle ENTER

! Dentro do menu RELAY CONFIG pode-se alterar
estasenha.Asenhade fabricaé 1.

Para programar com o Software para PC consulte o
manual especifico do mesmo.

Para fazer Clone dos dados com um cartdo de memoria,
use aopgao Backup/Restore Data do menu Principal.
Faga um Backup dos dados de um relé previamente
programado, usando a fungdo «Clone Parameters» e
aperte o botdo «Backup»

Num relé sem programacéo, use o botdo «Restore»
para copiar os dados do cartdo paraorelé.

COMO CONFIGURAR OS SENSORES THM (MENU
“THERMO SENSOR”).

I Entre no Menu de Programacao e em seguida no
submenu Thermo Sensores.

I Escolhaoitem para alterar e tecle ENTER,

I Escolha a opgao na lista de cada parametro ou insira
odado se for numérico,

! Tecle ENTER para confirmar,

I Escolha o proximo item e repita a operacéo.

COMO ALTERAR A SENHA DE PROGRAMAGAO
(MENU “RELAY CONFIG”).

! Entre no Menu Principal e em seguida no submenu

Relay Config.

I Escolhaoitem para alterar e tecle ENTER.

I Menu Pass: Insira a nova senha caso deseje alterar.
A senha de fabrica é 1. Se inserido “0” como nova
senha, pode-se entrar no Menu, sem senha,
bastando pressionar a tecla de Menu.

I Tecle ENTER para confirmar.

COMO NOMEAR PLANTA, LOCAL E PAINEL E
ENTRAR COMADATADE INICIO DE OPERAGAO.

Para efeito de informagdo pode-se nomear os itens
acima com até 5 caracteres. Proceda como a seguir:

I Entre em Menu, Submenu Config Relé,

I Selecione oitem desejado,

I Tecle Enter, Insira os novos dados, usando as teclas
numéricas, tecle Enter para confirmar e ESC para sair
domenu.

COMO VERIFICAR MULTI GATEWAY STATUS.

Para visualizar o mapa gateways com detecgdo de
falhas ARC STATUS e em seguida pressione o botdo
«Multi Gateway Status» para chamaratela GF01 e use
as setas para ver todas as telas se necessario. Os
indicadores poderao estar em 2 cores diferentes: Verde
se OK ou Vermelhos se houver falha detectada.

COMO CONFIGURAR A COMUNICAGAO MODBUS.
(MENU “MODBUS ”).

Para este menu os nomes s&o os classicos e ndo ha o
que explanar, j& que o usudrio devera conhecer o
protocolo para usar a comunicacdo em Modbus. A porta
para comunicagdo Modbus é aRJ1.

IEntre no Menu de Programagdo e em seguida no
submenu Modbus CFG.

IEscolha oitem para alterar e tecle ENTER,

IEscolha a opcéo na lista de cada parametro ou insira o
dado se for numérico.

1Tecle ENTER para confirmar,

IEscolha o proximo item e repita a operacgéo.

Os parametros sdo os seguintes:

Baud Rate, Enderego, Paridade, Handshake,
Timeout, Modo de porta (RS232 ou RS 245), Stop Bits
e Modbus (Ativo, Inativo)

COMO DEFINIR OS PARAMETROS THM (MENU
“PARAMETER CONFIG”).

I Entre no Menu Principal e em seguida no submenu
Parametros Config.

I Escolhaoitem para alterar e tecle ENTER,

I Escolha a opgao na lista de cada parametro ou insira
o dado se for numérico,

I Tecle ENTER para confirmar,

I Escolha o proximo item e repita a operacéo.

COMO PROGRAMAR OS PARAMETROS DE ARC
FLASH.

No Menu Principal escolha a opgdo ARC PARAMETER.
E mostrado o sub-Menu com 11 itens

! Escolha cada item a ser alterado e entre com os
novos valores.

I Para programar os gateways do sistema escolha a
opgao «Gateway Programmp» e selecione «Enable».

! Emseguida escolha aopgédo «Prog. GTWY Param.»
! Escolhaaopgdo «GO» natelade alerta.

I Emostrada atela «<Programming Gateways»

! Aperte atecla «Manual»

I Aperte a tecla «<GATEWAY» e aparecera o teclado
numérico.

! Insira «O» para programar todos os Gateway com os
mesmos parametros ou insira o niumero do gateway a
ser programado (previamente programe os parametros
nos itens acima do menu).

I Aperte o botdo «Proceed» e escolha a opgéo «SIM».
I Atela mostrara o andamento da programacgéo e a
tecla Proceed voltara para «NO»

COMO PROGRAMAR OS ENDEREGCOS DOS
GATEWAYS (somente versées Multi).

Os gateways saem de fabrica com o enderego 200 que é
o endereco a ser usado no primeiro gateway do sistema,
sendo os proximos em 201, 202 etc. No caso do sistema
Mono Gateway deve ser usado o enderego 200.
Pode-se usar o software Superger ou o proprio relé para
programar os enderegos.

Assegure que apenas um gateway esteja conectado na
rede e o mesmo esteja com o enderec¢o 200 (se nao tiver
certeza do enderego setado no mesmo basta resetar
com o auxilio de um clip no pequeno furo frontal do
gateway.

No caso de usar os relé, no Menu Principal escolha a
opgdo ARC PARAMETER. E mostrado o sub-Menu
com 11 itens

I Escolha aopgao «Gateway Programmy e selecione
«Enable».

! Escolha aopgédo «Gateway Number e insira «1»

! Em seguida escolha a opgdo «Prog. GTWY
Address»

! Escolhaaopgao «GO» natelade alerta.

I Emostrada atela «Address Programming»

I Insira «201» a «239» conforme o caso para o0 novo
endereco a ser setado no gateway.

! Aperte o botdo «Proceed» e escolha aopgao «SIM».
! Ao voltar para «NO», retire o gateway da rede e
repita o procedimento com outros se necessario.

BZYGGOT

COMO EFETUARMUTE E RESET PELO MODBUS.

Para efetuar o comando de «Mute» pelo Modbus basta
escrever 1 noflag «%M1303».

Para efetuar o comando de «Reset» pelo Modbus basta
escrever 1 no %Flag «%M1304».

Em ambos os casos o comando é interpretado como
Pulse e os flags sdo retornados a zero
automaticamente.

COMO MUDAR MODO DE SCAN DE «<AUTO» PARA
«MANUAL» E «<MANUAL» PARA «AUTO» PELO
MODBUS.

Para efetuar o comando de alterar o modo de scan de
«Auto» para «Manual» pelo Modbus basta escrever 1
no flag «%M1301».

Para efetuar o comando de alterar o modo de scan de
«Manual» para «Auto» pelo Modbus basta escrever 1
no flag «%M1302».

Em ambos os casos o comando é interpretado como
Pulse e os flags sdo retornados a zero
automaticamente.

Atencao: O relé sempre se inicia em modo de scan
«Auto» ao ligar. O pardmetro «Return to «Auto» no
menu de arco permite escolher um tempo para retorno
automatico ao modo «Auto» pois permanecer no modo
«Manual» exige cautela pois no modo «Manual o relé s6
monitora o Gateway selecionado no momento. As
protecdes de Trip nos préprios Gateways permanecem
ativas mesmo em modo «Manual» ndo comprometendo
a seguranga do sistema em caso de ocorréncia de arco
mas as protec¢des e indicagdes geradas pelo relé neste
caso ndo ocorrem relativamente aos Gateways nao
monitorados.

A partir da Verséo V05.71 é possivel selecionar zero (0)
para este tempo e neste caso a volta para modo de scan
«Auto» & inibida, permanecendo sempre em «Manual»
uma vez que se efetue a mudanga para o modo
«Manual» mas se o relé for desligado e religado, o modo
volta para «Auto» e é necessario comandar novamente
para «Manual» caso necessario. Esta configuragéo
pode ser interessante para se usar com o SDCD do
usuario comandando somente a troca de Gateway
monitorado sem ter que alterar o modo de scan
constantemente mas deve ser utilizada com cautela.
Prefira sempre utilizar o modo «Auto» pois em manual
se perde varias fungdes de monitoramento e protegao
dos gateways nado selecionados como por exemplo
«Sensores Ndo Respondendo».

Estando em modo «Manual» os flags de ocorréncia de
arco dos sensores 1 a 100 do gateway selecionado
podem ser lidos nos flags %M801 a %M900 e o flag de
ocorréncia de Trip de cada gateway de 1 ao 40 podem
ser monitorados pelo flag %M194, relativo ao Gateway
selecionado.

Estando em modo «Automatico» os flags de ocorréncia
de arco dos sensores de 1 a 32 de cada Gateway de 1 a
12 podem ser monitorados de modo estavel pelos flags
%M1601 a %M1984 ou 0s status de arco de todos
0s 4000 sensores possiveis (100 cada Gateway)
podem ser lidos em modo «Bit Mapped» nos
Registros %R10001 até %R10280). (ver mapae
exemplo afrente).

COMO VERIFICAR SENSORES THM NAO
RESPONDENDO OU SENSORES ARCO NAO
RESPONDENDO.

Para visualizar o mapa de sensores THM ou ARCO néo
respondendo pressione 12.THM STATUS ou 18. ARC
STATUS respectivamente. Em seguida pressione THM
NOT RESPONDING ou ARC SENSORS NOT
RESPONDING respectivamente para chamar as telas
de visualizagdo e use as setas para ver todas as telas se
necessario. Na versdo Multi Gateways, caso o modo de
Scan esteja em manual aparecem dois botées (UP e
DOWN) para paginar os gateways do sistema. Os
sensores nao respondendo estardo com os quadrados
emvermelho.
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COMO FAZER...

COMO CONFIGURARAS CURVAS (PLOT).
(MENU “TRENDING PLOT CONFIG ”).

As curvas referentes a temperaturas e entradas
analogicas devem ser configuradas neste menu.

I Entre no Menu Principal e em seguida no submenu
Config Trending.

I Escolhaoitem para alterar e tecle ENTER,

! Escolha a opgéo na lista de cada parametro ou insira
o dado se for numérico ou alfanumeérico.

I Tecle ENTER para confirmar,

I Escolha o proximo item e repita a operacéo.

Os parametros sdo os seguintes:

I Escala: Entre com a escala a ser usada para todas
ascurvas.

! IHM Reset: (Nao, Sim). Habilita ou ndo a
possibilidade do operador poder resetar ou reiniciar
cada curva a partir do comando ESC (para isto deve
segurar pressionado a tecla ESC por 3 segundos e a
curva se reiniciara).

I Para a tela T18 que é retentiva e pode salvar as
curvas de hora e hora em formato Excell no cartéo de
memoria, deve-se selecionar o item Enable Retentive e
escolher «Sim».

Ver mais detalhes no capitulo Programagéo.

COMO PROGRAMAR VARIOS RELES COM 0OS
MESMOS PARAMATROS MAIS FACILMENTE.

! Primeiramente programe e teste um relé com os
parametros desejados.

! No menu principal escolha o sub-menu

«Backup/Restore Data».

! No submenu «Backup/Restore Data» Escolha a

opgao «Clone Parameters»

! Na tela a seguir acione o botdo «Backup?» e

selecione «Yes». Nesta acdo os parametros séo

gravados no cartdo de memodria inserido na parte

superiordorelé.

I Saia do menu de programacéo e no menu principal

escolha aopgéo «kESC».

! Nas telas de info mostradas acione os botdes de

paginacdo até ser mostrada a tela «<Remove / Insert

Card Safely»

! Aperte o botdo «Remove/Insert» e escolha a opcdo

«Yes». Serd acionada a sinalizagdo «Ready to

Remove/Insert»

! Retireocartdodorelé.

! Insira este cartdo no novo relé a ser programado,

apos repetir as agdes acima, da tela de «<Remove /

Insert Card Safely»

I Volte ao menu de programacéo e repita 0s passos

acima até chegar a tela «<Backup/Restore Data»

I Acione o botdo «Restore» e seleciono «Yes». Neste

momento o s parametros gravados no cartdo serao

copiados paraonovorelé.

! Repita a operagdo de gravagdo acima para cada

novorelé

I Volte o cartéo original ao primeiro relé usado para a

programacéo inicial.

NOTA: O relé s6 opera com o seu cartdo personalizado

inserido, entdo para cada relé a ser programado,

inicialmente ligue o mesmo, espere 30 segundos apos a

estabilizacéo das telas (com a devida leitura do cartéo

personalizado do relé) antes de retirar o mesmo apés a

tela de «Remove / Insert» e inserir o cartdo com os

dados a serem copiados no relé novo. Apds a copia dos

parametros volte o cartdo original ao relé novo.

COMO DEFINIR AS EMISSIVIDADES DE CADA
ALVO.

Os indices de emissividade para cada alvo podem ser
definidos na programagao do proéprio sensor, onde sdo
inseridas a emissividade e o enderego do sensor,
utilizando-se o programa para PC, gratuito disponivel
em nosso Site. Veja manual especifico do software de
programacéo dos sensores. Os sensores saem de
fabrica configurados para emissividade 0,95 que ja é a
adequada para uso com a fita UNIDEX.

COMO DEFINIR OS NIiVEIS DE ALARME PARA
SOBRETEMPERATURADEALVOS.
(MENU “NIVEIS ALRMALVOS ”).

Os niveis de alarme de alvos podem ser definidos na
programacao por blocos, como ja explanado. Pode-se
programar um grupo Unico com todos os sensores se 0
nivel for o mesmo para todos ou até 5 niveis diferentes,
um para cada bloco. Outra maneira, mesmo apos
efetuar a programacéo por blocos e se quiser alterar
individualmente alguns ou todos os niveis é pelo menu
“Niveis Alrm Alvos”.

! Entre no Menu Principal e em seguida no submenu
Niveis AIrmAlvos.

1 E apresentado um menu com 10 submenus, cada
um contendo até 10 niveis.

I Selecione onivel aalterar e insira o valor.

I Tecle ENTER para confirmar,

I Escolha o proximo item e repita a operacéo.

COMO CONFIGURAR AS ENTRADAS
ANALOGICAS.
(MENU “ENTRAD.ANALOG.”).

Para as entradas analdgicas pode-se entrar com o
nome de cada uma, (5 caracteres), facilitando a
identificacéo, escolher o modo de leitura e a escala.

! Entre no Menu Principal e em seguida no submenu
Entrad. Analog.

I Escolhaoitem para alterar e tecle ENTER,

I Escolha a opgéo na lista de cada parametro ou insira
o dado se for numérico ou alfanumeérico.

I Tecle ENTER para confirmar,

I Escolha o proximo item e repita a operagao.

COMO VERIFICAR SENSORES ARCO NAO
RESPONDENDO.

Para visualizar o mapa de sensores nao respondendo
pressione ARC STATUS. e em seguida pressione o
botéo «Arc Sensors Not Responding» para chamar a
tela NRA1 e use as setas para ver todas as telas NR se
necessario. Os sensores nao respondendo estardo com
os quadrados em vermelho.

Na versédo Multi Gateway use as teclas «Up» e «<Down»
para paginar os gateways apo6s passar para
escaneamento manual na tela anterior, pressionando a
tecla «<SCAN»

COMO ESCOLHERALINGUAGEM.

Para as telas e menus, sdo disponiveis no relé 3
linguagens, Inglés, Portugués e Espanhol. Uma quarta
linguagem qualquer, pode ser solicitada na compra
(Custom) mediante acordo prévio com o fabricante.
Para selecionar alinguagem:

! Entre no Menu, Submenu Config Relé,

! Selecione oitem Language ou Linguagem,

! Tecle Enter,

! Selecione a linguagem requerida teclando Enter
novamente para confirmar e ESC para sair do menu.

THM+ARC
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COMO DEFINIR OS NiVEIS DE ALARME PARA
SOBRETEMPERATURADEALVOS.
(MENU “NIVEIS TRIPALVOS ”).

Os niveis de trip de alvos podem ser definidos na
programacao por blocos, como ja explanado. Pode-se
programar um grupo unico com todos os sensores se 0
nivel for o mesmo para todos ou até 5 niveis diferentes,
um para cada bloco. Outra maneira, mesmo apoés
efetuar a programacao por blocos e se quiser alterar
individualmente alguns ou todos os niveis é pelo menu
“Niveis Trip Alvos”.

! Entre no Menu Principal e em seguida no submenu
Niveis Trip Alvos.

1 E apresentado um menu com 10 submenus, cada
um contendo até 10 niveis.

! Selecione o nivel aalterareinsiraovalor.

! Tecle ENTER para confirmar,

! Escolhao proximo item e repita a operacéo.

COMO DEFINIR AS AGOES E REL~ES AUXILIARES
ACIONADOS PARA CADAPROTEGAO.
(MENU “PROTEGOES”).

A acdo a ser tomada, as quais podem ser: Nada
(desabilita a protegéo), Log (o evento é inserido na lista
de histérico e alarmes mas nenhum relé de saida é
acionado (nem mesmo relé de Alarm e ou relé de Trip),
Alarme (o relé de saida Alarm é acionado) e Trip (as
saidas «Alarme» e «Trip» sdo acionadas.

Sao 3 submenus de protegdes: Protecdes THM 1/2,
Protegdes THM 2/2e PROTEGOESARCO 1/1.

! Entre no Menu Principal e em seguida no submenu
Protegdes.

! Eapresentado um menu com 3 submenus.

! Selecioneumdeles etecle ENTER.

! Selecione o sub item da protecéo a ser programada e
Tecle ENTER,

! Selecione aagao e relé auxiliar.

COMO VERIFICAR VOLTAGENS DE ALIMENTAGAO
DOS SENSORES.

Para visualizar o mapa de sensores ndo respondendo
pressione THM STATUS ou ARC STATUS e em seguida
pressione o botdo «THM Sensors Voltage Levels» ou
«Arc Sensors Voltage Levels» para chamar a tela
TV01 ou AV01 respectivamente e use as setas para ver
todas as telas se necessario. Os sensores poderédo
estar em 3 cores diferentes conforme a faixa de tenséo
ou em roxo se néo estiverem respondendo.

Na vers&do Multi Gateway use as teclas «Up» e «Down»
para paginar os gateways apés passar para
escaneamento manual na tela anterior, pressionando a
tecla «<SCAN»

COMO ACERTAR O RELOGIO DE TEMPO REAL.

Se necessario, devido a horario de verdo ou outro
motivo proceda como a seguir:

! Entre em Menu, Submenu Config Relé,

I Selecione oitem Set Real Time Clock,

! Tecle Enter, Insira os novos dados, usando as
pequenas setas sob o display, tecle Enter para
confirmar e ESC para sairdo menu.
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Zyggot Supervisorio - Versao 3.00 e superior, € um programa que realiza
comunicagao com o relé e apresenta as leituras dos sensores na tela do
computador igual a um sistema supervisoério. O software esta disponivel
gratuitamente através do site da Varixx (http://www.varixx.com.br).

Instale o Software no computador com Windows. Todos os arquivos
necessarios para rodar, inclusive arquivos de «Runtime» ja estao inclusos
no pacote, ndo sendo necessario nenhum software adicional. Uma vez
instalado estara pronto para execugao.

W P Thimmugrapivg Seseresey L0

1- O primeiro passo é realizar a conexao com o relé. Para tanto ajuste os
valores da comunicagdo Modbus no relé e ative o0 mesmo no modo RS-
232. Para detalhes sobre como ativar o Modbus consulte a segdo do
menu de programagao. Utilize um cabo RS-232 / RJ45 para fazer a
conexao entre o relé e um computador.

Pode-se também utilizar a porta Ethernet e fazer toda a programacéao pela
comunicagdo Ethernet. Neste caso programne o enderego correto
conforme programado no relé na parte de programagéo de Ethernet
(Modbus TCP/IP). Utilize neste modo um cabo Ethernet.

Nota: Este software ndo é necessario para a operagao do sistema. E um
bdnus que o usuario pode utilizar para checar o sistema ou ndo.

2- O primeiro passo é teclar no botdo Cofigurar Modbus. Pode-se
observar a tela inicial «Configurar Modbus». Uma vez escolhido o modo
de conexdo a saber a) Modbus RTU (Serial) ou b) Modbus TCP
(Ethernet) (na caixa de selegao superior, sob a frase «Selecione o meio
de comunicagdo) e inserido os parametros correspondentes aos
inseridos no relé pode-se clicar no botdo «Conectar» e caso ocorra a
conexao o sinalizador «Conectado» passara de vermelho para verde.

Varixx

IYGGOT

IYGLOT

[ T —

FALEHIT)
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3-Estando conectado, clique no botdo «Visao Geral 1» pode-se observar
as Temperaturas de alvo e ar (corpo do sensor) de cada sensor
respondendo narede e uma descrigdo do mesmo caso inserida.

Eocor

4- Clique no botdo «Visualizar» ou no simbolo de lente de cada em
qualquer dos sensores. Abre-se uma janela do mesmo com Sliders de
ajuste de alarme e parametro de niveis de Alarme e Trip os quais podem
ser justados pelo mouse e enviados para o relé clicando-se no botao
«Enviar atualizagao». Note que ao alterar o slide a cor do mesmo muda de
azul para amarelo enquanto ndo se comandar a «Atualizagéo». Esta
funcéo serve também para testar a atuagéo do Alarme ou Trip ao se
ajustar os niveis abaixo dos niveis atuais de leitura indicados em
vermelho.

Clicando-se na aba «Alarmes» desta janela de cada sensor pode-se
também alterar os niveis de Alarme e Trip pelas janelas correspondentes,
com o mouse ou inserindo-se os valores pelo teclado. Note que a cor da
janela muda para vermelho enquanto ndo se comandar eventual «Enviar
atualizagao». Deste modo pode-se mudar parametros do relé em tempo

ni’li‘;'l'l

5- Clique no botao «Configurar Comp» no menu a esquerda e abre-se a
tela a seguir com 3 opgdes a saber «Sensores», «Termometros» e
«Niveis de Alarme»

6- Clique no aba «Sensores» e pode-se introduzir uma descri¢cdo de cada
um dos sensores, por exemplo «Coluna R» etc. Clique na aba
Termdmetros e pode-se alterar as escalas de cada termémetro no grafico.
Clique na aba «Niveis de Alarme» e pode-se alterar o tempo de espera
para ser avisado de alteragéo no nivel.

6- Clique no aba «Testes» e pode-se comandar a alteragdo do regime de
piscar o led em cada sensor, de piscando para continuo ou vice-versa
para efeito de localizagdo do mesmo no painel ou para testar se o mesmo
esta respondendo corretamente na rede. Zero comanda a alteragdo em
todos os sensores.
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7- Clique no botédo «Trend» e pode-se ver a tela na qual se pode plotar as
temperaturas de Alvo e de Ar de até 10 sensores simultaneamente.
Através das janelas correspondentes pode-se escolher os sensores a
serem plotados, se Alvo e/ou Ar e a cor do trago de cada um. Para alterar
a cor clique no pequeno quadrado colorido de cada trago e escolha a nova
cor.

Na janela inferior do lado esquerdo pode-se escolher o periodo de
salvamento automatico das leituras em arquivo CSV o qual pode ser
aberto no Excel. Pode-se também comandar o salvamento manual a
qualquer instante pelatecla «Salvar».

No botéo «Salvar» pode-se salvar em formato CSV do Excel os dados
lidos até o momento, para posterior documentagao, podendo-se inclusive
gerar os graficos correspondentes. Uma vez clicado em salvar umajanela
para escolher o destino e o nome do arquivo aparecera.

Na ultima figura, abaixo, pode-se observar um exemplo de arquivo, com 5
sensores e temperaturas de Alvo e Ar de cada um para cada uma das

leituras.
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TABELA DADOS ASCII OVER TCP/IP
PROTOCOLO ASCII OVER TCP/IP

ETHERNET
_ ]

Para Iniciar a transmisséo devera ser setado o
Flag %M100 na tela correspondente ou por meio
do protocolo TCP/IP normal ou por comunicagéo
serial com Modbus.

Note que para setar o Flag %M100 sera
necessario faze-lo pelo protocolo TCP/IP
(Modbus Over Ethernet). AUnica vantagem de se
utilizar o protocolo ASCII OVER TCP/IP, como
descrito aqui é transmitir todos os dados de uma
sé vez, mas por seguranca, deve ser evitado.
Alem disso o usuario tera que converter dois
Bytes em 1 Word para obter os valores .

Note que pelo Protocolo TCP/IP (Modbus Over
Ethernet) os mesmos dados podem ser lidos
normalmente.

NOTA: Este protocolo esta descrito aqui pois
estd podera opcionalmente ser utilizado mas
sempre prefira utilizar Modbus em ligacéo serial
diretamente ou Modbus Over Ethernet TCP IP
discutidas a frente e muito mais praticas e
diretas.

DADOS TRANSMITIDOS 500 bytes (8 Bits)
(250 Words 16 bits)

ASCII: 8Bits

Nota: como sao transmitidos 500 Bytes (8 Bits) o
que equivale a 250 Words (16 Bits) o usuario
devera efetuar a conversédo de 2 Bytes em uma
word para obter os dados transmitidos.

Byte 1= Setar em 500 (indica o niumero de Bytes
aserem transmitidos.

Byte 2= Byte T=0o0u 1- Setar para1se estiver
selecionado no parametro «Copy Trigger» a
opgédo Byte T (Byte Termination) e ndo Flag
%M99.

Apos a copia dos Registros, se estiver permitida
(Copy Enabled) este Byte retorna a zero
automaticamente (Ver detalhes no capitulo
respectivo neste manual).

Byte 3=LSB Temp. target do Sensor 1

Byte 4= MSB Temp. targetdo Sensor 1

Byte 5=LSB Temp. target do Sensor 2

Byte 6= MSB Temp. target do Sensor 2

Byte 202=LSB Temp. target do Sensor 100
Byte 203= MSB Temp. target do Sensor 100
Byte 204=LSB Temp. Ardo Sensor 1
Byte 205= MSB Temp. Ar do Sensor 1

Byte 402=LSB Temp. Ardo Sensor 100
Byte 403=MSB Temp. Ardo Sensor 100
Bytes 404 2 500 =N.U.

DADOS Recebidos 500 bytes (8 Bits) (250
Words 16 bits)
ASCII: 8Bits

Estes dados poderdo ser usado para setar os
niveis de Alarme e Trip independentemente para
cadaumdos 100 sensores.

Para Efetuar a copia dos dados recebidos para
os parametros correspondentes ap6s a recepgéo
bem sucedida dos mesmos, devera ser setado o
Flag %M99 ou o Byte T (Bytes 3 e 4) dependendo
do que estiver selecionado no parametro «Copy
Trigger»da tela ETH8 (opgdes Byte T (Byte
Termination) e Flag %M99)

Apos a copia dos Registros, se estiver permitida
(Copy Enabled) estes Bytes (Byt 3 e Byte
4)retornam a zero automaticamente (Ver
detalhes no capitulo respectivo neste manual).

Note que para setar o Flag %M99 sera
necessario faze-lo pelo protocolo TCP/IP
(Modbus Over Ethernet) ou por comunicagao
serial com Modbus.

No protocolo ASCII OVER TCP/IP, como descrito
aqui todos os dados s&o transmitidos de uma s6
vez. Por seguranga, deve ser evitado este
método. Alem disso o usuario tera que converter
dois Bytes em 1 Word para obter os valores.

Prefira utilizar Modbus Over Ethernet
diretamente, conforme tabelas de Modbus neste
Manual ou programagéo diretamente na tela do
Relé Zyggot ou programacéo por transferéncia
de dados do Cartdo de memoéria quando
programar mais de um relé com os mesmos
parametros.

Note que pelo Protocolo TCP/IP (Modbus Over
Ethernet) os mesmos dados podem ser escritos
normalmente.

Nota: como seréo recebidos 506 Bytes (8 Bits) o
que equivale a 253 Words (16 Bits) o usuario
devera efetuar a conversdo de uma word (16
Bits) em 2 Bytes (8 Bits) antes de efetuar a
transmisséo dos dados.

Byte 1=LSB Alarm Level Sensor 1

Byte 2= MSB Alarm Level Sensor 1

Byte 3=LSB Alarm Level Sensor 2

Byte 4= MSB Alarm Level Sensor 2

Byte 199=LSB Alarm Level Sensor 100
Byte 200= MSB Alarm Lvl Sensor 100
Byte 201=LSB Trip Level Sensor 1
Byte 202=MSB Trip Level Sensor 1

Byte 399=LSB Trip Level Sensor 100
Byte 400= MSB Trip Level Sensor 100
Bytes 4012506 =N.U.
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MODBUS

Nao esta dentro do escopo deste manual uma explanagéo completa do
protocolo Modbus RTU ou ASCII. Presume-se que o usuario que vai
aplicar o mesmo utilizando-se deste protocolo, deve ter conhecimento
suficiente para isto.

Também, neste manual s6 forneceremos os enderegos basicos do mapa
de memoria para executar operagdes usuais de leitura de falhas e outras,
sem permitir entretanto programacao de parametros via Modbus, por
seguranga. Qualquer programacgéo de parametros devera ser executada
no proprio equipamento ja que normalmente é feita apenas uma vez,
durante o Startup.

Aseguir havera uma pequena introdugao a rede de comunicagao Modbus
antes da apresentagdo do mapa de memoria.

PC
SDCD
Modbus RTU
Master RS232
Modbus RTU Modbus RTU Modbus RTU
Slave 1 Slave 2 Slave 3

BZYGGOT

Os dispositivos se comunicam usando uma técnica mestre-escravo
(Master-Slave), na qual apenas um dispositivo (o mestre) pode iniciar
transagdes (chamadas de 'consultas' (Query)). Os outros dispositivos (os
escravos) respondem fornecendo os dados solicitados ao mestre ou
realizando a agédo solicitada na consulta. Dispositivos mestres tipicos
incluem processadores host e painéis de programagao. Escravos tipicos
incluem controladores programaveis, controladores de motor, monitores
de carga, etc., consulte a Fig.

O mestre pode enderegar escravos individuais. Os escravos retornam
uma mensagem (chamada de 'resposta’) para consultas que sé&o
enderegadas a eles individualmente.

O protocolo Modbus estabelece o formato para a consulta do mestre
colocando nele o enderec¢o do dispositivo, um codigo de fungao definindo
a agao solicitada, quaisquer dados a serem enviados e um campo de
verificagdo de erro. A mensagem de resposta do escravo também é
construida usando o protocolo Modbus. Ele contém campos que
confirmam a agéo executada, quaisquer dados a serem retornados e um
campo de verificagdo de erros. Se ocorrer um erro ao receber a
mensagem, ou se 0 escravo nao conseguir executar a agéo solicitada, o
escravo ira construir uma mensagem de erro e envia-la como resposta,
vejaaFig.

Modbus RTU Modbus RTU
Master Query Frame R Slave
Trailer Output Data Header
Imediate
Response
_ Header Input Data __ Trailer
Response Frame
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Campo de enderego (Address Field)

O campo de enderego de um quadro de mensagem contém oito bits. Os dispositivos escravos individuais recebem endere¢os no intervalo de 1 a 247. Um
mestre enderega um escravo colocando o enderego do escravo no campo de enderego da mensagem.

Quando o escravo envia sua resposta, ele coloca seu préprio enderego neste campo de enderego da resposta para que o mestre saiba qual escravo esta
respondendo.

Campo de Fungéao (Function field)

O campo de codigo de fungédo de um quadro de mensagem contém oito bits. Os cédigos validos variam de 1 a 6, 15, 16 e 23. Quando uma mensagem &
enviada de um dispositivo mestre para um escravo, o campo do cédigo de fungéo informa ao escravo que tipo de agao deve ser executada.

Exemplos séo:

*ler os estados ON/OFF de um grupo de entradas;

*ler o contetdo dos dados de um grupo de parametros;

*ler o status de diagnostico do escravo;

* escrever em «bobinas» ou registradores designados dentro do escravo.

Quando o escravo responde ao mestre, ele usa o campo do cédigo de fungéo para indicar uma resposta normal (sem erros) ou que algum tipo de erro
ocorreu (chamado de resposta de excegado). Para uma resposta normal, o escravo simplesmente repete o cédigo de fungdo original. Para uma resposta de
excegado, o escravo retorna um codigo que € equivalente ao codigo de fungao original com seu bit mais significativo definido como 1 légico.

Além de modificar o cédigo de fungéo para uma resposta de excegéo, o escravo coloca um cddigo exclusivo no campo de dados da mensagem de resposta.
Isso informa ao mestre que tipo de erro ocorreu ou o motivo da excegéo.

O programa aplicativo do dispositivo mestre tem a responsabilidade de lidar com as respostas de excec¢éo. Os processos tipicos sdo postar novas tentativas
subsequentes da mensagem, tentar mensagens de diagnostico para o escravo e notificar os operadores. Informagdes adicionais sobre codigos de fungéo e
excecoes serdo fornecidas posteriormente.

Campo de Dados (Data field)

O campo de dados é construido usando conjuntos de dois digitos hexadecimais (8 bits), no intervalo de 00 a FF hexadecimal.

O campo de dados das mensagens enviadas de um mestre para dispositivos escravos contém informagdes adicionais que o escravo deve usar para
executar a agao definida pelo cédigo de fungao. Isso pode incluir itens como enderegos discretos e de registro, a quantidade de itens a serem manipulados e
acontagem de bytes de dados reais no campo.

Por exemplo, se o mestre solicitar a um escravo a leitura de um grupo de registradores de retencéo (cédigo de fungédo 03), o campo de dados especifica o
registrador inicial e quantos registradores devem ser lidos. Se o mestre escrever em um grupo de registros no escravo (cédigo de fungdo 10 hexadecimal), o
campo de dados especifica o registro inicial, quantos registros escrever, a contagem de bytes de dados a seguir no campo de dados e os dados a serem
escritos nos registradores.

Se ndo ocorrer nenhum erro, o campo de dados de uma resposta de um escravo para um mestre contém os dados solicitados. Se ocorrer um erro, 0 campo
contera um codigo de excecao que o aplicativo principal pode usar para determinar a proxima agéo a ser executada.

CRC Campo de Checagem de Erro (CRC Error checking field)

O campo de verificagdo de erro contém um valor de 16 bits implementado como 2 bytes. O valor de verificagao de erro € o resultado de um calculo de
verificagao de redundancia ciclica (CRC) executado no conteido da mensagem.

O campo CRC (Cyclical Redundancy Check) é anexado a mensagem como o ultimo campo da mensagem. Quando isso é feito, o byte de ordem inferior do
campo é anexado primeiro, seguido pelo byte de ordem superior. O byte de alta ordem CRC ¢é o ultimo byte a ser enviado na mensagem. Informacdes
adicionais sobre o calculo do CRC s&o encontradas neste manual.
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Funcées (Functions)

Lendo registros de retengéo (Read Holding Registers)
Standard MODBUS function codes.

Leia o valor das informagdes variaveis analogicas.

Function name Function code Exemplo,
Read Coil (Bit) Status 1(01h) Solicitando alguma Tensao, Frequéncia e Corrente. Seus valores sédo
Read Input Status 2(02h) 400,0V,60Hze 15,5A.
Read Holding Registers 3(03h) 400,0V, unidade 0,1V -4000 (OFAOh)
Read Input Registers 4(04h) Unidade de 60Hz 1Hz - 60 (003Ch)
Force Single Coil (Bit) 5(05h) 15,5A, unidade 0,1A- 155 (009Bh)
Force Single Register 6 (06h)
Force Multiple Coils (Bits) 15 (0Fh) Request message.
Force Multiple Registers 16 (10h) Field name Hexvalue
Force/Read Multiple Holding Registers 23(17h) Slave address 01
Function 0
Startaddress HlI 00
Startaddress LO 00
Lendo Status de Entrada (Read Input Status) Number of Registers HI 00
Number of Registers LO 03
Lendo o status das informagdes digitais - somente leitura. CRCLO 05
EXEMPLO: Solicitar a entrada digital 2. Supondo que n&o esteja ativa. CRCHI CB
Status: Modbus no = 2. Response message
Field name Hexvalue
Request message. Slave address 01
Field name Hexvalue Function 03
Slave address 01 Byte count 06
Function 02 Regno. 0, (Oh)data HI OF
Startaddress HI 00 Regno.0, (Oh)dataLO A0
Startaddress LO 02 Regno. 1, (1h)dataHI 00
Number of Inputs HI 00 Regno. 1, (1h)dataLO 3C
Number of Inputs LO 01 Regno. 2, (2h)dataHI 00
CRCLO 18 Regno. 2, (2h)dataLO 9B
CRCHI 0A CRCLO 20
Response message. CRCHI 34
Field name Hex value
Slave address 01
Function 02
Byte count 01 Lendo status da bobina (Read Coil Status)
Inputno.2 (02h)status 00
CRCLO A1 Leia o status dos par@metros digitais mutaveis.
CRCHI 88 Exemplo
Solicitando o estado de entrada da bobina (Bit) 29. Suponha que esteja
ligado
30 entrada: Modbus no =29 (1Dh)
Ligado=Sim=1 Bobina=0001
1 byte de dados: Contagem de bytes=01
Request message.
Field name Hexvalue
Slave address 01
Function 01
Startaddress HI 00
Startaddress LO 1D
Number of Coils HI 00
Number of Coils LO 01
CRCLO 6D
CRCHI cC
Response message.
Field name Hexvalue
Slave address 01
Function 01
Byte count 01
Coilno.29 (1Dh) status 01
CRCLO 90
CRCHI 48
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Lendoregistros de entrada (Read Input Registers) Forgando Bobina Unica (Bit) (Force Single Coil (Bit))

Leia o conteudo das informagdes analdgicas somente leitura. Defina o status de um parametro digital alteravel.

Exemplo ) Exemplo

Solicite o valor do Modbus 30011 - N° 10. Suponha que seja 452,0. E Defina um comando para ON. Isso causara algum tipo de agao.
representacdo longa. 2 registradores sdo usados (30011 palavra alta e Modbus no=1-enderego LO 1 (01h)

30012 palavra baixa) Executar=1-0Dados HI =255 (OFFh), Dados LO =00 (00h)
452.0, unidade 0.1-4520 (000011A8h).

Request message..
Request message. Fieldname Hex value
Field name Hex value Slave address 01
Slave address 01 Function 05
Function 04 Startaddress HlI 00
Startaddress HlI 00 Startaddress LO 01
Startaddress LO 0A Data HI FF
Number of Registers HI 00 DataLO 00
Number of Registers LO 02 CRCLO DD
CRCLO 51 CRCHI FA
CRCHI C9

Response message.
Response message. Field name Hex value
Fieldname Hex value Slave address 01
Slave address 01 Function 05
Function 04 Startaddress HlI 00
Byte count 04 Startaddress LO 01
Regno. 10 (OAh) data HI 00 Data HI FF
Regno. 10 (OAh)dataLO 00 DataLO 00
Regno. 11 (0Bh) data HlI 11 CRCLO DD
Regno. 11 (0Bh)data LO A8 CRCHI FA
CRCLO F6
CRCHI 6A
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Forcando Multiplas Bobinas (Force Multiple Coil) Forgando/lendo muiltiplos Registros (Force/Read Multiple Register
Defina o status de varios parametros digitais mutaveis.
Exemplo Definir e ler o conteudo de varios analdgicos alteraveis

Defina um sinalizador para ON e outro para ON. Isso causara algumas agdes  parametros na mesmamensagem.
ou alterara os parametros. Bobina n. = 0-1 Reset - > 1 // Rodar (Run) =1 ->-  Exemplo

00000011 (03h) Defina um parametro para 2 (40022 = Modbus N° 21) e outro para 1
(40023 = Modus N°22) e leia os outros dois. Eles sédo 1450 e 17000.
Request message. 1450, unidade 1-> 1450 (05AAh)
Field name Hex value 17000, unidade 1-> 17000 (4268h)
Slave address 01
Function OF Request message.
Startaddress HI 00 Field name Hexvalue
Startaddress LO 00 Slave address 01
Number of Coils HI 00 Function 17
Number of Coils LO 02 Startread address Hl 00
Byte count 01 Startread address LO 03
Coil no. 0-1 status (0000 0011B) 03 Number of read Regs HI 00
CRCLO 9E Number of read Regs LO 02
CRCHI 96 Start write address HlI 00
Start write address LO 15
Response message. Number of write Regs HI 00
Field name Hex value Number of write Regs LO 02
Slave address 01 Byte count 04
Function OF Data HIReg 21 (15h) 00
Startaddress HI 00 Data LO Reg 21 (15h) 02
Startaddress LO 00 Data HI Reg 22 (16h) 00
Number of Coils HI 00 Data LO Reg 22 (16h) 01
Number of Coils LO 02 CRCLO 62
CRCLO D4 CRCHI 77
CRCHI 0A Response message.
Field name Hexvalue
Slave address 01
Function 17
Forgando Multiplos Registros (Force Multiple Register) Byte count 04
Defina o contetdo de varios parametros analégicos alteraveis. Regno. 3, (3h)data HI 05
Exemplo Regno. 3, (3h)data LO AA
Defina oregistro 40018 (Modbus N° 17) para25.0 (250/10) Reg no. 4, (4h) data HI 42
€40019 (Modbus N° 18) para 55. Regno. 4, (4h)dataLO 68
25,0, unidade 0,1 ->-250 (00FAh)// 55, unidade 1% -> 55 (0037h) CRCLO ES
CRCHI 85
Request message.
Field name Hex value
Slave address 01 5 .
Function 10 Mensagem de resposta de excegado. (Exception response message).
Startaddress HI 00 Field name Hexvalue
Startaddress LO 1" Slave address 01
Number of Registers HI 00 Function 84
Number of Registers LO 02 Exception code 02
Byte count 04 CRCLO c2
DataHlreg17 (11h) 00 CRCHI c1
DataLOreg 17 (11h) FA
DataHlreg 18 (12h) 00 Exception codes.
DataLOreg 18 (12h) 37 Exc. code Name Description
CRCLO 52 01 lllegal function This unit doesn’t
CRCHI 88 support the function code.
Response message. 2 lllegal data address The data address is not within
Field name Hexvalue its boundaries.
Slave.address 01 03 lllegaldatavalue  The data value is not within it's
Function 10 boundaries.
Startaddress HI 00 06 Busy The unit is unable to
StartaddressL_O 1 perform the request at this
Number of Registers Hl 00 time. Retry later.
Number of Registers LO 02 ' '
CRCLO 11
CRCHI CD
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No caso de usarum Conversor RS232/RS485:

Um RS485 é adequado para uma rede multi-droop.

Na rede Modbus multi-droop é necessaria uma terminagéo com resistores
na ultima unidade escrava do cabo de rede a dois ou 4 fios.

Esses resistores aumentam a imunidade a ruidos e sua ndo colocagéo
compromete a confiabilidade. Os cabos de conexdo da rede devem ser de
boa qualidade e blindados a blindagem (shield) deve ser ligada ao terra
em apenas um ponto. Em redes que utilizam cabo de dois fios em curtas
distancias é aceitavel o uso de par trangado.

Existem no mercado duas versdes de conversores: uma com «DIP
switch» para fechar os resistores de terminagao e outra sem «DIP switch»
ou resistores. Na versdo sem os resistores de terminagcédo € de
responsabilidade do usuario a colocagdo dos resistores diretamente no
cabo conector do ultimo dispositivo escravo da rede.

O valor desses resistores deve ter um valor de ohm adequado e deve ser
conectado entre aslinhasA/ Terrae B/ Terra.

Usando Comunicagdes Escravas Modbus (Using Modbus Slave
Communications)

Visao geral:

O ZYGGOT V5FTA permite que a porta serial atue como um escravo
Modbus/RTU. A fungdo Modbus suporta os modos ASCIl e RTU (RTU
configurado de fabrica, ASCIl sob solicitagdo) de operagcdo em uma
variedade de taxas de transmissado e quadros de protocolo. Também é
suportado o status de atividade da porta, um cronémetro de atividade e
suporte para operagao de chamada em excegao.

Operacao basica:

Antes que a funcdo Modbus aceite mensagens, o Modbus deve ser
ativado no menu correspondente.

Temporizador de inatividade (Time Out):

Afuncao Modbus contém um temporizador que é zerado na recepgao de
uma mensagem valida enderegada a esta fungdo. Se as comunicagdes
cessarem entre o mestre e esta fungéo, esse temporizador expira, o que
define um bit de tempo limite de inatividade na palavra de status. Assim
que as comunicagdes forem restabelecidas, tanto o timer quanto o bit de
tempo limite de inatividade na palavra de status serado redefinidos.

Relatoério de excegao:

Relatério de excegédo é um método de informar imediatamente ao mestre
que o escravo tem informagdes importantes pendentes. Este método é
normalmente usado em aplicagdes onde os «modems» sdo usados como
canal de comunicagéo, e os escravos sao pesquisados para dados entre
longos intervalos. Uma vez que a conexao é estabelecida, o mestre e o
escravo requerem alguma funcionalidade cooperativa para determinar o
enderego do escravo que esta chamando. Como esta funcionalidade nao
é padronizada ou faz parte do protocolo Modbus, a fungdo Modbus
contém dois métodos alternativos de forma que o mais adequado para o
mestre seja selecionado.

O primeiro método envolve a resposta do escravo a solicitagdo Modbus
ndo padrdo «Get Slave Address», que € transmitida pelo mestre depois
que a conexao é estabelecida. Uma vez que esta € apenas uma resposta
a uma solicitagdo Modbus, este método nédo requer que o «Exception
Messaging» esteja ativado. Este é o método usado pelo ZYGGOT. O uso
desse método com um mestre de terceiros pode exigir que esse mestre
seja modificado para suportar esse comando. Os quadros de solicitagéo e
resposta do Modbus s&o apresentados a seguir:

BZYGGOT

Request:

ADDR FUNC

0 65 (41H)

Response:

ADDR FUNC DATA

(SLAVE ADDR) 65(41H) (SLAVE ADDR)

O segundo método envolve o envio pelo escravo de uma resposta nao
solicitada (mensagem de excecédo) ao mestre assim que a conexdo é
estabelecida (disponivel apenas por solicitagdo). O padrdo de byte
especifico usado para a Mensagem de Excegdo depende daquele
suportado pelo mestre. Quando enviado, o cabecalho apropriado e as
somas de verificagdo s&do inseridos automaticamente pela fungéo
Modbus. A contagem de bytes atua como o gatilho que inicia a
transmissdo da resposta. Quando a contagem de bytes passa de zero
para um numero especifico, esse numero de bytes é enviado. Uma vez
transmitida, a fungdo Modbus responde as solicitagbes do mestre
conforme o esperado.

Mapeamento mestre:

Para acessar um ponto de meméria ou flag de meméria via Modbus, o
mestre deve ser configurado quanto ao tipo e offset do ponto. Isso
geralmente é feito com um dos dois métodos. O primeiro método usa o
esquema de enderegamento tradicional onde o digito mais alto
representa o tipo do ponto e os digitos mais baixos representam o
deslocamento do ponto (comegando com o ponto 1). Como apenas
quatro tipos podem ser representados dessa maneira, a fungdo Modbus
agrupa varias tabelas de dados em uma Unica matriz de tipo de ponto.

A coluna tradicional «RTU Reference» abaixo especifica o endereco
inicial de cada tabela. O segundo método requer que o mestre seja
configurado com o comando Modbus especifico e offset. Os comandos
Modbus suportados e o deslocamento associado também sao ilustrados
abaixo.
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Reference Maximum Range Modbus Reference Modbus Command(s) ModbusOffset
%I1 2048 10001 Read Input Status (2) 00000
%IG1 256 13001 03000
%S1 13 14001 04000
%K1 4 15001 05000
%Q1 2048 00001 Read Flag Status (1) Force Flag (5) Force Multiple Flags (15) 00000
%M1 2048 03001 03000
%T1 2048 06001 06000
%QG1 256 09001 90000
%A1 512 30001 Read Input Register (4) 00000
%AIG1 32 33001 03000
%SR1 192 34001 04000
%Aq1 512 40001 Read Holding Register (3) Load Register (6) Load Multiple Registers (16)00000
%R1 8192 (1024 Retentive) 43001 03000
%AQG1 32 46001 06000

Como conectar um dispositivo escravo MODBUS.

As caracteristicas fisicas do dispositivo escravo em particular determinam
os parametros de comunicagéo necessarios para a conexdao. MODBUS é
um protocolo de comunicagdo multiponto (software), mas as conexdes
seriais RS-232 tipicas ndo sdo. O RS-232 é basicamente um protocolo de
hardware ponto a ponto com a linha de transmissado de um dispositivo
conectada a linha de recebimento de outro dispositivo. Varias
combinagdes de conversores de protocolo e/ou modems podem ser
usadas para links de dados multidrop RS-232. Além disso, algumas
placas seriais podem ser configuradas para suportar loop de corrente de
20 mA para operag&o multiponto.

Se um unico dispositivo escravo for conectado, o hardware RS-232
padrdo pode ser usado. Dependendo dos requisitos do dispositivo
mestre, alguns sinais de controle podem ser necessarios. Estes sdo
tipicamente RTS/CTS, (pinos 4 e 5), ou DTR/DSR/DCD, (pinos 6, 8 e 20).
O ZYGGOT suporta esses sinais de controle.

Buffer da porta de comunicagao

O firmware ZYGGOT mantém um buffer de transmissdo e um buffer de
recepgdo. Quando uma tarefa Send ou Receive é executada, os dados
sdo transferidos entre o buffer apropriado e os registradores do programa.
Para um elemento «Comm Port Transmity, a palavra «TX Count» contém
o numero de caracteres movidos dos registros do programa para o buffer
de transmisséo. Esse nimero pode ser menor que o nimero solicitado se
o buffer da porta de comunicagéo estiver cheio.

Para um elemento «Comm Port Receivey, a palavra «RX Count» contém
o numero de caracteres movidos do buffer de recebimento na area do
programa. Esse nimero pode ser menor que o nimero solicitado se o
buffer da porta de comunicagdo contiver menos caracteres do que o
solicitado.

Porta Serial (Serial Port)
A porta serial fisicamente presente na unidade ZYGGOT é referida como
COMM1.

Handshaking

Handshaking € um método pelo qual o destino final de uma transmisséo
pode controlar quanto e quando os dados sao enviados a ele.

NOTA: Para os propositos desta discusséo, «source end» é definido
como a unidade que esta transmitindo dados. Fim de destino é definido
como a unidade que realmente recebe os dados.

O «handshake» é configurado no menu ZYGGOT V5FTA. Existem cinco
(5) tipos possiveis mas somente NONE, XON/XOFF e CLS/RTS séao
implementados neste dispositivo.

NONE -- Nao ha «handshake». Aunidade de origem envia tantos bytes de
dados quanto possivel o mais rapido possivel para uma determinada taxa
de transmissdo. Nenhuma consideragdo é dada as capacidades da
extremidade de destino.

XON/XOFF -- (Também chamado de handshaking de software) A
extremidade de destino controla quantos caracteres recebeu e o tamanho
de seus buffers internos. Se o buffer ficar cheio ou a unidade for incapaz
de receber mais caracteres, ela deve transmitir o caractere XOFF
(transmit off). A extremidade de origem deve entédo parar de transmitir
dados até que um caractere XON subseqiiente seja enviado pela
extremidade de destino.

Como ha alguma sobrecarga pesada de software envolvida, o tempo das
transmissdes é variavel. O destino deve primeiro determinar que esta
cheio e entdo transmitir o sinal XOFF. A extremidade da fonte deve ler o
sinal XOFF e reagir a ele. Nesse meio tempo, varios bytes de dados
adicionais podem ser enviados. Cabe ao destino final garantir que ele
envie o sinal XOFF logo o suficiente para que o buffer ndo seja saturado.
Os caracteres XON e XOFF sé&o predefinidos pelo conjunto de caracteres
ASCII. XON ¢ 11 hexadecimais ou 17 decimais. XOFF é 13 hexadecimais
ou 19 decimais. O handshaking XON/XOFF & usado com mais frequéncia
onde apenas valores ASCII estdo sendo enviados. XON/XOFF n&o pode
ser facilmente usado onde dados binarios estdo envolvidos, porque os
codigos XON/XOFF também s&o cédigos binarios validos.

Observe que o handshaking XON/XOFF geralmente implica um canal de
comunicagdo full duplex (ambas as extremidades podem transmitir
simultaneamente), pois a extremidade de destino precisa transmitir os
caracteres XOFF a qualquer momento (inclusive no meio de uma
transmissao da extremidade de origem).

A vantagem do handshaking XON/XOFF é que ele pode ser
implementado usando um cabo de trés fios (TX/RX/Comum) facil e
barato.
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HARDWARE -- Também chamado de handshaking RTS/CTS. O
handshake de hardware requer que sinais extras sejam enviados entre as
duas unidades, portanto, isso € mais caro de implementar devido ao
aumento do numero de fios nos cabos de interconexao.

Em operacéo, o terminal de destino determina que esta vazio e ativa seu
sinal CTS (Clear To Send). Em resposta, a extremidade da fonte envia
dados enquanto o sinal CTS permanecer ativo.

Muitos dispositivos possuem os sinais RTS/CTS conectados diretamente
ao hardware. Assim, um sinal CTS inativo da extremidade de destino pode
desligar instantaneamente a extremidade de origem. Estas operagées de
hardware podem ser muito rapidas porque nenhum controle de software &
necessario neste caso. Além disso, essa forma de handshaking pode ser
usada independentemente da natureza dos dados sendo transmitidos,
codificados em ASClII ou binarios.

Multi-Drop Full Duplex -- Em uma situagéo full-duplex multi-drop, todas
as unidades disponiveis sdo conectadas em paralelo. Para os circuitos do
receptor, isso ndo & problema, desde que a carga na rede néo seja
excessiva. Todas as unidades tém seus receptores habilitados o tempo
todo.

Cada mensagem enviada pelo sistema é de alguma forma identificada por
meio de um enderego de recebimento. Todas as unidades receberédo
todas as mensagens. Todas as unidades verificam o enderego de entrega
em relagao ao seu préprio enderego e apenas a unidade com o endereco
correspondente responde.

Quando uma unidade determina que tem algo para transmitir, ela liga seu
transmissor, envia o pacote de dados necessario e entdo desativa seu
transmissor.

Full Duplex Multi-drop é normalmente encontrado em sistemas
multimestre ou ponto a ponto, onde todas as unidades tém uma chance
mais ou menos igual de precisar transmitir uma mensagem.
Freqlientemente, as unidades precisam verificar se a mensagem enviada
foi enviada corretamente para que o receptor fique ligado o tempo todo.
Avantagem desse sistema é que muitas unidades podem ser conectadas
a um cabo simples de trés fios (RX/RX/Comum). A desvantagem desse
sistema é o aumento da complexidade do firmware e do software.
Multi-Drop Half Duplex -- A operagao Half-Duplex Multi-Drop é idéntica a
Full-Duplex, exceto que o receptor da unidade transmissora é
desabilitado quando a unidade esta transmitindo.

Todas as unidades mantém seus transmissores desativados e receptores
ativados o tempo todo, exceto quando precisam transmitir. Normalmente,
os protocolos determinam que apenas a unidade correspondente ao
endereco drop pode transmitir. Esta unidade liga seu transmissor, desliga
seu receptor, envia o pacote de dados necessario e entdo desabilita seu
transmissor e habilita seu receptor.

Half Duplex Multi-drop é normalmente encontrado em sistemas
Master/Slave onde uma unidade é designada Master e todas as outras
unidades sédo Slaves. O Mestre transmite uma mensagem para um
Escravo, e entdo desativa seu transmissor. Todos os escravos ouvem a
mensagem, mas apenas 0 escravo com o "enderego drop"
correspondente ligara seu transmissor e respondera.

Usando RS-485com o ZYGGOT

0O ZYGGOT nao fornece sinais compativeis com RS-485. E necessario
adquirir e instalar um conversor RS-232 para RS-485 de terceiros ou da
Varixx.

Neste modo, o controle do transmissor é o Sinal CTS do ZYGGOT,
disponivel no conector DB-9, Pino 8. Quando 0 ZYGGOT ativa este sinal,
o conversor habilita sua se¢éo de transmissao.
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TIPOS DE DADOS

No ZYGGOT V5FTA, os dados podem ser armazenados ou usados em
varios formatos diferentes. O formato usado depende de como a
informacgéao deve ser interpretada. As interpretagdes tipicas sdo padroes
de bits binarios, nUmeros sem sinal, nUmeros com sinal, valores de ponto
flutuante e strings.
Tipo Nome Descrigao

BOOL Boolean: Um Unico BIT. Pode conter apenas os valores '0' ou
"1

BYTE: Uma string de 8 bits consecutivos. Os valores de byte sdo usados
onde o valor dos dados ndo é tdo importante quanto os padrdes de bit
(deslocamentos e rotagdes).

WORD: Palavra Uma cadeia de 16 bits consecutivos. Valores de palavras
s&o usados onde o valor dos dados ndo é tdo importante quanto os
padrdes de bits (deslocamentos e rotagdes).

DWORD: Double Word - Uma string de 32 bits consecutivos. Os valores
DWORD sao usados onde o valor dos dados néo é tdo importante quanto
os padrdes de bits (deslocamentos e rotagdes).

INT: Inteiro - Um valor com sinal de 16 bits. NUmeros inteiros sdo usados
onde se espera que o valor dos dados esteja na faixa de -32.768 a
+32.767

SINT: Short Integer - Um valor com sinal de 8 bits. Inteiros curtos séo
usados onde se espera que o valor dos dados esteja na faixa de -128 a
+127.

DINT: Double Integer - Um valor com sinal de 32 bits. NUmeros inteiros
duplos séo usados onde se espera que o valor dos dados esteja na faixa
de-2.147.483.648 a+2.147.483.647.

UINT: Unsigned Integer - Um valor sem sinal de 16 bits. Inteiros ndo
assinados sdo usados onde se espera que o valor dos dados esteja no
intervalo de -0 (zero)a 65.535.

USINT: Unsigned Short Integer - Um valor sem sinal de 8 bits. Inteiros
curtos ndo assinados sédo usados onde se espera que o valor dos dados
estejanointervalo de 0 (zero)a 255

UDINT: Unsigned Double Integer - Um valor sem sinal de 32 bits.
Numeros inteiros duplos ndo assinados séo usados onde se espera que 0
valor dos dados esteja nointervalo de 0 (zero) a4.294.967.296.

REAL Floating Point: A 32-bit value. Os valores sdo armazenados e
operados no formato IEEE de precis&o unica (seis digitos). Os valores
variamde -3,40282E+38 a +3,40282E+38.

STRING: Uma sequéncia de caracteres de tamanho variavel. Cada
caractere é representado por um byte.

Os bits em registradores de palavras podem ser usados como valores
booleanos. Neste caso, «Bit Offset Addressing» € usado para especificar
o «Register Type», «Offset» e «Bit Offset» para o bit obrigatério.

Usar registradores booleanos para representar niumeros reais
geralmente é ineficaz.

ORDEMDE ARMAZENAMENTO (STORAGE ORDER)

Valores de 32 bits (DWORD, DINT, UDINT) ocupam 32 bits consecutivos
de dados ou dois (2 registros consecutivos de 16 bits. Por exemplo, se um
DINT for definido no Registro %R43, o valor de 32 bits esta contido em %
R43 e %R44.

Para valores de 32 bits, os dados sdo armazenados em palavra de baixa
ordem primeiro. Por exemplo, se um DINT for definido no Registro %R43 e
contiver o valor "65540", (0000000000000001 0000000000000100) o
registro %R43 contera "4" e %R44 contera"1".

Os valores de byte (como STRINGS) sdo armazenados primeiro em Byte
de alta ordem. Por exemplo, para armazenar a string "31" no registro
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NUMEROS REAIS (Real Numbers)

Um numero que contém um ponto decimal explicito € conhecido como
numero REAL ou ponto flutuante. Os numeros sdo denominados "reais"
porque refletem o valor real de uma medigao (para a preciséo do sistema)
em unidades inteiras e partes fracionarias de unidades sem truncamento
artificial para algum formato menos preciso, como nimeros inteiros.

A localizagdo do ponto decimal (determinando assim o numero de
unidades inteiras e partes fracionarias) esta contida no préprio numero.
Como, para qualquer numero real, o ponto decimal pode estar em uma
posigao diferente, os numeros reais costumam ser chamados de ponto
flutuante. No ZYGGOT, os termos real e ponto flutuante sdo usados de
formaintercambiavel.

FORMATO
Numeros reais geralmente séo inseridos e exibidos como um campo de
seis digitos:

3.12159 654321

Se o numero for muito grande ou muito pequeno para ser representado
usando apenas seis digitos, o nimero € exibido como um campo de seis
digitos mais um expoente:
1.03647e+12 9.73157e-22

Para fins de exibi¢ao, o formato consiste em um valor de seis digitos com
ponto decimal flutuante e um expoente opcional. Se o numero a ser
exibido puder ser exibido em seis digitos ou menos, ndo havera expoente:
+3.14159 -654321 12 .001357 -.000032
Osinal,'+'ou'-', € opcional. Se o sinal ndo forincluido, sera assumido '+'.
Numeros com mais casas decimais sdo exibidos usando notag&o
cientifica. Isso exibe um numero de seis digitos com ponto decimal e um
expoente. A parte do expoente é indicada pela letra 'E' ou 'e', o sinal do
expoente ('+' ou -') e um numero de dois digitos que é o expoente. Por
exemplo:

.0000000004567 =4.567e-10 3143286945 =3.14329e+09
Observe que no segundo exemplo alguma precisdo é perdida, pois
existem apenas seis digitos significativos possiveis.

Internamente, os numeros de ponto flutuante sdo armazenados no
formato IEEE de 32 bits de precisdo simples. Esse formato usa uma
mantissa de 23 bits (a parte do valor), um expoente de 8 bits e um Unico bit
desinal.

E importante observar que s&o necessarios 32 bits para armazenamento.
No ZYGGOT, isso requer dois (2) registros consecutivos de palavras de
16 bits, presumivelmente %R.

FAIXADE VALORES (RANGE)

Dado o formato IEEE de precis&o Unica de 32 bits, os valores aceitaveis
variam de +/-3,40282E+38 (um numero fracionario muito pequeno) a +/-
3,40282E+38 (um numero inteiro muito grande).

DIGITOS SIGNIFICANTES (SIGNIFICANT DIGITS)

O formato de numero real suporta seis (6) digitos significativos. Quando
mais de seis (6) digitos significativos s&o exibidos, apenas os primeiros
seis podem ser contados para precisao.

3.14159265 = 3.14159 2535.00000045 = 2535

BZYGGOT

INSERINDO VALORES DEPONTO FLUTUANTE

Todos os numeros flutuantes devem aderir ao formato acima.

Se um expoente for incluido, a parte da mantissa (valor) também deve
conter um ponto decimal. Observe que se o formato inserido for diferente
de x.yyy, o ponto decimal € movido e o expoente ajustado de acordo:

123.456e+3 = 123456 [O valor real pode ser exibido com seis digitos e
nenhum expoente]

143.643E-12 = 1.43643E-10 [O ponto decimal é movido e o expoente
ajustado]

Um ponto decimal deve ser incluido para reduzir quaisquer
ambiguidades. Por exemplo, 123e10 deve ser inserido como 123.0e10
ou, melhorainda, 1.23e12.

Nem a mantissa nem o expoente podem conter espagos.
"123 45e-12" e "4.3256e -23" ndo serdo interpretados corretamente
devido aos espacos embutidos.

Tanto a mantissa quanto o expoente podem conter um sinal, + ou -; ou
seja:

"-1.3245e+12" ou "4.243e-8". se 0 sinal estiver ausente, a parte associada
sera considerada positiva, "1.2345e10".

ERRPS (ERRORS)

OVERFLOW ¢ o erro mais comum. Isso ocorre quando o resultado de
uma operagéao de numero real € maior que +3,40282E+38 ou menor que -
3,40282E-38. Por exemplo, aequagao

1.2345E-20 * 2.3456E-20
certamente causa esse problema.

INFINITY

No caso de um resultado de estouro, o fluxo de energia através do
elemento incorreto € DESLIGADO e o valor resultante é definido como
Infinito Positivo (se o valor for maior que +3,40282E+38) ou Infinito
Negativo (se o valor for menor que -3,40282 E+38).

NOTANUMBER (NAN)

Se um resultado infinito for passado para outros célculos, o resultado
pode serindefinido. Isso é conhecido como Nota Number (NAN).

No caso de um resultado NAN, o fluxo de energia através do elemento
incorreto € DESLIGADO.

Se um resultado NAN for passado para outro elemento, ele alimentara os
elementos sucessivos.
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TIPOS DE REGISTROS

Os dispositivos oferecem uma ampla variedade de tipos de registro. Na
maioria dos casos, o dispositivo trata os tipos de registro como se fossem
locais de memoria.

A seguir estd uma lista de tipos de registradores implementados no
ZYGGOT e disponiveis para os usuarios.

%Al Analog Input (Entrada Analégica)

16-bit input registers used to gather analog input data such as voltages,
temperatures, and speed settings coming from an attached device.

%AQ Analog Output (Saida Analégica)

Registradores de saida de 16 bits usados para enviar informacdes
analogicas como tensdes, niveis ou configuragdes de velocidade para um
dispositivo conectado.

%l Digital Input (Entradas Digitais)

Registradores de entrada de um bit. Normalmente, um switch externo &
conectado aos registradores.

%K Key Bit (Bit %K)

Flags (Sinalizadores) de bit Unico usados para dar ao programador
acesso direto a qualquer tecla do painel frontal que apareca em uma
unidade.

%Q Digital Output (Saidas Digitais)

Registradores de saida de um bit. Normalmente, esses bits s&o
conectados a um atuador, luz indicadora ou anunciador de alarme.

%R General Purpose Register (Registros de Uso Geral)
Registradores retentivos de 16 bits.
%S System Bit (Bits de Sistema)

Bobinas de bit Unico predefinidas para uso do sistema.
%SR System Register (registros de Sistema)
Registradores de 16 bits predefinidos para uso do sistema.
%T Temporary Bit (Bits Temporarios)
Registradores de bit Unico ndo retentivos.

BZYGGOT

Enderegamento mapeado por bits de registradores de 32 bits

O enderegamento mapeado de bits de registradores de 32 bits néo é
permitido. Os valores de deslocamento de bits variam de 1 a 16.

Para acessar todos os 32 bits em um registrador duplo é necessario
enderecar a palavra superior do registrador separadamente. O
armazenamento é tal que a palavra inferior € armazenada no primeiro
registro (base) e a palavra superior € armazenada no proximo registro
consecutivo.

Por exemplo. se o valor binario de 32 bits 0000000000000001
0000000000000100 (65540 decimal) for carregado no registro %R43,
%R43 contém 00000000000000100 e %R44 contém 000000000000001.
Portanto, para verificar o Bit 17 do DWORD armazenado em %R43, deve-
se checar o Bit 1 do %R44, enderegado como %R44.1.

Numeracgao Base (Numbering Base)

No ZYGGOT todos os offsets comegam com 1 (um). O (zero) ndo é valido
para deslocamento de registro nem para enderecamento de
deslocamento de bit.

Deslocamentos de registradores estao, portanto, na faixade 1 a X, onde X
€ 0 nUmero maximo de registradores neste modelo. Por exemplo, se o tipo
selecionado tiver 2.048 registros %R, eles serdo enderecados como
%R01 a %R2048.

Os deslocamentos de bits estdo nafaixade 1a16.
Grupos de registradores booleanos podem ser acessados como um

registrador de 16 bits. Neste caso, porém, o deslocamento de bits deve
estar em um limite de 16 bits, 1, 17, 33, etc.

Tipo de dado
MODBUS Tamanho
Caoil 1 bit
Haolding Reqgister 16 bits
Tipos de dados g et

MODBUS Fungdo | Codigo

Leitura 0x01
Coil

Escrita 0x05
Leitura 0x03

Haolding Register
i Escrita Ox06
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RELAY ZYGGOT V5FTA MODBUS MAP
MAPA DE MEMORIA PARA COMUNICAGAO SERIAL E ETHERNET TCP/IP E HTTP

LEITURAS FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1 Bit (ativo = 1)

Ofsett Padrdo = 3000 (or as required)
(Read Only)
(ACTIVE STATE)

%M1 THM Sensor Net Comm. OK
%M2  THM SenS. Net Comm. Error
%M3  Clear Data

%M4  Restart Differential Data
%M5  On Flash (Liga Flash)

%M6  Reading Sensors

%M7  Off Flash (Desliga Flash)

%M8 Reserved
%M9 Reserved
%M10 Reserved
%M11 Reserved
%M12 Reserved
%M13 Reserved
%M14 Reserved
%M15 Reserved
%M16 Reserved
%M17 Reserved
%M18 Reserved
%M19 Reserved
%M20 Reserved

%M21 Net Mute Command

%M22 Net Reset Command

%M23 Diff. Read. Temp.

%M24  Simulating Diff.

%M30 Modbus Error

%M32 Modbus OK

%M42  State Alarm Active

%M43  State Trip Active

%M47 State Fail Active

%M57 THM Sensor Not Respondig
%M59 Target Fail Active

%M60  Air Fail Active

%M63  All Sensor OK

%M65  Target Alarm

%M66 Target Trip

%M67  Air Alarm

%M68  Air Trip

%M69 Identify THM S. On State
%M70 Identify THM S. Off State
%M81 DI1 Input On

%M82 DI2 Input On

%M83  DI3 Input On

%M84 DI4 Input On

%M91  Mute Input On

%M92 Reset Input On

%M189 Gateway Inhibited

%M190 Gateway Output Trip Active (ON)
%M191 Gateway Not Programmed
%M192 Gateway Ready (Armed)
%M193 Gtwy Out 1 or 2 Programm. to Alarm Active
%M194 Gtwy Out 1 or 2 Programmed to Trip Active
%M195 Gateway Chain Input Active
%M196 Gateway Output 1 Active
%M197 Gateway Output 2 Active
%M198 Gateway Input 1 Active
%M199 Gateway Input 2 Active
%M200 Gateway Communication Error
%M201 Gateway Communication OK
%M230 Arc Sensor Not Resp. Active
%M232 Gateway Not prog. Active
%M233 Arc Flash Active

%M236 Chaim Command Active
%M241 State Group 1 Target Alarm
%M242 State Group 1 Air Alarm
%M243 State Group 2 Target Alarm
%M244 State Group 2 Air Alarm
%M245 State Group 3 Target Alarm
%M246 State Group 3 Air Alarm
%M247 State Group 4 Target Alarm
%M248 State Group 4 Air Alarm
%M249 State Group 5 Target Alarm
%M250 State Group 5 Air Alarm
%M251 to %M254 Reserved
%M252 Reserved

%M253 Reserved

%M254 Reserved

%M255 State Ext Fail 1 Alarm
%M256 State Ext Fail 2 Alarm
%M257 State Sensor Not Resp Alarm
%M258 Reserved

%M259 State Target Alarm

%M260 State Target Trip

%M261 State Air Alarm

%M262 State Air Trip

%M263 State Differential Alarm
%M264 State Differential Trip
%M265 State G1 Target Trip
%M266 State G1 Air Trip

%M267 State G2 Target Trip
%M268 State G2 Air Trip

%M269 State G3 Target Trip
%M270 State G3 Air Trip

%M271 State G4 Target Trip
%M272 State G4 Air Trip

%M273 State G5 Target Trip
%M274 State G5 Air Trip

%M275 Reserved

%M276 Reserved

%M277 Reserved

%M278 State Analog 1 Alarm
%M279 State Analog 1 Trip
%M280 State Analog 2 Alarm
%M281 State Analog 2 Trip

%M282 State Analog 3 Alarm
%M283 State Analog 3 Trip

%M284 State Analog 4 Alarm
%M285 State Analog 4 Trip

%M286 to %M293 Reserved
%M294 State System Operat. Hour
%M295 Modbus Error Alarm
%M296 Sensor Communication Fail
%M297 Auto Save Target Fail
%M298 Auto Save Air Fail

%M299 Memory Card Error
%M501a %M600 (THM S. Status (0=OK,1=NR)
%M669 Identify Arc S. ON

%M670 Identify Arc S. Off

LEITURA/ESCRITA DE FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1 Bit
(ativo=1)

Ofsett Padrao = 3000 (or as required)

(Read / Write)

%M101 Plot 1 Restart
%M102 Plot 2 Restart
%M103 Plot 3 Restart
%M104 Plot 4 Restart
%M105 Plot 5 Restart
%M106 Plot 6 Restart
%M107 Plot 7 Restart
%M108 Plot 8 Restart
%M109 Plot 9 Restart
%M110 Plot 10 Restart
%M111 Plot 11 Restart
%M112 Plot 12 Restart
%M113 Plot 13 Restart
%M114 Plot 14 Restart
%M115 Plot 15 Restart
%M116 Plot 16 Restart
%M117 Plot 17 Restart

LEITURAS FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1 Bit

Ofsett Padrao = 3000 (or as required)

(Write Only)

Ativo =1

ATENCAO:

a) Valido somente para software V05.77 e acima.

b) uma vez escrito «1», o valor é voltado a «0»
automaticamente, operando como «Pulse».

%M1301  Pulse command «Auto to Manual Scan Mode».
%M1302  Pulse command «Manual to Auto Scan Mode».
%M1303  Pulse command «Mute».

%M1304  Pulse command «Reset».

MAPA PARA PARAMETRO «MODB ARC MAP MODE =
12GX328"

LEITURAS FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1 Bit (ativo = 1)
Ofsett Padrdo = 3000 (or as required)

(Read Only)

(ACTIVE STATE = ARC OCCURED)

ATENGAO:

a) Valido somente para software V05.77 e acima.

b) Valido somente para modo Scan = Auto (Em Scan Manual
todos os flags estardo com valor zero e o estado dos
sensores do Gateway selecionado pode ser lido nos Flags de
%M801 a %M900)

%M1601 - %M1632 GTWY 01 Sens.1 to 32 Arc
%M1633 - %M1664 GTWY 02 Sens.1 to 32 Arc
%M1665 - %M1696 GTWY 03 Sens.1 to 32 Arc
%M1697 - %M1728 GTWY 04 Sens.1 to 32 Arc
%M1729 - %M1760 GTWY 05 Sens.1 to 32 Arc
%M1761 - %M1792 GTWY 06 Sens.1 to 32 Arc
%M1793 - %M1824 GTWY 07 Sens.1 to 32 Arc
%M1825 - %M1856 GTWY 08 Sens.1 to 32 Arc
%M1857 - %M1888 GTWY 09 Sens.1 to 32 Arc
%M1889 - %M1921 GTWY 10 Sens.1 to 32 Ar

MAPA PARA PARAMETRO «MODB ARC MAP MODE =
03GX96S"

LEITURAS FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1 Bit (ativo = 1)
Ofsett Padrao = 3000 (or as required)

(Read Only)

(ACTIVE STATE = ARC OCCURED)

ATENGCAO:

a) Valido somente para software V05.77 e acima.

b) Valido somente para modo Scan = Auto (Em Scan Manual
todos os flags estardo com valor zero e o estado dos
sensores do Gateway selecionado pode ser lido nos Flags de
%M801 a %M900)

%M1601 - %M1696 GTWY 01 Sens.1 to 96 Arc
%M1697 - %M1792 GTWY 02 Sens.1 to 96 Arc
%M1793 - %M1888 GTWY 03 Sens.1 to 96 Arc
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LEITURAS FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1 Bit (ativo = 1)
Ofsett Padrao = 3000 (or as required)

(Read Only)

(ACTIVE STATE = TRIP OUTPUT ACTIVE)

ATENGAO:

a) Valido somente para software V05.77 e acima.

b) Valido somente para modo Scan = Auto (Em Scan Manual
todos os flags estardo com valor zero e o estado do Gateway
selecionado pode ser lido no Flag %M190)

%M361  Gateway 1 Trip Output Active
%M362  Gateway 2 Trip Output Active

%M400  Gateway 40 Trip Output Active
LEITURAS FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1

Bit (ativo = 1)
Ofsett Padrao = 3000 (or as required)
(Read Only)

%M501 to %M600 THM S.Status (0=0K,1=NR)
%M701 to %M800 ARC S. Status (0=0K,1=NR)
%M801 to %M900 (S.Arc Flash(0=0K,1=Flash)

LEITURAS FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1 Bit (ativo =1)
Ofsett Padrao = 10000 (or as required)

(Read Only)

(ACTIVE STATE = ARC OCCURED)

ATENGAO:

a) Valido somente para software V05.77 e acima.

b) Valido somente para modo Scan = Auto (Em Scan Manual
todos os flags estardo com valor zero e o estado dos
sensores do Gateway selecionado pode ser lido nos Flags de
%M801 a %M900)

c) Os dados abaixo sdo Bit Mapped ou seja cada bit
corresponde a um sensor usando-se 6 words completas
mais 4 bits da sétima word,

%R10001.1 - %R10007.4 GTWY 01 Sens.1 to 100 Arc
%R10008.1 - %R10014.4 GTWY 02 Sens.1 to 100 Arc
%R10015.1 - %R10021.4 GTWY 03 Sens.1 to 100 Arc
%R10022.1 - %R10028.4 GTWY 04 Sens.1 to 100 Arc
%R10029.1 - %R10035.4 GTWY 05 Sens.1 to 100 Arc
%R10036.1 - %R10042.4 GTWY 06 Sens.1 to 100 Arc
%R10043.1 - %R10049.4 GTWY 07 Sens.1 to 100 Arc
%R10050.1 - %R10056.4 GTWY 08 Sens.1 to 100 Arc
%R10057.1 - %R10063.4 GTWY 09 Sens.1 to 100 Arc
%R10064.1 - %R10070.4 GTWY 10 Sens.1 to 100 Arc
%R10071.1 - %R10077.4 GTWY 11 Sens.1 to 100 Arc
%R10078.1 - %R10084.4 GTWY 12 Sens.1 to 100 Arc
%R10085.1 - %R10091.4 GTWY 13 Sens.1 to 100 Arc
%R10092.1 - %R10098.4 GTWY 14 Sens.1 to 100 Arc
%R10099.1 - %R10105.4 GTWY 15 Sens.1 to 100 Arc
%R10106.1 - %R10112.4 GTWY 16 Sens.1 to 100 Arc
%R10113.1 - %R10119.4 GTWY 17 Sens.1 to 100 Arc
%R10120.1 - %R10126.4 GTWY 18 Sens.1 to 100 Arc
%R10127.1 - %R10133.4 GTWY 19 Sens.1 to 100 Arc
%R10134.1 - %R10140.4 GTWY 20 Sens.1 to 100 Arc
%R10141.1 - %R10147.4 GTWY 21 Sens.1 to 100 Arc
%R10148.1 - %R10154.4 GTWY 22 Sens.1 to 100 Arc
%R10155.1 - %R10161.4 GTWY 23 Sens.1 to 100 Arc
%R10162.1 - %R10168.4 GTWY 24 Sens.1 to 100 Arc
%R10169.1 - %R10175.4 GTWY 25 Sens.1 to 100 Arc
%R10176.1 - %R10182.4 GTWY 26 Sens.1 to 100 Arc
%R10183.1 - %R10189.4 GTWY 27 Sens.1 to 100 Arc
%R10190.1 - %R10196.4 GTWY 28 Sens.1 to 100 Arc
%R10197.1 - %R10203.4 GTWY 29 Sens.1 to 100 Arc
%R10204.1 - %R10210.4 GTWY 30 Sens.1 to 100 Arc
%R10211.1 - %R10217.4 GTWY 31 Sens.1 to 100 Arc
%R10218.1 - %R10224.4 GTWY 32 Sens.1 to 100 Arc
%R10225.1 - %R10231.4 GTWY 33 Sens.1 to 100 Arc
%R10232.1 - %R10238.4 GTWY 34 Sens.1 to 100 Arc
%R10239.1 - %R10245.4 GTWY 35 Sens.1 to 100 Arc
%R10246.1 - %R10252.4 GTWY 36 Sens.1 to 100 Arc
%R10253.1 - %R10259.4 GTWY 37 Sens.1 to 100 Arc
%R10260.1 - %R10266.4 GTWY 38 Sens.1 to 100 Arc
%R10267.1 - %R10273.4 GTWY 39 Sens.1 to 100 Arc
%R10274.1 - %R10280.4 GTWY 40 Sens.1 to 100 Arc

MAPA DE ESTADO GATEWAY READY (ARMED)

LEITURAS FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1 Bit (ativo =1)
Ofsett Padrao = 3000 (or as required)

(Read Only)

(ACTIVE STATE = GATEWAY READY (ARMED)

ATENGAO:

a) Valido somente para software V05.77 e acima.

b) Valido somente para modo Scan = Auto (Em Scan Manual
todos os flags estardo com valor zero e o estado do Gateway
selecionado pode ser lido no Flag de %M192)

%M1551 - GTWY 01 Ready (Armed)
%M1502 - GTWY 02 Ready (Armed)
%M1503 - GTWY 03 Ready (Armed)
%M1504 - GTWY 04 Ready (Armed)
%M1505 - GTWY 05 Ready (Armed)
%M1589 - GTWY 39 Ready (Armed)
%M1590 - GTWY 40 Ready (Armed)
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MAPA DE MEMORIA PARA COMUNICAGAO SERIAL E ETHERNET TCP/IP E HTTP

LEITURAS FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1

Bit (ativo = 1)

Ofsett Padrdo = 3000 (or as required)
(Read Only)

(PROGRAMMED FAILS)

%M237 Chaim Fail

%M238 Remote 1 Command Fail
%M239 Remote 2 Command Fai
%M287 Arc Sensor N. Resp Fail
%M289 Arc Flash Alarm Fail
%M290 Arc Flash Trip Fail
%M300 Gateway Not Prog Fail
%M301 Fail Operating Hour
%M302 Fail Sensor Comm.
%M303 Fail Not Responding
%M304 Reserved

%M305 Reserved

%M306 Fail Target Alarm
%M307 Fail Target Trip
%M308 Fail Air Alarm
%M309 Fail Air Trip

%M310 Fail Differ. Alarm
%M311 Fail Analog 1 Alarm
%M312 Fail Analog 2 Alarm
%M313 Fail Analog 3 Alarm
%M314 Fail Analog 4 Alarm
%M315 Fail Analog 1 Trip
%M316 Fail Analog 2 Trip
%M317 Fail Analog 3 Trip
%M318 Fail Analog 4 Trip
%M319 Fail Ext Fail 1
%M320 Fail Ext Fail 2
%M321 Fail Differ. Trip
%M322 Gateway Comm. Fail
%M331 Fail G1 Air Alarm
%M332 Fail G2 Air Alarm
%M333 Fail G3 Air Alarm
%M334 Fail G4 Air Alarm
%M335 Fail G5 Air Alarm
%M336 Fail G1 Air Trip
%M337 Fail G2 Air Trip
%M338 Fail G3 Air Trip
%M339 Fail G4 Air Trip
%M340 Fail G5 Air Trip
%M341 Fail G1 Target Alarm
%M342 Fail G2 Target Alarm
%M343 Fail G3 Target Alarm
%M344 Fail G4 Target Alarm
%M345 Fail G5 Target Alarm
%M346 Fail G1 Target Trip
%M347 Fail G2 Target Trip
%M348 Fail G3 Target Trip
%M349 Fail G4 Target Trip
%M350 Fail G5 Target Trip

FLAGS DE ESTADO (R) - 1 Bit

(Nao mapeaveis no protocolo normal).

Nota: Ler Registro 16 Bits Normalmente.
Offset Padrao 10000 or 40000 (or as required)
e testarvalordo Bit 2.

(Read Only)

%R5001.2 Target Alarm Sensor 1
to

%R5100.2 Targe Alarm Sensor 100
%R6001.2 Target Trip Sensor 1
to

%R6100.2 Targe Trip Sensor 100
%R7001.2 Air Alarm Sensor 1

to

%R7100.2 Air Alarm Sensor 100
%R8001.2 Air Trip Sensor 1

to

%R8100.2 Air Trip Sensor 100

LEITURAS DE DADOS (Register R)

(Inteiros 16 Bits).

Ofsett Padrao=10000 or 40000 (or as required)
(Read Only)

%R2001 Sensor 1 Target Temper.
to

%R2100 Sensor 100 Target Temper.
%R2126 Sensor 1 Air Temper.

to

%R2225 Sensor 100 Air Temper.

LEITURAS FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1

Bit (ativo = 1)
Ofsett Padrao = 3000 (or as required)
(Read Only)

%M401 Sensor Comm. OK
%M402 Sensor Comm. Error
%M403 Sensor Net Timeout
%M404 Sensor Net Frame Parity
%M405 Sensor Net CRC Check
%M406 Sensor Net Unespect. Resp.
%M407 Sensor Net Reject Comm.
%M408 Sensor Net Reject Data
%M409 Alarm Not Acknowledged
%M410 Alarm Not Cleared
%M411 Differential Function On
%M412 Differential Warm OK
%M413 Differential First Read Done
%M414 Differential Read Valid
%M415 Reserved

%M416 Reserved

%M417 Reserved

%M418 Reserved

%M419 Reserved

%M420 Reserved

%M421 Digital Input 1 On
%M422 Digital Input 2 On
%M423 Digital Input 3 On
%M424 Digital Input 4 On
%M425 EB1: Digital Input 1
%M426 EB2: Digital Input 2
%M427 EB3: Digital Input 3
%M428 EB4: Digital Input 4
%M429 EBS5: Digital Input 5
%M431 EB6: Digital Input 6
%M431 EB7: Digital Input 7
%M432 EB8: Digital Input 8
%M433 to %M440 Reserved

%M441 Digital Output 1 MUTE
%M442 Digital Output 2 RESET
%M443 Digital Output 3 D.O.3
%M444 Digital Output 4 D.O.4
%M445 EB1: AUX 1

%M446 EB2: AUX 2

%M447 EB3: AUX 3

%M448 EB4: AUX 4

%M449 EB5: AUX 5

%M450 EB6: AUX 6

%M451 EB7: AUX 7

%M452 EB8: AUX 8

%M453 to %M 460 Reserved
%M1101 to %M1140 Gateways Status

LEITURAS DE DADOS (Register R)

Ofsett Padrao =10000 or 40000 (or as required)
(Read Only)

%R981  H. On at Diff Start (32 Bit)

%R987 M. On at Diff Start (16 Bit)

%R985  Total Diff Time Hour (32 Bit)

%R988  Total Diff Time Min. (16 Bit)
%R1915 Time to Warm Hour (16 Bit)
%R1913 Time to Warm Min. (16 Bit)

%R1007 Time to Restart H. (16 Bit)

%R1003 Time to Restart M. (16 Bit)

%R1081 > Target Temperature. (16 Bit)
%R1082 > Air Temperature (16 Bit)

%R1330 N. Sensors THM Resp. (16 Bit)
%R1333 N. Sens. THM Not Resp (16 Bit)
%R1079 Total Alarms (16 Bits)

%R1083 Total Trips (16 Bits)

%R1411 Total Sensores Responding p/GTWY
%R1412 Total Sensores Not Resp. p/ GTWY
%R1429 Total Arc Flash Not Cleared All GTWY
%R1526 First Fail On Gateway (16 Bit)
%R3051 Analog 1 Value (16 Bit)

%R3053 Analog 2 Value (16 Bit)

%R3053 Analog 3 Value (16 Bit)

%R3054 Analog 4 Value (16 Bit)

%R1192 =1 // Unity = % (16 Bit)

%R1192 =2 // Unity = °C (16 Bit)

%R1192 =4 // Unity =°F (16 Bit)

%R2001 to %R2100 THM Sensor Temperature
%R2126 to %R2225 Air temperature (to V5.70)

%R2101 to %R 2200 Air Temperature (V5.71 and up)

%R4401 to %R4500 Arc Sensor Voltage (xx.xx)
%R4501 to %R4600 THM Sensor Voltage (xx.xx)
%R6401 to %R6400 Arc Flash Sequence Index

LEITURAS FLAGS «<ARC» EM MODO «BIT MAPPED» NOS REGISTROS %R10001 A %R10280

EXEMPLO:

LEITURAS FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1 Bit
(ativo=1)

Ofsett Padrdao = 10000 (or as required)

(Read Only)

(ACTIVE STATE = NOT RESPONDING)

ATENGAO:

a) Valido somente para software V05.77 e acima.

b) Valido somente para modo Scan = Auto (Em Scan
Manual todos os flags estarao com valor zero e o
estado dos sensores do Gateway selecionado pode
ser lido nos Flags de %M701 a %M800)

c) Os dados abaixo sao Bit Mapped ou seja cada bit
corresponde a um sensor usando-se 6 words
completas mais 4 bits da sétima word.

%R11001.1 - %R11007.4 GTWY 01 Sens.1 to 100 NR
%R11008.1 - %R11014.4 GTWY 02 Sens.1 to 100 NR
%R11015.1 - %R11021.4 GTWY 03 Sens.1 to 100 NR
%R11022.1 - %R11028.4 GTWY 04 Sens.1 to 100 NR
%R11029.1 - %R11035.4 GTWY 05 Sens.1 to 100 NR
%R11036.1 - %R11042.4 GTWY 06 Sens.1 to 100 NR
%R11043.1 - %R11049.4 GTWY 07 Sens.1 to 100 NR
%R11050.1 - %R11056.4 GTWY 08 Sens.1 to 100 NR
%R11057.1 - %R11063.4 GTWY 09 Sens.1 to 100 NR
%R11064.1 - %R11070.4 GTWY 10 Sens.1 to 100 NR
%R11071.1 - %R11077.4 GTWY 11 Sens.1 to 100 NR
%R11078.1 - %R11084.4 GTWY 12 Sens.1 to 100 NR
%R11085.1 - %R11091.4 GTWY 13 Sens.1 to 100 NR
%R11092.1 - %R11098.4 GTWY 14 Sens.1 to 100 NR
%R11099.1 - %R11105.4 GTWY 15 Sens.1 to 100 NR
%R11106.1 - %R11112.4 GTWY 16 Sens.1 to 100 NR
%R11113.1 - %R11119.4 GTWY 17 Sens.1 to 100 NR
%R11120.1 - %R11126.4 GTWY 18 Sens.1 to 100 NR
%R11127.1 - %R11133.4 GTWY 19 Sens.1 to 100 NR
%R11134.1 - %R11140.4 GTWY 20 Sens.1 to 100 NR
%R11141.1 - %R11147.4 GTWY 21 Sens.1 to 100 NR
%R11148.1 - %R11154.4 GTWY 22 Sens.1 to 100 NR
%R11155.1 - %R11161.4 GTWY 23 Sens.1 to 100 NR
%R11162.1 - %R11168.4 GTWY 24 Sens.1 to 100 NR
%R11169.1 - %R11175.4 GTWY 25 Sens.1 to 100 NR
%R11176.1 - %R11182.4 GTWY 26 Sens.1 to 100 NR
%R11183.1 - %R11189.4 GTWY 27 Sens.1 to 100 NR
%R11190.1 - %R11196.4 GTWY 28 Sens.1 to 100 NR
%R11197.1 - %R11203.4 GTWY 29 Sens.1 to 100 NR
%R11204.1 - %R11210.4 GTWY 30 Sens.1 to 100 NR
%R11211.1 - %R11217.4 GTWY 31 Sens.1 to 100 NR
%R11218.1 - %R11224.4 GTWY 32 Sens.1 to 100 NR
%R11225.1 - %R11231.4 GTWY 33 Sens.1 to 100 NR
%R11232.1 - %R11238.4 GTWY 34 Sens.1 to 100 NR
%R11239.1 - %R11245.4 GTWY 35 Sens.1 to 100 NR
%R11246.1 - %R11252.4 GTWY 36 Sens.1 to 100 NR
%R11253.1 - %R11259.4 GTWY 37 Sens.1 to 100 NR
%R11260.1 - %R11266.4 GTWY 38 Sens.1 to 100 NR
%R11267.1 - %R11273.4 GTWY 39 Sens.1 to 100 NR
%R11274.1 - %R11280.4 GTWY 40 Sens.1 to 100 NR

MAPA DE ESTADO GATEWAY READY (ARMED)

LEITURAS FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1 Bit (ativo = 1)
Ofsett Padrao = 3000 (or as required)

(Read Only)

(ACTIVE STATE = GATEWAY READY (ARMED)

ATENGAO:

a) Valido somente para software V05.77 e acima.

b) Valido somente para modo Scan = Auto (Em Scan Manual
todos os flags estardo com valor zero e o estado do Gateway
selecionado pode ser lido no Flag de %M192)

%M1551 - GTWY 01 Ready (Armed)
%M1502 - GTWY 02 Ready (Armed)
%M1503 - GTWY 03 Ready (Armed)
%M1504 - GTWY 04 Ready (Armed)
%M1505 - GTWY 05 Ready (Armed)
%M1589 - GTWY 39 Ready (Armed)
%M1590 - GTWY 40 Ready (Armed)

LEITURAS DE DADOS (Register R)

(Inteiros 16 Bits).

Ofsett Padrao =10000 or 40000 (or as required)
(Read Only)

%R2001 Sensor 1 Target Temper.

A) Digamos que ocorreram detecgao de arco no Gateway 1 nos sensores 1,2, 3, 17, 35, 38, 55,60,97 € 99 . to

b) Digamos também que ocorreram detecgéo de arco no Gateway 2 nos sensores 1, 4,18,62,66,72,92,97 e 98. %R2100 Sensor 100 Target Temper.
Teremos ent&o o seguinte dado nos registros (0 = ndo ocorréncia de arco ativo / 1= Ocorréncia de arco ativo
/I x=n&oimporta). Vale a mesma l6gica para todos os Gateways

%R10007 /| %R1006 / %R10005 / %R10004 / %R10003 / %R10002 / %R10001

%R2126 Sensor 1 Air Temper.
to
%R2225 Sensor 100 Air Temper.

101 0000100001000000 100100 111
%R10014 /| %R1013 / %R10012 / %R10011 / %R10010 / %R10009 / %R10008
11 0000 0000000010000010 00 10 1001

THM+ARC 113




RELAY ZYGGOT V5FTA MODBUS MAP
MAPA DE MEMORIA PARA COMUNICAGAO SERIAL E ETHERNET TCP/IP E HTTP

PARAMETROS (Register R)

Menu: RELAY CONFIG

Ofsett Padrao = 10000 or 40000 (or as required)
(Read/Write)

%R801 Language
(0=English/1=Portugués/2=Espanhol)

%R879 Screen Brightness (50-100%)
%R790.2 Save Screen (0=No/1=Yes)

%R860 Save Screen Time (5-200 min)

%R881 Saving Brightness (5-50%)

%R760 - %R764 Plant (10 Bytes ASCII)

%R770 - %R774 Location (10 Bytes ASCII)
%R780 - %R784 Panel (10 Bytes ASCII)

%R809 Memory Card Error Action (0=None/1=Log)

PARAMETROS (Register R)

Menu: PARAMETERS CONFIG

Ofsett Padrao =10000 or 40000 (or as required)
(Read/Write)

%R790.1 Centigrades / Fahrenheit (0/1)
%R802 Reset On Fail Unaknowledged (0=No/1=Yes)
%R840 Reset On Fail Active (0=No/1=Yes)
%R803 Wait If Flash = On (0=No/1=Yes)
%R804 Air Alarme Level (0-999)

%R805 Air Trip Level (0-999)

%R806 Call Screen On Fail (0=No/1=Yes)
%R807 Call Screen On Alarm (0=No/1=Yes)
%R1010.1 Reserved

%R1010.2 Reserved

%R808 Return to Main Time (0=no/0-3600 s)

PARAMETROS (Register R)

Menu: BLOCK PROGRAMING

Ofsett Padrao =10000 or 40000 (or as required)
(Read/Write)

%R811 Block 1 Start (1-100)
%R812 Block 1 End (1-100)

%R821 Block 1 Target Alarm (0-999)
%R821 Block 1Target Trip (0-999)

%R813 Block 2 Start (1-100)
%R814 Block 2 End (1-100)

%R823 Block 2 Target Alarm (0-999)
%R824 Block 2Target Trip (0-999)

%R815 Block 3 Start (1-100)
%R816 Block 3 End (1-100)

%R825 Block 3 Target Alarm (0-999)
%R826 Block 3Target Trip (0-999)

%R817 Block 4 Start (1-100)
%R818 Block 4 End (1-100)

%R827 Block 4 Target Alarm (0-999)
%R828 Block 4Target Trip (0-999)

%R819 Block 5 Start (1-100)
%R820 Block 6 End (1-100)

%R829 Block 7 Target Alarm (0-999)
%R830 Block 8Target Trip (0-999)

PARAMETROS (Register R)

Menu: MODBUS CONFIG

Ofsett Padrao =10000 or 40000 (or as required)
(Read/Write)

%R841 Baud Rate (1= 9600/2=19200/4=38400)
%R842 Address (1-247)

%R843 Parity (1=None/2=0dd/4=Even)

%R844 Handshake
(1=None/2=XON/XOF/4=CTS/RTS/8=MD/Half)
%R845 Timeout (0-1023 s)

%R846 Stop Bits (1=1/2=2)

%R847 Port Mode (1=RS232)

%R848 Modbus (0=Inactive/1=Active)

PARAMETROS (Register R)
Menu: ANALOG INPUTS
Ofsett Padrao=3000
(Read/Write)

%R751 - %R753 Ai1 Name (6 Bytes ASCII)
%R754 - %R756 Ai2 Name (6 Bytes ASCII)
%R757 - %R759 Ai3 Name (6 Bytes ASCII)
%R787 - %R790 Ai4 Name (6 Bytes ASCII)
%R831 Read Mode (0=%/1=Temp)

%R832 Scale (10 - 99999)

PARAMETROS (Register R)

Menu: TRENDING CONFIG

Ofsett Padrao =10000 or 40000 (or as required)
(Read/Write)

%R835 Scale (0-9999)

%R836 Index Mode (0=Display/1=Menu)
%R837 HMI Reset (0=Disable/1=Enable)
%R838.1 Enable Retentive (0=No/1=Yes)
%R851 Index 3A-7A (1-100)

%R852 Index 3B-7B (1-100)

%R853 Index 3C-7C (1-100)

%R854 Index 8A-12A (1-100)

%R855 Index 8B-12B (1-100)

%R856 Index 8C-12C (1-100)

PARAMETROS (Register R)

Menu: THM SENSORS

Ofsett Padrao =10000 or 40000 (or as required)
Reference =43001

(Read/Write)

%R810 Total Sensor Number (3-100)

%R891 Auto Save Target Data (0/1)

%R892 Auto Save Air Data (0/1)

%R850 Save Methode (0=Always to the Same
File/1=New File Each Start)

%R859 Save Period (10-1440 m)

%R839 Start New File (0=No/1=Yes)

%R849 Read Write Fail Action (0=None/1=Log)

PARAMETROS ARCO (Register R)

Menu: PARAMETERS CONFIG

Ofsett Padrao =10000 or 40000 (or as required)
(Read/Write)

Options to Digital Output (0 = None, 1 =D.0.3, 2 =
D.0.4,2=EB1:AUX 1,4 = EB2:AUX2, 8 = EB3:AUX 3,
16 =EB1:AUX, 32 =EB4:AUX 4,64 =EB5:AUX 5, 128 =
EB6:AUX 6, 256 = EB7:AUX 7,512 = EB8:AUX8)

%R200 Gateway Number (1 - 49)

%R206 Remote 1 Out Mode (0 = None, 1 = Alarm
From Relay, 2 = Trip From Relay)

%R207 Remote 2 Out Mode (0 = None, 1 = Alarm
From Relay, 2 = Trip From Relay)

%R208 Chain Imput Action (None, 1 = Arc Flash, 2 =
Alrm Relay, 4 = Trip Relay)

%R209 Chain Fail D. Out (0 = none, 1 =Log, 2 =
Alarm)

%R214 Scan Mode (0 = On Fail do Scan, On Fail Stop
Scan).

%R789 Gateway Modbus Term Res. (0 = Disable, 1 =
Enable)

%R941 System Type (1 = THM Only, 2 = ARC Only, 4
= THM+ARC)

%R942 ARC Sensor Number (1 to 100)

%R943 Gateway Comm Action (0 = None, 1 = Log, 2
= Alarm)

%R944 Gateway Comm. D. Out (see above)

R957 Gateway Not Prog Action (0 = None, 1 = Log, 2
= Alarm)

%R945 Arc Flash Action (0 = None, 1 =Log, 2 =
Alarm, 4 = Trip)

%R946 Arc Flash D. Out (see above)

%R957 Gateway Not Prog Action.

%R958 Gateway Not Prog D. Out (see above)
%R989 Gateway Trip Mode (0 = Retentive, 1= Pulse
3s)

%R990 Gateway Out 1 Mode (1 = Trip, 2 = Armed, 4 =
Alarm, 8 = Remote 1)

%R995 Gateway S. N.R. Action (0 = none, 1 = Log, 2
=Alarm)

%R996 Gateway S. N.R. D. Out (see above)

%R997 Gateway Programm (0 = Disabel, 1 = Enable)
%R1000 Gateway Out 2 Mode (1 = trip, 2 = Armed, 4
= Alarm, 8 = Remote 2)

%R1001 Gateway Imp 1 Mode (0 = None, 1 = Reset)
%R1002 Gateway Imp 2 Mode (0 = None, 2 = Reset,
4 = Inhbit, 8 = Chain)

%R1411 Arc S. Responding Number

%R1412 Arc S. Not Resp. Number

%R1465 Total Arc Flash Not Cleared

%R3201 to %R3240 Sensor Number each Gateway

THM+ARC

BZYGGOT

LEITURAS FLAGS DE ESTADO (Coil M) - 1 Bit (ativo = 1)
Ofsett Padrdao = 10000 (or as required)

(Read Only)

(ACTIVE STATE)

ATENGAO:

a) Valido somente para software V05.71 e acima.

b) Valido somente para modo Scan = Auto (Em Scan Manual
todos os flags estardo com valor zero e o estado dos
sensores do Gateway selecionado pode ser lido nos Flags de
%M801 a %M900)

c) Os dados abaixo sdo Bit Mapped ou seja cada bit
corresponde a um sensor usando-se 6 words completas
mais 4 bits da sétimaword,

%R10001.1 - %R10007.4 GTWY 01 Sens.1 to 100 Arc
%R10008.1 - %R10014.4 GTWY 02 Sens.1 to 100 Arc
%R10015.1 - %R10021.4 GTWY 03 Sens.1 to 100 Arc
%R10022.1 - %R10028.4 GTWY 04 Sens.1 to 100 Arc
%R10029.1 - %R10035.4 GTWY 05 Sens.1 to 100 Arc
%R10036.1 - %R10042.4 GTWY 06 Sens.1 to 100 Arc
%R10043.1 - %R10049.4 GTWY 07 Sens.1 to 100 Arc
%R10050.1 - %R10056.4 GTWY 08 Sens.1 to 100 Arc
%R10057.1 - %R10063.4 GTWY 09 Sens.1 to 100 Arc
%R10064.1 - %R10070.4 GTWY 10 Sens.1 to 100 Arc
%R10071.1 - %R10077.4 GTWY 11 Sens.1 to 100 Arc
%R10078.1 - %R10084.4 GTWY 12 Sens.1 to 100 Arc
%R10085.1 - %R10091.4 GTWY 13 Sens.1 to 100 Arc
%R10092.1 - %R10098.4 GTWY 14 Sens.1 to 100 Arc
%R10099.1 - %R10105.4 GTWY 15 Sens.1 to 100 Arc
%R10106.1 - %R10112.4 GTWY 16 Sens.1 to 100 Arc
%R10113.1 - %R10119.4 GTWY 17 Sens.1 to 100 Arc
%R10120.1 - %R10126.4 GTWY 18 Sens.1 to 100 Arc
%R10127.1 - %R10133.4 GTWY 19 Sens.1 to 100 Arc
%R10134.1 - %R10140.4 GTWY 20 Sens.1 to 100 Arc
%R10141.1 - %R10147.4 GTWY 21 Sens.1 to 100 Arc
%R10148.1 - %R10154.4 GTWY 22 Sens.1 to 100 Arc
%R10155.1 - %R10161.4 GTWY 23 Sens.1 to 100 Arc
%R10162.1 - %R10168.4 GTWY 24 Sens.1 to 100 Arc
%R10169.1 - %R10175.4 GTWY 25 Sens.1 to 100 Arc
%R10176.1 - %R10182.4 GTWY 26 Sens.1 to 100 Arc
%R10183.1 - %R10189.4 GTWY 27 Sens.1 to 100 Arc
%R10190.1 - %R10196.4 GTWY 28 Sens.1 to 100 Arc
%R10197.1 - %R10203.4 GTWY 29 Sens.1 to 100 Arc
%R10204.1 - %R10210.4 GTWY 30 Sens.1 to 100 Arc
%R10211.1 - %R10217.4 GTWY 31 Sens.1 to 100 Arc
%R10218.1 - %R10224.4 GTWY 32 Sens.1 to 100 Arc
%R10225.1 - %R10231.4 GTWY 33 Sens.1 to 100 Arc
%R10232.1 - %R10238.4 GTWY 34 Sens.1 to 100 Arc
%R10239.1 - %R10245.4 GTWY 35 Sens.1 to 100 Arc
%R10246.1 - %R10252.4 GTWY 36 Sens.1 to 100 Arc
%R10253.1 - %R10259.4 GTWY 37 Sens.1 to 100 Arc
%R10260.1 - %R10266.4 GTWY 38 Sens.1 to 100 Arc
%R10267.1 - %R10273.4 GTWY 39 Sens.1 to 100 Arc
%R10274.1 - %R10280.4 GTWY 40 Sens.1 to 100 Arc
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RELAY ZYGGOT V5FTA MODBUS MAP
MAPA DE MEMORIA PARA COMUNICAGAO SERIAL E ETHERNET TCP/IP E HTTP

PARAMETROS (Register R)

Menu: PROTECTIONS

Ofsett Padrao =10000 or 40000 (or as required)
(Read/Write)

Opgoes p/ Alarm Action: (0=None/1=Log/2=Alarm)
Opgoes para Trip Action: (0=None/1=Log/4=Trip)
Opcodes p/ D. Output: (0=None / 1=D.0.3 / 2=D.0.4 /
4=Aux1 / 8=Aux2 / 16=Aux3 / 32=Aux4 / 64=Aux5
/128=Aux6 / 256=Aux7 / 512=Aux8)

%R862 Note Respond Action
%R863 Note Resp. D. Output
%R864 Target Alarm Action

%R865 Target Alarm D. Output
%R868 Note Respond Action
%R869 Note Resp. D. Output
%R866 Air Alarm Action

%R867 Air Alarm D. Output

%R870 Air Trip Action

%R871 Air Trip D. Output

%R877 Sensor Comm. Fail Action
%R878 Sensor Comm Fail D. Output
%R857 Modbus Comm. Fail Action
%R858 Modbus Comm. Fail Aux Output

%R1020 Differential - Execute Diff (0=Non/1=Yes)
%873 Differential Alarm Level (0-200%)

%874 Differential Trip Level (0-200%)

%R1016 Differential Alarm Action

%R1017 Differential Trip Action

%R875 Differential Warmup Hours (0-50 h)
%R1018 Differential Restart Period (0-10000 h)
(0=No)

%R876 Differential D. Output

%R880 Operating Time Action
%R893 Operating Time Level (0- 250000 h)

PARAMETROS (Register R)

Menu: TARGET ALARM LEVELS

Ofsett Padrao =10000 or 40000 (or as required)
(Read/Write)

%R501 Sensor 1 Target Alarm Level (0-999)
%R502 Sensor 2 Target Alarm Level (0-999)

%R600 Sensor 100 Target Alarm Level (0-999)

PARAMETROS (Register R)

Menu: TARGET TRIP LEVELS

Ofsett Padrao =10000 or 40000 (or as required)
(Read/Write)

%R626 Sensor 1 Target Trip Level (0-999)
%R627 Sensor 2 Target Trip Level (0-999)

%R725 Sensor 100 Target Trip Level (0-999)

PARAMETROS (Register R)

Menu: PROTECTIONS GROUP

Ofsett Padrao =10000 or 40000 (or as required)
(Read/Write)

Opgoes p/ Alarm Action: (0=None/1=Log/2=Alarm)
Opcoes para Trip Action: (0=None/1=Log/4=Trip)
Opcoes p/ Aux Output: (0=None /1=D.0.3/2=D.0.4/
4=Aux1 / 8=Aux2 / 16=Aux3 / 32=Aux4 / 64=Aux5
/128=Aux6/256=Aux7 / 512=Aux8)

%R901 Group 1 Target Alarm Action
%R906 Group 1 Target Trip Action
%R911 Group 1 Air Alarm Action
%R916 Group 1 Air Trip Action

%R921 Group 1 Target Alarm D. Output
%R926 Group 1 Target Trip D. Output
%R931 Group 1 Air Alarm D. Output
%R936 Group 1 Air Trip D. Output

%R902 Group 2 Target Alarm Action
%R907 Group 2 Target Trip Action
%R912 Group 2 Air Alarm Action
%R917 Group 2 Air Trip Action

%R922 Group 2 Target Alarm D. Output
%R927 Group 2 Target Trip D. Output
%R932 Group 2 Air Alarm D. Output
%R937 Group 2 Air Trip D. Output

%R903 Group 3 Target Alarm Action
%R908 Group 3 Target Trip Action
%R913 Group 3 Air Alarm Action
%R918 Group 3 Air Trip Action

%R923 Group 3 Target Alarm D. Output
%R928 Group 3 Target Trip D. Output
%R933 Group 3 Air Alarm D. Output
%R938 Group 3 Air Trip D. Output

%R904 Group 4 Target Alarm Action
%R909 Group 4 Target Trip Action
%R914 Group 4 Air Alarm Action
%R919 Group 4 Air Trip Action

%R924 Group 4 Target Alarm D. Output
%R929 Group 4 Target Trip D. Output
%R934 Group 4 Air Alarm D. Output
%R939 Group 4 Air Trip D. Output

%R905 Group 5 Target Alarm Action
%R910 Group 5 Target Trip Action
%R915 Group 5 Air Alarm Action
%R920 Group 5 Air Trip Action

%R925 Group 5 Target Alarm D. Output
%R930 Group 5 Target Trip D. Output
%R935 Group 5 Air Alarm D. Output
%R940 Group 5 Air Trip D. Output

THM+ARC

BZYGGOT

PARAMETROS (Register R)

Menu: PROTECTIONS ANALOG

Ofsett Padrao=10000 or 40000 (or as required)
(Read/Write)

Opgcoes p/ Alarm Action: (0=None/1=Log/2=Alarm)
Opgoes para Trip Action: (0=None/1=Log/4=Trip)
Opcodes p/ Aux Output: (0=None/ 1=D.0.3/2=D.0.4/
4=Aux1 / 8=Aux2 / 16=Aux3 / 32=Aux4 |/ 64=Aux5
/128=Aux6/ 256=Aux7 / 512=Aux8)

%R961 Analog 1 Alarm Action

%R883 Analog 1 Alarm Level High (0-100 %)
%R969 Analog 1 Alarm D. Output

%R965 Analog 1 Trip Action

%R887 Analog 1 Trip Level High (0-100 %)
%R973 Analog 1 Trip D. Output

%R962 Analog 2 Alarm Action

%R884 Analog 2 Alarm Level High (0-100 %)
%R970 Analog 2 Alarm D. Output

%R966 Analog 2 Trip Action

%R888 Analog 2 Trip Level High (0-100 %)
%R974 Analog 2 Trip D. Output

%R963 Analog 3 Alarm Action

%R854 Analog 3 Alarm Level High (0-100 %)
%R971 Analog 3 Alarm D. Output

%R967 Analog 3 Trip Action

%R889 Analog 3 Trip Level High (0-100 %)
%R975 Analog 3 Trip D. Output

%R964 Analog 4 Alarm Action

%R855 Analog 4 Alarm Level High (0-100 %)
%R972 Analog 4 Alarm D. Output

%R968 Analog 4 Trip Action

%R890 Analog 4 Trip Level High (0-100 %)
%R976 Analog 4 Trip D. Output

PARAMETROS (Register R)

Menu: PROTECTIONS EXTERNAL FAIL

Ofsett Padrao =10000 or 40000 (or as required)
(Read/Write)

Opcodes para AlarmAction (0=None/1=Log/2=Alarm)
Opgdes para Trip Action (0=None/1=Log/4=Trip)
Opcdes p/ D. Output (0=None / 1=D.0.3/2=D.0.4 /
4=Aux1/ 8=Aux2 / 16=Aux3 / 32=Aux4 / 64=Aux5
/128=Aux6 / 256=Aux7 / 512=Aux8)

%R977 External Fail 1 Action

%R983 External Fail 1 Trip Delay (0-999 x 0,1 s)
%R979 External Fail D. Output

%R767 - %R769 External Fail Asign Name (6 Bytes
ASCII)

%R978 External Fail 1 Action

%R984 External Fail 1 Trip Delay (0-999 x 0,1 s)
%R980 External Fail D. Output

%R777 - %R779 External Fail Asign Name (6 Bytes
ASCIl)
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THM SENSORS NETWORK MODBUS SPEC BZYGGOT

GENERAL SPECIFICATIONS

OVERVIEW

e The protocol is standard Modbus RTU over RS-485.

e Sensor must be configured by an USB cable prior to communication.

e Every sensor must have a unique address in the network.

e Address 0 (zero) is reserved to broadcast messages to all sensors.

e Registers are signed integers with 16 bits precision.

e Registers have more than one address and can be accessed in more than one way in order to facilitate its utilization.
e The Target temperature are always corrected by emissivity value.

SERIAL CONFIGURATION

Baud rate: 1200; 2400; 4800; 9600; 19200; 38400; 57600; 115200
Data bits: 8

Parity: No; Even; Odd

Stop bits: 0.5; 1; 1.5; 2

ADDRESS TABLE

Coil (Modbus function 01)

Address Name Description

27 (0x001B) Blink Blink control: 0-off 1-on

2560 (0x0A00) Term_Res RS-485 Termination Res. Control: 0-off 1-on

HOLDING REGISTER
(Modbus function 03)

Address Name Description

27 (0x001B) Blink Blink control: 0-off 1-on

2560 (0x0A00) Term_Res RS-485 Termination Resistor control: 0-off 1-on

256 (0x0100) Emissivity Emissivity multiplier divided by 100: 0 t0 200 (default 95 -> read value = measure / 0.95)
21 (0x0015) User_1 Retentive free use 1

22 (0x0016) User_2 Retentive free use 2

23 (0x0017) User_3 Retentive free use 3

24 (0x0018) User_4 Retentive free use 4

INPUT REGISTER
(Modbus function 04)

Address Name Description

1 (0x0001)

30001 (0x7531) Version Sensor version (0x0102 = 1.02)

2 (0x0002)

30002 (0x7532) Column_and_Sensor Sensor column and number (auxiliary)
3 (0x0003)

30003 (0x7533) Status Bit[15-3]: Reserved

Bit[2]: Blink(0-off 1-on)
Bit[1]: Termination Resistor (0-off 1-on)
Bit[0]: Check (1-OK)

4 (0x0004)

30004 (0x7534) Target_C_10 Target temperature in Celsius multiplied by 10 (367 = 36.7°C)

5 (0x0005)

30005 (0x7535) Environment_C_10 Environment temperature in Celsius multiplied by 10 (253 = 25.3°C)
6 (0x0006)

30006 (0x7536) Target_F_10 Target temperature in Fahrenheit multiplied by 10 (982 = 98.2°C)

7 (0x0007)

30007 (0x7537) Environment_F_10 Environment temperature in Fahrenheit multiplied by 10 (775 = 77.5°C)
8 (0x0008)

30008 (0x7538) Target_C Target temperature in Celsius (36 = 36°C)

9 (0x0009)

30009 (0x7539) Environment_C Environment temperature in Celsius (25 = 25°C)

10  (0xO00A)
30010 (0x753A) Target_F Target temperature in Fahrenheit (98 = 98°C)

11 (0x000B)
30011 (0x753B) Environment_F Environment temperature in Fahrenheit (77 = 77°C)

12 (0x000C)
30012 (0x753C) V_Bus_100 Bus Tension in Volts multiplied by 100 (2341 = 23.41V)
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Input Register (Modbus function 04) (read-only)

32768 16384
[ 16|

1 Version (value 100 = 1.00)
2 Serial Number 32bits - LSB
3 Serial Number 32bits - MSB
4 ire Day
5 Manufacture Month
6 Year
7 ire Lot
8 Manufacture User 1
9 Manufacture User 2
10 Manufacture User 3
11 Manufacture User 4
12 Sensor Number (Last Sensor Of Network)
13 Trip List Size
100 OUT TRIP | OUT 2 | OUT 1 IN 2 Any Sensor Trip | CHAIN 0= None, 1= Chain) Trip Size (0=none)
101 OUT TRIP OuT 2 OuT 1 IN 2 IN 1 Sensor 1 Not Responding Sensor 1 Configured Sensor 1 Trip Sensor 1 Trip Sequence (0=No
102 TRIP OouT 2 OuT 1 IN 2 IN 1 Sensor 2 Not Responding Sensor 2 Configured Sensor 2 Trip Sensor 2 Trip Sequence (0=No 1=First N=Position)
199 TRIP OuT 2 OuT 1 IN 2 IN 1 Sensor 99 Not Responding Sensor 99 Configured Sensor 99 Trip Sensor 99 Trip Sequence (0=No 1=First N=Position)
200 TRIP ouT 2 OuT 1 IN 2 IN 1 Sensor 100 Not Responding | Sensor 100 Confiqured | Sensor 100 Trip Sensor 100 Trip Sequence (0=No 1=First N=Position)
201 Trip List 1 (0=None N=Sensor)
202 Trip List 2 (0=None N=Sensor)
299 Trip List 99 (0=None N=Sensor)
300 Trip List 100 (0=None N=Sensor)
301 Sensor 1 Version (100=1.00)
302 Sensor 2 Version (100=1.00)
399 Sensor 99 Version (100=1.00)
400 Sensor 100 Version (100=1.00)
401 Sensor 1 Level
402 Sensor 2 Level
499 Sensor 99 Level
1010 0
1011 Event 1 - Sequence ID
1012 Event 1 - Sensor Number
1013 Event 1 -Ti Day
1014 Event 1 - Ti Month
1015 Event 1 - Ti Year
016 Event 1 - Til Hour
017 Event 1 - Til Minute
018 Event 1 - Timestamp Seconds
019 Event 1 - Repeat Count
1500 0
1501 Event 50 - Sequence ID
1502 Event 50 - Sensor Number
1503 Event 50 - Ti Day
1504 Event 50 - Ti Month
1505 Event 50 - Ti Year
1506 Event 50 - Ti Hour
1507 Event 50 - Tii Minute
1508 Event 50 - Ti Seconds
1509 Event 50 - Repeat Count
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MODBUS OVER ETHERNET TCP IP SERVER

GENERAL SPECIFICATIONS (PART 4/ 4)
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BZYGGOT

MODBUS OVER ETHERNET TCP IP SERVER

MODULO ETHERNET NO STUDIO 5000/LOGIX DESIGNER ALLEN BRADLEY

Passos para criar um modulo Ethernet em um projeto no Studio 5000/Logix Designer — Conexdo CLPs Allen Bradley /
Relés Zyggot. Vamos considerar que temos apenas 5 sensores de temperatura conectados ao Relé.

1- ABRA SEU PROJETO

2- CLIQUE COM O BOTAO DIREITO EM “ETHERNET” E ENTAO CLIQUE EM “NEW MODULE...”

i Lo Deriggess - Ppgapd [VT00-L1-6ER BB 171 1
Fie HoE “iew Seanth  lagic Commurscilions

SR

= iy

O [ Pty Secapiers 8"
el S

- o ol Pl 1. tioFowom

Casimilis O garatis

B+

1%

# . Conteober Zyggot
nebaniles teg
Controlle Fult Mandie
Fower-Up Hardie

F T

Wngroupsst S
L] ity
%, Logerel Mo
a o) e e
Py
B[] 1L VR 1B T gt
d o Eebesdad 10
‘ | Tt Ernbedidesd Desgrete_0
Lspanpon LD odube

Fuile Sgwnar
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MODBUS OVER ETHERNET TCP IP SERVER BZYGGOT
MODULO ETHERNET NO STUDIO 5000/LOGIX DESIGNER ALLEN BRADLEY

Passos para criar um modulo Ethernet em um projeto no Studio 5000/Logix Designer — Conexdo CLPs Allen Bradley /
Relés Zyggot. Vamos considerar que temos apenas 5 sensores de temperatura conectados ao Relé.

3- NA JANELA “SELECT MODULE TYPE” SELECIONE A ABA “CATALOG”
E DIGITE “GENERIC” NO CAMPO DE BUSCA.

Select Madule Type
Catai)  Madule Descovery  Favostes
[Ever Sewch Tetlochoctde e | | ClearFibes Show Fitlers ¥
Catalog Number [eeseription Wendor Categony H
14209 P-ENT Porwermonitor S00 Rockwedl Autom_ PowerMongor 5.
0007_D073_010D ABMS-SH1PFI2 Rockwsll Autom . Rockwell Autom
D007 _007Y_010E ABMS-SH1PF2-M2 Rockwedl futom_ Rockwell Aukom
0005_0078_0030 SPROO Rockwedl Actom_ DP1 1o Etheriiet
B005_0078,_00338 SPROC ER 400V Rockwedl Acgom_ OPI 1o Bherhiet
000S_D0TE_D033 5PEOC ER 200V Rockwell Actom_ DFIo Etherbet
0005_0078_0034 5PGOC ER 800V Rockwell fugom_ OP1 o Etherhiet
D005 _007E_0060 Liyaa 2106 Fockwell Actom._. DPi{o Etherhlet
0005_007F_poET MDED Rockwedl fctom_ MO to Etherbiet
0005 _007F_00Ea MDES Aockowsll ALtom M0 o Etheriet
1001167001 Synap Sense Inchustnal Gateway Fandyit Coporad,.,  Communication
133e5 1336 PLUS Dnve Rockwell futom..  SCAMNport to Eth
13365 1336 PLUS Drive Rochwell futom. . SCANpotto Bth,, v
€ >
724 of 724 Module Types Found Add to Favoies
[} Clo=s em Creste Close Help

4- ENTAO SELECIONE “ETHERNET-MODULE” E CLIQUE EM “CREATE”

Sefect Module Tipe

Cascy  Modde Diciresry  Favomen

Garmaz Clear Fiters B Filers, ®
Casiog Mumber Descrpton Verdar Categery
ETHERNE T BRIDGE (sarwrn: Emrtion '+ CIF Bmcige Rock el Afoe Lo sbon

RNET M LE mrwn: B wret Mo s

ETHERNET- SARETY STANDAAD MODULE  Garea: Emerist % Sabely and 5 Rockesl Auor Salety O

Tl T2k Moscla Typen Fownd AR Franies

[C] Cleme on Crome Crasee P =i
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MODBUS OVER ETHERNET TCP IP SERVER BZYGGOT
MODULO ETHERNET NO STUDIO 5000/LOGIX DESIGNER ALLEN BRADLEY

Passos para criar um modulo Ethernet em um projeto no Studio 5000/Logix Designer — Conexdo CLPs Allen Bradley /
Relés Zyggot. Vamos considerar que temos apenas 5 sensores de temperatura conectados ao Relé.

5- NA JANELA “NEW MODULE”: B

‘NO CAMPO “COMM FORMAT”, ESCOLHA A OPCAO “DATA — INT” |

-EM “IP ADDRESS”, DIGITE O IP QUE FOI CONFIGURADO NO RELE ZYGGOT FTA VARIXX
‘EM “ASSEMBLY INSTANCE” DO INPUT, DIGITE “100”

‘EM “SIZE” INPUT, DIGITE “128”

‘EM “ASSEMBLY INSTANCE” OUTPUT, DIGITE “101”

‘EM “SIZE” OUTPUT, DIGITE “128”

‘EM “ASSEMBLY INSTANCE” CONFIGURATION, DIGITE “3”

‘EM “SIZE” CONFIGURATION, DIGITE “0”

DEPOIS CLIQUE EM “OK”.

Type: ETHERNET-MODULE Genenic Ethemet Module
Vendar: Rockwedl Automation/Alen-Bradley
Parent: Local =
Name: [Zvac Connection Parameters
| Zyogot | _
Description: | Instance: 18
‘ Input: o | 122 2 e
Output: |‘1'i:ﬁ ] |'1';"EE : (165)
Comm Format: Data - INT W —
~ | Configuralion: |3 i o
ﬁd&lﬂfl’bﬂﬂﬂu_ | | | & |
® IP Address: [ 192 168 . 1 . 10 Hatiis g
|
() Host Name: Latus Ol {
|
[~ Open Module Properties oK : o
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BZYGGOT

MODBUS OVER ETHERNET TCP IP SERVER
MODULO ETHERNET NO STUDIO 5000/LOGIX DESIGNER ALLEN BRADLEY

Passos para criar um modulo Ethernet em um projeto no Studio 5000/Logix Designer — Conexdo CLPs Allen Bradley /
Relés Zyggot. Vamos considerar que temos apenas 5 sensores de temperatura conectados ao Relé.

6- FACA O DOWNLOAD DO PROJETO PARA O CLP.

J‘ Lagen Diignas - Dyt [P TERLTALR FRID AT 00
Fie Eoft Veew Sesch logic Communinsbend Toolt Window Heip

L = R I Sml i Dk G L

LR B,

™ | P Secgieeiss® L o i b a4
:::"H Ol L e b N =1 e N i T —

T et e v oo v T

i i Contreler Iygoot

G Dl

o Mockie s
Reiaed MODULE Ganare: Effvemed Msdie

# Controer Tagy
i Controlier Fault Handles | ocat
o Paweer-Up Handier Corvedon Parameie
4 wl Tasiny | Eibad
a % MasnTak e £
¥ L ManProgram 10 ('8 12 meae)
1| Unschadided [ [0 fizm 12 pseny
d w Meticn Groups Cargrober Properts | e B ¥ |
i Urngrouped &ae s N ’ = Conbgurtion |1 -] i
ks Aeidewsa [ Hodl Name =
Ty, Legiaal Meddl Ak | Y. NE .1 - W
4w VO Configrataon
4 B PoindD Ll M

[0 8] 176511560 BBYE Tyqoet
4w Embedded 1O
" 1] Embedded Ducrete 10
¢ Expenaen V0L 0 Moduley
4 # Fitrerr
L 176 L VAR BETE Tygyet
|‘ & ETHERMET-MODULE Zygget

7- TESTANDO: LENDO A TEMPERATURA ALVO DOS 5 SENSORES CONECTADOS AO RELE.
7a- DEIXE O CLP EM MODO RUN PELO SISTEMA E DE DOIS CLIQUES EM “CONTROLLER TAGS”.

& Logix Designer - Zyggot [1769-L16ER-B816 37.11)
© File Edit View Search Logic Communications

RVCAR I TS g

% I Run Mode -
;B8 Contoter OK T’ Pah sadpianelts*
i W Energy Storage OK

Controller Crganizer

4 | Controller Zyggot
<1 Controller Tags
© Controller Fault HaWgler
Power-Up Handler

b Tasks
b =l Motion Groups
b Assets

' Logical Model
4 o IO Configuration
P & PointiO
4 F5 Etheret
3 1769-L16ER-BB1B Zyggot
§ ETHERNET-MODULE Zyggot
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MODBUS OVER ETHERNET TCP IP SERVER BZYGGOT
MODULO ETHERNET NO STUDIO 5000/LOGIX DESIGNER ALLEN BRADLEY

Passos para criar um modulo Ethernet em um projeto no Studio 5000/Logix Designer — Conexdo CLPs Allen Bradley /
Relés Zyggot. Vamos considerar que temos apenas 5 sensores de temperatura conectados ao Relé.

7b- SELECIONE COMO MOSTRADO.

o g Dewgre - Eyggst TEAOIMEIRIEIT Y
Fis L8 Yew lees  logs  Cieswasiiten  Tesd  Wisdes  Hos

U e i "l [ % = AL T
- ;
i 1% _'I Pty B = vAT
:rn-:-. . s 0 e e ¥, Wobdh [ [T =3 o T — ey T
Coanider Tags - Frogai aresis,
L Y o A
i Coniroled Tygget =t
Ah s Tt Harre TEle Vel = Faris Mak = Highs ks Tyjer
Cooriroiar Fack tande [ AL f=i i=1 Llabi ot T ]
F e iy laca 1l (] b= [ Y P S——

[
]
b i (e bl =1 | ARNmizrtisd TurimHD 0T
b o Morign Grpeaps
(= ¥ Rygmari (] f=I AR T O ECA
by Logers Mogsl |! Zpparati (] i ARFTHERRET MODHLE PHT 3 em bl
4 o VO Corprstion [ [=1 k=l ABETHERMET MOIRALE /HT 258080 CH

o I Frundil]
P 11 VO L VREE. B T
# o lmbeiided 1
o (1] Brshagaedt [oirmie £
Epmaae 0, 0 Mzduin
& gy freeme
5 7750 L1SEN B8 Dyt
§ tmANL OO gt

7c- ENCONTRE O REGISTRO DE OUTPUT *“...0.DATA[126]” (%R3327) E SE CERTIFIQUE QUE ELE ESTEJA COMO VALOR “1,”
CASO CONTRARIO, ATRIBUA A ELE O VALOR “1” (COM ISSO A PAGE 1 E SELECIONADA, ESSA «PAGE» E REFERENTE AOS
VALORES DE TEMPERATURAS DE ALVOS DO SISTEMA).

b Zyggot:0.Datal120] ] Decimal INT
b Zyggot:O.Datal121] ] Decimal INT
b Zyggot:0.Datal122] o Decimal INT
b Zyggot:0.Datal123] ] Decimal INT
b ZygootO.Datal124] 0 Decimal INT
b Zyggot:0.Datal125] ] [ecornal INT
b Zygoot;0.Datal126] 1 Decimal INT
b Zyggot:O.Data[127] o Decimal INT

7d - ENCONTRE AGORA O REGISTRO DE INPUT “....DATA[0]” (%R2801), DIVIDINDO O VALOR RECEBIDO POR 10,
TEREMOS A TEMPERATURA ALVO DO SENSOR 1. NO REGISTRO “....DATA[1]” (%R2802) TEMOS A TEMPERATURA
ALVO DO SENSOR 2 E ASSIM POR DIANTE. NA IMAGEM A BAIXO TEMOS OS VALORES DE TEMPERATURA

DOS 5 PRIMEIROS SENSORES LIDOS PELO RELE (AINDA NAO DIVIDIDO POR 10).

e cEla Value * Force Mask * Style Duta Type
b Locakl:C fia] [} AREmbedded DiscretelChCl
B Locabll fisd |l ABEmbedded DiscretelChkD
b Localiho fd (=} ABEmbedded Discretel D050
b Zypgord fid [ ABETHERMET MODULEC:D
& Tyagatd {et [} ABRETHERNET_MODULE_INT 256Bytent0
| 4 Zyggot| Data | | Dreciemal INTTR2E]

b TyggotlDatali) Drecirnal INT

b TyggotlDatsfl] Decimal INT

b ZyggotlDataid] Decimal INT

b TyggatiDatafd) Decirmal INT

b Zymgatd Catald) Dhecimal INT

B Iygg.nt-l.ﬂnl[ij Dhgcienald INT

b Tyggotl Oxtaff] [ Dhegirnal INT

b Tyggotl DatalT) @ Decirnal INT

b Tyggotl Datafd) [ Decirnal INT

b Fyggotd Datald) o Dexirnal INT
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RELATORIO DE TESTE SENSOR BT BZYGGOT
PODE SER ESTENDIDO AO SENSOR TUBULAR POR SIMILARIDADE
Relatério de Analise Sensor Zyggot BT
Data: 04/10/2022

Objetivo
Verificar a confiabilidade das medices de temperatura utilizando o sensor Zyggot BT

Equipamentos Utilizados

Equipamento Fabricante Modelo Numero de Série

4 CH 100MHz Oscilloscope Keysight DSOX 3014T MY55120213

Infrared Thermometer Calibrator Fluke 9133 C06729

DC Power Supply 24V 60W Varixx VPS6024 VFE22132

Relé de monitoramento de temperatura Varixx VZX/B1/U SRT1003315

125 Sensores de temperatura Zyggot BT Varixx ZSB/M/60/120 SBT1037459 ao
SBT1037584

Curva de resposta a rampa de temperatura
Medigdo realizada utilizando um sensor de temperatura apontando para o alvo variando de 0 a 120°C.

120
110
100
90
80
70
60

50

Temperatura medida (°C)

40
30
20

10

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
Temperatura do alvo (°C)

Erro absoluto maximo: 0.6°C
Desvio Padrdo: 0.23°C
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BZYGGOT

RELATORIO DE TESTE SENSOR BT

Distribuicao da medicdo de 125 sensores a 80°C
Medigao realizada com 125 sensores conectados em rede modbus com alvo fixo em 80°C

Histograma
ag

Cuantidade de sensores

[78.7,79.0] (79.0,79.4] (79.4,79.7] (79.7,B0.1] (80.1, 80.4] (80.4, 80.7] [80.7,81.1] (81.1,81.4]

Temperatura medida para alvo real 80°C

Erro absoluto maximo: 1.3°C

Desvio padrao: 0.48°C
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ABOUT VARIXX

For over 40 years, Varixx has pursued its vocation for
developing high-tech products and focuses its efforts on
serving the industrial market with quality and speed. Our
know-how in power electronics has allowed us to offer
the market a wide range of products that have become
known for their long service life and reliability. We were
the creators of the global online thermography market,
with the Zyggot line, which is becoming a global
reference in the market for temperature monitoring and
diagnostics and arc flash detection in electrical systems

in general.
Our product portfolio also includes LED luminaires from

our ONNO division, developed and manufactured 100%
in Brazil with cutting-edge technology. Varixx values the
introduction of innovative concepts worldwide.

Why ZYGGOT
Thermography
And Arc Flash
Protection?

WORLDWIDE UNIQUE
BY UV DETECTION /
NO CURRENT READINGS
REQUIRED

LEARN MORE!

SINGLE CABLE /
EASY TO INSTALL

AREAS OF ACTIVITY

MANUFACTURERS OF GENERATOR MACHINES AND SYNCHRONOUS
MOTORS

Static Exciters, Control Box Controllers, Low and Medium Voltage Soft Starters, Semiconductors

PRODUCTION OF ALUMINUM AND HYDROGEN / OXYGEN

High Current Rectifiers, Solid State Contactors, Smart Relay for CCM,
Online Thermography System and Arc Flash Detection and Onno LED
Luminaires.

BASE INDUSTRY, MINING AND STEEL INDUSTRY

Smart Relays for CCMs, Low and Medium Voltage Soft Starters, Solid State
Contactors, AC/DC Converters for electromagnets, High Current Rectifiers,
Online Thermography System, Arc Flash Detection and Protection and
Onno LED Luminaires.

OIL COMPANIES

Smart Relays for CCMs, Static Excitation, Low and Medium Voltage Soft
Starters, Solid State Contactors, Online Thermography System, Arc Flash
Detection and Protection and Onno LED Luminaires.

ELECTRIC PANEL ASSEMBLERS

Smart Relays for CCMs, Online Thermography, Arc Flash Detection and
Protection System, Semiconductors, Power Supplies and Onno LED
Luminaires.

G &

PREDICTIVE /
DIFFERENTIAL PROTECTION

EFFECTIVE PROTECTION
AGAINST ARC
DESTRUCTION

©

DOES NOT NEED
CONVENTIONAL
THERMOGRAPHY /
ALSO MEASURES AIR TEMP.

WITHOUT CONTACT /
WITH NETWORK
COMMUNICATION

ZYGGOT ARC FLASH SYSTEM

<« Low Cost // Up to 100 sensors per gateway.
< Innovative in the market // Faster (<300 uS versus up to 500 mS)

7 Ultraviolet arc detection

Does not operate with ambient light (False Alarm)

<« No need for current readings

vVarixx o

ALWAYS INNOVATING ‘

in/
O

@Varixxbrasil

varixxcompan
www.varixx.com.br @ e

vendas@varixx.com.br

+55 (19) 3424-4000

+55 (19) 3301-6900

R. Felipe Zaidan Maluf, 450
Distrito Industrial Unileste
Piracicaba-SP. CEP: 13422-190

www.varixx.com
www.varixx.com.br

VARIXX USA

2229 Allen Parkway, Suite 200
+1 832-871-5700

Houston - Texas, 77019 OFFICES WORLDWIDE

Varixx Industria Eletrénica

VARIXX WORLDWIDE

MORE THAN 20 BRANCHES,
DISTRIBUTORS AND REPRESENTATIVE

Representative/Distributor:

ZYGGOT THERMOGRAPHY

MANUAL ZYGGOT FTA/O - FTA/M - THM+ARC V3.5 - Build 177 - PT-BR - Abril 2026



